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RESUMO

7

Esta tese é o resultado de um estudo doutoral que buseesticar o possivelpotencia
metalinguisticoe evocativada ortografia Sutton (escri@ignWriting em pessoasdultasnao

surdes aprendizes iniciantes da Libras cosegunda linguao processo deecuperacdo de
componentes lexicais e sintaticofoma como articulador tedrico interdisonar a
Psicolinguistica, que ramifica didlogos com a Linguistica Aplicada, com a Linguistica
Descritiva e com a Psicologia Cognitiva, notadamente nas teorias atinentes a memoria e a
evocacao. No que respeita & metodologia, € um trabalho cuja técnidenigioldos dados é
experimentglmediante a aplicacate dois experimentosimexperimento de evocacao lexical

I com foco nos sinais bimanuais simétricos e assimétricos da Libgas contou com 4
colaboradores dGrupo Controle e 5 dd@srupo Experimental e umexperimento de evocacéo

de estrutura sintatidGacomenfoque em estruturas de superficie de sentencas interrogativas do
tipo QU e polares do tipo Sim/Naajuecontou con® colaboradores do grupo controle e 5 do
grupo experimental. Em armap os experimentos foram usados como estsndicas de
evocacao verbais em formato de glogamra o Grupo Controlee em otografia Suttohpara

0 Grupo ExperimentalOs dados analisados sugerem que a ortografia Sutton apresenta
potencial evocativo e nadinguisticonosaprendizegpesquisadasAdemais, a escrita Sutton
parece favorecer a evocacdo dos sinais bimanuais simétricos com movimento sinaoltaneo
passo que ascrita por glosagarece favorecer a evocacamsdainais bimanuais assimétricos.
Adicionalmente, aprendizes expostos a escrita Sutton esbogaram comportamento reiterado de
tentativa de decifragcdo grafémica durante o experimento de evocacao lexical, algo que nao
ocorreu com darupo Controle, um possivel indicioodestimulo dessa escrita a coiécia
fonémica dos individuosia indicios, s resultados dexperimento de evocacgao de estrutura
sintatica de que as estruturas de superficie das sentencas interrogativas polares do tipo Sim/Nao
parecem levar mais tempo para serem lidas, com um terajgobreve para a recuperacéo de
estruturas interrogativas Qporém néo € possivel tracar uma tendéncia estatistica segura sobre
esse achadoAdemais, os participantes do Grupo Experimental realizaram evocacdo de
estruturas sintaticas interrogativas cotiygs com 14 sentencas interrogativag do tipo
Sim/Nao e 7 do tipo QU de um total de 26entencapassiveis de evocacdo. Esse dado parece
consistente em indiciar o potencial da ortografia Sutton em propiciar aos aprendizes de Libras
deste estudo acaperacado de estruturas sintaticas interrogativas a partir de dicas textuais de
superficie. A pouca quantidade de colaboradores nos experimentos conduzidos neste estudo,
contudo, recomenda cautela, pois os dados numédbtidos ndo permitem chegar a
condusdes definitivas e nem tracar tendéncias estatisticas com resultados generalizaveis, o que
enseja a necessidade de estudos mais abrangentes, quica longitudinais, com uma amostragen
guantitativamente mais representativa.

Palavraschave: Ortografia Sutto. Leitura em L2 Consciénciafonémica Consciéncia
(metas)sintatica.
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ABSTRACT

This dissertation is the result of a doctoral study that investigated the possialénguistic

and evocative potential of Sutton orthograpBigaWriting in nondeaf adult people beginning

to learn Libras Brazilian Sign Languageas a second language in the process of recovering
lexical and syntactic components. It takes Psychoistigs as an interdisciplinary theoretical
articulator, which ramifies dialogs with Applied Linguistics, Descriptive Linguistics, and
Cognitive Psychology, notably in theories related to memory and evocation. As for the
methodology, it is a study with exjmental data collection through two experiments: a lexical
evocation experiment focusing on Librasbo
which had four subjects in the Control Group and five in the Experimental Group; and a
syntactic structure ewation experiment focusing on the surface structures of gibstions

and Yes/No polar sentences, which had two subjects in the Control Group and five in the
Experimental Group. In both experiments, verbal evocation tips were used in glos®format
for the @ntrol Grou@® or in Sutton orthograptdy for the Experimental Group. The analyzed
data suggested that the Sutton orthography had evocative and metalinguistic potential in the
researched learners. Furthermore, Sutton writing seemed to favor the evocatrometrsyal
bimanual signs with simultaneous movement, while glossing writing seemed to favor the
evocation of asymmetrical bimanual signs. Additionally, learners exposed to Sutton writing
presented a repeated behavior of graphemic decipherment attempgstdelexical evocation
experiment, something that did not occur in the Control Group, a possible indication that this
writing stimulated the phonemic awareness of the participants. The results of the syntactic
structure evocation experiment evidenced ithee surface structures of the Yes/No polar
interrogative sentences seemed to take longer to be read, with a shorter time to recover Wh
guestions; however, it was not possible to outline a reliable statistical trend in this finding.
Furthermore, the pacipants in the Experimental Group evoked interrogative syntactic
structures compatible with 14 interrogative sentedicé®f the Yes/No type and 7 of the Wh

typed out of a total of 20 sentences that could be evoked. This finding seems consistent in
indicaing the potential of Sutton orthography in providing Libras learners in this study with
the recovery of interrogative syntactic structures from surface textual clues. However, caution
should be taken due to the small number of participants in the exp&sicmrducted in this
study, as the numerical data obtained do not allow definitive conclusions nor the outline of
statistical trends with generalizable results. This gives rise to the need for more comprehensive
studies, perhaps longitudinal in nature haatquantitatively more representative sample.

Keywords: Sutton orthography. L2 Reading. Phonemic awareness. Metasyntactic awareness.
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[...]

Poetaniversitaro,
Poetadecademia,
Derico vocabularo
Cheiodemitologia,
Tarvezestemeulivrinho
Naovarecebécarinho,
Nemlugio e nemistima,
Masgarantoséfié
E naoistrui papé
Compoesiasemrima.

[...]
(Antdénio GongalvesiaSilva, conhecidocomoPatativado Assaré)

i DA QHEUW SO SAIO DOUTOR!

Caro(a)leitor(a),senédoteinteressalivagacoeg particularidadeacercalo autorportras
da tinha impressaque |és, por obséquio, dirija-se aos proximos capitulos que tratam
objetivamentedo estudoem pauta.A vocé que por aqui fica, agradecagpela companhiae
interessesupraacadémico.A frase de efeito que encima este preambulg tratase de um
pensamentmterno,umapalavrade ordem, umaoracdoum mantra ou coisaqueo valha,que
disseparamim mesmono meu primeiro dia de aula nesteProgramade PosGraduacaem
Linguisticai noja distantedia 06 demarcodo anodagracade 2017.

Aquelaaltura,pensavau, enfrentariaalgunspercalgose dificuldadesgue poderiamme
deslocarda racionalidadee intui que,casosurgissentais desafiospoderiarecorrerao fragil
gatilhodaautoajudaA verdadeporém g quetive umacondi¢cadinanceirgprivilegiadadurante
o doutora@ e ndosofri comasincerteza® angustiagjueperturbama tranquilidadede muitos
estudantesle pésgraduacaamo Brasil. Afastadodo meutrabalho,fui financiadopelo Estado

1 Trecho do poemaos poetas classicate Patativa do Assar®ara saber mais sobre a vida e obra de Patativa,

gueira consultar a dissertagdatativa do Assaré: voz habitante da identidagigasmeja(AGUIAR, R., 2013).
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brasileiro durantequatro anosde estudodoutorali semtal financiamentoeu nao teria as

condigcdesmateriaisobjetivasparadeslocaime de Senhordo Bonfim-BA e fixar residéncia
temporarieem FloriandpolisSC por 2 anose 8 mesesPortantoachonecessérioegistrarque

ndoenfrenteiasansiedadequeafaltadedinheiroimpunhaaestudantes pesquisadoreserios
comosquaisconvivi.

A vida financeiratranquilae o livre tempoparaestudarcom dedicacacexclusivaaos
livros, aosprojetose aspesquisasuncaforamumaopcaoparamim. Filho de paissemposses,
nasci na cidade de Senhordo Bonfim, interior do sertdobaiano, e crescino Buird, rua
marginalizadadaminhacidade.Digo semprequesoubonfinenseburiense umagrataexcecao
a triste regraque governaa minhacomunidadeoriginaria. Talvez,ndo sei ao certo,estemeu
histéricotenhasidoafaiscageradoralo moteDaqui eusdsaiodoutor. Quicasejatambémpor
Issoque sempreme pergunb sefoi justo serfinanciadopelo Estadobrasileiroparaestuday
num paiscomdesigualdadetio evidentes profundascomoo nossoInfelizmente ,esseé um
dilemaéticocomo qualtereiqueconviver.

E vocéquerido(a)eitor(a),temum mote,um lemaou umaprece?Casodecidacursaro
doutoradoou envolverse em um projeto de longo prazo,nao seraumama ideia criar o seu
cliché motivador No meu caso,admitq preciseirecorrera esteultimo fio de dignidadeem
algumasocasifesVez por outrarestavame apenasesseamuletoretorico curto e cheio de
significado.Saoalgumasdessa®casidegsle fragilidade,inseguranca incertezal bastidores
dega tesei que desejocompartilharcontigo nas proximaslinhas. Siga comigo, leitor(a)

companheiro(aapenaseesseaoteirote apraz

Escapameoinglés

Desenvolviaprecopelaleituraatravésdio meuirmaomaisvelhoi queridoe Gnicoirmao,
registrese Quandoestudavamoso ensinofundamentabstextose redacdegjueele escrevia
sempreerammaiscriativose elaboradogjue os meus.Desdesempreele foi disciplinadonos
estudoseu poroutrolado, erao oposto.Importunavao porqueele sempreestavdendoe ria
guandovia palavragpoucocomunsnostextosdele. i Vocéestafalandoinglés? diziaeu,e me
desmanchavamrisos.Porémguandaecebamosadevolutivadosprofessoresgumederretia

eminveja.Vi queestavaperdendamaisdo que ganhanda que meuirméao, comtodaa sua
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sisudeze disciplinaprecocs, tinhamuito a me ensinari comeceia sentirnapeleo valor da
leitura.

Como tempq ja no ensinomédio,percebiquebonshabitosdeleiturae escritapoderiam
me rendermaisdo queelogiosdosprofessore® boasnotas,poderiasera chaveparaacessar
umacondicaode vidamelhor.Crescerem um lar de abundancianateriali o queconsiderao
idealparaqualquempessod podefacilitar apercepcaalos estud@ comomeiodeelevacaalas
nobresvirtudeshumanasmasesten&dofoi o meucaso.Porconvivercoma carénciamaterial,
o cernedaimportanciadadaa escolaemminhafamilia, sempreoi apossibilidadede alcancar
condi¢cdesnelhoresde vida emsentidofinanceiro.E umavisoutilitaristae curtada educacgéo
formal, reconhec@goramasfoi umaperspectivajuemepareciavalida,talvezaunicapossivel
do pontode partidano qualme encontrava

Ingresseidireto no doutorado,sem passarpelo mestrado.Essaescolha,meio que
atropeladanao foi espontaneaSa iniciei a graduacaaa distanciadois anosdepoisde ter
concluidoo ensinomédio. Ja graduadoyapidamentangresseino mundodo trabalhocomo
professorda carreirado magistériosuperiorna Universidade-ederaldo Recéncavala Bahiag
em2013,e depoisnaUniversidadd~ederaldo Vale do S&doFranciscode 2014 atéo preserg.
Entre2013e 20186 fiquei afastadada vida de estudantgor 4 anos A posgraduacacstricto
sensyparamim semprefoi um proposito,maseu precisavaescolherentretrabalhare estudar.
Com a possibilidadede voltar aosestudosde pésgraduacadaom financiamentopublico do
Estadadbrasileiropenseiemrecuperan tempoperdidoi daiaaventurade pularo mestrado.

Amedrontavame muito, quandodo meuingressono doutoradoa necessidadde saber
inglésparapermaneceno curso.No meucasodeveriacomprovaiproficiénciaemduadinguas
estrangeirasyma delas seria obrigatoriamentea lingua inglesa. Tinha medo do examede
proficiéncia, mas n&o deveriatemer pois foi bem tranquilo. Entretanto,néo foi tranquilo
acompanhas disciplinasdo programacujasindicacesde leitura eram sobretudo,hessa
lingua.Lembromedoconselhaaminhaorientadordogonoiniciodocursa i Facado Google
tradutoro seumelhoramgo. Passemuitashorasasvezediasinteirose madrugadagmfrente
aocomputadotraduzindatextosdo inglésparao portuguéspoiseramleiturasobrigatoriage
disciplinas.

Um doscomponentemdispensaveia minhaformacéoe a minhapesquisd adisciplina
Ensino e Aprendizagemde Lingua Estrangeira’i apresentavaecomendacdesle leitura

majoritariamenteminglés.Foi umadisciplinamuito proveitosae a quemaisdediqueitempo
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e esforcodentretodasque curseino doutorado porém, nela obtive a menornota do meu
histérico. Essaminha barreiralinguisticafez-me pensarmuito nos meuscolegassurdosdo
Programade P6sGraduacacem Linguistica,os quaislidam com umalingua estrangeirano
propriopais, desdensanosiniciais daescolarizacdatéa pésgraduagdoComonaoosadmirar
por tamanhdacanha?Hoje, ap6s4 anosde contatosntensoscom textoseminglés,consigo
|é-los commaisdesenvoltura recorroaodicionariocommena frequéncia.

A dificuldadecoma linguainglesa acompanhoume, também na construcaalestatese.
Notara, leitor(a) amigo(a),que muito dos fundamentogedricos destatese sdo de autores
estrangeirogueescreveramneudextosmajoritariamenteminglés.Recorriamuitastraducdes
autorizadas,mas tamkm ao meu melhor amigo Google tradutor. Além dos entraves
linguisticos,preciseiadquirirlivros importadosemdolar que,nessesemposde altadamoeda
norte americanaresultouem rombos consideraveisias faturasdo meu cartdode crédito.
Quandotais livros finalmentechegavamrestavame o devercansativode |1é&-los em marcha
lentg 0 queatragvaa escritadatesepor semanasSim, distinto(a)leitor(a), por variasvezesa
minhainaptiddocom a linguainglesalevoume a recitar meumantra i Unlessl becomea

doctor,| don'tleavehere(souvenirdo meumelhoramigq Googletradutor).

IncOmodo de doutorando

A despeitoda minhainaptiddocom o inglés,duranteo doutoradonaotinhaproblemas
com asleiturasem portuguésContudo,algo me incomodavaenquantadoutorandoDesdeo
meuingressmeda posgraduacd@omeceia olhar paraesaformacdocomoum processaue
NAao se encerrariaem quatroanos Assim, pensavaeu, que tipo de doutor queroser? Seia
escreverum trabalhoinédito e receberum titulo académicoo 4pice da minha formacéao
doutoral?incomodavame e incomodaa visdodo doutorament@omo um certoroteiro estéri|
a guisade receitade bolo, em que bastria ao doutorandaaderilo em suaintegrdidade para,
porfim, teracess@o SantoGraali atitulacdoalmejada.

A visaoestérila que merefiro, seriaa crencaingénuade quecoma quantidadale carga
horariaX em tais e quaisdisciplinas com a qualificacdode artigo Y em revistacom certas
especificagcbgexomacomprovacaale proficiénciaemlinguasX e Y, coma producaade uma

pesquisale fblego materializadanumateseinédita que sigaos rigorestedricometodologicos
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balizadospelo melhorda ciéncig nascese um doubr. Essereceituarioincomodame porque,
do meuponto de vista, o doutoranento€ um processaque transbordaa producdoda tesee
demaisobriga¢c6egegimentaisincomodame, também,a superespecializacaio doutorque
sabecadavezmaissobretdopoucoe tdopoucosobrequasetudo.

Percebi,duranteas aulasnesa PosGraduacapque cadaprofessortrazia consigoum
amplo repertériode leituras que enriqueciamsobremaneiras compreensdes analisesque
teciamsobreos objetosque estudavane a relagio dessebjetoscom o mundo.Todo esse
cabedaintelectualdesseslocentedevou-me a concluirqueeulia poucoe quendosefaz um
doutorcompoucodivros. E aqui,estimado(a)eitor(a),querodizerleiturasoutras,aquelasao
obrigatériasaquelasie outroscampodlisciplinaesquenadatém aver como objetodeestudo
do doutoradoem si, masque podemdesloca quemaslé de suasconvicgbese o conduzr a
outrasformasde pensur.

Assim,firme nolemaDaquieusdsaiodoutor,assumasminhasfragilidadesntelectuais
e estabelecimetaspessoaisde leitura ler obras classicasdo acervo literario nacional e
estrangeirder obradfiloséficasquemoldaramasprincipaiscorrente®pistemoldgicaesmvoga
e conhecemelhor, a partir de obrashemreferenciadasnarcosmportantesahistoriaglobal,
nacionale regionali comoo movimentomigratériode nordestinoglevidoassecas a historia
daguerrade Canudospor exemplo Essaescolhgpoucoortodoxade estudosautdnomostem
me permiido um contatoproximo com asideiasde varios autores de diversascorrentesde
pensamentaujascontribuicdesne ajudama ver coisasantesmperceptivei® amanteraceso
0 desejode continuara cruzaras fronteirasdo meu objeto de estudo Confessoque, muitas
vezes,pulei a cercadasleiturasobrigatériasdestatesee tive relacbesadulterasverdaleiras
orgias, com outros textos riquissimosque nadatinham a ver com 0S meuscompromissos

académicoformaisdedoutorandd foramos maisdeleitososntercursosxtracurriculags

Medode escrever

Durantea escritadestatese inUmerasvezes,fui tomadopelasensacaale inseguranca
um medo implacavelde ser incapazde transferir ao papel os meus pensamentogom a

densidadee a estéticaadequadasOcorre que a mim nao bastaa escrevercom clarezae
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objetividadei a casta,exemplare implacavelobjetividade comodiria NelsonRodrigue$ 7,
necesdavaver presentenaslinhas paragrafos paginasas minhasmarcastextuaise rugas
estilisticas sempreocupaime comasconveniénciagu amarragiosperiédicos Comosenao
bastassegorroiaameo desejgtalvezavaidade dequeede fosseumtrabalhoguerepresentasse
afina flor daminhaexperiénciae vivénciaintelectualmaisintensaatéentdo Acrescentesea
tudoissomeuautocomprometimentapoluntarioe inarredavelemrepresentanege trabalho,
damelhorforma possivel os meusfamiliares,os meuscolegasinfanciae o povo bonfinense
guenaotiverama mesmaoportunidadeguetive. Consequentementeeiteradavezes,o medo
e ainsegurancamobilizarammefrenteaotecladodo meunotebook

O medoe insegurancaescritosacimandoeramnovidade ja ostinhaconhecidadurante
agraduacae, porja osconhecercom certaintimidade,sabialidar com essasansiedadesom
algumadesenvolturaSurgiu, porém,um medo novo, estranho,sombrio e paralisantei a
pandemiado novo coronavirusNo dia 16 do mésde marcode 2020, minhasatividadesde
pesquisacom as turmasexperimentaigrecisaramser paralisadasglevido a pandemia.De
repente,tudo ficou estranhoe diferente o comércioda minha cidade parou, as atividades
escolaredoram suspensag o distanciamentasocial e 0os confinamentosviraram rotina. A
principio, ndoentendidireito a gravidadedo problemai naverdadequaseninguémentendia
bemi, e acheique seriauma crise contornad em 2 ou 3 mesesEntretanto,guandome dei
contadarealgravidadees dimenséala epidemia o medoe ainsegurangcane dominaram

Durante5 meseseu simplesmentendo conseguiasentarem frente ao notebookpara
escreveruma linha, sequer ou ler um unico livro. Vivenciei um sentimentode culpa
insuportavel As vezespensavarfisaac,vocé estaem casasemfazernada,entdopor quenio
aproveitao tempo vago para adiantara escritada suat e s Em geguida vinha outro
pensamentdl E s ¢ 10 @ueseapesquisdoi paralisadapodemudarder u m d\te ¢ontinuo,
a consciénciacobravame: filsaac,vocé em casa,no bem bom, recebendalinheiro so6 para
estudar e ha mesesao escreveuma pagina!lsso estacertod Adicionalmente culpavame:
i C o émpssivelvocédartantaimportancisaoseudoutoradocomtantagentemorrendaodos
os dias?Afinal, o que garanteque vocé, suafamilia e seusamigos passaraadlesospor essa
p a nde PasseRtér umasensacdconstantaleinseguranc@guantoao meufuturo e ame

perguntarse valia a penamanteros meus planos pré-pandemia.Nessatoadaangustiantg

2 Refiro-me a trechos derdnicaOs idiotas da objetividadeublicada por Nelson Rodrigues no jornal O Globo em
1968 (RODRIGUESN., 2018).
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passavanse 0s dias e eu continuavatotalmenteparalisadofrente as minhasdemandagie
doutorando.

Comeceia reagirapenaso mésjulho de 2020 quandorecebio convitede umaeditora
paraemitir um pareceracercade um livro sobreEscritade Sinais.Foi umaexperiéncianova
paramim e ndoedavarelacionada minhatese porissoaceitei,nesmaacontragostoatarefa
de serum pareceristaad hoc da editora.Pelaprimeiravez, depoisde 4 mesespbriguetme a
pegarum livro paraler e forcermea construirum parecerdetalhadajueme consumiumuitos
dias.Finalizadoo parecerdo livro, tive asensacade quea pandemiandoerao fim detudoe
gueaminhapesquisa os meusconhecimentopodiamsermuito Uteis.Comoproximo passo
terapéuticocomecealer algundivros quehatemposdesejavadé-los, porém devidoasleituras
necessériaa producdodatese,eu sempreos deixavaparaumaoutraoportunidadeAdemais,
voltei a pedalarcoma minhaesposdodofim detardee passea compartilharcomelao gosto
pelo cultivo de plantase hortalicas.O retornograduala atividadesprazerosasg a dedicacaa
novasexperiénciasnotivarammearetomar aospoucosa escritadegatese Respireialiviado
e passeia dormir melhorquandovoltei a ouvir, duranteas madrugadasilenciosagla minha

casao barulhosolitarioe frenéticodos meusdedosno teclado.

Doravante doutor?

Independentementdo meu parcodominio do inglés, dos meusflertes constantezom
leiturasestranhaso escopaodestatese dasminhasinsegurangapessoaigparaescrevere dos
medose incertezaglecorrentesla pandemiado novo coronavirusgque por algumtempome
paralisaramconseguievar a caboum quadriéniodoutoral.E muito estranhaa sensacaale,
finalmente, conquistaralgo que foi tdo desejadoe idealizado A principio nao pareceser
verdadegueumaetapamportantedo meuprojetovida concretizouse masaospoucosvoume
convencendalissa Outrossim se a sensacaale dever cumprido produz alivio balsamico,
outrasresponsabilidades compromissoguturos, decorrentesla formacaoora adquirida,ja
figuramnaordemdo dia.

Na ocasidoda minha inscricdona prova de selecaoparaingressono doutorado.ega
Universidadepediuqueeuinformassepor escritoasrazdesgueme levavama querercursara

PosGraduaca@mLinguistica.Naquelaoportunidadedentreoutrascoisas escrevia seguinte
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sinteseno quartoparagrafalagquelacartadeintencdesfiPenso quesom um curso de Doutorado
em Linguistica estarei mais apto a desenvolver pesquisa na area de Libras no semiarido baiano
[...] Quero poder contribuir para avangos e ampliacdo do saber no territério que me acolhe desde
0 meu nascimentd Sr. do Bonfimi e dar um retorno, dentro das minhas potendales, a
comunidade surda e n&arda do Vale do Sao Francisto.

Concluida a minha formacédo doutoral, tenho certeza deeqtmi habilitado para
desenvolver pesquisgualificadasem Libras no semiarido baiano, gassumindo éderanca
de grupos de pesquigaerconcorrendo inanciamento derojetos deestudos avangadpsito
as instituicdes de fomen&pesquisa. Ademaisntendo quaamplitudee densidaddaminha
formacdo prmitan-me contribuir para avancosiotadamentaa educacdo de surdos e nos
estudos linguisticos da Libragle extrapolam ainha municipalidad@atalicia Issoobriga
me, consequentementea nao restringir 0 meucompromisso educacional e minha
responsaltidade intelectual as fronteiras regionaisnde resido Nessa perspectiva, como
penhor ao investimento financeiro recebido do Estado brasileiro, ofer@mmunidade surda
e ndo surda do Bsd o melhor do meu tempo e das minkagrgias fisicas e intelegtispara
continuar doravante como doutor em Linguisti@acolaborarna construcéacoletivade um

paismais justogualificado enclusivo.
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O noabrirdaporta
Euvi foi gentesdboa
Euvi foi genteshoa
Euvi foi gentesdhoa

[...]
O donodacasamedélicenca
E o seusaldopraeuvadiar
E o seusaldopraeuvadiar
E o seusaldopraeuvadiar

[.]

(Maria Alice da Silva e Valdelice da Silva)

1 CHEGUE A FRENTE!

De onde venho, Sertdo do Nordeste brasileiro, € muito comum receber uma visita,
conhecida ou ndo, com o introito convidativo que escolhi para encabecar o titulo déadt cap
A epigrafeacimaé um trecho de uma cancdo do Samba de Lata da atewlenguilombola de
Tijuacu, territério de origem dos meus ancestrais paternos, situada em Senhor deEanfim
Ambos, titulo e epigrafe, tém o propdsito comum de lbl@asvindas a leitores(as)
estudioso&s)ou curiosofas) que queiram conferr percursaedrico e metodoldgico desta
pesquisa. O presente capitulo, a guisa sleopse, busca situar a comunidade académica e
demais interessados sobre 0s seguintes topicos: i) elementos motivadores e justificadores deste
estudo; i) o problema, o objetivo e a hipétese de pesquisa; iii) prévia dos capitulos que

compdem esta tese.

3 Cancéo da comunidade quilombola de Tijuagu, municipio de Senhor do ERAfientoada na abertura da roda
do samba de latd/ideoclipe disponivel enxhttps://bityli.com/fEpuMP. Para saber mais sobre essa e sutra
manifestagdes culturais do distrito de Tijuagu, queira consular a/est®ios recuperados: experiéncias da
comunidade negra ral de TijuaguBA (MIRANDA, 2006).



https://bityli.com/fEpuMP
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1.1 PESQUISADOR, O QUE O MOTIVA? PESQUISA, O QUE A JUSTIFICA?

Inicio, portanto, com a apresentacdao das motivacdes e justificativas que animam este
estudo No ano de 2014, ao fazer a leitura do ligsiudo Surdos IV maisespecificamente
capitulo 9 intituladdestudo em diario: fatores complicadores e facilitadores no processo de
aprendizagem da lingua de sinais brasileira por um adulto ouvifiggiei curioso com o relato
Leite e McClearyfazem sobre asdificuldadesque um deles enfrentono processo de
aprendizagem da Libra®mo segunda lingua principalmente, a impressao causada pelo uso
do SgnWriting (doravante escrita/ortografia Suttbe)m umcursode Libras frequentado por

esseaprendizEm um trecho desse capitulsautoesrelatan que:

A auséncia de uma escrita de sinais resultou também em algumas dificuldades
adicionais para os alunos ouvintes. Desprovidos de um instrumento habitual de
registro, de reflexdo e de compreenséo das aulas, ragtavduas opc¢des, nenhuma
delas satisfatéria: ndo fazer qualquer anotacdo e egi@penas na memoria para
estudar os conteddos ensinados na aula; ou entdo fazer um registro escrito utilizando
se dalingua portuguesa como meio de descricdo da Libras, o que naturalmente
resultava em anota¢des pouco claras e precisas.

Em um dos cursos que frequentei, a introducéo de um sistema de escrita de linguas de
Sinais, dSignwriting(SW), foi recebido de maneira positiva pelos alunos. Embora tal
sistema ainda careca de desenvolvimento, constittseadouma escrita fonética
bastante dispendiosa, ao menos no que se refere aos propositos de registro e estudo
das aulas de Libras, essar@a se mostrou util em minha experiéncia. (LEITE
McCLEARY, 200, p. 253-254)

O excertoacima, com as devidas escusas pelo seu tamanho, fustegountelecto por
um longo tempo. Algumas quest@pse comecei a fazer a mim mesfoam: O que a memoria
tem a ver com a aprendizagem da Libr&g?ia a lingua portuguesa a melhor opcao para o
registro escrit das aulas de Libr&@Qual seria o resultado, skirante agulas de Libras com
discentes ndo surdosy enquanto professoutilizasse o sistemde escrita Sutto Essas
guestdes provisorias obrigarane a buscar respostqse, todaviando estavam disponiveis.
Comecei, durante minhas aulas de Librasistradagara a graduacaoptadament@o

Curso de Licenciatura em Ciéncias da Naturezaitilizara escrita Suttode forma timida e

4 No topico2.2.1.1 Dica de evocacio emtografia Sutton na pagina 9 desta tese, explico com maior vagar o
porqué da adocao dessa nomenclatura para referao sistem8&ignWriting.

> Este curso é ofertado pela Universidade Federal do Vale do Sdo Fran®d¥@&8F) no campussituado na
cidade de Senhor do BonfiBA. Caso desejesaber mais sobre cursg queira visitar o seguintsite
<http://portais.univasf.edu.br/ccinghbf>.
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sem qualquer rigor metodolégico. Até entdo, ndo havia ambicionado dar tratamento cientifico
rigoroso aquelas questdes pontuadas no paragrafo anterior. Contudo, no ano de 2016, durante
um semestre, busquei ptar mais atencao ao uso que eu estava fazemdetgma Sutton
durante aswulas de Libras. Naquele periodo letiva016.1, que abrangeu os meses de abril a
setembroi, ministrei a disciplina Libras para uma turma de 22 alucosjpostapor 12
mulheres .0 homens.

Nesse interim, fiz alguns registros fotograficos pontuais de eventos de autanoee,
sentir, sugeriam a necessidade de maior esclarecimento e detalhamentenedoidoldgico.
Por exemplo, ao ensinar aakinos a fazerem datilologid dos seus respectivos nomes em
Libras, escrevi na lousa o nome de cada um delesaamografia SuttorMeuintento era que
os discentepudessem associar esnfiguracdes manuais das letdis alfabeto em Libraa
representacgaescritadelas

Um dos alunos que havia participado da aula em que ensinei a soletracdo do nome pessoal
em Libras,depois de varios dias sem comparecer a delado ao seu regime de trabalho
noturno, @contravasena sala. Para saber se ele ainda lembrava de algteudopergurtei
em Libras o nome dele. O discente fez sinal com a méo para eu gappuao caderno numa
pagina onde ele havia anotado a escrita@nedeleem escrita Suttore, seguindo as letras

anotadas no papel, fez a soletragcdo manual corretarde

Figurali Anotagdo @ nomede umdiscenteemescrita Sutton

Fonte: Imagem cedida pelo discente

Esse acontecimento simples chamou a minha atencéo porque na ocasido em que eu havia

ministrado a aula e escrito os nomes dos alunos naugasao o sistema Suttcgu ndo pedi

6 Termo técnico para se referir & soletragdo marnral oalfabeto de uma lingua sinalizada.
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gue eles anotassem. Para a minha surpresa, este néo foi um caso isolaslalosdambém
fizeram anotacdes de outros eventos de aul@wsuseia escrita SuttanPor exemplo, @
outro dia de aula, comssa mesmaurma,certoalunomostroume no caderno as expressoes
faciais interrogativas anotadas @scrita SuttonSegundo @, as anotagéesram um auxilio
para que pudessembrar a forma de cada expressao facialmoentos de estudo em casa

Figura2i Anotagdes d um aluno deexpressdes faciais interrogativers escrita Sutton

Fonte: Cedida peldiscente

Esses achados, frutos d@snpiria docente, reforcaramminha curiosidade primeira,
resultante da leitura daquele artigo de Leite e McClearydj2@0partir dssq meusdevaneios
foram se sedimentando em elucubra¢cbes mais @ldasr adquiru forma e substancia de um
pré-projeto de pesquisa, na ocasid@ stlecdo parmgresso no doutorado em novembro de
2016.Desde entdanuitos foram os refinamentos tedricos e metodolégicos resultantes de aulas
orientac6e® inUmeradeituras

A despeito dos elementanotivadorestedricos e empiricos quengendraram esta
pesquisa, ha, também, fatores sociais e cientificos que a justificam.o&fonaitosfatores
sociais difusos, destaem especiah demanda real de ensino de Libras passoas ndo surdas

nos cursos de ensino superisde o ano de 2002. Com a obrigatoriefiddeinsercdo da

7 Essa obrigatoriedade foi definida pela lei federal n°® 10.436, de 24 de aBfD@deMais tarde, essa lei foi
regulamentada pelo decreto federal n® 5.626, de 22 de dezembro de 2005.
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disciplina Libras na grade curricular dos cursos de formagéo de professores e também nos
cursos de graduacdo em fonoaudiologia, pesquisar solmsirmele Libras como segunda
lingua é ndo apenas urgente como necessario.

Dados do Censo da Educagéo SupeteR0BD corroboram minha linha argumentativa.
Por exemplo, concernente ao ano deR0lreferido censo revelou que de um totafidd27
cursos gaduacgdo ofertados no Brasil6Z5 eram cursos de licenciaturelNEP, 2020). O
mesmorelatério estatisticapresentaque deum total de8.603.824matricules realizadas
1.687.367correspondia as matriculas apeeascursos de licenciaturao Brasil, cifraque
representa 18% do total de matriculas da educacéo superomivel degraduacamaquele
ana Adicionalmenteregistra o mesmo censo, que desse total de diseceatasulados48.520
eram alunos com alguma deficiéncia, dentre os @guantidade.556com surdez é57com
surdocegueira. Esses numerpsertanto,apontam para um predominio de académicos ndo
surdosnos cursos de graduacdoma demanda queugerea necessidadde pesquisas que
mirem o ensino da Libras como segunda lingua @sse publico.

Afirmar a necessidade de pesquigas tomem o ensino de Libras cosegunda lingua
para pessoas ndo surdatambém mads um ponto de partida para justificar cientificamente
este estudoespecificamente no ambito da gFraduacacstricto sensu Consultei o Catalogo
de Teses e Dissertactds Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior
(CAPES), utilizando os seguintes verbetes, sempre entre aspas,or as como segul
e Li br as Rairamaesdotabalhos quserepetiram em ambas as buscas, restaram
23 trabalhos, sendo9ldissertacdes de mestradd geses de doutorado. Posteriormente, fiz a
leitura dos resumos das teses e dissertacOes para centificde que o foco das respectivas
pesquisas eraob algum aspecto linguistico ou pedagog@@nsinoe/ou aprendizagenda
Libras como segunda lingua Q). Ao finalizar a leitura dosesumos,4 trabalhos foram
excluidos, pois o ensireou aprendizagete Libras como segunda lingua ndo eracw.f

Desse primeiro levantamento, chiega seguinte conclusabavia, até o mmmento @
buscd, 19 trabalhos cietificos de pdsgraduacadstricto sensicujo enfoqueé o ensinoefou
aprendizagem da Libras como segunda lingua, sebidsdertacées de mestrado e 3 teses de
doutorado.Dividi esses trabalhoem cinco grandeseixos teméatios, a saber: iEnsino e
aprendizagem de Libras como segunda lingiydecursosnetodoldgicoshstrucionais para
o ensino de Libras como segunda lingud) Aspectos (psicojinguisticos na
producddcompreensaale aprendizes de Libras como segunda lingwaEntrecruzamentos

8 A Ultima consulta ao catalogo foi realizada no dia 06 de setembro de 2021.
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scciolinguisticosentre a lingua portuguesa @ Libras; e v) Fatores socioantopolégicogo

ensino e aprendizagema tibras como segunda linguAbaixo apresentamquadro sinoptico

dos estudos considerados neste paragedémcadosnos seus respectivos esxem ordem

cronoldgica

Quadro 1 Estudosde pésgraduacaatricto sensusobre ensino de Libras como L2

Estudo*

Publico/objeto/material investigado

Eixo tematico

Leite (2004)

Professores surdos

H. Marques (2012)

Discentes da Educacao Infantil

Bressan (2013)

Docente e discentes da Escola técnica

V. Carvalho(2015)

Docentes e discentes do Ensino Superio

Campos (2015)

Docentes, tutores e discentes do Ens
Superior a Distancia

Sousa (2017)

Docentes e discentes da Educacéo Infan

Ensino e aprendizagem de
Libras como segundingua

Shimazaki (2017)

Docentes e discentes do Ensino Superio

Ferraz (2017)

Docentes e instrutores de Libras

E. Freitas (2018)

Discentes do Ensino Superior

G. Aguiar, (2019)

Graduandos ouvintes de Letiamgua
Portuguesa e Letrddngua Inglesa

Pedroso (2020)

Criancas surdas ouvintes em processd
alfabetizacéo na sala de aula inclusiva.

Recursos instrucionais/
metodoldgicos para o ensing
de Libras comsegunda
lingua

Junior (2013)

Pessoas ouvintes fluentes e nao fluenteg
Libras

A. Costa(2015)

Discentes de um curso de aperfeicoamg
em Libras

Faqueti (2016)

Discentes adultos do curso de Libras cg
L2

Prieto (2017)

Docentes, estagiarios surdos e discente
uma creche

L. Silva (2018}

Discentes ouvintes de um curso de exter
em aperfeicoamento em Libras

Flores (2020)#

Aprendizes iniciantes de Libras como L
Tradutores e Intérpretes de Libras; Sur
usuarios de Libras como primeira lingua.

Aspectogpsico)inguisticos
na producatwompreensade
aprendizes de Libras como
segunda lingua

Balabuch (2019)

Um curso de formacao de
tradutores/intérpretes de Libras ofertado
pela rede estadual de ensino do Mato
Grosso do Sul

Entrecruzamentos
sociolinguisticos entre a
linguaportuguesa e a Libras

Ferreira (2019)

Académicos(as) ouvintes do curso de
LetrasLibras da Universidade Federal do
Parana

Fatores socioantopolégicos
ensino enaaprendizagemal
Libras como segunda lingua

Legenda

* Todos esses estudos constam da listeefdeéncias desta tese.

# Tese de doutorado

Fonte: Elaborgéo nossa

Da apresentacdo do quadro sindptico acpeecebese que os estudde pdsgraduacao

stricto sensucomenfoqueno ensincee/ou a aprendizagede Libras como segunda lingainda

sdopoucos A seguir, apresento um grafico que didatiza os dados apresentados noXQuadro
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Figura 3i Teses e dissertacdes que abordam o ensino e aprendizagem de Libra& como

Teses e dissetactes sobre ensino eaprendizagem
de Libras como L2
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Fonte: Elaborgdo nossa

Observandese a Figura 3, notase que a primeira dissertacdo de mestrado abordando a
tematica do ensind@u aprendizagem de Libras como segunda lingua (L2) foi publicada em
2004. Desde entapassaranse sete anos para que mais pesquisas voltessettar desse
assuntoEsse®studos tornararee mais consistentes a partir de 2012, talvez porque os egressos
das primeiras turmas dos cursos de Letras Libras a distancia desta Universidade tenham
comecado a produziuas pesquisasm nivel de mestrado (QUADRQ3014). Verificase,
ainda, quea primeira €¢se aabordar o ensino e aprendizagem de Libras comad_2oi
publicada em 2015. Segundo esses dados, 0 ano de 2017-destééa més desetembrale
2021,como o mais proficuo para os estudos acerca doeesaprendizagem de Libras como
segunda lingua, com untesee 3 dissertacdes publicadas

Concernenteao sistema de escrita Suttdambém fiz um levantamentacerca ds
estudosde pésgraduacacstricto senswjue o abordaranDe volta aoCatalogo deTeses e
Dissertacbes da CAPEStilizei, sempre entre aspas, 0S seguintes verldes busca
ASi gnWritingo, fAEscrita de SiAparetisabos eabathiss c r i
repetidos que apareceram como resultado das buscas, res@raabathos, sendo 14
dissertacdes de mestrad® eéeses de doutorado. Na sequéncia, fiz a leitura dos resumos das
dissertacdes e teses para certifiver de que tais estudos enfocavdenalgum modoem
aspectos tedricoslou metodoldgicosa escrita SuttanAo concluir a leitura dos resumos], 1
trabalhos foram excluidod,deles porquératavamde um outrosistemade escrita de linguas
de sinaisi denominaddSistema Brasileiro d&scrita das Linguas de Sinais (EL%i$)e os
demais por ndo estaramlacionados com os estudassistema de escrita Sutton

® Para mais informacées sobre o EliS queira consMit@arros (20082015).
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Sumarizeiese segundo levantamento nos seguintes termos: foram enconti&dos 3
trabalhosde posgraduacaastricto senspy33 dissertacdes de mestradd teses de doutorado,
cujo enfoque tedrice/ou metodoldgicoé o sistema de escrita SuttoBlassifiqueiessas
pesquisagm seieixostematicos quais sejami) Escrita Sutton alfabetizacéo e letramento
de surdosii) Escrita Sutton Compreensao leitora e producao escriii); Escrita Suttori
instrumento de registro linguisticav) Escrita Suttori composi¢édo ortografica do sistema,
analise textual e aplicabilidades tecnol6gicag Escrita Suttoni politicas linguisticas,
identidace cultural e formacao de professoressi) Escrita Suttori Lexicologig lexicografia,
traducbes e transcricbesAbaixo apresento um quadro sinéptico contendo os estudos
agrupadogmordem cronoldgica erseus respectivos eixos tematicos

Quadro2i Estudbsde poésgraduacadtricto sensusobreo sistema de escrita Sutton

Estudo* Publico/objeto/material investigado Eixo tematico
Stumpf (2005) Criancas e jovens surdos no Brasil e ha Franca Escrita Sutton
Barth (2008) Criancas surdas alfabetizacéo e
FabiolaBarbosa Docentes bilingue e discentes surdos letramento de surdos
(2018)

Nascimento (2018)| Discentes do curso de lingua portuguesa para ad

surdos
F. Silva (2009) Surdos fluentes em Libras conhecedores

SignWriting Escrita Sutton
Nobre (2011) Quatro surdos conhecedores do sist&igaWriting| Compreenséo leitora €
Wanderley (2012) | Criancas surdas e universitarios surdos e ouvint producéo escrita
Kogut (2015) Discentes surdos e professores universitarios su
Ampessan (2015) | Discentes do curso de Licenciatura em Letras Li

da UFSC
LeonardoSantos | Alunos do curso Letras Libras presencial da UF$
(2019)
Luz (2002) Sete volumes paraensino de Libras

Raphael (2002) Uma série de dez livros didatipedagogicos
Mallmann (2009) | Discentes surdos da 72 série do Ensino Fundam

E. Costa(2014) Discentes surdos de uma sala decursos

multifuncional Escrita Sutton
Bozoli (2015) Discentes surdos do Ensino Médio usuérios| instrumento de registrg

Libras linguistico
Damasceno (2017)| Surdos Pataxd que residem na aldeia de C

Vermelha (BA)

Wanderley (2017 | Estudantes e do curso Letras Libras presencia
UFSC e equipe tradutores da mesma instituicdo

Filho (2018) Sinais disponiveis esitesinstitucionais, multimidig
e livros
Legenda * Todos esses estudos constam da lista de referéncias desta tese.

# Tese de doutorado
Continua na préxima pagina
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ContinuacaoQuadro2 i Estudosde pésgraduacadtricto sensusobreo sistema de escrita

Sutton

Estudo*

Publico/objeto/material investigado

Eixo tematico

Denardi (2006)

Animador de Gestos aplicadd_tngua de Sinais, 0
AGA-Sign

Oliveira (2013)

Fonologia computacional da Libras &mnWriting

Domingos (2013)

Artigo académico redigido eiringua Brasileira de
Sinais

latskiu (2014)

Diversos sistemas de escrita para linguas de sir

Stiehl (2015)

Simbolos de configuragdo de méao validos com
dados de entrada

C. Morais(2016Y

Sinais escritos er8ignWritingno Novo DeitLibras

G. Barbosa2017)

Livros: Escrita de Sinais sem mistérie&LiS:
Sistema brasileiro de escrita das linguas de sing

latskiu (2018}

Modelo Computacional para a representacado de ¢
das LS (CORESL)

G. Costa(2018)

Texto emSignWritingda obra literarigCinderela
Surda

Escrita Sutton
composicao ortografice
do sistema, analise

textual e aplicabilidade

tecnolégicas

Dallan (2012)

Quatro volumes da coletdnea académitstudos
Surdos

E. Silva (2013)

Docentes e diretores de escolas que usar
SignWriting

Almeida (2015) Dez profissionais que trabalham com alunos surd

Cury (2016) Educadores surdos e ouvintes com experiéncig
SignWriting

Hautrive(2016¥ Professores surdos de uma escola paraos em
Santa Maria RS

Moura (2018) Autoetnologia de uma pessoa surda sobre sua pr

historia

Escrita Sutton
politicas linguisticas,
identidade cultural e

formacéo de
professores

Marqguezi (2018)

Livros de literatura surda
tradutores/transcritores  que
producdes dessas obras literarias

infantojuvenil
trabalharam

A. Marques (2018)

Tradu-«o para a Libra

Machado de Assis

G. Silva(2019)

Producédo de um dicionério terminoldgico biling
Portugués/Libras na area Bmbriologia.

R. Barros(2020)

Traducdo para o portugués de obras poét
publicadas em escritignWriting

Martinelli (2020)

Producéo escrita de singermo enSignWritingpara

um glossario terminoldgico de odontologia

Escrita Sutton
Lexicologia,
lexicografia, traducdeg
e transcricoes

Legenda

* Todos esses estudos constam da lista de referéncias desta tese.

# Tese de doutorado

Fonte: Elaborgdo nossa

Diferentemente dos estudos sobre o ensino e aprendizagem de Librasempmda

lingua, o Quadro 2 revela @nproducaonaior de pesquisaso ambito da pégraduacaatricto

sensuque, a partir de alguma perspectted@rica e/ou metodolégicaomaam o sistema de
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escrita Suttorcomo objeto de estud@ grafico a seguideixa os dadosedsequadromais
evidentes.

Figura 4i Teses e dissertacdes que abordam o sistema de escrita Sutton

Teses e dissertacdes sobre o sistema de escrita
Sutton
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M TESE DISSERTACAO

Fonte: Elaborgéo nossa

As primeiras dissertafes de mestradoa abordaro sistema de escrita Sutton
apresenteam um materialsemantico produzidpara a consulta de sinais da Libras no qual
constava o verbete em portugués, uma representacdo pictérica do sinal da Libras
correspondente a palavra @nguaportuglesage a escra do sinatla Librasemescrita Sutton
A primeira teseloutorl a tomaro sistema de escrita Suttoomo objeto de estugporém, s6
foi publicada em 2005, com énfase na alfabetizacéo de criangas surdassmiase sistema
de escritaDesde entdpasaramsell anogaraque outra tese abordassescrita Suttopor
umaoutra perspectivadConformea Figura 4demonstra, @roducao dalissertacdes sobtal
sistema de escriganharam consisténcia a partir do ano de 2Bfibssivel que essa constancia
seja resultante do interesse dos primeiros académicos formados sws de Letras Libras
distancia desta Universidade estudarem essa ortograf@QUADROS, 2014). Até® més de
setembrade 2021, o ano de 2018 foi, sem favor, o periodo mais proficuo para as pesquisas
sobre o sistema de escrita Sutton no ambito de cursos-gegumcastricto senspcomuma
tese e 7 dissertacdes publicadas.

1.2 ELUCUBRACOES INICIAIS: DA PROBLEMATICA AHIPOTESE

Das minhas constatacdes empiricas enquanto professor de Libras no ensino superior, parti
para uma elaboracédo cientifica do problema que se apresentava, até entdo, de forma cadtica.
Parecia certo que a escrita da lingua de semaisala de aul@specificamenta escrita Suttgn
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detinha algum potencial pedagogico e instrucional, mas minhas percepcfes eram rasas e
careciam de uma fundamentacdo que permitissem entender, com maior clareza e consisténcia
cientifica, as dimensdes desse pretenso piaienc

Algumas leituras ajudarame a chegaa uma compreensao mais ladgameu objeto de
pesquisaPor exemplo, Albres (2012) apresentou algumas das dificuldades encontradas por
professores de Libras quando o assunto é o uso da escrita em sala dmaditaramenta de
registro dos sinais da Libras. A autora reconhece que, embora alguns professores recorram ao
usodasglosa,a escrita parece ser um instrumento
atrapalha e sugere qui &se aspecto merece maisdntigacao, ja que o propadsito € favorecer
a aprendi z a@EBRES]2012apl 145Comecava a ficar mais claro para mim,
portanto, que cerne da questdodoparecia sea necessidade ou ndo de registro escrito no
ensino de Libras para pessoas nao suradesapescrita da lingua portugugéaestavaresente
em alguns espacos de ensind.di@ascomo segunda linguanas se 0 uso da escrita nas aulas
de Libraspodefacilitar ou atrapalhaa aprendizagerdos discentes

Duarte e Padilha (2012) contestam, de forma contundente, o uso das glosas como
instrumento de registro no ensino de Libras gmssoa$do surds ou no ensino de lingua
portuguesa como segunda ling@sgoasurds. Os autores apresentam um material didatico,
chamado dé&lumeros Semanticoeuma proposta que busca propigiaos discentes surdos
gue aprendem a lingua portuguesa como segunda lingua e aos alunos nao surdos que aprender
Libras como segunda lingil uma aprendizagem que respeite a estrutura sintatica de ambas as
linguas. Afirmam,também que ndo quereniapr esent ar a Libras
O0representa-«o for-adabé na escrita da L2ngu
linguistico ou me ament e subordinada ~s e $DIUARTE;ur as
PADILHA, 2012, p. 321)A énfase dda por esses autor&@estruturasintaticada lingua néo
me pare@trivial, pois a representacao de uma lingagapel pensava eyprecisaia dar conta
dasuafonologia e morfossintaxe

Em retomalaaorelatode Leitee McCleary texto que motivou meus primeiros passos
em direcdo a este estydmaprendiz relatgue ao menos em um dos cursos de Lilgae
participoufia i ntrodu-«o de um si st eSgawridng(SW)sfar i t a
recebi do de manei r a (LET&;s McCLEARY, 20®,Ipo 855) &l unos
compl ement a: Aembora tal sistema asemum car
escrin fonética bastante dispendiosa, ao menos no que se refere aos propdsitos de registro e
estudo das aulas de Libras, essa €EITH it a
McCLEARY, 200, p. 255) Passei a perceber gesse relatale experiénciale Lete e
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McCleary, apesaida sua veracidade valor informativo traza o ponto de vista de um unico
aprendizsobre a sua percepcacercado uso @ escrita Sutton em um determinado cuiso
Libras, semcontudo, apresentdados que corrobassenem detalhes seu relato

Diferentanentede Leitee McClearyque considerzam que a escrita Suttobc ar ec e d
desenvol viment o e ® umaBare® e Barretdeferfdaonm@tesse a d i
f or ma d eodessrasadatpar préfessores pasanar Lingua de Sinais e sua gramatica
para iniciantes e também pelos préprios aprendizes de Lingua de Sinais para relembrar o que
foi estudado em sala de aula, com muito mais eficacia e praticidade do que desenhos ou
anot a- »es eBARREO;BARRETOLAL5, p. 82)Contudo, assim como Leite
e McCleary Barreto e Barretondo apresent@mdados que sup@ssensuasafirmacoes.

Do acumulo das leituras e estudos no decorrer do processo de doutorapreatmua
ficar claro para mim, em termos maisrgis, que @bjetocom o qual eu estava lidando deveria
ser tomado em pelo menos trés dimensdescgnsciéncia metalinguistica de uma segunda
lingua propiciada peleitura da formaescritadessa lingudi) arelacao ddeituracom o ensino
e aprendizagem de formas linguisticas de uma segunda Imij)iza relacdo entre escrita e
memoéria na aprendizagem de uma segunda liIfDWHRGUNOGLU; NAGY; HANCIN-

BHATT, 1993; KODA, 1999 2000 2004; KODA; ZEHLER, 2008; PARADIS, 2004,
ULLMA N, 2001a,2001h 2001¢ 2004 2005. Tais dimensdes demandavam, portaambusca
por fundamentosedricosemcampodisciplinaresvarios

Tomando os estudos da Psicolinguistica sobre a consciéncia metalinguistica
(COLTHEART, 2005; GOMBERT, 1992; OLSON, %994, 2016 como articuladoes
interdisciplinaes, recorri as seguintes fontesa L)inguisticaAplicada,sobretudo as estudos
sobreo ensino ea aprendizagem de segunda lingtra uma abordagemomunicativacom
instru¢éofocada na formgALMEIDA FILHO, 2015 PRABHU, 2019 [2014]SPADA, 1997,

2007); ii) a Linguistica Descritiva, notadamente aosstudos sobres aspectos sintaticos e
fonoldgicos das linguas de sinais (BATTISON, 19R78 QUADROS, 1999, 2019¢eiii) a
Psicologia Cognitivacom destaque para os estudos safeedriae evocacadBADDELEY;
EYSENCK; ANDERSON, 2015, 202EYSENCK KEANE, 2015 2020; STERNBERG
STERNBERG, 2013).

Como resultadodas leituras aulas eestudosdo percursodoutoml, sintetizei a
problematica que anima esta teseseguinte questiteraa ortografiaSuttonalgum potencial
evocativo para osracos de memoaria lexical e/ou sintaticapaz desstmular a consciéncia
metalinguistica, notadamentesansibilidade fonémica a percepcade estruturas sintaticas
emadultos ndo surdoaprendizesniciantes da Librazomo segunddnigue?
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Apresentdaaqueséio de pesquisacima,explicito a seguir @bjetivo geral desta tese, a
saber: investigar a existéncia de um pretengmtencial evocativo e metalinguisticoad
ortografia Sutton para componentes lexicais e sintatiass Libras em adultosndo surdos
aprendizes iniciantes da Libras como segulidgua De formamaisespecifica esta tese tem
como fita

i) Eliciar, emadultos ndo surdos aprendizes iniciantes da Libras como segunda lingua,
a evocacao de tragos de memoaria lexical de sinais bimanuais da Libras, simétricos e
assimétricos, através @xposicdo desses aprendizedi@s verbais de evocacdo
especificadas em fmato de glosa e em escrita Sutton;

i) Eliciar, em adultos ndo surdos aprendizes iniciantes da Libras como segunda lingua,
a evocacao de tracos de memoria sintatica de estruturas interrogativas da Libras, do
tipo QU e do tipo Sim/N&o, atravésehposicao deses aprendizesticas sintaticas
textuais de superficie especificadas em formato de glosa e em escrita Sutton;

iii) Explicaros possiveis efeitos das dicas verbais eliciadoras na conclusédo do padrao
evocativo de tracos de memoria lexical e sintatica daakjbouscando relacdes
causais entre a especificacdo das dicas verbais, em formato glosa e em escrita
Sutton, e a conclusdo do padrdo evocativo esbocada por adultos n&do surdos

aprendizes iniciantes da Libras como segunda lirgpastos a essas dicas

A hipoteseprincipal que tomo como ponto de partida é a de @lestura da ortografia
Sutton nas aulasde Libras como segunda lingua paradultos ndo surdosaprendizes
iniciantes podefavorece a ativacao da consciéncia metalinguistica e a evocacao de tracos de
memoariaalvo lexical e sintatica essesaprendizesinduzindeosa uma producao sinalizada
mais acurada da LibrasConvidoo(a), carda) leitor(a), a verificar nos préximos capitulos
dede estudacientifico se essa hipotese acha amparo nas respostas que ok oldalodcs dos
experimentos realizados no percurso desta pesifisaecem.

1.3 CARTAO DE VISITA

Estatesedivide-se enmseiscapitulos que, como cenarios de um espaco beanatd, sdo
complementares e harménicos. Cada capitulo é precedido de uma epigrafe. As epigrafes séo
trechos de cancoea poemadrasileircs, escolhidas estrategicamente para quebrar a sisudez
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gue um trabalho cientifico comporta. Ademais, acompardeepectivas epigrafefsiguras

ao estilo de xilogravurd$que remetem a Literatura de Cordel. Os titulos dos capitulos foram
pensados de modo a compor um pequeno texitnegue a frenteFalando teoricamente,
pesquisa requer metodologiapresentacaalosdados,analisedos resultadosjescobertas e
(in)certezasi, uma tentativa deliberada de rompema fixidez nomenclatutados capitulos

em trabalhos académicdspresento a seguir uma sintese do cenario de cada capitulo.

Posto que o primeiresta sob seuescrutinioleitor(a), sigo para o capitulo segundo
intitulado Falando teoricamemti que gresentans aportes tedricos que sustentam esta tese.
Trata dos conceitos de consciéncia metalinguistica e evocagdioionalmente, da
materialidade tedrica assferas da consciéncia (meta)fonoldgica e (metas)sintética, tratando
dos componentes fonologicos e sintaticos que este estudo recorta: os sinais bimanuais
simétricos e assimétricos e as sentencas interrogativas com diateses abertas e A¢chadas.
continw, faz uma breve apresentacao historicaid@maSignWritinge explica por questa
teseassume dermoortografia Suttopara referirse a tal escritéAinda nesse capituleetoma
0s estudos sobre as ortografias e seus niveis de transparéncia edep&ndéim, evisitaas
origens dos sistemas de transcricdo por glosas nos estudos das linguas de sinais e elabore
algumas hipéteses a partir do modelo de leitura em dupleerdta esbogo do falantgo
processamento lexical

O terceiro capituloPesquisa requer metodologiapresenta o percurso metodoldgico
deste estudalesdea sua adequacao preliminar aos paramétiass, comuns as pesquisas com
a participacdo de seres humaraig, asuafaseexperimentalDescrevecomo faam formadas
as turmas experimentais, como as aulas eram ministradas e os tipos de atividadesstealizad
Apresenta, tambéno perfil etario, de género e académico da Turni&rpo Controlele da
Turma 2(Grupo Exgrimental) e,com base em uma atividadmgnosticadelineiao nivel de
competéncia comunicativdos discentes colaborador8sisca fundamentar a metodologia de
ensino adotada pr esteprofessofpesquisadqgrapresentando algumas referéncias teodricas
acerca do ensino comunicativo de lingua costrucdo focada na forma. Ademaisplecita
detalhadamente desenho dos experimentds evocacéo lexical e de evocacdo de estrutura
sintatica, como ocorreu cada experimept®s instrumentos utilizados para a geragdo
tratamentalos dados.

A Apresentago dos dadosesta contida no quarto capitulest tese Nele os dados
gerados nos experimentos de evocacgdo lexicdk eestruturasintatica saoexplicitados

10 As xilogravuraglesta tes foramgeradas pelo pacote de foitido Cordel Literature I, 11, 11l e IVdisponiveis
em: <http://www.pickafont.corm.
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Recorrendo a estatistica descritimpreserd em tabela®sresultadogsie cada participanteo
experimento de evocacéo lexicabmecando pelo Grupo Controle e concluindo com o Grupo
Experimental Ato continuo, apresentam tabelasos dalos sintéticosde cada grupo
separadamente e finaliza com a apresenta¢do integralizada dos resiti@ticesde ambos
0s gruposTraz, tambémalgunsachados do experimento de evocacdao lexical que demandam
uma abordagem de analise de natureza qualitéssmntado, tambéma estatistica descritiva,
sdo apresentados os resultadgésbais relativos ao experimentde evocacédo de estrutura
sintaticai igualmenteem tabelasnostra os resultados individuais gsticipantes e dos seus
respectivos grupos. Prosse@oen a apresentacao dos resultados sintéticos de cada grupo nesse
segundcexperimento e os expde em utahela sindpticacontendoa sintese dos resultados
numeéricos de ambos os grupBsr fim, apresenta dados ndo quantificaveis, mas igualmente
relevantes para dimensionar qualitativamente os resultados do experimento.
O penultimocapitulo,Anélisedos resufados,ocupase de analisar os dados apresentados
no capitulo precedent€omeca retomandastabelas sindpticas contendo os resultados dos
grupos Controle e Experimental no experimento de vocacéo lexical e faz as andlises pertinentes.
Revisita alguns dadgoqualitativas e busca esclarecer a relevancia desses para este estudo,
apontando indicios e sugerindstudos mais detalhados em alguns casos. Prossegue com a
apresentacdo da tabela sindptica dos resultados de ambos 0s grupos no experimento de
evocacao destrutura sintatica e, devido as limitacdes que os proprios dados impdem, tece
poucas e breves analises quantitativas. Adicionalmente, recorre aos dados ndo numeéricos € a
partir deles faz analises qualitativas consideraselprincipalmente os resultadasgividuais
dos colaboradores do Grupo Experimental. Por fim, conclui o capitulo propondo um modelo
especulativo integrador com base nos estudos de memdria, leitura e acesso lexical, para o
processo de evocacgdao a partir de dicas verbais em formato deekersaescrita Sutton.
Porderradeirg o capituloDescobertas e (in)ceszasretoma as balizas norteadoras desta
tese, a saber: a questdo, o objetivo e a hipotese desta pesquisa. A guisaplestacade
contase em tom mtético sdocolocadas em destaque as conclusbes resultantes dos
experimentos de evocacdo lexical @ evocacdo de estrutura sintatica. Ademais, algumas
especulacdes tedricas apresentadas ao longo deste estielersioadag buscase justificar
a pertiréncia de tais especulacdes para os estudos da otografiasiu#iomente Ainda nesse
capitulo, saoratificadas por este autgrlacunas, fragilidadee limitacbes do estudo aqui
apresentadaom vistas a aprimoramentos futuros. Por fim, cuida de apresentar sugestdes para
estudosposterioreqque abarquem a ortografia Sutton no ensind.ideas comoprimeira e
segunda lingua.



44

[...]
Um dia quando o sertao
Se preparar pro saber
Da carta do ABC
E dominar toda ciéncia
Teréa autossuficiéncia
Sera do mundo o celeiro
Profetizou Conselheiro
A idos tempos atras
O né enfim se desfaz
E tempo de redencdo

[.]
(Miguel Filho)!*
2 FALANDO TEORICAMENTE

O excerto da cancéo, epigrafe acima, traduzanseio do poetde queo conhecimento
cientifico seja a forcpropulsora do desenvolvimentalaautossuficiénci@lo povo sertanejo
O dominio da ciéncia, citado pelo auttar cancaotornase possivelseas teoriagorembem
instrumentalizadasdominadas pelo pesquisadérescolha da epigrafe, portanto, dialoga com
este capitulo que busca apresentar os fundamentos teéricos desta éegendimento de que
o saber cienti€o se edifica em bases tedricas solidas

As proximas secbes se ocupardo de apresasthalzastedricas que amparam este
estudo na seguinte ordem) discussa®@ elaboragdo doonceitode consciénciparg a partir
desse ponta;hegar a conceitode consciéncia metalinguisticanfatizandese os estratoda
consciéncia (meta)fonologitaatendese aosspectos da bimanualidade articulat@wdéxico
dalLibrasi e daconsciéncia (metas)sintaticgocalizandeseascaracteristicas das sentas

interrogativasem Libras com diateses abertae com diateses fechadas) retomada

11 Trecho da cangadtopia sertanejainterpretada pelo cantor de forré Flavio J&seudovidedisponivel em:
<https://bityli.com/jeaiNB-.
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historiogifica de algunsnodelos e taxonomiassistema de memoriguedestgamseno
campo da Psicologia Cogmia e uma (re)elaboracdo doconceito dememoérig iii)
detalhamento tedricdo processale evocacda@om énfasena especificagdo asdicas verbais
notadamentem escrita Suttoaem formato deylosas tecendalgumashipéteses possiveis a
partir do modelo de leitura de dupla rotacesbocodo falante ncacesso e processamento

lexical.

2.1 CONSCIENCIA METALINGUISTICA

As palavras, quando em seu uso ordinario, costumam ter significados difusos,
imprecisos, fugidios e elasticos. Logo, conceituar certos termos nao ginéstica semantica,
mas uma contingéncia dos trabalhos cientificos em busca de algum grau de elaboracédo e
precisdo teodrica. Nesta secdo, portanto, farei incursdo numa triade conceitual, buscando
delimitar os conceitos basilares desta tesensciéncia ntalinguistica, memaria e evocacao.

A palavraconsciénciapredicada peltermo metalinguistica, seré usada neste trabalho
com um sentido mais restrita,partir desproximagdes que percebo possiveis entrea0sp®
da LinguisticaAplicada e da Psicologia @ynitiva, ciente, contudo, dadiferencasque a
acepcao do termoonsciénciaassume em cada um desses campos disciplidaresrrentes
epistemologicas distinta€om esse fitptomo como referéncia as elaboragfes tedricas de
Schmidt (1994) e as reflex6de Al-Hejin (2004), ambos estudiosos do campo de Linguistica
Aplicada com pesquisas que enfatizam o ensino e a aprendizagem de segunda lingua.
Adicionalmenterecorro aSternberg e Sternberg (2@&),/Eysenck e Kean(015, 2017, 2020)
e aGazzaniga, Heatherton e Halpern (20p&squisadoresom vasta producao intelectual no
campo da Psicologia Cognitiva.

ParaSchmidfia contr ov®r si a O0c on sé&kumaqudstdoicentrad r s u
napedagogia da segunda lingdalingua estrangea e na teoria da lingstica aplicada, mas
atualmente ndo ha um conjunto de construtos e terminologia geralmente acordado que unifique

a discussam(1994, p. 11, traducdo nos¥a autor argumenta que ha ambiguidades quanto as

12 Excerto do originalllem ibidem loco citajo : cdnkcoudvs. dunconscioudcontroversy is a core issue in
both second and foreign language pedagaud applied linguistics theory, but at the present time there is no
generally agreed upon set of constructs and termino
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acepcbes de sentidosque pal avra @Aconscimseausoxotidian@aompoo r t a
em certos campos disciplinaes g neehunfisenso comum sobre o que se entende por rotulos
comod&onscientée Gnconscientéou Gsubconscientaunifica a discuss&(SCHMIDT, 1994,
p. 12, traducdo noss4)

Como meio de sanar as ambiguidades, imprecisGe®lasticidade seémtica do
termo, Schmida consel ha fAevitar o uso dosombternomos 0
guardachuva indiferenciadogspecificando precisamente os ttastes em questa¢1994, p.

15, tradugdo nossd)Nesse sentido, autor propde que

€ possivel padronizar minimamentas conceitos teoricos relevantes para a
compreenséao do papel dos processos conscientes e inconscientes na aprendizagem de
linguas, atavés da referéncia a quatro sentidos bastante diferentes da consciéncia que
sdo comuns no uso diario e aparecem de alguma maneira na terminologia técnica e
como questbes tedricas no estudo da aprendizagem: consciéncia como
intencionalidade (contraste emtaprendizagem intencionaireidental), consciéncia

como atencéo (atencé@o focal e "percepgdioscientd versus atencao periférica),
conscéncia como oter ciéncia (os contrastes entre aprendizagem explicita e
aprendizagem implicita; e conhecimento &ifd e conhecimento implicito) e
consciéncia como controle (processamento controlado versus automatico,
automatismp memoria explicitdimplicita). (SCHMIDT, 1994 p. 11, traducéo
nossa)®

Al-Hejin (2004), no seu trabalho deevisio sobreconsciéncia e atengaexplica cada
uma das quatro dimensdes da consciéncia apreseptadashmitd (1994)

A primeira € antencag que se refere a uma deliberacédo da parte do alunprpatar
atencdoao estimulo. A intencdo € frequentemente associada a aprendizagem
intencional versus acessoria. Chomsky (1975), por exemplo, argumenta que a
aquisicao por parte das criancas de sua primeira lingua é sempre acessoéria, uma vez
que as criangas nunca realmeeseolhem aprender a lingua materna. A segunda
dimensédo da consciéncia étencdg que basicamente se refere a detec¢cdo de um

edimulo. A terceira dimensdocger ciéncia que se refere ao conhecimento do aluno

13 Excerto do originallflem ibidem loco citajo :But fio generally agreed upon sense of what is meartiajs!
such as ficonsciouso and Aunconscious" or "subconsci

14 Excerto original [dem ibidem loco citajo : fio agojd using the term&onscioué and dunconsciou§as
undi fferentiated umbrella terms, specifying precise

15Excerto do originalllem ibidem loco citajo :  fis[pasdible to standardize somewhat the theoretical concepts

that are relevant to understanding the role of cons@ndsunconscious processes in language learning through
reference to four rather different senses of consciousness that are common in everyday usage and surface in some
way in technical terminology and as theoretical issues in the study of learning: asnes®as intentionality (the
intentional/incidental learning contrast), consciousness as attention (focal attention and "noticing" vs. peripheral
attention), consciousness as awareness (the contrasts between explicit/implicit learning and knowledge), and
consciousness as contfobntrolled vs. automatic processing, automaticity, exfiliap | i ci t memor y) . ¢
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ou experiéncia subjetiva que i esta dtectand@mum estimulo. Qer ciénciaé
frequentemente associ@do aprendizado explicito versus implicito, uma vez que os
alunos podem ou ndo estar cientes de que adquiriram uma nova estrutura (por
exemplo, as criancas geralmente ndo sabem quais s&gras sintaticas complexas

gue adquirem). A quarta dimensao da consciéncieo@toole que se refere a medida

em que a producdo do aprendiz de lingua é controlada, exigindo esforco de
processamento mental considerdeel;espontaneo, exigindo um pequeséorco de
processamento mentdAL-HEJIN, 2004, p. 2 traducdo nossayrifos italicos no
original)t®

Atendose, mais especificamentetéxceiradimensdo da consciéncia e squapéisna
aprendizagem de uma lingua,-lA&jin recorre aos estudos d@sner e Peterseri990).
Prossegue explicando qumara Posner e Petersamtencdo pode ser compreendida camo

complexo ddrés rede$ alerta, orientago e deteccaoSendo que,

Alertareferese a um estado geral de prontidao para receber insumo. [..dmagdo
referese ao direcionamenie recursos atencionais a um estimulo particular, entre
uma série de estimulds..] A deteccéo é provavelmente a rede mais importante de
atencdojyeferese ao registro cognitivo de um estimulaL-HEJIN, 2004, p.03,
traducdo nossH)

Falando sobre a quarta dimensdo da céns@ na aprendizagem de uriiagua, Al -
Hejin esclarece quio ter ciéncid[...] referese a experiéna subjetiva de unndividuo aum
estimulo ou contetido cognitig@2004, p. 03, traducdo nos¥apdemais, delineia, com base
em Allport (1988), trés condi¢des para que um individuoaemnciade umaexperéncia

cognitiva qualquer

18 Excerto do originallflem ibidem loco citajo : A T h iatenfion which refersto a deliberateness on the part

of the learner to attend to tlséimulus. Intention is often associated with intentional versus incidental learning.
Chomsky (1975), for exampl e, argues that childrenods
children never really choose to learn their mother tiendhe second dimension of consciousnesgténtion

which basically refers to the detection of a stimulus. The third dimensawaigness whi ch ref ers to
knowledge or subjective experience that he/she is detecting a stimulus. Aw@ eftessassociated with explicit

versus implicit learning, since learners may or may not be aware that they have acquired a new structure (e.g.,
children generally seem unaware of the complex syntactic rules they acquire). The fourth dimension of
consciaisnessigontro, whi ch refers to the extent to which the

considerabl e ment al processing effort, or spontaneo
17 Excerto do originallflem ibidem locaitato) : iAl ertness refers to a gener al
[ é] Orientation refers to the alignment of attentic
stimuli. [ é] Detection i s prentlom ibrefgrs to theecognitivesregistratiop or t a

of a stimulus. o

18 Excerto do originallflem ibidem loco citato : iAwareness [ é] refers to an i
of a stimulus or cognitive content. o
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Primeiro, a pessoa deve mostrar umadamga comportamental ou cognitiva como
resultado da experiéncia. [...] Em segundo lugar, a pessoa deve relatar que ele/ela
estava ciente da experiéncia no momento em que ocorreu. [...] Finalmente, a pessoa
deve ser capaz de descrever a experiédiaHEJN, 2004, p. 03traducéo noss#)

Al-Hejin (2004)sumariza as quatro dimensdes da consciéncia, postuladashpoidt
(1994), em uninfograficono qualconstaum complexo de trés redes assoeis@ dimensao da
atencdo, de Posner e Petersen (1990),réasandicdes necess&para que um sujeito tenha
ciénciade determinada experiéncia cognitiva (ALLPORT, 1998). Por causa do didatismo da
imageme por entender qutl recursdacilita a compreensdo do caminho tedérico percorrido
até aqui este trabalho a explicita a seguir com algumas adaptacdes de traducéo.

Figura 5- As quatro dimensdes da consciéncia e os fatores glietasiaom base em
Schmidt (1994 e Allport (1988)

Consciéncia

Y

2. Ate n@
—_—
@ Detecgdo

4. Ter Ciéncia

Relatar a
experiéncia

Mudanga
Cognitiva

Descrever o
padrdo

Fonte: Adaptado de Allejin (2004, p. 4)

No campo da Psicologia Cognitiva, Sternberg e Stern@&/a, 2017h enfatizam que
a consciéncia & atencao estao relacionagdaorém nao sdo a mesma coisa. Segundo os autores
fiatencdo e consciéncia formam dois conjuntos parcialmente sobrep(BT&ERNBERG;
STERNBERG, 2017b, p. 11#)Acr escent am, ai nda, gue fAa at

19 Excerto do origina{ldem ibidemlococitatg: fFi r st , the person must show a
a result of the experience. [...] Second, the person must report that he/she was aware of the experience at the time
it took place. [...] Finally, the person must be abletedes be t he experience. 0

20 Excerto do original (STERNBERGTERNEBERG, 2014 p. 120):i Adntion and consciousness, therefore,
form two partially overlapping setso.
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um papel causal na cogni¢gdSTERNBERG, STERNBERG, 2017, p. 114§.. Consideram

ademas, quefia consciéncia nos permite monitorar nossas interagie ambiente, ligar as

experiéncias passadas com as futuras, de modo a sentirmos uma linha continua de experiéncia,

e controlar e planejar as futuragie® ( STERNBERG; STERNB%ERG, 201
Ainda na Psicologia Cognitiv&ysenck e Keane explicam que

Existe uma importante distincdo entre contelido conscamiteel de consciéncia (Bor

& Seth, 2012). O conteddo consciente se refere a informacgéo sobre a qual estamos
conscientes em qualguer momento. [...] Entretanto, o nivel de consciéncia se refere ao
estado de consciéncia. Ele varia de total inconsciénciangado no coma, até o
estado de vigilia alertg EYSENCK; KEANE, 2017, p. 683}

Para Gazzaniga, Héwatrton e Halpern (201%®. 133 grifo no orighal)?* ficonsciénciase
refere a experi°ncias subjetivas de moment
seu entorno imediatoodo e Arefletir sobre o
experiénciassubjetivas(GAZZANIGA; HEATHERTON; HALPERN, 2018, p. 13%) Os
autoreexplicam, ademais, queumpae s soa fANsabe que est8§8 consci
a experiéncia do mundo exterior, pormeiogosus senti dos, e por sa
(GAZZANIGA; HEATHERTON; HALPERN, 2018, p. 133

Do acumulo de xplanacdes t&icas trazida até aqui, percebse que nédo é tarefa facil
delimitar um conceito deonsciéncia.Ainda assim,faz-se neces&rio, a luz das teorias
abordadas nesta secdazer essa delimitaggdocom o propdésito de tornar mais seguro 0S
desdobamentos tedricos e metodoldgicos desta tese. Sendo assim, neste, abalkméncia

2Excerto do original (STERBERG, STERNBERG, 2013, p. 120) : i Cptaysscasualuokeinat t en
cognition [ é]60.

22Excerto do original (STERNBERGTERNBERG, 2013, p. 155): fdConscious awar e
our interactions with the environment, to link our past and present experiences and thereby sense a continuous
thread of experience, and to control and plan for fut

ZExcerto do original (EYSENCKKEANE, 2020, p. 767) :Thefe is an important distinction between conscious
contentand conscioukevel(Bor & Seth, 2012). Conscious content refers to the information of which we are aware

at any given moment. [€é] I n contrast, conscious | ev
unconsciousness found in coma through to alert wakedus s . 0

2Excerto do original GAZZANIGA; HEATHERTON; HALPERN 2016, p . Cbr&®&olsnessiefers to
momentby-moment subjective experiences.

2Excerto do original GAZZANIGA; HEATHERTON; HALPERN 20716, p. 133): APaying a
immediatesurrondi ngs [ .. .] 0. f@AReflecting on your current t

26Excerto do originalGAZZANIGA; HEATHERTON; HALPERN 2016, p. 133) i You know you ar e
because you are experiencing the outside world through your senses and because you know tieat yburai n ki n g
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sera tomada como um operador mental de base cognitiva que se define pelo monitoramento,
em niveis variaveis de atividade, da percepc¢ao, da atencéo, das sensac@esraelidagem,
propiciando as condi¢cdes mentais necessarias, mas nao suficientes, para apeasalitieo,
intencional, deliberado e controlado.

Até aqui ndo esta clammrelagio entre consciéncititura, escrita eo ensino ddingua.
Convém, por issaglembrar que umdas questdes que este estudo doutoral busca responder é
se a ortografia Sutton pode estimular a sensibilidade fonémica e a percepcao de estruturas
sintaticas em adultos ndo surdos aprendizes iniciantes de Libras como segunda lingua
Portanto, o que se busca nesta secdo é o estabelecimento de bases teoricas que sustentem
argumento de que ha uma relacdo entre escrita, leitura e consciéncia da\iésgaasentido,
os trabalhos d®lson (897, 2016 podemajuda a tracar esse liamedrco conceitual

Refletindo sobre a escrita e as formas como ela pode ser compreendida e estudada, Olson
(1997)delineia oito principios tedricos gerais que podem direcionar os estudos que tomam a
escrita como seu objeto. Interessa a este trabalho,regrizp dos demais postulados de Olson
(1997) o primeiro principio:

a escrita foi responsavel por trazer a consciéncia certos aspectos da linguagem falada;
ou seja, por tordlos objetos de reflexao, andlise e planejamento. Por isso a histéria
da escritéé necessariamente um fator de compreenséo das implicacfes cognitivas da
escrita, pois diferentes sistemas gréaficos trouxeram a consciéncia distintos aspectos
da linguagem(OLSON, 1997, p. 274, 275)

Enfatiza Olson, no recorte textuacima,que a esdta torna possivel a reflexdo
consciente sobre certos aspectosidguia falada e, acrescento eu, sinaliz&kuisitando a
historia de algunsistemas graficolson (1997) explica como tais sistemdsuxeram a
consciéncia humana certeggmentos lingsticos. & métodos primitivos de escrit@or
exemplq as figuras e emblemas, faziam emergir a compreenséentidoou temada figura.
Ja os sistemas gerais de escrita oriundos da Mesopotamia, Egito, China e da América Central,
compatavam uma sintaxe combinatéda simboloscompondaima proposi¢do e ndo apenas
uma expressdo de sentido. Tais sistemas gerais possibilitavaraxgmplo, o registro de
proposi¢cbes negativas e fizeram emergir a entidade linguistiqgeldera & consciéncia.
Posteriormente, as escritas silabicas e alfabéticas possibilitaram o reconhecimento consciente

2"Excerto do original ( OLSON, 1994, p. 258) : Awritin
into consciousness, that is, for turning aspects of language into objects of reflection, analysis and design. This is
why the history of writing imecessarily a part of understanding the cognitive implications of writing, for different

writing systems brought different aspects of |l angua
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de outros segmentos linguisticos subjacentdalax humanai as silabase osfonemas,
respectivament@OLSON, 1997, p. 275j.

Em trabalho mais recente, Olson (2016) discorre com maior vagar sobre as implicagdes
daleiturae da escritgparao despertar da consciéncia da linguaara a mdelagem @ forma
idiossincréticade racionalidade que orienta@®sciedade® ur ocr 8t i c Aslongno d e r n
da obragledefende quéa leitura e a escrita fornecem tanto a estrutura quanto a ocasiao para
falar sobre aihgua, que falar sobre dnfjua requer uma maeatinguagem e que uma
metalinguagem € a chave para o desenvolvimento de uma forma particular de racianalidade
(OLSON, 2016, p. 15, traducio nog&axplica o autor que

A escrita e a leitura criam um sistema de conceitos metarrepresentacionais que ligam
0s signos visuais as propriedades da fala que eram em grande parte implicitas, ou seja,
transparentes e inconscientes, com o efeito de trazer essas caracteristicaa da lingu
consciéncia como umbjetodo discurso(OLSON, 2016, p. 239, traducdo nos¥a)

Para Olson, a objeto do discursoalcado a consciéncia pela leitug@importante para o
pensamento critico e reflexivo acercasse proprio objeto quemediante os conceitos
metalinguisticospossibiltaa A mu dan - a cbma lingna gar ons Eensaobrea

| 2 n gALAAN, 2016, p. 242, italicos no origintaducamossaj.

Embora haja farto suporte teérico e empirico ao que Olson ,(2098) postula acima,
acercado papel que a leitura e a escrita desempenham na construcdo da consciéncia
metalinguistica em primeira lingua, de menor monta séo os estudossgaeespecificar 0s
efeitos da leitura e da escrita sobre a consciéncia metalinguistledotes aprendizesie
segunda linguaDURGUNOGLU; NAGY; HANCIN-BHATT, 1993; KODA, 1999 200Q
2004; KODA; ZEHLER, 2008).Partindo da hipotese de transferénigigeringuisticaem
linguas Kodaargumenta que

28 No original em Olson (2014, p. 25859).

29 Excerto do origina{ldem ibidem locaitato): i [ . . . ] reading and writing provi
for talking about language, that talking about language requires a meta language and that a metalanguage is the
key to the devel opment of a particular form of rati

30 Excerto do origina(ldem ibidem loco citao AiWriting and reading creates a system of metarepresentational
concepts linking visual signs to properties of speaking that were largely implicit, that is, transparent and
unconscious, with the effect of briimg those features of language into consciousness as a subject of discourse.
The real |l egacy of Iliteracy is this new consciousne

31 Excerto do origina(ldem ibidem lococitalo @A Thi s i s t h evithdahgudge to thinkioghout h i n Kk i
| anguage. 0
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na medida em que o conhecimento linguistico e seu corolario de habilidades de
processamento sdo transferidos de uma lingua para outra [...], € concebivel que o
processamento lexical em L2 seja fortemente redtidngpela consciéncia
metalinguistica da L1, e queconsciéncia da L2 seja um amalgama de experiéncias
anteriores de processamento interlinguistico em L1 e L2. Se for esse o caso, podemos
esperar que a natureza da consciéncia metalinguistica de L2udifl@nientalmente

entre alunos com experiénciasld. tipologicamente diversaKODA, 2000,p. 297-

298, traducdo noss3)

Partindo do mesmo pressuposto da transferéncia de habilidades entre as linguas,
Durgunoglu, Nagy e HanciBhatt(1993)consideram qubafboas razdes para acreditar que o
conhecimento e as habilidades adquiridas na primeira lingua podem ser transferidos para a

leitura em uma segunda lingua por ®m, para que professores
aproveitar essas habilidades que oglqizedrazemdap r i me i r a natufeza @ fo@, n

dos efeitos de transferéndiderlinguistiosque facilitam a leitura na segunda lingua precisam

ser determinadas DYWRGUNOGLU; NAGY; HANCIN-BHATT, 1993, p. 453, traducao
nossaj’. Ha que se frisar, porém, que esses estudos enfocam a leitura em primeira e segunda
linguas de mesma modalidadesse casapenas leitura endlinguas orais.

Koda e Zehler, por sua vez, reconhecem que ha estiBORNHARDT, 2003;
AUGUST; SHANAHAN, 2006)quetestificam que a alfabetizacdo em primeira lingua produz
efeitos positivos na alfabetizacdo em segunda lingua. Todavia, segundipales, se sabe
sobre as maneiras especificas pelas quais a experiéncia de alfabetizacdo em um idioma facilita
o desenvlvimento da leitura em outto, p o efendesng we @Wh 8 u maurgeneec es s
de esclarecer a natureza precisa da relacao interlinguistica no desenvolvimento da alfabetizacao
em alunos bilingués ( KODA; 208HlL X tRaducdo nos¥h)

Adultosaprendizes de segunda lingugublico alvo do estudo conduzidesta tesé
podem enfrentadificuldadesquando precisam aprender a ler em um sistema de escrita

diferente do da sua primeira linguerfetti e Dunlap arrazoam que

32 Excerto do original Ilem ibidem loco citajo A [ . . . ] inasmuch as linguistic
processing skills transfer from language to language [...], it is conceivable that L2 lexical processing is heavily
constrained by 1 metalinguistic awareness, and that L2 awareness is an amalgamation of previdirgciets

processing experiences in L1 and Should this be the cassge can expect that the nature of L2 metalinguistic
awareness differs fundamentally among leanerwi t h t ypol ogi cally diverse L1

33 Excerto do originallflem ibidem loco citafoi [ . . . ] good reason to believe 1t
the first language can transfer to sectarjuage reading. [...] the nature and foci of demggiage transfer effects
that facilitate secont anguage reading need to be determined. 0

34 Excerto do origina(ldem ibidem loco citato)i [ little.is]known about the specifiways literacy experience
in one language facilitates reading developmesiniother]...] there is a pressing need for clarifying the precise
nature ofthecrodsi ngui stic relationship in |literacy developr
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Quando os adultoaprendem a ler em um novo sistema de escrita, eles enfrentam
desafios além daqueles enfrentados pelo leitor da lingua nativa. Na falta de um
conhecimento nativo da lingua falada, eles devem aprender a lingua falada e,
simultaneamente, aprender a ler adimgscrita. Além disso, as diferencas do sistema
de escrita entre os idiomas podem representar desafios Unicos para o aluno.
(PERFETTI; DUNLAPR 2008, p. 30, traduc&o nos¥a)

Ainda outrospesquisadore(SCLIAR-CABRAL, 2015 SOARES, M., 201Bponderam
sobre a importancia da escrita para o desenvolvimento da consciéncia metalingdistica.
Soarespor exemploconsideraqueé essc onsci °nci a que <capacita
lingua comoobjetod e r ef | ex « 0 &so anvdveinds agnasfe.] ppcessos
linguisticos relacionados com diferentes aspectos da lingua, mas solicita também [...] processos
cogni 018, p. 425, itlico no originallEm sinteseKarmiloff-Smithet al. explicamque
fi @onsciéncia metalinguistica envolveeflexao conscient@,andlise ow controle intencional
sobre varios aspectos da linguonologia, semantica, morfossintaxe, discurso, pragmatica
para além dos processos normalmente inconscientes de produg@opeaensam(1996, p.
198, traduc&o noss4)

Gombert (1992) diferencia comportamento metalinguistico de epilinguiBtefende

gue S e0 tuesremo i epilingu2stico’ par a desi gr
inconscientes', supondo por definicdo que canater reflexivo e intencional € inerente a
atividade metalingu?2st i (GOMBERT, 1992, npt 10 dtadugdc t r i
nossa, italicos no origind) Ademai s, em tr abal hohablidades er i o
epilingusticas podem ser ttadas em termos de conhecimento adquirido por meio da
aprendizagem implicitee associa as capacidades metalinguisticas ao conhecimento explicito.
(GOMBERT, 2006 p. 74,traducdo noss#®) Nesta tese esses termos obedecerd@ssa

distincao proposta.

3% Excerto do originallflem ibidem loco citajo: @A When adults | earystemtteyfacead i r
challenges beyond those faced by the native language reader. Lacking a native knowledge of the spoken language,
they must learn the spoken language while simultaneously learning to read the written language. Furthermore,

writing systemdifer ences across | anguages may provide unique
36 Excerto do origina(ldem ibidem loco citajofi Met al i ngui sti c awareness invo
analysis of, or intentional control over various aspectdanfjuage- phonology, semantics, morphosyntax,
discourse, pragmatieco ut si de t he nor mal unconscious processes O

37 Excerto daexto em inglé¢ldem ibidem loco citajo :[...] Ehe term 'epilinguistic' to designate the 'unsoious
metalinguistic activities', supposing by definition that a reflective, intentional character is inherent in
metalinguistic activity in the strict sense of the

38 Excerto do origina{ldem ibidem loco citajoi Les habi | et ®s ®pi linguistiques
connai ssances acquises par apprentissages implicite
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A consciéncia metalinguistica pode ser compreendidaartir devarias dimensdes.
ConformeM. Soares (2018) aponta, estudos internacionais e naci@aiRTON; PRATT,

1998; GOMBERT, 1992; GUIMARAES, 2010; MALUF; ZANELLA, 201TUNMER;
PRATT, HERRIMAN, 1934) apresentam diversas classificacbes para as dimensdes que a
consciéncia metalinguisticgpode abranger tais como: consciéncia (meta)fonoldgica,

da

palavra/(meta)lexical,

(meta)morfolégica,

(metas)semantica,

(meta)pragmatica (meta)textual Abaixo segue o quadro sinéptico elaboradoMoBSoares

(2018) acerca de tais pesquisas
Quadro31 Sinopse das dimensdes da consciéncia metalinguistica

Dimensdes de consciéncia metalinguistica segundo diferentes pesquisadores

TUNMER,
PRATTE
HERRIMAN,
1984
(Austrilia)
ﬁ)nnldgig.l
sinrarica

dﬂ [‘;ll.l\ ra

pragmarica

* Como se verd adian

IIl'I}nﬂlHi‘u”ul" 1

GOMBERT,
1992
(Franca)

metafonoldgica
metassintatica

metalexical

metassemantica
metapragmatica
metatextual

te, Maluf e

Zanella refe

GARTON
E PRATT,
1998

(Austrdlia)
fonolégica

sintdtica

da palavra

pragmatica

rem-se ao aspecto senm

S. GUIMARAES,

2010
(Brasil)

mct.lﬁnmh')gia..\

metassintitica

metamorfolégica

metatextual

Fonte:M. Soares (2018, p. 131)

1antico nao cCoOmo uma

MALUF

E ZANELLA,
2011

(Brasil)
fonolégica
sintdtica
lexical

m )I'ﬂ)!()gik‘n

textual

Do quadro sindptico acima, € possivel perceber que nem todos os pesquisadores

elencam as mesmas dimens@asonsciéncia metalinguistidd. Soareexplica queo prefixo

metg adotado por Gombert pacempor os adjetivos guenfatizam osiveis linguisticg em

destaquem cada dimensao da consciénciar e me t e
i nconsci e(@®OARESM,ar a o
2018, p. 129)Para esta tese interessa considerar de pertosafggpectos das dimensdes da
consciéncia (metéjnoldgica e (meta)sintatica e suas implicacdes para o ensino e a

de

aprendizagem de Libras como segunda lingudparpessoas nao surdas.

seu

us o

aut omS8t i

co

ao

Aprocesso

cogr
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2.11 Consciéncia(meta)onologica

A Libras, assim commutras linguas de sinais no mundo, apresenta sirate
fonoldgico. Isso significa dizer que o léxico da Libras pode ser segmentado em unidades
sublexicais. Desde os estudesninaigle Stokoe (1960acerca da Lingude SinaisAmericana
(ASL), outros pesgisadores deram atencadamologia das linguas de sinaBATTISON,

1974, 1978; BOYES BRAEM, 1990;CRUZ, 2008, 2016;KARNOPP, 1999; KLIMA;
BELLUGI, 1979; SANDLER, 1989 XAVIER, 2006; XAVIER; BARBOSA, Felipe, 2017;
XAVIER; BARBOSA, P., 2013, 2014 2015; dentre outro¥ sendo atualmente de sobejo
conhecidg dentre os pesquisadores das linguas de sinais, os parametros fonoldgicos que
estruturamo léxico dessas linguasdDevido ao recorte tedrico desse estudo, ndo havera
aprofundamento minucioso soladéonologa da Libras.

Para aprendizes iniciantes da Libras, porém, a fonologia das linguas de sinais € algo
desconhecido. Os sinpalavragdalLibraspodem se(de)compostossnas seguintes unidades
sublexicais: configuracdo de méoM), locacaqL), movimento(M), orientacdo de ma@r)

e expressdes ndo manudBENM). E possivel ver como cada uma dessas unidages
concretizanma pronuncia @ umsinalilustrativoapresentado seguit

Figura6i (De)composicdo dasnidades sublexicaisod sinais daibras
Unidades sublexicais:

CM = n°40 segunddrelipe (2007, p. 28J
L = sobre o queixo

M = retilineo em direcdo a locacao

Or = palma para dentro

ENM = labiosprotuberadossobrancelhas

levemente franzida

Significado do sinal = Descudp
Fonte: Adaptado de Quadros (20p. 53%°

E importante frisar quessas unidades sublexic8M, L, M, Or, ENM), quando
manifestadas visualmente atravésutalizacdpndo sdo os fonemas da Libras, camsorezes
secostumalizer. Conforme Castilho nf or ma, o fonema ® Auma ent

39 Consulteum inventario das configuracdes de mao da Libraamtionestdink <https://btyli.com/TpLFfK>.

40 E possivel visualizar a execugdo completa do sinal, em formato de adadioar sobre a imagerau captura
0 cédigo QR que a acompanha


https://www.dropbox.com/s/ctljojv5i6hc81r/30.%20Desculpa.mp4?dl=0
https://bityli.com/TpLFfK
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diretamente, ndo audivel [visiveb caso da Librgs, n«o defin2vel por |
(CASTILHO, 2010, p. 48)0 que se apresenta de forpmceptivel a locutores e interlocutores,

séo asepresentacoes visuais concretas dos fonéms®nes BASSO, 2019GONCALVES,

2019). A consciéncia (meta)fonologicdl r e seea ®nsciéncia de que a fala pode se
segmentada e a habilidade de manipular tais segndent¢sC A P O;\CAROVIALA, 2000).
Enquantopara adinguas orais consciéncigmetajonoldgica consiste ener consciéncia do

sistema sonoro da linguyaara adinguas de sinaital consciéncia abaraaestrutura visual da

lingua sinalizada.

Stumpf, ao tratar sobngressupostos doonhecimento metalinguistico, argumenta que
Apara refletir sobre a I|-SefoqdetagedsrolBermeisse s s 8 r
estAintmarent e rel acionado com a possibilidade
Comentando os dados do seu estudo doutoral com criancas surdas em processo de
aprendizagem da escrigutton Stumpfexplica quet ai s c¢cri an-as fdapren
corresponinci a entre os sinais e 0s s2mbolos do

sua compreens«o da | 2ngua de sinais n«o n
(STUMPF, 2005, p. 106, 265). Ademai s, ¢caStump
surda Ovisual mente fon®ticobo (2005, p. 267

A decomposi¢do do sinal escrito, relacionando os diferentes elementos gréaficos
minimos, representados pela escrita, com os elementos fonoldgicos, morfolégicos
sintaticos e semantigmragmaticos da Ijua sinalizada permite ao aprendiz
compreender 0 processo e tentar construir sua propria eésiitaMPF, 2005, p.

106)

A consciéncia (meta)fonolégic& entendida, neste estudo, como especialmente
necessaria para aprendizes da Libras como segunda. lipguasso, pevalecenesta tese
entendimentsimilar ao deKuo e Andersopquanto ao potencigueaconsciéncidonolégica
temde oferece a aprendizesle segunda linguauma estrutura analitica para segmentiia
na nova lingua (2008, p. 46 traducdo nos3d. Outrossim este trabalhacompartilha @
pressuposto desses autoresq u a | s ecpngpreender qlias s@p wseconibinacdes de sons
possiveis em umnova linguatambém pode ajudar os alunos a assimilar e retggq@gncias
fonologicasnalinguad (KUO; ANDERSON, 2008, p. 46, traduc&o noé&a)

41 Excerto do original Iflemibidem loco citat : Al . .. an a rsegment speedch lin the newme wo
|l anguage. 0o

42 Excerto do originallflem ibidem loco citafo : AUnder standing what are the p
new | anguage may al so help |l earners assimilate and
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M. Soares explica que a consciéncia (meta)fonoldgica apresemta niveis que vao
i d e s d egenérinaasensibilidade a segmentos fonoldégicos maiores até uma profunda
sensibilidade a pequenos segmentos: da <con
(2018 p. 170) Segundo ela, a consciéncia lexical, a consciéncia de rimas e aliteracdes, e a
consciénciasilabicg sado niveis da consciéncignetajonolégica que se desenvolvem
Afsobretudo com a oralidade e vVvi saencaeparapr i me
estrato fénico da fala, dissociango do conteddo semantico; em segundo lugar,atlan
sensivel as possibilidades de segmentar a fala, de modo que tenha condi¢6es de compreender ¢
princ2pio alf M8 pclyd. ( SOARES,

Por outro hdo,éfio n?2 v el mai s avan- adoacahsciéncions c i
fonémica, que s6 é alcancada por meio da associacao entre grafemas e 0os segmentos que ele
representam, 0s M, @0leg makyAdiciomalnafeB®MSSoaresdestaca
qguea consci °ncia fon°mica fiseendldszamwar gdea seis
ARapenas com a aprendizagem de um si stema de
si stemas n«(@018 p. LA b2OI)E esmesiadmente esse nivel da consciéncia
fonologicai a consciéncia fonémidaque interessa @sta tese, sobretudo saber se onende
Libras para pessoas nao surdas o uso do sistenguttondesenvolvenos aprendizeslguma

sensibilidaddonémica.

2.1.11 Bimanualidadarticulatoria no Iéxico da Libras

Assim com@ASL, no que respeita amimero de maosnvolvidona producao dos sinais,
a Libras apresentapadraaletrés possibilidades articulatérias, quais sejam: i) sinal articulado
com apenas uma mao; ii) sinal articulado com duas maos, ambas ativas; e giltsiakado
com duas maos, uma dominante e outra-dd@uinante (BATTISON, 1978; XAVIER
BARBOSA, P.,2013 2015).NaFigura6, que acompanha o topico anterjpodese visualizar
0 exemplo de um sinaim Libras articuladapenas com uma m&0s sinais monomanuais sao
constitu2dos por 6éuma configura-«o de m«o ¢
principal 6 ( BQUARDROS QNI9SANM ERG 1989. A este estudgporém,
interessa fazer umecortetedricoenfatico ra bimanualidade articulatoria, os casos citados nos

itens ii) e iii) deste paragrafo.
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Battison (194) referese aossinais bimanuaisomosimétricosi quando as duas maos
articuladoras pssuem a configuragcdo manual idénticasu assimétricos quando ambas as
maos articuladoras tém configuragdes manuais distltasgy u n d simedriaéendefnarcada
e a assimetria marcadl@BATTISON, 19%, p. G traducdo nos3&. Ademais, ele considera
gue hé certas restricdes que permeiam a bimanualidade articulatéria. Aos sinais simétricos
impde-se acondi¢cao de simetria aos assimétricoscandicdo de dominancia

Machado (20132014) faz uma analisobre a simetria e assimatrias poesias em lingua
desinaisParaa aut ora, No conceito de simetria pos
sua qualidade estética de beleza e perfeicdo. Ja a assimetria pode ser entendida como tudo aquilc
gue nado é combinado entre si,istoéd e s ar m! n i (MACHADOd2013, pg7@)aEmo
uma perspectiva estética da lingua, ela classifica apenas sinais bimanuais de mesma
configuracdo de mao e movimento espelhado como simétricos. Por outro lado, os sinais
bimanuais com a mesma configuracde mado e com movimento naespelhado sao
considerados assimétricos. |ssorre porquéachadgparte do conceito de-flexdo(WEYL,
1952) associadoa forma espelhada. Nsescontexto de constru¢cdo harmonica de forma e
conteudo, espelhamente u r gpmoura criacdo de simetria bilateral onde os sinais e seus
movimentos sdo construidos de forma proporcional, tanto verticalmente quanto
horizontalmente ( MACHADO, 2013, p. 68).

As andlises de Machado (2013, 2054 relevantes muito proficuagara a estistica
da Librase paraa literaturavisual sinalizadaEste trabalhpcontudoadotara os termos sinais
simétricos e sinais assimétricos de acordo com a proposta inicial de Battisd)) (893
mostramsemais adequams ao estudo aqui proposto, que ndo apresenta relagao direta com a
estética das producdes adultos ndo surdarendizes iniciantes de Libras.

Battison explica que na condi¢do de simetria

se ambas as maos se movem independentemente durante um detesiiad
bimanual [...], entdo as especificacdes para a configuracdo de mdo e movimento
devem ser idéntas, e as orientagcbes devem ser idénticas ou polares opostos
(reciprocos). As localiza¢des das duas méiostais sinais simétricommbém devem

ser epecificadas como simétricas ou como polos opo$BATTISON, 1974, p. 5,
traducdo noss#)

43 Excerto @ original(ldem ibidem lococitalo A Symmetry i s unmarked and asym

44 Excerto do originafldem ibidemlococitajo A[ .. . ] i f both hands mbandedi ndep
sign [...], then the specifications fbandshape and movement must be identical, and the orientations must either

be identical or polar opposites (reciprocals). Locations of the two hands in such symmetrical signs must also be
specified either as symmetrical or as polar opposit
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Nos sinai®imanuaisimétricos em que ambasmaos possuem a mesma configuragao,
0 movimentodas maopodesersimultaneo(espelhadpou alternado, conformes exemplos
adiantedemonstram

Figura7i Sinais simétricos com movimentos alternaduneultaneo ¢spelhadp

7o o

E*EE [=] EX¥[x]

o *

Erﬁ@ (=1,

M = alternalo M = espelhado
Significado do sinal = Carro Significado do sinal = Namorar

Fonte: Adaptado d®uadros (209, p. 46, 57§°

Por fim, complementa Battispit p aagualessinais que&mconfiguracdes de maoso

idénticas uma mao deve permanecer estatica, enquanto a outra, geralmente a dominante,

executa o movimento, a p Isé nesses dcasos a condicdo de domingadia4, p. 6,
traducdo nossa, italico no origirfal)A seguir, podm-se ver dois exemplakesinais bimanuais
assimeétricos, em que uma ma&@odominantepermanece parada (passivagvindo de apoio
oulocacéo para a mamminantgatva):

M= circular,
apenas com a mao ativa.

M = retilineo,
apenasom amao ativa

Significado do sinal =ducado Significado do sinal = farmacia
Fonte: Adaptado de Quadros {20p. 48, 55)

45 Os sinaisapresentados nas figuras contidas nesta secdo podem ser visualizéolmsasonde vide@o clicar
sobreas respectivaftografias ou captura cédigo QR que as acompanha

: noftiffentical handshapes, ode@nd must remain statiwhilb a v e

al
the domi nant one, executes the

“%Excerto do origin
the other, wusually

m


https://www.dropbox.com/s/u2rvvsha49575r2/43a.%20Carro%20%28com%20duas%20m%C3%A3os%29.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/ejiuq5ysu7c8pem/34.%20Namorar.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/9v6ngcqk86g787r/5.%20Educado.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/f5mrooew72ey4t7/38b.%20Farm%C3%A1cia.mp4?dl=0
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Battisonfaz as seguintes consideracdes sobre a bimanuabtadgica e assimétrigaa

sinalizacao

Em termos de um modelo de produgéo de sinalizacdo, a simetria parece reduzir a carga
de programacédo. Em vez de direcionar as duas maos para fazer duas coisas diferentes,
0 que aumenta a complexidade dos comandasres) descobrimos que uma de duas
coisas acontecemse a complexidade do sinal é baseada no fato de que ambas as
maos se movem, entdo as duas maos sdo programadas para fazer a mesma coisa e
produzem um sinal simétrico ou quase simétrico. Se o sinat exigias méos nao

sejam idénticas, a complexidade do sinal é restringida ao direcionar apenas uma mao
para se mover enguanto a outra permanece pa(BAa.TISON, 1974, p. 11,

traducdo noss#)

Essas consetacdesde Battisonsdo importantes porque, como efesmoafirma,
A mbora ndo tenha sido testado experimentalmente, parece seguro hipotetizar que a simetria
reduz a carga perceptual na leitura de stmaiso n s i d e r a nsonetria geduw a i a
complexidade dos sinais e criaitaredundancié(1974, p. 11, traducio nos&€ak justamente
nesse ponto que o experimento de evocacao lexical, aplicado na fase de campo deste estudo, st
insere. A0 mesmo tempo que busca verifisara escrita Suttopropicia algum ganho de
sensibilida@ fonémica, também busca captyvassiveis diferencasapercepcao evocacao

dos sinais bimanuais simétricos e assimétmrosaprendizes iniciantes de Libras adultos.

2.12 Consciéncia(metas)sintatica

Tunmer e Grievelefinem consciéncia (metas)sintatica confibabilidade emergentea
crianca de refletir sobre a estrutura gramatical internssdas t e(h984a 3. 82, traducéo

nossal®. Sobre esse mesmo assyi@ombert esclarece que

47 Excerto do origina{ldem ibidem lococitato) @Al n ter ms of a production mod
appear to reduce the programming load. Insteadiretting the two hands to do two different things, which
increases the complexity of the motor commands, we find that one of two things ifajpeecomplexity of the

sign is based on the fact that both hands move, then the two hands are programntieel samde thing and they

produce a symmetrical or nearly symmetrical sign. If the sign requires that the hands are not identical, then the

complexity of the sign is restricted by directing o
48 Excetto do original(ldem ibidem lococitato) A Al t hough it has not been test
hypothesize that symmetry reduces the perceptual I o
signs and creates much redundancyethsi gnal . 0

49 Excerto do origina{ldem ibidem lococitato) A[ . .. ] on the child's emerging

grarnmatical structure of sentences. 0
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embora as criangas usem a sintaxe de sua lingua corretamente em suas producdes
espontaneas, frequentemente falham em tarefas que requerem analise explicita e
consciéncia da estrutura da lingua. Em outras palavcasnpeténcia linguisticeda
gramatica geativa, que se refere ao conhecimento tacito da gramética da lingua, nao
implica consciéncia metassintaticd competéncia metassintatica refae a
habilidade de raciocinar conscientemente sobre 0s aspectos sintaticos da lingua e de
exercer controle intemional por meio da aplicacdo de regras gramaticais.
(GOMBERT, 1992, p. 39, traduc&o nossa, grifos em itatiodexto em ingl§s®

A estrutura sintética da Libras se difere da sintaxe da lingua portuguesa e isso causa,
nos aprendizes iniciantes da Librasmo segunda linguagstranhamentos a partirag
percepcdes espontanasalunos ndo surdegerca das construgdes dos enunciados em uma
lingua de sintaxe espacidlesta tese busese verificar se escritaSuttoncontribui, de algum
modo, para quaspercepcdes espontanatesses aprendizes inclinenparapercep@es mais
analiticas, intencionajigleliberadasem suma conscientedas sentencas em Libras.

Olson defende quei ssim como o conceito dpalavra sentencaé um conceito
metalinguistico que se torna explicito apenas coma @sgritap o i s, aproducdoaral r §r i
e S p 0 n tu@asentenca @ima unidade bem definida dagua escrita (2016, p. 115117;
traducdo nossa, italico no origirl)Capovilla, Capovilla eJ. Soareg2004, p. 40@arrazoam
gue fiassim como ocorre na rela-«o0o entre a
rela-«o entre a linguagem escrita e a consc

M. Soaresexplica que ao menos duapdieses tém guiado as pesquisas que buscam

relacionar a consciéncia (metas)sintatica a aprendizagem da leitura e da escrita:

A primeira € que a consciéncia sintatica facilitaria o desenvolvimento da habilidade
de decodificagao, oferecendo ao leitor imgapistas do contexto linguistipara ler
palavras ortograficamente irregulares ou desconhecidas; a segunda hipotese é que a
consciéncissintatica facilitaria, para o leitor iniciante, o controle da compreenséo,
uma vez que esta depende ndo sdedara de cada palavra, separadamente, mas
também, sobretudo da articulagao sintatica dos elementos linguisticos que compdem
a frase ou o textSOARES M., 2018, p. 143)

50 Excerto c texto em inglégldem ibidem lococitato) A[ . . . ] al though children us
correctly in their spontaneous productions, they frequently fail at tasks which require explicit analysis and
conscious awareness of the structure of the language. In other wortingtiigtic competene of generative

grammar, which refers to the tacit knowledge of the grammar of the language, does not imply metasyntactic
awarenessMetasyntactic competence refers to the ability to reason consciously about the syntactic aspects of
language, anda exercise intentional control per the application of grammatical rales.

51 Excerto do originafidem ibidem lococitajofi [ . . . ] | i ke t beatencé®anwetalipguistio doncepdb r d ,
that becomes explicit only with writifg . . . ]adentede [s a weHldgfined unit of written languageo
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E esta segunda hipétese que, particularmente, interessa a esteagsti@imico.
Sobretudpsaber se a consciéncia (metas)sintatica de alguma forma se manifegteendizes
de Libras como segunda lingua quando confrontados com um tegscata SuttonVerificar
se tais aprendizes spercéoem de forma conscientle pistas gramaticais do textpresentes
na forma em que os elementos lexicais se articulam na supégbitial evidenciads fipor
indices gramaticais como a ordem dos elementos na frase, a presenca de palavras de funcgac
[...], @ presenca de morfemas gramagica a pontuac@o(CAPOVILLA; CAPOVILLA;
SOARESJ.,2004, p. 40).

Os estudos sobre a sintaxe da Libras e de outras linguas deARRGTEIA, 2005;
LILLO-MARTIN; MEIER, 2011; PADDEN, 1988; ROYER, 2019; SILVA A., 2013;
SUPALLA, 1982;QUADROS, 1999dentre outrostém explorado uma gama temas indo
fdesde a an8lise da ordem das palavras em d
a distribuicdo da negacao, dos modais, dos verbos, dos determinantes, das marcacfes nac
mana i s, e assQUADROSr20Yp.&8nt eo (

E amplamente conhecido, ao menos entre os linguistass@emtencas declarativas
podem apresentaeis combinagdes na ordem desisconstituintes basicdssujeito(S) verbo
(V) e objeto(O). Segundo Genbergfi egrande maioria das linguaént diversasordens
variantes, mas uma unica dominan{&966, p. 76, traducio nos¥a)Aponta, ademais, que
fiexistem seivrdenspossiveis: SVO, SQ, VSO, VOS, OSV e OVPests seis, no entanto,
apenas trés ocorrenormalmente como ordens dominantes s des odtrés épos comuns:

VSO, SVO e SOW (GREENBERG, 1966, p. 76, 77, traducdo noSs&®or fim, Greenberg
concl ui gue as tnaoc°osorremoan palommanos> sacexcgssivamdidag rar
sdo VOS, 08 e OV (1966, p. 76, traducio nos¥ey.

52 Excerto do origina{ldem ibidem lococitato) fiThe vast majority of | anguage:
single dominant one. 0

53 Excerto do originafldem ibidem loco citato) A [ . . . ] possiblearders: $¥YOs SOV VSO, VOS, OSV,
and OVS. Of these six, however, only three normally
SVO, and SOV. o

54 Excerto do origina{ldem ibidem loco citato) A [ . . . ] not o mEexcessivalytrarg aré VOS,or at
OsVvV, and OVS. o

55 Os achados do trabalho de pesquisa recente de Royer (2ti@)lado Andlise da ordem das palavras nas
sentencas em Libras do corpus da grande Florianopolisrroboram os apontamentos de Greenberg (1966)
Segundo Royer (2019, p . 141), fo corpus de Libras
resultado permite concluir que 87% (53 sentencas) apresentam a ordem SVO, sendo esta maioria em relacédo a
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A ordem dos constituintes na sentenca que Greenberg (1966) chama de dominante € a

gue Quadros (2A®) referese como ordem béasica. Quadexplica que

aordem bésica na Libras é aquela na qual identificamos a presenca de um sujeito, de
um verbo e de um objeto realizados, sem marca¢des nao manuais especificas, e/ou
sem outras informacgdes sintaticas sendo operadas. Quando ha um verbo que seleciona
um argumato interno e um argumento externo sem marcas sintaticas ou prosédicas
adicionais, observamos que a ordem é SEIMJADROS,2019, p. 83)

Esse tipo de sentenca declarativa basica, ndo marcada, pode ser visualizada no

exemplo abaixo:

Figura91 Ordem basia de uma sentenca declarativa em Libras

(141) MENINA ENCONTRAR MENINO

Fonte: Quadros (2®, p. 83%°

O recorte tedrico desta tese sera feito em to&iwodasentencadeclarativas de ordem
basicamas das sentencas interrogativas pronomegterrogativos (com diateses abertas) e
as interrogativas polares (com diateses fechadas), confesogtdsnos estudos de Quadros
(1999; 2a9). Diferenteanente das sentengas declarativas de ordem basasaconstrucdes
sintaticas interrogativas em Libragpresentam marcacdes ndo manugiamaticais e
prosodicas sutigue parecem elevar o grau de dificuldade dos aprendizes iniciaritésakb

como segunda linguduranteo processo de apropriacao dessas estruturas.

outras ordens. Também houve a utilizag&ol0% (6 sentencas) de ordem SOV e 3% (2 sentencas) de ordem
VSO. As ordens VOS, OSV e OVS n«o foram identificad

56 E possivel visualizar a execugdo completa desta sentenca, em formato daofitlear, sobre a imagerou
capturar o cédigo QR que a companha.


https://www.dropbox.com/s/xzf6x5w9das6149/141.%20Menina%20Encontrar%20Menino.mp4?dl=0
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2.1.2.1 Interrogativas com diateséedas

Ferrarezi Jdiateseée axnprhei quease @pa@ corfjunto de lacunas (espagos
sint8ticos) que uma pal avra n(049, e B26, grdoiemt u a |
italico no original).Adicionalmente, acrescenta FerrarezjJr iao el abor ar mos
podemos deixar uma (ou mais de uhaauna abertaou seja, preenchida com upelavra de
referéncia indireta como um pronome interrogatv o 0 , por exempl o, re
interrogacdo com diateses abe(@®19, p. 120, grifos em italico no original)

Aindasegundo Ferrarezidiia constru-«o0o de senten-as co
porque as linguas naturais fornecem palavrgeadficas para ocupar provisoriamente as
lacunas abertas de uma pergunta, as palavras que a tradicdo gramatical cphalaarake
interrogativa® (2019, p. 121, grifos em italico no originapuadros (1992019) referese as
sentencas interrogativas @tvendo pronomes interrogativda®QUEM, O-QUE, COMO,

ONDE, PORQUE eQUAL) como sentenca®U.

Com base em seus estudos dasostda sintaxe da Libras (QUADROS, 1999), Quadros
explicaquenas senten-as interrogativas, os el enm
estarem em diferentes posi¢cdes na sentenca, indicando mecanismos sintaticos bastante
c o mp | €R19,9.08)Taissentencassegundo elafjpodem apresentar o elemento QU na
poscaoinsitu( posi - «xo original), posi {QUADROS,20d9,al d
p. 98) As posi¢Oesin sity, inicial e duplicada do elemento QU podem ser conferidas,
respectivamente, nos exemplos imagéticharde

FiguralO1 Sentenca interrogativa com elemento QUitu

(179) [MULHER COMPRAR 0-QUE]qu
Fonte: Quadros (2®, p. 9957

57 As fotografias apresentadas nesta secdo podem ser visualizadas em formato de efidaio sobre as
respectivas imagens ou captunacddigo QR que as acompanha.


https://www.dropbox.com/s/qlaacdwrdpz6yfw/179.%20%5BMULHER%20COMPRAR%20O-QUE%5Dqu.mp4?dl=0
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Figuralli Sentenca interrogativa com elemento QU inicial

(177) [QUEM COMPRAR CARRO]qu
Fonte: Quadros (2019, p. 98)

Figural2i Sentenca interrogativa com elemento Qiplicado

(184) [ONDE MULHER COMPRAR CARRO ONDE]qu
Fonte:Quadros (2019, p. 100)

Acompanha as sentencas interrogativas do tipo QU uma marca¢éo nao manual. Segundo
Quadrost a | Amarca-«o parece obrigat-ria, a n«o
gue apresentam polaridadeinteg at i va ( dYv i (@9, p. p8YAMareagd® nép | o) O
manual de sentencas interrogativas tipo QU caracterizae pelo franzimento déesta
rebaixamento das sobrancellgleve elevacdo do queixdla imagem a segyipodese ver

como essanarcacao ndo manual se realiza durante a sinalizacgéo:

Figural3i Marcacdo ndo manual interrogativa em sentencas do tipo QU

(176) Marcagdo ndo manual interrogativa Qu

Fonte: Quadros (2019, p. 98)


https://www.dropbox.com/s/ba1cqoeb9fslp0c/177.%20%5BQUEM%20COMPRAR%20CARRO%5Dqu.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/xl2nufj1bhbsbh6/176.%20Marca%C3%A7%C3%A3o%20n%C3%A3o%20manual%20interrogativa%20QU.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/dnvkf66r0lloo2j/184.%20%5BONDE%20MULHER%20COMPRAR%20CARRO%20ONDE%5Dqu.mp4?dl=0
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Fazendo uma revisao de estudos sintaticos sobre as marcagcfes nd0 masrIadENeas
interrogativas do tipo QU, SandletLillo-Martin alertam para necessidadde uma analise
mais cuidadosa quanto a considerar as marcagdes ndo medessas construgcéE mo
exclusivamentesintatias |, p @apal dafieptonagdo matrutura sintatica esta se tornando
mais aparente e nio pode ser ignorado por muito mais d¢BGA6, p. 471, traducio nossa)
Af i r mam, a & pachlalos ergre & maicacdo ndo manual e as melodias entoacionais
estao firmemente estabelecidos es, pgrissofaz-senecessariafinaro fientendimentsobre
ainteragdada sintaxe edaprosodia na formacgao da pergu@d em ambas as modalidades de
12 n g (BANDLER; LILLO-MARTIN, 2006, p471, traducdo noss¥)

E importante frisar, ademais, que cadkapra interrogativa sinalizaded-QUE, QUEM,
e ONDET éacompanhada por um movimento de boca simultaneo especifico, conforme pode
ser observadoos exemplos apresentados figaras 10, 11 e 2, respectivamentdlode se
visualizar em separadonos recortes fotograficosseguintese em seus respectivos videos

sinalizadososmovimentos de boogue acompanhansaeferidossintagmas interrogativos

Figural4d i Mudanga no movimento de boca simultdaecelemento Q

O-QUE QUEM ONDE
Fonte:Adaptado de Quadros (2019,987 100)

Essa mudanca no movimento da bsicaultan® asinalizacéo de palavras interrogativas
verifica-sg também, em outros elementos QU da Liboagis sejam: COMRARA QUEe

58 Excerto do originafidem ibidem loco citajlo  fitlie.role offintonation in syntactic structure is becoming more

apparent, and it cannot be ignored much | onger. o
59 Excerto do origina(ldem ibidem loco citato)i The par al | emasual marking and imtonational
mel odies are firmly established. o0 A[]...] ugonedtdm st and

formation in both |l anguage modal ities. o


https://www.dropbox.com/s/dnvkf66r0lloo2j/184.%20%5BONDE%20MULHER%20COMPRAR%20CARRO%20ONDE%5Dqu.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/ba1cqoeb9fslp0c/177.%20%5BQUEM%20COMPRAR%20CARRO%5Dqu.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/qlaacdwrdpz6yfw/179.%20%5BMULHER%20COMPRAR%20O-QUE%5Dqu.mp4?dl=0
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POR QUE por exempldPIMENTA; QUADROS, 200). Durante a producéo desta tese nao
foram encontrados estudos detalhados solp@pel desseomponentebucais nas sentencas
interrogativas apenas estudos difusashse o temaBOYES BRAEM, 2001;FELIPE, 2013;
PEGO, 2013; RODRIGUES, C.; MEDEIROS, 2018JTTON-SPENCE,2001). Ndo ha
unanimidadeentre ogesquisadoregueem seus estud@bordamos movimentos de boca nas
linguas de sinaigmouth gesturg mouthingsi mouth pictures ou word picture$. Ha quem
considee tais movimentoslispositivos linguisticopertinentes a@strato fonoldgicala Libras
(FELIPE, 2013)e ha quem sugirajue sejam itens morfologicd®EGO, 2013) O ponto de
convergéncia, a0 menos nesses estudos citados, parecesgure 0s movimentos de basgam
componentes lexicais e nao sintaticos.

Para esta tesdentre aconstrugdeiterrogativas do tipo Qlkalizaveis em Libragpenas
as construcdes interrogativaam element®U in situ serdoenfatizadas durante o experimento de
evocacao de estrutusantatica interrogativea ser apresentado na parte metodolégica dsstdo.
Tal escolha se faz necesadnéo s6 para uma delimitacao do objeto de estudo, mas, também, porque
nédo houve tempo de trabalhar todas as estruturas interrogativas com os aprendizes que participaram
desh pesquisasendo que a sentencga interrogativa com elementm Qitli foi a queganhou mais
proeminéncia durante as auleem asturmas experimentaidddemais, independentemenda
discordancia entre autores acerca dos movimentos bucais que acompanham os é€}neasos
sentencgas interrogativasjs elementos linguisticos foram bastante enfatizados dasustglas e
serdo considerados neste estudo cgstas prosédicasindicadoras ddoco interrogativoem
sentencgas interrogativasmdiatese abertBARBOSA, P.,2019; FERRAREZI JR2019 LEITE,
2008.

2.1.2.2Interrogativazom diteses fechadas

O outro tipo desentenca interrogativa que rdmedestaque neattese, sdo as carucoes
interrogativas com diateséechadas.Ferraezi Jr.explica que nessas construc@asaticas
At odas as | ac san@rga estdogechadas exd centeldd proposto esta completo,
sendo que a lacuna focalizada preenchida por uma palavra que ndo é uma palavra

interrogativa mas uma de referéncia d& e(ROAD) p. 124)Esse tipo de sentenca também
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ocorre na Librase é referida por Quadrd2019 p.98) comofisentencamterrogativagolares
(sim/n«o) 0.

Segundoo magistériode Quadros(2019, p. 100Yi a s s einteérregativas polares
envolvem costrucbes para realizar perguntas esperando resi®dasu NAO.Elas sempre
sdo associadas com a marcacdo nao manual de pergunéa Piddaentementala marcacao
ndo manual das sentencas interrogativagodoQU em que o queixo esta levemelateantado
e as sobrancelhas rebaixadas, nas sentencas interrogativas pajasgo esta levemente

inclinado para baixo e as sobrancelagpieadas para cima, conforme imaggra segue.

Figura 151 Marcacdo ndo manude sentenca interrogatiyaolar Sm/Néao

Fonte: Adaptado de Quadr&0(9, p.101f°

Uma outra diferenca desmarcacdo ndo manual em relacdo a marcacao nao manual das
sentencas interrogativas do tipo QU é que, visto que nda fealizacdode elemertos
interrogativos polare$Sim/N&o), eta marcacdo nao sofre a interferéncia de mudancas nos
movimentos de boceono foi visto que ocorre naquelReferindese asconstrugcdes polares
em lingua portuguesa, Ferrarezcimsideraqué d e f i n derumaintdrreagacéo com todas
as diateses preenchiddsalgo mais natural de se fazer na fala, pois imprimimos uma curva
melédicade f ocal i za-«0 na parte (R@19 p.d2h)E possivel qu e
pressupgrmasnao afirmaro mesmo sobre a Libras, pois, como apresentado na secéo anterior,
ainda ndo ha uma afinacéo entre os pesquisadores das lingirs@siguanto ao intercambio
sintaxé prosodia SANDLER; LILLO -MARTIN, 2006).

Quadros consideraqiiee s s e t i p o evillenciacas diferdéntesypessitmlidades de
ordens de palavras nas sentencas em IGliPA4 9, p. 101) taiscomo SVO0OSV e SOV e

apresenta alguns exemplos dessdrituras:

60 As fotografias apresentadas nesta secatemoser visualizadas em formato de videoclicar sobre as
respectivas imagens ou captuoacodigo QR que as acompanha.


https://www.dropbox.com/s/zie7zr1sx46nl1m/185.%20Marca%C3%A7%C3%A3o%20n%C3%A3o%20manula%20de%20pergunta%20polar%20%28abaixamento%20da%20cabe%C3%A7a%20com%20leve%20movimento%20tenso%20para%20cima%20e%20para%20baixo%20e%20sobrancelhas%20levantadas%20na%20parte%20interna%29.mp4

Figural6i Interrogativa polacom estrutura SVO
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(186) [JOAO GOSTAR FUTEBOL]s/n
Fonte: Quadros (2019, p01)

Figural7i Interrogativa polar com estrutu@sVv

(187) [FUTEBOL JOAO GOSTAR]s/n
Fonte: Quadros (2019, p01)

Figural81 Interrogativa polar com estrutugoVv

(188) [JOAO FUTEBOL GOSTAR]s/n
Fonte: Quadros2019, p. 102)

Nesta tese recebem destaque as construcdes interrogativas polares com ordenacéo SVO

por terem sido as que receberam mdastaque durante as aulas com as tuerpsrimentais.

Conforme aponta LeitBestudos sobre a prosddia d&3s [linguas de sinais] demoramais

t empo

par a

s(2008,eps B0pHalandce solren delimitacdo de agrupamentos

prosadicos, Leite x pl i ca que fengqgua n-thas LPsqglinguasmoris] sdo si m

acompanhadas de uma prosédia marcada LSselas sdo marcadas por expressdes faciais


https://www.dropbox.com/s/z9oy0jzsbyvmprt/186.%20%5BJO%C3%83O%20GOSTAR%20FUTEBOL%5Ds_n.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/cbu19kgyswk4hf3/187.%20%5BFUTEBOL%20JO%C3%83O%20GOSTAR%5Ds_n.mp4?dl=0
https://www.dropbox.com/s/uzr1b6r8fzjq7e8/188.%20%5BJO%C3%83O%20FUTEBOL%20GOSTAR%5Ds_n.mp4?dl=0
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e s p e c A2008,cpaI)Em seu estudacercada segmentacdo do discurso em unidades
gramaticaiscom baseaanalise deim micro corpusdesinalizacao espontandzaeite apontou
umconjuntodéi mar caspff ®s maii cas de s edemeemaudendo em |
manud (2008, p. 255)Desse modo, a marcacdo ndo manual de pergunta polar em Libras sera
considerada nesta tesg&o s60 umcomponentesintatico, mas, também, pista prosodica

indicadora ddoco interrogativanessas catrucoes.

2.2MEMORIA

Aqui, como na secdo anterior, impde a necessidade pedagdgica e cientifica de
estabelecer as fronteiras conceituais e tedricgsi€se entende por memdéria e evocaCam
esse fito, cabe esclarecer de antequinao sera feitamarevisao de literatura sobre o estado
da arte dos estudos BsicologiaCognitiva acerca@sses conceitppois iSso escapao objeto
e objetivo centraislestatese Por outro lado, ndo é ocioso reforcar, ¢ayteitor(a), que essa
escusa nao ensepm absolutpa faltaderigor e cuidado no tratamendiispensado a tematica
proposta. Logosedimentam este trabalho, em que peas producdes proficuas astas do
campoda PsicologiaCognitiva, os estudosle BaddeleyEysencke Anderson2015, 2020);
Eysenck e Keane(15 2020; e Sternberg e Sternberg (26)F7.

Na conversa ordinaria, as pessoas falam sobre mer@onao avancaainformaticae
0 surgimentados computadores pessoaisyersas midias de armazenamento de informacéo
foram criadasAssim, objetos pouco conhecidos ganharam espaco no jargdo popuansom
discos rigidoghard disg, os pen drivese as placas de memorianclusive nomenclaturas
especificaspara mensurara capacidade de armazenamento ndemoria digital desses
dispositivoscomo kilobyte (KB), megabyt€MB), gigabyte(GB) e terabyte(TB), ja ndo soam
tdo estranhadais recentementéem sido amplamente ofertado o servigo de armazenamento
de dados em servidores conectados a magiedial de computadoresn um tipo decofre de
informacgdes digitaishamad popularmente de nuve(@ARVALHO, A.; LORENA, 2017)

Parece portanto,que o0 termo memoria esta, para as pessoas em geral, fortemente
associado ao armazenamento, arquivamento e guarda de dados ou informac¢des. Nos estudos d

61 Todas essas obras foram publicadas originalmente em inglés. Por isso, mesmo quando forem citados trechos
extraidos de traducdes atizadas publicadas no Brasil em lingua vernacular, serdo apresentados, em nota de
rodapé, os respectivos excertladingua de partida original da obra.
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PsicologiaCognitiva, porém,a memaoria comporta fungdes mais amplas e sofisticadasique
muito além @ salvaguarda de dad@onsiderando dinamismo e sofisticacdo dos processos
operados pela memdrigternberg e Sternbergxplicamgue fos psic-1ogo
identificam trés operacdes usuais da memodria: codificacdo, armazenamento e reclipgracéo
Cada opera-«o0 representa um 817bgm158f. do proc

Eysenck e Keane (2017) explicam o que ocorre em cada uma das trés operacdes tipicas
da memoria.A codificacdq primeiro estagio operacional da memoria, abarca diversos
processos pertinentes a percepcdo. E nesse egiégias informacdes sdo codificadas para
seremfiarmazenadas e nt r o do s i s(E¥XSENCKKEANELOL7,p.i2G0HO
armazenamen{ocomo 0 proprio nome sugere,oéestagiode processamentseguinteque
realiza a salvaguarda da informacéo previamente codificada. Por fim, o terceiro estagio, a
recuperacag possibilitao acese as informacdesatravés de unprocessofique envolve
recuperar ou extrair informagcdes armazenadas dorsiste memoria ( E Y S;KBRAGK,
2017, p. 209

Até este ponto, ja foi possivel perceber que a memaria, tal como pensada pelos estudiosos
da PsicologiaCognitiva, opera de forma sistemati&ao variosos estudos que busem e
buscamconstruir modelosque explicitemuma arquitetura da memorigdCAREY, 2014,
FOSTER, 2008; McAFOOSE; BAUNE, 200MURDOCK, 2003;dentre outros). Nesta tese
serdo considerados apenas aqueledelosque, além de serem amplamente referenciados
campo daPsicologiaCognitiva, mostramse Uteis e adequados parabjeto de estudo desta
pesquisa.

Sternberg e Sternbergm umaretomada histérica breve e panoramicacerca das
propostas pioneirade modelos de memdériaformam que

Em meados da década de 1960, com base nos dados disponiveis, os pesquisadores
propuseram urmodelode memoéria que diferenciava as duas estruturas de memoéria

propostas inicialmente por Wam James (18901970): memdria priméria, que
armazena informacgdesrhporarias em uso, e memoéria secundaria, que retém

ecificadly, c

62 Excerto do original (STERNBERGTERNBERG, 201Z p. 161): #ASp
[...]. Each operation represents a

identified three common operations of memory: encoding, storage, and retrieval
stage in memory processing. o0

63 Excerto do original (EYSENCK; KEANE, 2020, p.238)] i s. bt ored within the memo

64 Excerb do original (EYSENCKKEANE, 2020, p.239:fi[ . . . ] which involves reco:
from the memory system. 0O
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informacdes em carater permanente ou durante um longo periodo (Waugh e Norman,
1965) (STERNBERG; STERNBERG, 2017b, p. 156)

Baddeleyesclarece quma d®cada de 1960, Afo -seagail 2Db
hipotese de um sistema de memoaria Unico, baseado nas associa¢cfes deresposib para
a ideia de que doi s, tr°s, ou tal ve@20llmai s

p. 18f%. Conformesepodevisualizar abaixo, mmodelo proposto por Waugh e Norman (1965)
€ possivel percebema inclinacaaesse®studiosoparaum sistemalualde memoria

Figural9- O sistema de memodria primaria e secundsegundo Waugh e Norman (1965)

-

_ MEM(?RIA - / MEMORIA
yESTIMULO PRIMARIA LTI Al SECUNDARIA
1
L
s
L =
ESQUECIDO

Fonte: Adaptado de Waugh e Norman (1965, p. 93)

Ainda na década de 60eguindo a tendénciaod estudos em vog&rés anos apés a
publicacdo do sistema de memoria primaria e secung@niaVaugh e Norman(1965)
ARi chard At kinson e prMRpusetaa rumdmodsid alterhativio,nque( 1 9 6
conceituou a mem-ria em ter mos (SIERNBERG s s
STERNBERG, 2015, p. 156)’. Esse modelo foi muito influengvi st o que @t i n
pontos em comum com varios modelos semelhan@gslgres naquela época, ele ficou

6 Excerto do original (STERNBERGSTERNBERG, 201& p. 16 6) :1960s, basedt on ¢he data d
available at the time, research@r®posed a model of memory distinguishing two structures of memory first
proposed by William James (1890/1970): primary memory, which holds temporary information currently in use,
and secondary memory, which holds information permanently or at leastdoy bong time (Waugh & Norman,
1965) .0

66 Excerto do original (BADDELEY, 202 p. 9): #A[...] the balance of op
single memory system based on stimuiasponse associations towards the idea that two, three or perbiggs m
memory systems were involved. 0

67 Excerto do original (STERNBERGTERNBERG, 2014 p. 166): d[...] Richard A

(1968) proposed an alternative model that conceptua
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conhecido comanodelo modal (BADDELEY, 2011b, p. 54 grifo em italico no originaf®.
Na imagem abaixo, é possivel conferir em detalhes o modelo modal.

Figura 20i Fluxo de informacdes através do sistemanéenoria

Insumo recebido
{input) do ambiente

Registros Sensoriais

Armazenamento de
Curto Prazo
Meméria de trabalho
temporaria

I
]
I. Ensaio

' Codificagdo
i Decisdes

|

Estratégias de evocagdo
L -

- Bl
Processos de controle: |

Resposta
produzida (output)

Armazenamento de
Longo Prazo
Memdria de
armazenamento
permanente

Fonte: Adaptado de Atkinson e Shiffrin (1971, p.582)

O modelo modatoncebe a memodria como um conjunto de hipstéticossistemasie

armazenamento. O primeiro sisteihaledicado aRegistros Sensoriaigue incluriam fios

processaos

darmazenad ma

guant i

de

rel at

vamente | i

mi

t

me m- (BARDELEY, 201lbcm 54B1 seriaicapazadd
dade

ada

(STERNBERG; STERNBERG, 2017b, p. 156Um segundo sisteria Armazenamento de
Curto Prazaoi seria o receptaculpto afiarmazenar informacgdes por longos periodos, mas com

capaci dade

r el a(STERNBERG) $TERNBERG| 2057, @.0156)Nesse

sistema, ocorreriam processos controlados por exemplo, as estratégias de evocacao

proposito de recupena informac¢des. Por fim, o terceiro componente do modelo

Armazenamento de Longo Prdzteria um potencial muito ampfie armazenar informacoes
por periodos muito longos, talvez indefirh me (STERNBERG STERNBERG, 201b, p.
156)Y3. Ege ultimo sistema teria uma relacdo interativa com o segundo, ora recebendo

58 Excerto do original (BADDELEY, 202f)
that were popular at the time, it became known asibeal model 6

p .

5 O modelo apresentado € o mesmo publicado pelos autores, contudo traduimimsnaacbes de cada
componente para a lingua portuguesa.

70 Excerto do original (BADDELEY, 202

"Excerto
amount s

2 Excerto do origina(STERNBERG; STERNBERG, 2017a, p. 166)] . . .
periods
73 Excerto do origina{STERNBERG STERNBERG, 2017,
per haps

somewhat

periods,

do
of

l onger

original

P .

nf ormati on

even

71): A . .] it had a great de

71): A . .] the iconic and ec

(STERNBERG; STERNBEW®RBImta&lO17a,
for very brief periodso.

] capable of stor

but of relatively | imited c

p. 167) : Al . .. of stori

indefinitely [...]60.
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informacgdesovasora devolvendo informacdes anteriormemieestocadgscomo sugerem a
orientacdo das pontas das setas exgses dois componentepresentadosatigura20.

Baddeley (2@0b) considera que alguns fatores, porém, tornaram o modelo de Atkinson
e Shiffrin(1971)pr obl em8t i co. Por exempl o, fla suposi
noarmazenamentodmirtopr az o por tempo suf i cifeifortemengar an:
guestionada por Craik e Lockhart (197@)e propunham uma estrutura baseadanieis de
processament(BADDELEY, 2020b, p. 71, traducdo nos$apternberg e Sternbe(g017a)
explicam queal estruturando cacebe a memadria esistemagie armazenamento, masn
niveis de profundidade de codificacdo Ne s s a p enivelgra que ia \nfanacadiéo
armazenada dependera em grande parte, de como é codificagla n « 0 d elapassanp o
no Armazenamento de Curto Pra@TERNBERG STERNBERG, 2017b, p. 163) Para
Craik e Lockhart(1972) esclarece Baddeleyi g u a n t profundameste um evento for
processado, melhor sera a memoaria episédica post€2e20c, p. 172, tradugdo nos$a)

Ademai s, explica Baddeley, o model o modal
al gumas evide°nci #811m e 6)f.Pa sxempiotal ngpdelo preconiza
gue oArmazenamento de Curto Praggerage com dArmazenamento de Longo Prazoa
nele depositando ora dele retirando informacdes. Seria razoavel esperar, portanto, que uma
pessoa com sérios comprometimentos ndersia de Armazenamento de Curto Prazo
apresentasggravedimitacdes quanto a aprendizagem de longa duracao. Entretantocesball
Warringt on ( rarfumOppcieritad geies apnesentaga grave déficit no processo de
armazenament o dgee rim asbdcavaratsiornainas atividades cognitivas
complexas como o raciociniee compreens«oo0 W BBIPDELEY, 2011

Ao mesmo tempo em que inconsisténcias eram apontadas no modelo modal, em 1974
Baddeley e Hitctpropunham outro modelmulticomponentecom uma compreensao mais

74 Excerto do origina{ldem ibidem loco citalo i [ . ] the assumption t#emat si m

storeforlonenough would guarantee | earning. 0

S Excerto do original (STERNBERGTERNBERG, 2014 p. 173): #AThe |l evel at w
will depend, in large part, on how it is encoded.

76 Excerto do originallflem ibidem loco citato : fi [ the moile deelyaan event is processed, the better later
episodic memory wild.l be. 0o

7 Excerto do original (BADDELEY, 202 p. 71): A[...] also had diffioc
neuropsychol ogi cal evidence. 0

8 Excerto do original (BADDELEY, 202f) p . 72): Al . .. described a pat
defective shot er m store [...]0 A[...] such complex cogniti
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elaborada sobre armazenamentde curta duragédogue chamaram de memoria de trabalho.

Baddeley esclarece quyeao empregara terminologiade trabalhono modelo proposto,

obj et i v avode matlélos maisa@rtidgs de memoria de curta duracdo que se ocupavam

primordialmente do armazenamento e enfatizar o seu papel funcional como sistema que

sustenta atividadédllgmpifii ti vas compl exaso
O modelo multicomponentede memdéria ddrabalhoque Baddeley e Hitch (1974)

iIdealizaramgcompunhase inicialmente de trés partes saber:

i) Executivo central dentral executive componente que gerenciaria a memoéria de
trabalho a guisa de um controlador atencional e que eétaia v ol vi do em
todas as atividades cognitivas complexas (p. ex., solucdo de um problema,
realizacdo de duas tarefas ao mesmo tempo) cont udo n«o pode
informacdo(BADDELEY, 2011b; EYSENCK, KEANE, 2017, p. 226,

i) Esbocgo visuoespacialviéuo-spatial sketchpad seria oentefius ado par a
armazenamento temporario e a manipulacédo dos padrdes visuais e do movimento
e s p a dEYSENGCK KEANE, 2017, p. 218' como, por exemplo, reter
fibrevemente algumas imagens visuais, como quando intagina como é seu
melhor amigo ou quando vocé esta montando um cquelrd e(STERNBERG
STERNBERG, 2018, p. 167)%;

iii) Alca fonologicaphonological loopri ® basi camente um model «
de cur t {BADDELREY;261dbpp. 572 Seria o éeemento que armazeria
fibrevemente as principais informacdes verbais para a compreensao verbal e para o

ensaio acustianiteis para o desempenhoatevidades darias como, por exemplo,

9 Excerto do original (BADDELEY,202) p. 73) : A [ . . arlier models 0fiSEM which veetee i t
primarily concerned with storage, and to emphasize its functional role as a system that underpins complex
cognitive activities [...]0.

80 Excerto do original (EYSENCKKEANE, 220,p. 51) : #filt i s he av allkconpléxcogrtivev e d i |

activities (e.g., solving a problem, carrying out t
81 Excerto do original (EYSENCKKEANE, 220, p. 249 : #A[ .. .] wused for the tempo
of visual patterns and spatial moveme . 0

82 Inserir o excerto do original (STERNBERGTERNBERG, 201Z p. 177): #A[...] brie
i mages, as when you picture the way your best frien

83 Excerto do original (BADDELEY, 2021) p . 71tHe) phonoiogical.looq is basically a model of verbal
STM. 0
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mediante articulacdo subvocdi s ondar p al aiiceia & resolwer a s
problemas envolvendo a | a (STERNBERG, STERNBERG, 201b, p. 167§

Esse modeltevesérias dificuldades para expliGarelacdo da memoria de trabattuon
a memoria de longa duracao. Por issnte cinco anos depois, Baddel@000)acrescentou
um quarto componente ao seu sistema de memoria de trabdlbfier episddico(episodic
buffen. Seria esseo componente supostamenfieapazde reter episdédios osegmentos
baseados em uma gama de dimensfes diferentes, incluindo visual, verbal e seméantica, que
podem vir de uma série de fontes além da memoaria de trabalhdametatencluindo tanto a
percepcao quanto a memoria de longa dua@@aDDELEY, 20200, p. 85, traducdo nos3Z.

Figura 21i Fluxo da informacédo: da percepcao para a memoria de trabalho

Executivo
central

I

Buffer episodico

A A
: ! o
1 ] = =
Esboco E : 2 fr
. . i ! = Alca fonologica
visuoespacial ! i D
i i £ -
(I i N
Visual Espacial Tatil? Olfato? Paladar? Fala Sinal Mdsica
Leitura labial Som
ambiental

Cor Forma Cinestésico Tatil
Fonte:Baddeley (2012, p. 23)daptadgor Eysenck e Keane (2017, p. 2£6)

84 Excerto do original (STERNBERGSTERNBERG, 2017 p. 178): Al .. .1 brief]l
i nformation for verbal comprehensi on an dcultfwordsamrdc ou st
solving word probl ems. 0

85 Excerto do originallflem ibidem loco citato : Ai[...] to be able to hold epi
different dimensions, including visual, verbal, and semantic which may come from a range of soadcktsoin
to working memory, notably including both perceptio

86 Este modelo apresentado por Eysenck e Keane (2017) é exatamente o mesmo que Baddeley publicou em 2012,
porém, a imagem foi classificada como uma adaptacéo por estar coloridgsentpra traducdo dos nomes dos
componentes do modelo em lingua portuguesa.
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Na Figura 2]1consta arepresentacdo mais receule sistema de memoria de trabalho
proposto por Baddeley (2012Yele otedricoelaboraum modeloespeculativaeom ao menos
duas modificacdesm relacdo a versawiginalmente proposta primeirag aexplicitacdoda
suposta ligado dos subsistemas fonolégico e visuoespacial com a memoria de longo prazo; a
segundat a inclusédo ddufferepisddicoUm observador atento do modetmtaragueo olfato
e 0 paladar se conectan ao buffer episddico por linhas pontilhaddsfiel as ref | et
especulacdo de que o cheiro e o sabor também podem ganhar acéssgteraguando
experimentados consci e rbfpe8ietraducio e iAIBAMDBE)Y E Y,
Um outrodetalhe, a meu juizmuito importanteé queneste modelo, diferenteentede todos
0s demais propostos por Baddely entdo, incluse de forma explicitas estimulosSnal
(Sgn) e Leitura labial (Lip Reading)em uma relacao direta cora alga fonolégicaEssa
explicitacdo coloa em relevo as linguas de sinais nos estudos psicolinguisticos sobre memoria
e talvez possa, futuramente, estimular pesquisas que busquem propor modelos em que as dua:s
modalidades linguisticaslinguas orais e de sindissejam igualmente contempladas.
SegunddBaddeley i @onceito debufferepisddico provou ser Util de varias manairas
preenchadolacunas tedricas e estimotio pegjuisas sobra interagdcentre as memorias de
trabalho e a de longo prag2020b, p. 86, traducéo e italico nos&dskle também propds que
as informa-»es poder i aepisaliebuffeat e av@®sr ada < oa
(BADDELEY, 2011b, p. 70, itdlico dos autorgs)Esse aspecto € especialmente importante
para esta tese, pois, as hipoteses levantadas e os experimentos aptiesidogstudd
devidamenteapresentados em capitulos vindouiiogomam como fulcro os processos
cognitivos conscientesudante aaprendizagem de uma segunda lingaa eossiveiselacfes
da escrita com a recupera¢amediante &vocacad de formadinguisticasretidasna memaria
de longo prazo
Os estudogie pacientes com lesdo cerebral e amnésia impulsionaram as elaboracdes

tedricas sobre a memoria de longo pr&amville e Milner, por exemploem 1957 publicaram

87 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: fAThey reflect the specul ati on
access to the buffer when consciously experienced. 0

88 Excerto @ original (dem ibidem lococitajo: A The concept of an episodic bu
of ways. 0

®Excerto do original (BADDELEY, 2020, p. 85): #@[...]
awareness. 0
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o0 artigoLoss of recent memory after bilateral hippocampal les{@@sda de memaria recente

apos lesdes bilaterais do hipocampelatandoo caso @ H.M2°i um paciente com um quadro

grave de epilepsia (EYSENCKEANE, 2017)quefi t | aorvasodes leves desde os 10 anos

de idade e convulsbes maiores desde 0s 1®&RGOVILLE; MILNER, 1957, p.16, traducao

nossa)l. Apesar dos tratamentos com medicamerggglicamScoville e Milner, fios ataques

principais aumentaram em frequéncia e gravidade ao longo dos anos, até que o paciente ficou

totalmente incapaz de trabalbét957, p. 16, traducdo nos¥aPesse modo, em 1 de setembro

de 1953,(SCOVILLE; MILNER, 1957, p. 12, traducdo nosajicom a compreensio e

aprovacao do paciente e de sua familia, na esperanca de diminuir um pouco as convulsdes

H.M., entdo com 27 anpsubmetets € a uma <cirurgia que envol

temporais medi ai s, (EYSENOKIKEANH, 017D pl2,262)%.c a mp 0 0
Segundo o relatério de Scoek Milner (1957), o pésperatorio de H.M. ocorreu sem

intercorréncias. O pacienindo apresentou déficits neurolégiesas convulséesjue ainda

persistiam eram menos incapacitantes do guees da cirurgia. Contudo, complementam o0s

cientistas

este paciente parece ter uma perda completa de memdéria para swes¢ggientes a
resseccdo do lobo temporal medial bilateral 19 meses antes, juntamente com uma
amnésia retrégrada parcial nos trés anos que antecederam sua operacdo; mas as
primeiras memdrias sdo aparentemente normais e ndo ha comprometimento da
personalidde ou inteligéncia gera(SCOVILLE; MILNER, 1957, p. 17, tradugdo
nossa¥®

% O paciente H.M. morreu em 2 de dezembro de 2008. Desde entdo a identidade preservada por tras dessas duas
iniciais tornouse conheda - Henry Gustav Molaison. H.M. foi estudado por mais de 100 cientistas ao longo de

5 décadas tornanei® 0 mais famoso caso dos estudos de neurociéncia desde o Ultimo século até o presente
(PEREIRA 2009). Disponivel em: kttps://piaui.folha.uol.com.br/materiafmcientehm/>.

91 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ .. .] had had minor seizures

sincetheagef 16. 0

92 Excerto do originalllem ibidem lococitajo: A[ .. .] the major attacks had
through the years until the patient was quite unabl
93 Excerto do originallflem ibidem loco citafo : fi[ . . . Pprstamding bnd &ppreval ofthd patient and his
family, in the hope of | essening his seizures [...]
9 Excerto do original (EYSENCK; KEANE, 20,p. ®7) : dA[ .. .] removal of his med

the hippocampus. 0

% Excerto do originalllem ibidem lococitajo: A[ .. .] this patient appears t
events subsequent to bilateral medial templotaé resection 19 months before, together with a partial retrograde
amnesia for the three yedemding up to his operation; but early memories are seemingly normal and there is no

i mpairment of personality or general intelligence. 0
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A grave perda de memoéria de H.M., por um lado, trouxe consequéncias tragicas e
irreparaveis para a vida dele e, por outro, transformacdes significativas para os estudos
cientificos que buscavam compreender a memasisbretudo a memoria de longo prazo
Eysertk e Keane explicam quéiHM manteve a habilidade de formar muitos tipos de memoaria
de longo prazd (2017, p. 262¥. El e demonst rmanrgvelcapacidade dee mp |
aprendizagem emo menos duasrefas. umaque requeria adpia espelhadde objetos vistos
por um reflexo e uma outrgue envolvia aastreio manual de um alvo em movimenkal
capacidadepontava para indicidertesda existénciale mais de ursistemada memoria de
longo prazd

Ademais, acrescentameysertk e Keane,i HM t i nha boa aten- «
desempenho essencial mente intacto nas tare
(2017, p. 262. Esses achados sugerem uma distingdo importangereeimoria de curto prazo
e memoria de longo prazo. Por fiminda que cirurgia de remocao do hipocpme dos lobos
temporais mediais tenham afetado a memoria de longo pratdidesabese que elsofria de
amnésia anterdgrada graee, sejatinha facilidade para recuperar as lembrancas anteriores a
sua perda de memodria e dificuldade acentuada em recordar informacdes aprendidas depois da
amnésiaPor t ant o, fAo fato de Hispataeventad que atorceram g e r
muito tempo antes de sua operacdo sugere que as memadasstdo armazenadas
per manent ement dEYSEODNCKHhKEANEC 20X ppo 262, grifeem italicono
original)®®,

O modelo modal, proposto pAtkinson e Shiffrin em 1968, que apresentava um sistema
de armazenamento de memoria de longo pradoo ndoera capaz de acolhéndo esse
conjunto indiciario decorrente dos estudos acerca do pacienteAld.blidéncias eramuito
sOlidas etendiam afavoreer hipéteses que concebessem a existéncia de varios sistemas de

memoria de longo prazo (EYSEN; KEANE, 2017).Uma importanteelaboracéo tedrica

% Excerto do original EYSENCKKEANE, 2015, p. 237): dA[...] HM retai
longtermme mor y . 0

% Excerto do original EYSENCKKEANE, 2015, p. 237): #A[...] HM had g
intact performance on tasks involving shkbre r m me mor y . 0

% Excerto do original EYSENCKKEANE, 2015, p. 237): #A[...] the fact
events occurring a long time before his operation suggests memorigmotastored permanently in the
hi ppocampus. 0
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inicial sobre tais sistemas foi desenvolvida por Endel Tulving em 1972. Partindo das
consideracdes seminais da tese de Quilliar6gL® primeiro trabalho cientifico a fazer
referéncia nomenclatura umamemoéria semanticé Tulving (1972 argumenbu que fium
conceito Util em ciéncidrequentementgé aquele cuja definicdo ndo apenas deixa muito claro

0 que inclui, mas também o que exd@ui. Por I S s ou,existr lure ousoutipd de n t
memodria, e reféu-sefia esse outro tipo de memoéramuele que a meania semantica néo €,

como memoriaepisédicd 6 ( TULVI NG, 1972, p. 384,)%aspas

Tulving definiu nestes termosmemadria semantica

[...] éa memodria necesséaria para o uso da linguagem. E wurdesental, o
conhecimento organizado que uma pessoa possui sobre palavras e outros simbolos
verbais, seus significados e referentes, sobre as relagdes entre eles e sobre regras,
formulas e algoritmos para a manipulagdo desses simbolos, conceitos e relag@es.
(TULVING, 1972, p. 386, tradugdo nos¥4)

Concernente enemoaria episodicarulving consideou que é ela que

[...] recebe e armazena informacdes sobre episddios ou eventos datados
temporalmente e as relacdes espgagoporais entre esses eventos. Um evento
perceptiv pode ser armazenado no sistema episodico apenas em termos de suas
propriedades ou atributos perceptiveis, e € sempre armazenado em termos de sua
referéncia autobiografica ao conteldo ja existente do armazenamento da memoria
episddica(TULVING, 1972, p. 385, traducéo nos¥a)

A distincdo que Tulving1972)propés, entrenemdria semantica memaria episodica
foi amplamente aceit®BADDELEY, 2011a) e encontrou suport@osteriormenteem estudos
cognitivos e neurolégicosSCHACTER, 1989; SHOBEN, 1984ULVING, 1983 1989)
Mesmoque a questdnbre se essas duas memorias constitderiatq dois sistemas separados
ainda esteja em aberto (STERNBERSTERNBERG, 2013, modelos posteries da

9 Excerto do originallflem ibidem loco citato : i A u epeir seiéncedrequently is one whose definition
not only makes very c¢lear what it in cludes, but al
that semantic memory is not, as "episodic" memory. o

100 Excerto do original Ilem ibidemloco citatd : A Semanti c memory is the memc
language. It is a mental thesaurus, organized knowledge a person possesses about words and other verbal symbols,
their meaning and referents, about relations among them, and aboutfouiadas, and algorithms for the

mani pul ation of these symbols, concepts, and rel ati

101 Excerto do originallflem ibidem lococitajo #A[ .. .] receives and stores in
episodes or events, and tempespdtial relations aong these events. A perceptual event can be stored in the
episodic system solely in terms of its perceptible properties or attributes, and it is always stored in terms of its
autobiographical reference to the already existing contents of the episodicynersor o r e . 0
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memoria de longo prazo mantiveram essa distincdo. Um dos modelos que alargou a
compreensdo dos sistemas de memdéria de longo,prehasive dos sistemas de memorias
semantica episodicafoi concebido e publicado p&quire em 1986\Nesse trabalho, Squire
(1986, p . 1615) defendeu que 6o c®rebro or
armazenamento distint@s introduziu a nocao conceitual@emaria conscient@eclarativa)
e memoria inconscien{@roceduralf

Mais tarde, Sque e ZolaMorgan (1991; SQUIRE, 1992refinam o seu modelo
taxonémico da memoéria de longo pragaeformulan agumasnomenclatura adotada no
modelo del1986 Na nova publicacdoos autoresequiparan, por exemplo, amemodria
declarativaa memoria explicita Ademais, ogermc memaoria procedurasdo trocados por
memoéria ndo declarativa equiparade a memoéria implicitaPodese perceber ainda que, em
relacdo a primeira taxonomia, 0s termos constitusgegantica episodicaoram substituidos
por fatos e eventos respectivamenteA classificacdo da memoria de longo prazegundo
Squiree ZolaMorgan (1991; SQUIRE, 1992p0de ser conferida no modedcseguir.

Figura 22 Taxonomia da memaria de longo prazo segundo SquidaMorgan

MEMORIA
DECLARATIAVA (EXPLICITA) NAO DECLARATIAVA (IMPLICITA)
FATOS EVENTOS HABILIDADES  PRIMING CONDICIONAMENTO  APRENDIZAGEM
E CLASSICO NAO ASSOCIATIVA
HABITOS SIMPLES

Fonte Adaptado de Squire ZolaMorgan (1991, p. 1381§2

Na representacdo modelar acima, Sqai#olaMorgan (1991)tecenm a arquitetura d
sistema de memodria de lamgrazo que, como a prépria nomenclatura sugere, teria como

fun-«o Db8si caediramazaemaai diadfeor ma- »es por e

102.0 modelo apresentado ¢ o mesmo publicado pelo autor, contudo traduzimos as informacdes de cada
componente para a lingua portuguesa.
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(BADDELEY, 20113, p. 23} O sistema fodlivididoemduas classes sistémicasplas quais

sejam: i)memoria declarativa/memaria explicitantendodois subsistema® ii) a memoria

ndo declarativa/memoria implicitabarcandajuatro subsistema$! Baddeleyexplica que a
memoria declaratia estariafiaberta aevocacédo intencional, seja com base na recordacdo de
eventos pessoais (mem-ria epiesqua poswm)vezau f a
memoéria ndo declarativa e al i z ar i aeirormg@owda meméria de lodga duracdo

por meio do desempenho em vez da @EHEImlpr an-a
23)195,

A recordacdo consciente/intenciongdor um lado e recordagdoinconscientéao
intenciond, por outrq parecemser as linhas que demaraa dicotomia entrea memdia
declarativae amemoria ndo declarativéEYSENCK; KEANE, 2017) Essalinha fronteirica
porém,nao é tdo nitida para alguns estudioktesnke por exemplofazuma revisaale estudos
realizadoemhumanos @manimaise sustentdhavere v i d ° que ap&m a ifieia de que a
consciéncia €, na verdade, um critério pobre para distinguir entre tipos de nd€aaiIR p.

523, traducéo nossé). Consequent e manmiodelo deesistamapde mpmdea N
em que diferentes tipos de memds&o distinguidos de acordo com suas caracteristicas de
processamenéoe ndo pelo critéride consciéncigHENKE, 2010, p. 523, traducio nos$§3)

Neste estudo acolkse o entendimento déenke (2010e que a consciéncia ndo pode ser o
Unico critério a dfinir tal fronteirg porém rechaca que tal critério seja pobre. Logo, esta tese
focaliza os processosonscientes de recuperacdo de informagimemoéria declaratia
notadamentelo subsistema daemoria semantich assunmdo-os comosistemas denemoaria

nos quais o0 processo de evocacao ombeingeréncia da consciéncia.

103 Excerto do original (BADDELEY,202) p. 13): fA[...] the capacity to
ti me. 0

104 A partir deste ponto do texto, por uma questdo de fluidez e compreenséo textual, om@mmana explicita
e memoria implicitadardo lugar anemoria declarativee amemoéria ndo declarativasespectivamente, sem
prejuizo das relagdes conceituaipliivalentes que as essas terminologias guardam entre si.

105 Excerto do original (BADDELEY, 202 p . 13): Al . .. open to intent
recollecting personal events (episodicrmammmomlgng or f ¢
term memory through performance rather than explici
106 Excerto do originalllem ibidem lococitajo: A[ . .. ] that supports the idea
criterion for distinguishingbate en types of memory [ .. .]60.

107 Excerto do originalllem ibidem loco citato) A [ . . . ] proposing a model of me

types of memory are distinguished according to thei
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Sempreterir acentralidade denemdéria declarativgparao escopo ésta tese, cabagora,
conhecer em pormenores o sistemandendria ndo declarativa seus respectivos subsisias
Eysenck e Keaneonsideram significativamente importante a distincdo entemmoria
declarativaendodeclarativa pr i nci pal mente, porqgque fApacie
memoria declarativa bastante prejudicada, mas memoridetdarativa quase intacté2017,
p. 287} De modo similar, Sternberg e Sternbgrgg nder am que fias V2t
apresentam um desempenho extremamente fraco na maior parte das tarefas de memoria
explicita, porém exibem desempenho normal ou quaseahanas tarefas que envolvem
mem- ri a i(2007b, p.c83F%dsso ocorre, possivelmente, porgiea me m- r i a
declarativando envolve recordacdo consciente, mas, em vez disso, 1&vgi@r meio do
compor t §EWBENCK REANE, 2017, p. 286, grifeem itdlico no originaf'®. A
memoaria ndo declarativaexemplifica Baddeleys o mport a as fAsitua-»es

forma o aprendizado ocorrauas que se refletem rdesempenhem lugar da lembranca

evident eo, t al c o mo ¢ aler d aaligrafthele umiamigocconermasés 0 u
facilidade do que a de uma@eRB grifonemetaicocdhm 6 ( E
originaly%,

Squire e Zolaviorgan (1996) aprimoraram seu modelo taxonémido sistema de
memoria de longo prazoircunscrevendoada sistema de memoéeegido cerebral pertinente
Essa abordagem, embora muito uatil e influente, tem sido taxada de teoricamente fragil e
Il ncompl et a, poi s, para alguns te-ricos, A ®
prépricc processos separados dentro deKHANHE er mi i

2017, p. 2@)*'2 Henke (2010) traduziu, com didatica e sintese, o modelo de Squire-e Zola

108 Excerto do original (EYSENCKKEANE, 2015, p. 253): #@A[...] amnesi
impaired declarative memory but alimostintactddoa c | ar ati ve memor yo.
109 Excerto do original (STERNBERGSTERNBERG, 2017, p. 195) : AAmMnesia victi

poorly on most eglicit memory tasks, but they may show normal or alamastnal performance on tasks involving
i mplicit memory [...]60.

110Excerto do original (EYSENCKKEANE, 2020, p.325 :  flétkamative memory does not involve conscious

recollection butinsteadeveal s itself through behaviour. o
111 Excerto do original (BADDELEY, 202 p. 23): A[...] situations in whi
but which is reflected in performance rather than t

112 Excerto do original (FSENCK;, KEANE, 2015, itisimpr@a&b& )each nmiemory system has its
own separate processes within a given brain area. o
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Morgan(1996), contidaabaixo na Figura 23 partirdo qual seréo focalizado®s proxmos

paragrafo®s subsistemas agaemdria ndo declarativa.

Figura 23/ Sistema de Memaria de Longo Prazo associado as regidescereb

l 1
l Meméria nao declarativa
' |
[ Meméria episodica l I Meméria semantica l Meméria procedural: [ Condicionamento classico simples | Habituacio,
l l habilidades, habitos l sensibilizagao
T

&

f Neocdrtex

Ganglios basais

ia

>
¥

Lobo medial temporal,
diencéfalo

@
@

Fonte: Henke @010, p. 524pdaptado poEysenk e Keane (2017, p. 265

N&o importa ao objeto de pesquisa deste trabalho discutir a pertinéncia ou ndo das regides
cerebrais a determinados sistemas de memoaria. Por esse motivo, a fisiologia cerebral ndo sera
detalhada aqui, mas apenas as consideracfes teoricas e conceiteas aauitetura dos
sistemas de memaria notadamentea memoria ndo declarative seus subsistema®s
subsistemas daemoria ndo declaratiyanos quai® aprendizado em forma de desempesdo

manifestaapresentarseemaquatro componentes, quais sejam

i) Memoria procedura{Procedural memory para Eysenck e Keafe® a mem- r
para habilidades (p. ex., tocar piano, andar de bicjclEssa memoria envolve
sabercomodesempenhar certas a¢pes (201]7,®. 264)2 Sternberg e Sternberg
explicam que oconhecimento procedural armazenageymite que pacientes

amnésicossejamapazes de realizar t ar-cabegas, que
aprender a | er a escrita com | etras i
H3Excerto do original (EYSENCKKEANE, 220, p. 29 : fiOne is memory for skills
riding). Suchmemory involves knowinpowt o per f or m certain actions [...]20
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exanp | o, Aoperar e control ar o carro de
(2017b, p. 183}“

i) Priming: nas palavras de Baddeleyer i a o fAprocesso pelo
um item influencia o processamento de um item subsequente, tornanuesso
mais facil priming positivo) ou mais dificil grimingn e g a t (20¢1a, )p.025}°.
Eysenck e Keane d«o o0 seguinte exempl
estimulo visual (p.ex., o de um gato) é apresentado brevemente. Sera mais facil
identificaro estimulo como um gato se uma imagem similar de um gato ja tiver sido
apresent ada (201Wtpe26HhHOSenpuinnted el es, Apaci
geralmente tém desempenho intacto (ou quase intactp)imongo (EYSENCK
KEANE, 2017, p. 304}".

iii) Condcionamento classico simpleéSimple classical conditioning segundo
Baddel ey seria o Aaprendizado no qual
apresentado juntamente a um estimulo que provoca uma resposta ¢armex)
levando a evocacgdo de uma resgoa (s a'f (BADBELKY 20dla, p. 25
PAVLOV, 1927; TWITMYER, 1902). Ademais,Baddeleyesclarecequefi s e u m
estimulo sonordestimulocondicionad for seguido por um breve sopro no olho
[estimulo ndo condicionado] os pacientes amnésicaprenderdo a piscar por
antecipa-«o [ 1 e s 20144, g. 2¢ oofchikies Explicadivibaa | 0

114 Excerto do original (STERNBERGTERNBERG, 2014 p. 195): dA[...] include
read mirror writing, or mast er i ng e cawas amnormal Hrivdr wosild [ . . .
[...]10.

115Excerto do original (BADDELEY, 2020 p. 16): f@dThe process whereby pr

processing of a subsequent item, either making it easier to process (positive priming) or more diffjatilte(ne
priming). o

116 Excerto do original (EYSENCKKEANE, 2015, p. 238): #f#A[...] suppos:¢
presented very briefly. It is easier to identify the stimulus as a cat if a similar picture of a cat has been presented
previously ©

117 Excerto do original EYSENCKKEANE, 2015, p. 265): fAAmnesic patie
intact) performance on priming [...]0.
118 Excerto do original (BADDELEY, 2020 p. 15): AA | earning procedure \

bell) that is paired repeatedly with a respeaseking stimulus (e.g., meat powder), will come to evoque that
response (salivation). o
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nosso¥ . Na mesma linha argumentativa, com base em estudos similares
(CLARK; SQUIRE, 1998; WEISKRANTZ WARRINGTON, 1979), Henke
ratificaquefl p a ¢ i emammésia severa apresentaram condicionamento classico
de piscar d@o010, p.b2s draducdd nased) o 0

iv) Aprendizagem nao associatiglonassociative learnings er i a A uma 1| mp
forma de aprendizagem que parece ser adquirida implicitament¢ BADEL E Y,
2011, p. 98¥*L Comentando um estudo sobre como pacientes amnésicos
adquiiram uma gramatica artificia(KNOWLTON; RAMUS; SQUIRE, 1992)
Henkee x p | i ¢ asmgamdarefasrcognitivamente mais complexas, 0s pacientes
com amnésiapresentavam habilidades de aprendizado preservadas se houvesse
muitas sessbes de treiname@n(@010, p. 525, tradugdo nos<a)Ela acrescenta
gue, mesmo esses pacientes ndo lembrdodexemplos que foram usados para
ensinatlhes as regras combinatériaglds mostraram aprendizado de habilidades
cognitivas preservado e aprendizado de complexidades governadas por regras de
sequéncias de estimulos ao longo do tempo, conforme implementado no
aprendizado de gramatica artifidal ( HENKE, 20 1 8o,nosgdf> 525,

A partir daqui, caro(a) leitor(a), ap0s essa exposicdo tedrica e, de certo modo,
historiogréafica acerca dos sistemas de mempaigeceossivel e forcosoonceituamemdaria
buscand@speciicar asacep¢degpistemoldgicague o termo remet&orcosw €porque, em
gue pesm as relevantissimas contribuicbes dos autores até aqui visitBARDELEY;
EYSENCK; ANDERSON 2015, 202CEYSENCK, KEANE, 2015, 2020; STERNBERG
STERNBERG, 2079, notase uma certa relutanailms mesmaqgalvezpelo interso e longevo

119 Excerto do original (BADDELEY, 2020 p. 15): #dAlf a tone is followed &
patiens wi | | |l earn to blink in anticipation [...]60.

120 Excerto do originallflem ibidem loco citajo: @A Pati ents with sever eblinemnes:i
classical conditioning [...]60.

PIExcerto do original (BADDELEY, 2015, p. 124): idOne
implicitly [...]160

122 Excerto do origina{ldem ibidem lococitajo A Even i n more cognitively comp
showed preservedder ni ng abil ities if there were many trainin
123Excerto do originallflem ibidem lococitaloi[ . . . ] they showed preserved coOg
of rule-governed complexities of stimulus sequences over time as implementeédfniart i al gr ammar | €
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contato com esse objeto de estudom dar contornos conceituags memoria.Nesta tese,
portanto, anemadriahumana € compreendida connm sistemale processamentrquivistico
mental majoritariamentede basecognitiva que opera de forma inteégda, coordenada
colaborativae com alguma interpendénciara codificar, armazenar e recupedarersas
informacdesecebida®/ou percebidas, de modo consciente ou haaj@@rminadandividuo.
Buscando estabelecer bases tedricas neurocognitivaspéuacdes dos sistemas de
memoéria naquisicdo d@rimeira esegunda lingua, Ullman (2082001h 2001¢ 2004 2005)

propdeo modelo declarativo/procedural da lingudoravante modelo DP. Ullman explica que

A premissa basica do modelo DP é que aspectos importantes da distingdo entre o
Iéxico mental e a gramatica mental na lingua estéo ligados a distingao entre memoria
declardiva e procedurdl dois sistemas de memoria que foram implicados em fungées
nao linguisticas em humanos e outros anifnaisOu seja, a memdria lexical depende
muito do sistema de memdria declarativa, enquanto aspectos da gramatica dependem
do sistemale memdria procedurglULLMAN, 2004, p. 233, traducéo nos&H)

Quanto a aquisicao e processamento de segunda llguan explica que snodeloDP
prevégq u em riiveis mais baixos de experiénmml 2, a memoria declarativa é postulada para
servir ao aprendizado e ao uso nao apenas de conhecimento lexical idiossincratico, mas também
de representacbes linguisticas compléxas( UL L MASNp. 153, @r&ducdo NnossHy.
Segundo essa perspectiva tedrica, devido

a relativa facilidade na aprendizagem declarativa em comparacdo com a
aprendizagem procedural, os jovens adultos aprendides devem tender a confiar
fortemente na memdria declarativa, mesmo para fun¢gfes que dependem do sistema
procedural em L1. Em partitar, os alunosleL2 devem tender a memorizar formas
linguisticas complexas (por exemplaoyalkeJ que podem ser calculadas
composicionalmente por falantgaLl (por exemplowalk +-ed). (ULLMAN, 2005,

p. 152, traduc&o noss#)

124 Excerto do origina{ldem ibidem loco citato)iThe basic premise of the DP model is that important aspects of
the distinction between the mental lexicon and the mental grammar in language are tied to the distinetion betw
declarative and procedural memariwo memory systems which have been implicated irlanguage functions

in humans and other animdls]. That is, lexical memory depends largely on the declarative memory system,
whereas aspects of grammar depemd ot he pr ocedur al memory system. o0

125 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ . . .] at | ower |l evels of L2
posited to subserve the learning and use not only of idiosyncratic lexical knowledge but also of compéx lingu
representations. 0

126 Excerto do original Ilem ibidem loco citajo ii [ .to. theif relative facility at declarative as compared to
procedural learning, young adult L2 learners should tend to rely heavily on declarative memory, even for functions
tha depend upon the procedural system in L1. In particular, L2 learners should tend to memorize complex
linguistic forms (e.g.walked) that can be computed compositionally by L1 speakers {eatk,+ -ed).0
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Por outro ladop modeloDP prevé quem aprendizes de L2 com niveis mais altos de

experiéncia na lingua alvo

o sistema procedural deve ser capaz de adquirir conhecimento gramatical [...],
resultando em um padrdo neurocognitivo semelhante ao de du seja, com
conhecimento lexal idiossincratico armazenada memoaria declarativa, enquanto

as formas complexas governadas por regras sdo compostas pelo sistema procedural.
(ULLMAN, 2005, p. 153, traducdo nos$#)

Calcadona visdo de que as funcdes lexicais e gramaticais estdo associadas a substratos
computacionais e neurais distintos, separaveis e nao dedicados exclusivamente as funcdes
l i ngu2sticas, 0 model osadsBtenpasde menidda docdéodien ai s
estudados, cuja funcionalidade pode ser modulada por determinadas substancias
farmacoldgicas e enddcrinas e que variam com algum grau de previsibilidade ao longo da vida
e entre os individués ( UL L MAN, 1500t&ducido mos3&®. Nesse sentido,
considerandg u ® esfrogénio pode de alguma forma inibir o sistema de memoériadprate
bem como aumenta memoria declaratva ( UL L MAN, 2005, p'*®o0151,

modelo prevé que

Durante o inicio da idade adulta, as mulheres devem mostrarvantagem na
aquisicao de L2 em comparacdo aos homens. Devido a atenuacdo da memdria
declarativa, alunos mais velhos (especialmente mulheres magnipausa) devem

ter dificuldade especial em adquirir uma L2, mesmo com baixa proficiéncia.
(ULLMAN, 2005, p. 133, traduc&o noss&y

127 Excerto do originallflem ibidem loceitato) : A[ .. .] the procedural system
knowledge [...], resulting in a neurocognitive pattern similar to that of tHat is, with idiosyncratic lexical
knowledge stored in declarative memory, while 1gbeerned compleforms are composed by the procedural
system. 0

128 Excerto do originallflem ibidem loco citajoi Th e s e s u b s-dtudiedtorais memongsystems, Whose
functionality may be modulated by particular pharmacological and endocrine substances andawhigih

some degree of predictability across the |ifespan o
129 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ . . .] estrogen may somehow
system as wel | as enhance declarative memory [...]60
130 Excerto do original ldem ibidem loco citajo : ADuring early adulthood, wome

L2 acquisition as compared to men. Due to the attenuation of declarative memory, older learners (especially
postmenopausal women) should have partiadilarf f i cul ty acquiring an L2 even
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Ullmanr e s s a |l t ague nero todasiad evidéncias parecem ser consistentes com as

previsdes do modelo BRF2005, p. 158, traducido nossa)Ademais, o tedrico reconhece que

essas lacunas empiricas e inconsisténcias indicam a necessidade de mais estudos, em
particular daqueles que sdo especificamente projetados para testar diretamente e
potencialmente falsificar as previsdes relacionadas a L2 no modelo DP. Crucialmente,
eles deem sondar ndo apenas o desempenho, mas também uma série de medidas dos
correlatos neurocognitivos do aprendizado e uso de L2. Esses estudos devem controlar
uma variedade de itens, tarefas e fatores subjetivos que s&@o postulados para
desempenhar papéis iomtantes no model®dP, como a idiossincrasia versus
regularidade de itens e 0 sexo, idade de aquisicdo, anos de exposic¢ao e status hormonal
dos sujeitos(ULLMAN, 2005, p. 158, traducdo noss¥)

O modelo DP apresenta algumas diferencas em relacéo aos postulados dé€2Rargdis

Segundo Paradis

a memoria declarativa e a procedural constituem dois sistemas independentes que
possuem apenas o termo "memoaria" em comum, refletindo o fato de querama

e ativam representacdes; ainda assim, essas representacdes sdo de natureza diferente
(fatos versus procedimentos) e envolvem processos diferentes (explicitos e
controlados versus implicitos e automéaticos). Eles séo distintos no sentido de que um
lida com material consciente e o outro com material que ndo é consciente. Eles
dependem de diferentes substratos anatémicos (areas do lobo temporal mesial e
hipocampal para memoria declarativarsus cerebelo direito, ganglios basais
esquerdos e &reas perisgivas esquerdas para linguagem). Também é possivel
considerar cada funcéo cognitiva (digamos, linguagem) que utiliza representacdes de
memoéria procedural como um sistema neurofuncional, subdividido, neste caso, em
tantos subsistemas quantas forem as lisiggada uma com seu proprio modulo
fonoldgico e sintaticoq)PARADIS, 2004,p. 136 traducio nos3ss

131 Excerto do original Ilem ibidem loco citato : Al . .. ] t hat not all evidence
predictions of the DP model . 0
132 Excerto do originalllem ibidem loco citajoi These empi ri cal gaps and incon

further studies, in particular for ones that are specifically designed to directly test and potentially falsify the L2
related predictions of the DP model. Crucially, these must probe nghemdymance but also a range of measures

of the neurocognitive correlates of the learning and use of L2. Such studies should control for a variety of item,
task, and subject factors that are posited to play importante roles in the DP model, suchasyttoeady versus
regularity of items and the sex, age of acquisition

133 Excerto do original Ilem ibidem loco citajo A [ . . . ] declarative and proced
independente systems tiave only the term "memory" in common, reflecting the fact that both store and activate
representations; still, these representations are of a different nature (facts vs. procedures) and involve diferente
processes (explicit and controlled vs. implicit amdomatic). They are distinct in that one deals with conscious
material and the other with material that is not conscious. They rely on different anatomical substrates
(hippocampal and mesial temporal lobe areas for declarative memory vs. right cereleétibasal ganglia and

left perisylvian areas for language). It is also possible to consider each cognitive function (say, language) that uses
procedural memory representations as a neurofunctional system, subdivided into, in this case, as manyssubsystem
as there are | anguages, each with its own phonol ogi
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Esclarecendo algumas diferencas entre o modelo Digue postula Paradis, Ullman
poncera qe Paradis leva a sério a distingé&xplicito-implicito. Para Ullman entretantofia
distingdo explicitamplicito tem como premissa afirma¢des sobre consciémdig um tanto
problematica porque a consciéncia € dificil ndo apenas de definir, mas tambénr di2Gixia

p. 161, traducdo nos$¥) Adicionalmente, Ullman argumenta que

[...] o mapeamento entre a memoria declargiiceedural, por um lado, e o
conhecimento explicitomplicito, por outro, ndo é de forma alguma isomérfico{um
paraum). As informac8es armazenadas na memaria declarativa podesrbemitser
explicitas (acessiveis a consciéncia em algum sentido), mas ndo ha nenhuma
exigéncia de que deva ser [.()LLMAN, 2005, p.161, traduc&o noss&)

Uliman pontuaaindaque Paradidiverge um pouco do modelo DP acerca dos substratos
neuroanatdémicos dos sistemas de mempaeconcentras eemféstruturas do lobo temporal
medial para memdéria declarativa e nos ganglios da base, cerebelo e neocdortex para memoria
procedurad e n q wearfnegi@es rpocorticais particulares ndo parecem estar implicadas
exceto as areas perisylvianas esquer(lalsLMAN, 2005, p. 162, traducéo nos$®) Por fim,

Ullmant amb®m aponta que previ s »edferapgaesexoaisraw d e |
modulac® por horméniossexudls na aqui si - «0 de segunda | 2n
por Paradis(tULLMAN, 2005, p. 163, tradugdo nossa). Nesta tesesem prejuizo das
relevantes contribuicdes postuladas por Ullman no modele®mRjderase que a consciéncia

€ um importante operador cognitivo que pode distinguis conteddos representados nos
sistemas de memoria declarativa e ndo declaraivaetantelandodeve ser o Unico fator a

ser levado em conta, sobretudo em estudos experimentais.

134 Excerto do originallflem ibidem loco citajo: i [ . . .-iinplidit digtinckor ip preémised on claims about
awareness. [...] is somewhat problematic in that awesenéss di f fi cult not only to d

135 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ . . . ] t he ma pproceduyal nbemorywom e n d e
the one hand, and expligihplicit knowledge on the other, is by no means isomorfdneto-one). Information

stored in declarative memory may very well be explicit (accessible to conscious awareness in some sense), but
there is no requirement that it must be [...]60.

136 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A [ . . . ] oraltobersteudtires for decknatiye memory

and on the basal ganglia, cerebellum, and neocortex for procedural memory; particular neocortical regions do not
appear to be implicated, other than Il eft perisylvia

137 Excerto do originalllem iidem lococitath i [ . . . ] sex differences or modul
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A proposito damemorig ndo € debalde retomar a sua pertinéncia para o estudo aqui
tecido. Baddeley(201l, p. ®)*pondera que Ah§ diferentes
resultam em diferentes tipos de mem-riaodo e
memoéria estdo intar e | ac i o n a d o sreélagdo lameméria@m & apreedizagem,
sobretudoda memoria de logo prazocom foco namemaoria semanticajue sed enfatizac
nesta tese. Nadamentgnesta pesquisa, é 0 ensino e aprendizagem da Libras para/por pessoas
nao surdas com o usa @scrita Suttoque sera tomado como objeto de analise, parseddo
pressupsto de que a aprendizagem da Libras, como qualquer outra atividade intencional de
aprendizagem sistematica, logo atividade consciente, solicita a atuacao intensa, constante e

ampla danemoria

2.2.1 Evocacéo

A recuperacéao de informacQesna das atividagb definidoras da memaoria humateam
como principal predicado a evocacApesar dissoRoedigeill e Guynnconsideraniicurioso
gue a fase devocacaala memdria tenha sido amplamente negligenciada pelos pesquisadores
até meados da década de 19@®96, p. 197, traducdo nossa)Tal negligéncia causa surpresa
aos autores porque, ao menos desde a década deRl&zdrd Semon, estudioso germanico,
ja tracara alguns conceitos tedricos que diziam respeito a evocacao e a sua centralidade para ¢
atividade de recuperacdo de memodrias.

Na originalidade do seu pensamento, Sefi®21)cunhou termos comengram, para
referir-se atraco de memoariae ecphorypara referirse ao processo que influencidesperta
fio traco mnémico ou engram de seu estado lEfg@ra um de atividade manifesta, um processo
ao qual é dado o nome Bephorydo ( SEMON, 1921, p. 12, tradu-
original)**°. Aquilo que Semon chaande Ecphoryé, para Roedigetfll e Guynn fiquase o

®¥Excerto do original (BADDELEY, 2015, p. 107): #Af[..
to different kinds of memory.o A[...] the various s
139 Excerto do originallflem ibidemlocotato) : @[ .. .] curious fact that the

neglected by researchers until the +hi® 6 0 s . 0

140 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ ... ] the mnemic trace or en
of manifested actity, a process to which is given the namd=ophoryo
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mesmo queevocacgao (1996, p.198, grifo em italico no originalf®. As ideiasfecundasde
Semon, a despeito do pouco impacto quediveno seu tempo, gaahamespacaignificativo,
ainda que com uma nova roupagem terminolégica, nos espadbsriores que buscaram
compreendeas dimesdes do processo deocacama memoaria humandOFTUS; LOFTUS,
1980; TULVING; PEARLSTONE, 1966TULVING, 1983;WEINER, 1966).

E importante frisar que o processo de evocagio preconiza o armazenamento de algum
contetdo na memoria, para que tal contetadopsejaivel de ser evocado e, consequentemente,
recuperado. N&o ha que se falar, portanto, em evocacao de contsigterda de memaria de
trabalho (memoria de curto prazo), posto ser esse um sistema de codificacdo e fluxo de
informacdes, ndo afeito @mazenagende longo prazoPor isso, a evocacdo € um processo
mental circunscrito aos contetdos estocadasistema de memoria de longo prazo.

O ponto de partida deste trabalho para a explanagéo tedrica acerca da evocacao sera o
conceito elaborado por Aerson (2011)Segundo ele, o processo de evocacdo pode ser
definido como fiuma progress«o a paalvoipar de
meio de conexdes associativas que as ligam umas as outras, por meio de um processo de
ativa-«o de¢ANPERSBQNa2DAL; p« B Esa definicdotraz em si ao menos
guatro termosconceituaisque requerem detalhamentdicas memodriaalvo, conexdes
associativa® ativacédo de propagacao.

As dicasis«o fragmentos de informa-«origae |
(ANDERSON, 2011, p. 188% Quando bemdefinidas as dicaspossbilitam o acese
intencionalafm u ma me m- r i Taumdatopuena Ridiaiog @ma experiéncia especifica
muitas vezes chamada aemoariaalvo outrago-alvodo (ANDERSON, 2011, p. 180, grifos em
italicos no originaf*%. Imagine, caro(a) leitor(a)um individuo participando deum

experim@éto em que devaesponder a cada um dos itens lacunares a segsuacomida

141 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ . . . ] r oetrigvdl] y. t hé@. same as

“WExcerto do original (ANDERSON, 2020, p. 242): #AJ[..
via associative connections |linking them together,

“WExcerto do original ( AN&BgesS of ihformation2titat allop you dccdss a i [
memory [...]60.

WExcerto do original (ANDERSON, i2etherOa,partigular fa&c¥ifep,;or A [ . .
experience, often called tit@get memonpr thetarget traced
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preferida=?7?7?; eii) umacomida baiana??? Osverbetesuacomida preferida umacomida
baiang seriam aslicasdadagara que o0 processo de evocacao @ssgseriam asigtas para
se chegaa memoriaalvoou aotraco de memariaPara a primeira pistaifacomida preferida

a resposta pode variar muitpois depende a conteido danemoria episddica que esta
fortementeamarrad a autobiografia de cada individuBorém, para a segunda pistang
comida baian@ o resultado pode ser uma resposta mais ou menos protgbipicestar
relacionadaao conteudala memoéria semantica, @am conhecimento de mundo socialmente
compartilhado.

Dando sequéncia ao experimento hipotético acima, suponha que o sujeito que participou
do experimento tenha dado as seguintes respossas: comida preferida cuscuz com carne
de sd; ii) uma comida baiana acarajé As respostas obtidasuscuz com carnde sol e
acarajé seriam, individualmentey resultado evocado daemariaalvo especifia acessaa
mediante as dicas de evocacao fornecidasugmstoparticipante.As dicas seriam como
gatilhosque disparariam processo de evocacatravés dasonexdes associativaxistentes
entre os tra-os de mem-ri a. Anderson cons|
relacionem uns com os outros por ligacfes geralmente denominaassodmcoesu linkso
(2011, p. 180, grifos em italico noriginal)4°. Segundo ele, tais ac
estruturais qUANDERSON, 2011, pe 18&°fPorexermpio, no item i)ma
comida baianaa resposta mais fortemente associada a dicactoiajé muito embora outras
comidas baianagomum elo associativo mais fragaidessem ocupar esta lacuna.

Para entender como undiica se relaciona a umaemariaalvo através dagsonexdes
associativasé util, segunddAndersonconsiderami que a evoca-«0 O0COFl T ¢
chamado de at i v g20kiop. 188" Andesqnexgicague cada memora
al vo possui um n?2vel dearnit§wal «dde wWmmt easta

indica oseu nivel deexcitazdoou atividade sendoqudéin2 vei s mai s el evad

“5Exce t 0 do original (ANDERSON, 2020, p. 241): dTrace:
by connections that are usually calksbsociationr links. 6

“Excerto do original (ANDERSON, 2020, tpeentracesdgnd @A As
those linkages can vary in strength. o

“WExcerto do original (ANDERSON, 2020, p. 241): @dfJ.
activation [...]060.
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refletem maior acessi bil i(80d1d e d81}4 A ativaciode® de
umamemériae | vo ocasi 0na afatvacdoaden@utras memdreas as guais estdo
associ adas 0qaatvadeanpopagagd@duamhf or - a ati vadora fq
de conexdes que ligamtragos ( ANDERSON, “2Bm 1r, e specabig@cliela
ativacao suficienta partirdadica, ele sera recuperado, embora outtlwssassociados possam
serativados também ( ANDERSON, 2020, %. 241, tradu- «¢

Retomando ao experimento hipotético apresentado nesta secao, € pyaeagetiicas
de evocacéda) sua comida preferida ii) uma comida baianagenham propagado a ativagao
paratracos de memoria associados, como, por exemplo, a lembradipedascomidas que
tambémsaomuito apreciadas pelo sujeito do experimeriém do cuscuz com carne de sol,
de muitasoutrasiguarias que compdem o caplo da gastronomia baigrefora o acaraj&
possivel inferidos resultados obtidpgue osalvosevocado$ i) cuscuz com carneedol e ii)
acarajéi apresentaram um nivel de ativacdo mais elevado em relacdo aos possiveis outros
tracos de memaoralvo concorrentesdisponiveis ha memaria episédica e semanticaugnto
de pesquisa imaginatrio

A evocacao podserintencional ou incidentad uma variedade de dicas, nao apenas
verbais, podem disparar o processo de recuperacdo de um tragmdeia.O exemplo até
aqui abordado, do experimento hipotético, é ilustrativo de um procesgoadeao intencional
em que dicas verbais foram cuidadosamente selecionadas visando 0 acesso rapido e preciso &
memodriasalvo especificas. Porém, outros tiplesdicagvisuais, sonoras, gustativas, olfativas,
dentre outraspoderiamfazer o sujeito do experimento evocar incidentalmestenesnos
tracos dememoria pois 0s tracos de memdripossuemcaracteristicasi i amponentes

elementares a partir dos quaisaumemoria complexa pode ser montada, incluindo aspectos

“Excerto do original (ANDERSON, a2@2®,f m mzdmb):y @ ThHh
with higher | evels of activation reflecting greater

“YExcerto do original (ANDERSON, 2020, p. 241): @Af[..
which they are astshhrcowmghrdcadanmdct.i.dnsds [loimmknigng traces.

target accumul at es e n (

150 Excerto do originalllem ibidem lococitajo: @Al f t he
ther associates might be

be retrieved, even though o
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perceptivos como cores e formas de objetos, bem como elementos conceituais de nivel
superiod ( ANDERSON, 2020, B. 242, tradu-«0 nos:

Retomando aexemplodo hipotético experimentde evocac¢ao,eso mesmo individuo
do estudo, numa situacdo ndo experimeritsise a secdo de utensilios domeésticos de um
supermercado em busca de um jogo de pratos e, acidentalmente, visse uma cdscuzeira
as panelasxposés nagrateleirasndo seria impossivelue acuscuzeira fizessesvocaro seu
prato preferidd cuscuz com carne de dok, quicd,influenciasseo seu cardpio do dia. Se
ademaisna volta do supermercado para casa, ele semtisbeiro @ azeite de dendfito
vindo de algum luganas imediacdesnuito provavelment® cheiro do azeite de denage
fizesse pensar em comida baiatendo oacarajé como um forte candidato a ser evocado.
Quandg intencional ou incidentalment&ym subconjunto dearateristicagjue representam
uma memorigspalha a ativacdo para as unidadesadacteristicagestantes que representam
agquela memoaria, completando o padréo de atividade necessario para regupedese dizer
que houve umaonclusio de padraANDERSON, 2020, p. 242, traducdo nos¥a)

No caso da evocacdo incidental ndo é possivel ter controle sobre aded@axacae
nem definir a memoria alvo a ser evocadddo hd como selecionar aquelas dicas
possivelmente, teriammaior potencial deativacdo ds conexdeassociativas da memorévo
intencionadagerando a conclusédo de padrdo almej&aa outro lado, enexperimentosle
evocacaointenciona) através de processos controladosedpecificacdo de dicgodese
delimitar fia natureza dalvo e quaisquer recursocontextuais que possam restringir a
evocacao e, com base niu mnaor poercial ldguiarras lauscasal i ¢ a s
memoria (ANDERSON, 2020, p242, traducdo nossd) Tal processode especificacio
possibilita,posteriormenterealizar omonitoramento péfvocacad avaliarfios produtos da
memoriabuscadapara determinar se o traco recuperado € o que bustam¢sANDE RS ON,
2020, p. 242, tradugdo no¥sa

151 Excerto do originalllemibidem lococitath : A El ement ary components from wl
assembled, including perceptual aspects such as color and object shapes, as well as higher level conceptual
el ements. o

152 Excerto do original Ilem ibidem loco citajo: i fubset.of| featares that represent a memory spreads
activation to the remaining feature units representing that memory, completing the pattern of activity necessary to

retrieve i1t.0

153 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: A[ . . . ] tardeeandaaytcantexdual feéturds tha may
constrain retrieval [...]60.
154 Excerto do originalllem ibidem lococitajo: fA[ . . .] the products of memory

retrieved trace i s what we seek. 0
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ParaAnderson (202)) sabero queé evocado asbases neurais do processcegtecacao
€ um assunto em evolu¢c&orém,elea r g u me n tma hipgtase cefitral com bom suporte
€ a ideia de que evocacaenvolve orestabelecimento corticabu a recriacdo do padrdo de
atividade neural presente quando uma experiéncia foi codii¢AllDERSON, 2020, p. 242
-243, traducdo nossa e italico no origitdl)Para ilustrar, sera feita uma Ultima revisita
experimento de evocacgio hipotétismposto nesta seciB possivel que ao evocarsua
comida favorita cuscuz com carne de dob cdaborador tenhaecordada cheiroda carne
ao ser fritadap estalarda carne na panela,texturacrocante da carne, fumagado cuscuz
saindo da cuscuzeira,esmaecetla manteiga sobre a massaarelae os saboescombinads
de tudo.Se foi assimi a lembrar esses aspectos da experi@noiacolaboradoresaria
fireativando as areas do neocortex que processaram peglreptite os estimulos originais
(ANDERSON, 2020, p. 243, traducdo nos¥apegundo Andersggé possivefiembrar dessas
diversas ceacteristicas, representadas em areas amplamente diferentes do neocortex, porque
estdo unidas em uma memoria para o evg@1020, p. 243, traducdo nos$4) Nesse sentido
evocar seriwomose reencontrarcomf ant asmas de est gRDAOKERCcCer eb
ANDERSON, 2010, p. 87, traducdo nosg)

Nesta tesendo terdo atencdo 0s processos incidentais de evocacdo, mas a evocagao
intencional.Importaa este estudodo s6 o monitoramento pésocacace a conclusdo do
padraoevocativo,masprincipalmentesaber quais os efeitos que a especificacépista de
evocacaodvesobrea recuperacao do conteud® segunda lingusprendic pelos sujeitogue
colaboraram com esta pesquisasse caso a Librasdicionalmenteé relevantentendese a
forma como cada pista foi codificadaem ortografia Suttorou em lingua portuguesa no
formato de glosakfavoreceudificultou ou fai irrelevantepara um nivel de ativacdo maior das
memoriasalvo, lexicaise sintaticasgurante os experimentos de evamaaplicados.

155 Excerto do original llem ibidem loco citajo: A One central hypothesis witht
retrieval involvescortical reinstatementor the recreation of the pattern of neural activity present when an
experience was encoded. 0

156 Excerto dooriginal (dem ibidem lococitajo: A When remember i

ng these aspec
reactivating the areas of neocortex tha

t perceptual

157Excerto do originalllem ibidem lococitajo: i [ . . se {livensedfemtarks| reptesented in widely different
8reas of neocortex, because they are bound together

158 Excerto do originalllem ibidem lococitajo: A The ghosts of brain states p
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2.21.1 Dica de evocacao eantografia Sutton

Inicio este tépicada teseexplicando por que preteoi termo SignWriting em favor da
terminologiaortografia Suttorlescrita SuttonO termo SignWriting ainda queamplamente
conhecido, é de dificil pronancgara falantes dportuglwése, quando traduzido paealingua
portuglesa produz ambiguidade A traducdoque se mostroumais usual no portugués
brasileiropara obindmio SignWritingfoi Escrita deSnais. Escrita de Snais, contudo,é um
termo genérico em portugyé&sois ndo especificao sistemaSingWriting visto que existem
variossistemas d&scrita deSinais'®®, alémdo sistemaSignWriting Portanto, o uso do termo
sistema de escrit&uttan neste trabalho busgaarticulariza um sistemade escrita de sinais
especificoi o SignWritingi, pois faz referéncia direta auacriadorai Valerie Suttort®.
Outrossim Suttoné muito mais facil de ser pronunciagor falantes dgortuguésdo que
SignWriting e, quicg cau® menosestranhamentas pessoague estao alhas aos estudos das
escritas de sinai®or fim, nomearo sistema com sobrenomela pessoa que o origin, faz
parte de umatradicdo cientifica de dar osobrenomedo(a) criadofaydescobridofa) a
criaturddescobertéd comoo codigoBraille, aareadeWernickeeaarea ddBroca, por exemplo.

O sistema de escritautton foi criad em 1974a pedido deesquisadores da Lingua de
Sinais Dinamarquesdiliados a Universidade el Copenhagen Interpelada por tais
pesquisadored/alerie Sutton feadaptagdes nseusistema de notacdo dencgal o sistema
DanceWritingi paratornar possived notgdo deuma lingua dsinais Foi nesse contexto que
Sutton ciou um sistemade escritaque elamesmabatizou de SignWriting capaz de registrar
diretamentegualquer lingua de singfBARRETO, BARRETO, 2015%. Desde entia escrita

159 Nesta tese ndo daremos detmhento a outros sistemas de escritas de sinais. Para uma apresentacdo detalhada
dos sistemas mais comuns, queira consultar capitulo 1 da tese intlHsadtas de sinais: supressdo de
componentes quirémicos da escrita da Libras em SignW(MQRAIS, C., 2016). No que respeita a sistemas de
escritas de sinais desenvolvidos apenas por pesquisadores brasileiros, hd ao menos dois livros [ali8icados:
sistema brasileiro de escrita das linguas de sifB&ARROS, M., 2015), eO despertar para o outro: er as

escritas de linguas de sinafBENASSI, 2017), este ultimo tratando de um sistema de escrita de sinais de
composicao hibrida.

160 Ao contrario do que escrevi no meu primeiro trabalho publi¢BREITAS, 1., 2013),uma resenha do livro

Escrita de Sinis Sem Mistério$BARRETO, BARRETO, 2012), Valerie Sutton ndo é surda. Embora eu tenha
tentado inUmeras vezes, junto aos editores da revista, publicar uma retificacéo, isso nunca aconteceu. Portanto,
fica aqui registrado, oito anos depois, a seguinte eara da r ef eri da r esenh#é&iaseonde
Abail arina n«o surdao.

161 Nesta tese, o estudo historiografico SignWritingn&o recebera destaque, posto que foge do escopo desta
pesquisa. Para um resumo historiografico deignWriting queira acessar 0 seguintdink:
<https://bityli.com/d6Mw9G-.
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Sutton tenrecebido atencada comunidade surda globedmo é possivel verificar mmnjunto
de paises quem maior ou menor grautilizam a plataformanline paraessaescritai o
SignPuddle Onling2.0162

O sistema de escritautton ganhou atencéo académigeial no Brasilentre os anode
1996 e 2001, quando, a entdo estudante de graduacéo, Marianne Rossi 8atngof como
auxiliar de pesquisaa Ponificia Universidade Catdlica de Porto Alegre eum projeto
capitaneado pelo professdr. Anténio Carlos da Rocha Costa (STUMPF, 2008, 7% O
trabalho de Stumpf envolveiidesenvolver o sistema SignWritjngdaptande par aelLi br .
teve como resultadd a@onstrucdo de um mantique explica como escrever os sidais d a
Librascom oSignWriting(STUMPF, 2005, pl17). Em 2001 Stumpfdeu inicio a sua formacao
doutora) sob orientacdo do professor dr. &mb Carlos da Rocha Costfinalizando-a em
2005 com adefesa da teséprendizagem de escrita de lingua dimais pelo sistema
SignWriting lingua de sinais no papel e no computa8oi tal titulo inspirou o tituloda tese
gue léscaro(a) leitor(a)

Em 20@®, aescritaSutton ganbu visibilidade nacionahtravésdo curso de Licenciatura
em Letras Librasoferecido na modalidade a distanpela Universidade Federal de Santa
Catarina(UFSC)em9 polos de apoio presencelocados em &stituicdes deensino superior
parceiras(QUADROS CERNY; PEREIRA, 2008) O curso ofertava trés componentes
curricularesobrigatorios de Escrita de Sinagm carga horaria de 60 horaglaaAs aulas
desses componentes erammnistradas pelantdq ja doutora professora StumpEm 2008
guando ocurso Letras Libras foi ampliado paré fiolos ofertando-se, além graduagcdo em
licenciatura a graduacdo em baafelado as disciplinas de Escrita de Sinais Il e Il
continuaranobrigatoriagpara ambas agaduac6e$QUADROS, 2014)

O impacto das disciplinas descrita deSinais, ofertadas nos cursate graduacdo em
Licenciatura e Bacharelado ebetras Librasda UFSC,entre os anos de 20@62012 na
modalidade a distanciegverberaram nas pesquiskigpdsgraduaca@roduzidas por egressos
desses cursdsdentre 0s quais 0 autor que vos esciieggle,com maior ou menor énfase,

162 0 SignPuddle Onlin&2.0 é uma platafona digital que permite, de forma gratuita, escrever, salvar e editar
textos em escrita Sutton, construir e acessar dicionarios e acervos literarios das respectivas linguas de sinais que
sitehospeda. E possivel acessasiepor estdink: <https://bityli.com/sjhAD$.

163 para mais detalhes historicos sobre a trajetoria da escrita Sutton no Brasil, queira acessar Sgjmydisiag
in Brazilian Deaf Education: 1996 to presatisponivel enxhttps://bityli.com/d2hOok.

1640 manual esta disponivel para acessc<btips://bityli.com/3NF3vS.

165 A tese de StumpR005)estéa disponivel para acesso €nttps:/bityli.com/5uLKgB.
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tomaram a escrita Sutton como objeto de pesquisam suas dissertacfes e teséal
desdobrament@ode ser verificadoa quantidade de pesquisas desenvolvidas sobre essa
tematicaapresentadeno Quadro 2e na Figura 4contidosno capitulo introdutdo desta tese.

Essa breve digresséo histd, entretanto, ndo explica o que credeadstema de escrita
Suttona figurar nesta tessomoum forte candidata dica verbable ev@acao hipoteticamente
capaz dedesencadear processo de ativacdo de propagadd® tracos de memoriaexical e
sintaticaem adultos n&o surdasprendizesniciantesde Libras como segunda linguasobre
iSSO quens proximos paragrafaesta secawdo seocupar.Comecando pabk implicacdesgue
aassuncadotermo ortografiégsutton acarretaprosseguidoparaumadiscussao tedricsobre
osniveis ortograficos dessa escrita.

Dizer ortografia Sutton, significaassumir tal escrita como representacao ortamdfe
uma linguaespecifica neste caso a Libras, ao mesmo tempaontrastda com sistemas
pictograficosemqueias I magens e muitos si naumsina(de. e X
seta) representam o significado diretamento caracterizad@or relacbes ndo arbitrarias
entre sinais graficos e significados transctitos ( F RZDIB,Tp, 291%%. Ortografia, aqui,
referese naoas prescricdesnormdivas de como escrevelbem i sentido ordinariamente
empregado ao termiomasa firepresentacao visual éiaguacondicionada por caracteristicas
fonoldgicas, sintaticas, morfolégicas e semanticagdgad (JOSH{ AARON, 2006,p. 251,

Consideraro sistemade escriteSuttonortogrdico i um arranjode representacao visual
da Librascondicionad porfatores linguisticoem quefias relacfes entre os sinais gréaficos e o
significado séo arbitréas G nao especifica, contudoguais unidadesublinguisticassuas
unidades ortogréaficas transcrevéRROST, 203, p. 2928 Levandese em contdéi 0 mo d o
comoo formato escrito € representado em termos de unidades lingdistigalicamJoshi e
McBride, os sistemade escrita podemserfialfabéticos (por exemplo, inglés, espanhol e arabe),
sistemas silabicos (incluindo Kana japonés), sistemas morfossilabicos (como Kanji chinés e

japonés) e sistemas afédabicos (por exemplo, Hangul coreabdp019, p. 4, traducdo

¥Excerto do original (FROST, 2005, p. 274): #@dPictur
represent meaning directly and are characterized by nonarbitrary relatareeb graphic sign and transcribed
meaning. 0

167 Excerto do original Ilem ibidem loco citado : AVisual representation of
phonol ogical, syntactic, mor phol ogical, and semant.

Excerto do original (FROST, 2005, p. 274): A[...] t
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nossal®’. Esta tese sushtara que a ortografia Sutton € um sistémascritacracto-fonémico
por entendeque ess@redicadcé mais adequadaosistema Suttodo queo termoalfabética
A justificativa para preterio termoalfabético pode ser abstraid partr da explicacédo

deM. Soareq2018) a respeito dagstemas de escrita alfabéti€da explica que

ao contrariade escritas logogréficas ou ideografioqe grafam osignificadosi o
conteddo semanticta falai, a escrita alfabética grafa significantes’ os sonsda
fala[articuladores visuajsio caso dafinguasde sinai$ i, decompondas em suas
unidades minimas os fonemas que, embora sejam entidades abstrat&o
observaveigliretamente, ndo audivdigsiveis no caso das linguas de sifjatsndo
pronunciaveis isoladamente, se tornam no entanto visgbisa forma de letras ou
grafemas.(SOARES, M., 2018, p. 46 itadlicos e negrito no original, bchetes
explicativos nossQs

Em uma converseom pessoas que nao estao interessadas nas peculiaridestagaa
Sutton a principio, ndo haveria nenhum problema em clagddicomo um sistema de escrita
alfabético Seria até mais facil para a pessoa compreenden@onamento do sistema
Contudo, nesta tese, pedeucaratercientffico, cabe ressaltar que a extensdo semantica do
termo alfabéticopara abrangeo sistema Sutton podevar a suposi¢cdesquivocadasobre
particularidades do sistentomo, por exempta) supor quea escritados sinaispela escrita
Suttonocorrerigidamente déorma linear,por um encadeamento sequencial de grafemas que
representaam vogais(alfa) e consoante@etd); ii) suporque asunidadegraficas ¢aracteres
do sistema descritaSuttonsadoletrascom tipografiassemelhantescauelasdos alfabetos de
linguas oraissobretudasescritas alfabéticdatinas

Para exemplificao equivoco de se supor uma rigida linearidpdea ortografia
Sutton,observeumamesmapalavra escritem portugués, com o sisteraliabético latinog
em Libras pelo sistema de escrig&utton

Figura 24i Palavracarro emescritaalfabéticae emescritacaractofonémicaSutton
s <
AR

N
Carro o

(sistemaalfakético latino) (sistemacaractefonémicoSuton)
Fonte:Adaptado ddarreto e Barreto (2015, p25)

169 Excerto do originallflem ibidem loco citajofi [ refer t¢ how the written format is represented in terms of
linguistic units, such aaphabetic writing systems (e.g., English, Spanish, and Arabic), syllabic systems (including
Japanese Kana), morphosyllabic systems (such as Chinese and Japanese Kanji),-ayithblptsystems (e.g.,
Korean Hangulp
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No exemplo acima, a palav@arro grafada conescritaalfabética latina, tem uma ordem
de leituraddecifracaorigida, que é lineasequencial da&squerdgara adireita i C% Do
mesmo modo, na hora quee vai escrevéifrar a palavreessanesmaordemtambém deve ser
seguida Caso a pessoa opte por escrezgotandouma seq@ncia aleatéria de letras seu
trabalho de registro nao fluigicontentoNo caso da escritaactofonémicaSutton ndoparece
haver uma ordem sequenciaigida paraescrevefcifrar um sinal Nessa ortografia, € mais
comum que os textos sejam escritos em linhas verticais de cima para baixo, contudo, também
podem ser compostos em linhas horizontais da esquerda para direita. Porém,
independentemente do sentido em que o wegescritoi vertical ou horizontal as unidades
lexicais do texto apresemtsedo individualmente cifradgsem blocos de caracteres
visualizadossimulianeamente semelhante a escritmreana Hangul (PERFETTI; DUNLAP,
2008) Na Figura 25 hduma explicacdo detalhadaresgito do quecadagrafemado sinal

escritocarro representa

Figura25i Grafemasmpregadosapalavracarro em escriteSuttort’®

Este grafema representa a
Configuragio da mio esquerda.
A cor totalmente branca do
grafema indica que a orientagdo
da mao estd voltada para o
locutor. O contorno sem falhas
do grafema indica que a mio
esta numa posigao vertical.

Este  grafema representa a
Configuragdo da mao direita. A
4 cor totalmente branca do grafema
indica que a orientagio da mao
esta voltada para o locutor. O

g contorno sem falhas do grafema
indica que a mio estd numa
posigdo vertical.

«
Os grafemas de setas duplas LY = : z =
representam movimento vertical. S gralemas de selas  duplas

representam movimento vertical.
As pontas das setas preenchidas
indicam que o movimento ¢é
relativo a méo direita.

o

As pontas das setas ndo
preenchidas  indicam que o
movimento ¢ relative a mao
esquerda.

Fonte: Adaptado dBarreto e Barreta2Q15, p. 125)

N&o ha que se confundir agprincipio alfabéticocom sistemaalfabético.J. Morais e

Robillart (1998, p.54, grifo em negrito no origin®>c o n s i d e rdevensergfaita uma

170 podese visualizar a pronlnciaad palavraCarro em Librasclicandese na imagem do sinal escritou
capturando o cédigo QR que a acompaghsaideo faz parte ddicionarioon-line Libras SignBank

171 Excerto do origina(ldem ibidem lococitato) Al | 'y a | i eu d ehatktiqsetei levapdee r |
al phab®tique. Le principe est commun ~ toutes | es
| 6ensemble des cogreppm@omeapoes pmhenTmegue particuli

€
I


https://signbank.libras.ufsc.br/dictionary/protected_media/glossvideo/CA/CARRO-488.mp4
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distincao entre o principio alfabético e o cédigo alfabétic® principio € comum a todas as
linguas escritas em ordem alfabética. O cédigo é o conjunto de correspondéncias fonema
grafema para um lingua particular O que os autores chamam piencipio alfabéticoé
descrito poiSnowlinge Hulme comgio conhecimentatilizavel sobre o fato de ques formas
graficas representam segmentos fonémicos de fala, de modsequgre que determinado
fonema ocorra, ele possa ser (2018,prFeTat ado
principio € o mesmo que rege a ortdgaesutton conforme o magistéride Capovilla é&utton

Sign Writingé um sistema de escrita visual direta de sinais. Ele é capaz de transcrever
as propriedades sublexicais das linguas de sinais (i.e., 0s quiremas ou configuragfes
de méos, sua orientacdo e movimento no espago e as expressdes faciais associadas),
do mesmo mdo como AAlfabeto Fonético Internaciona capaz de transcrever as
propriedades sublexicais das linguas faladas (i.e., os fone(@#POVILLA,;

SUTTON, 2009, p. 73, grifo em italico no original)

Retomandm que foisalientadgorJ. Moraise Robillart (1998) no paragrafo precedente
0 codigo alfabéticoé o &onjunto de correspondéncidsnemagrafemade uma lingua
par t i c u,lpade gariar de mmgaoortografia para outaste ponto, é forcoseoltar a
segunda suposicaogueaadijetivatdodo sistemaSuttoncomoalfabéticopode levarii) supor
gue as unidades graficas (caracteres) do sistema de escrita Sutton sdo letras com tipografias
semelhantes aquelas dos alfabetos de linguas orais, solastsddtas alfabéticas latinaso
gueJ. Morais e Robillart referense comocodigq esta tesetal como eniM. Soares (2018),
referirsed comasistema notacional

Cada sistema notacional tem seu propaopt. Joshi e McBride (2019, p. 4, traducéo e
grifo em ité8lico scriptg ®» dosmato grafémica rmo aqual agesceita &
representada, como a escrita romana ou a escrita Gral®ript dos sistemas descrita
alfabética, sobretudaas escritasocidentais, costuma ser chamado ldga. O formato
grafémico dascript na escrita Sutton poréméao tem semelhanca cdetras, motivgoelo qual
nesta tese adote 0 termocaractere Ainda quea Libras possuaum alfabeto manual

datilolégico para transliteracédo do alfabeto latopgando tais transliteragcesorrem em text®

172 Excerto do original (SNOWLINGHULME, 2005, p. 556): fUsable knowl ec
represent phonemic segments of speech, such that whenever a particular phoneme occurs it can be represented by
a particular letter.
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escritos cona ortografiaSutton, ocaracteremimetiza a forma das letras do alfabeto manual

da Libras nao do alfabeto latino.

Figura 26/ Caractereslfanuméricoemescrita Suttomepresentando léxico da Libras

it
a8 e
*

e ga) 2 %n
3

] pd

. N e N — .
Crescemos juntos, com (15/anos me mudei. K Eu queroSsuco) de laranja.  **0
i) Nesta primeira sentenga é possivel ver os ii) Nesta segunda sentenca € possivel ver as

algarismos  indo-ardbicos 1 e 5 (15) letras do alfabeto latino S-U-C-O (SUCO)

transliterados na escrita Sutton, de acordo com o transliteradas na escrita Sutton, de acordo
léxico da Libras. Neste caso a leitura do nimero com o léxico da Libras. Neste caso a leitura
sera obrigatoriamente linear. Acima deste das letras serd obrigatoriamente linear.
quadro acompanha a tradugio da frase para a Acima deste quadro, acompanha a tradugéo
lingua portuguesa. da frase para a lingua portuguesa.

Fonte:Adaptado de Barreto e Barreto (2015, p. 1887)

N&o é debalde frisar que, em conversas informais, rekeraosscriptsda ortografia
Sutton comdetraspode ser aceitavalontudo, neste estudo académendiferenggsnenores
ou maioresga escria Sutton em relacéo a outras escu@gemsersalientadas’®. Poderseia,
aindg optar poreferir-se ao sistemde escriteéSutton como um sistenafabético ndo latinp
como algungesquisadoresostumam referise a outros sistemas de escatiabétios de
origem néao latinaKODA, 2004; KODA; ZEHLER, 2008 PARK, 2008;WANG; YANG,
2008. Contudo, essa terminologia parece um oximoro, posto que a propria pdfiavésco
remete, na sua morfologia e etimologis letrasalpha e beta do abecedao grego
(HIGOUNET, 2003) Por isso, a insisténcia deste autor no adjeti@actofonémicopara
predicar o sistema de escrita Suttdancidas as questdes terminoldgicas, cabe agora adentrar

em uma discussao teorica acerca mrofundidade ortografica da escrita Sutton ao

escrevefcifrar a Libras.

173 Nesta tese sera feita comparacdo entre a ortografianScdm outras ortografias de linguas de sinais. A
dissertacdo de mestradoarte de escrever em LibrédBARBOSA, G., 2017), traz comparacdes relevantes entre
a ortografia Sutton e a ortografia EIiS.
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Frostexplicaque

guando o sistema de escrita € alfabéticardctefonémico, no caso do sistema
Sutton], e as letras [caracteres, no caso do sistema Sutton] representam os fonemas da
lingua, pode haver untzrta opacidade no sistema representacional. A transparéncia
da relacdo entre a ortografiea fonologia varia amplamente entre as ortografias, e
essa variagdo pode ser atribuida a fatores fonol6gicos ou morfoldg@b3, p. 295,
acréscimos em colchetaessos)’#

Quando sediz que um sistema ortograficoapacoprofundoou transparente/rasg’

ttmme em mente o0 O6nz2vel de consi-gtadahemade N
senti do, las dcaracteioriémica, na Icds@ a®esarita Swton] tém sido

classificadas pelo critério de maior ou menor complexidade das correspasdéntie
fonemas e grafemdspelo critério dgprofundidade ortogréafica (SOARES M., 2018 p. 89
grifo em italico no original, acréscimmssoem colchetéds Em uma escala de extremaosna
ortografia extremamentgpacaou extremamentgansparentgode &r descrita de acordo com

as palavras de Frost, Katz e Bentin

Em umaortografia rasa os cédigos fonémicos e ortograficos sdo isomérficos; os
fonemas da palavra falada [sinalizada] sé@o representados pelos grafemas de forma
direta e inequivoca. Em consta, em umartografia profunda a relagdo da grafia

com o som [articulador visual] é mais opaca. A mesma letra [caractere] pode
representar fonemas diferentes em contextos diferentes; além disso, letras [caracteres]
diferentes podem representar o mesnmmefoa.(FROST, KATZ; BENTIN, 1987, p.

104, grifos em italico no original, acréscimos em colchetes e tradugédo Assos)

Froste x pl i ca que fna profundidade ocontmgmS8f i c
e, nessa visdo, as linguas podem estar alinfstpgencialmente, em que uma lingua seria
considerada mais profunda [opaca] do que outra, mas mais rasa [transparente] da que um

“Excerto do original (FROST, 2005, p. 278): AWhen t
phonemes of the language, some opacity may exist in thesegpagonal system. The transparency of the relation
between spelling and phonology varies widely between orthographies. This variance can be attributed to
phonol ogi cal or morphological factors. o

175 Sem prejuizo das outras nomenclaturas, nesta teseasertidos os termagpacoe transparentgara referir
se aos niveis de profundidade ortografica, tal Nus&oareg2018).

Excerto do sbalowgrihogeaphythe pHomemiaand the orthographic codes are isomorphic; the
phonemes of the spokevord are represented by the graphemes in a direct and unequivocal manner. In contrast,

in adeep orthographythe relation of spelling to sound is more opaque. The same letter may represent different
phonemes in different contexts; moreover, differettletr s may r epresent the same pl
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t er c @018, .0296, acréscimos em colchetes noS<o&m seu estudo, Fro$2013)
verifica a profundidade ortografica do inglés, hebraico e senvata e constata que as duas
primeiras ortografias sdo opacasrémfaz a ressalva de quedirecadoda opacidade naé

igual entre as duas lingudde explica queno inglésa opacidade esta presentemapeamento

da ortografiana fonologia e, também na direcdo opostaja fonologia na ortografia Em
hebraico, segundo Frq@013), a direcaddaopacidadet da fonologia para a ortografia. Quanto

a ortografia servaroata, Frost (2013) conclui que ela é extremamente transparente, sem
opacidades em qualquer das dire¢des.

Sobre a complexa dimenséo da profundidade ortogr&egeourpropde que as linguas
europeias poderiam ser posi cionadas entre
localizadas no extremo rastrgnsparent¢ e uma lingua como o inglés, que tem diversas
complexidades, variacfes e inconsisténcias, locaigad extremo profundopacgd (2013,

p. 319, acréscimos em colchetes nos$ds) Abaixo podese visualizar a classificagéo
hipotética propostpor Seymour, Aro e Erskine (2003) para 13 linguas eurapeias

Quadro4 - Classificagcadipotéticade linguas ewwpeias segundo as dimensdes de
complexidade silabica (simplesomplexa) e profundidade ortografica (transparente a opaca)

Profundidade ortogrifica
T S SR S R ST RIS ae Wo k Glot o opaca
finlandés  grego portugués francés
simples italiano
Estrutura espanhol
sildbica alemio holandés  dinamarqués inglés
complexa noruegués  sueco
islandés

Fonte: Seyraur, Aro e Ersking2003, p. 146) adaptado pler. Soareg2018, p. 90)

Sobre a classificacdo hipotética contida no QuddiM. Soareq2018, p. 90) faz o alerta de

gue hi& »fewarf onol -gicas e ortogr8ficas entre
por este motivo, a posicdo em que 0 portugués europeu estéoatocqdadro ndo pode ser
estendida ao portugués brasileiro.

""Excerto do original (FROST, 2005, p. 278): AO0Orthog
view languages may be aligned one next to the other where one language would be considered deeykethan an
but shall ower than a third one [...]60.

Excerto do original ( S@&thhM®UBes su2hOad Binnishdocated & the shallgw] . . .
end and a language such as English, which has numerous complexities, variationraistencies, located at
the deep end. 0o
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Embora ndo haja um estudo detalhado sobre a profundidade ortografica na ortografia
Sutton, ao menos no que se refere as notacdes dos sinais da Libras, a ortografia da fortes indicios
de ser transpanée em ambas as direcdeda fonologia parartografia (direcdo fonografémica,
necessdria para escrever) e da ortografia para a fonologia (direcdo grafofonépesaaria
para le). Dizer que a ortografia Sutton é predominantemente transparente, n&livgueue
esse sistema ortografico ndo apresaronsisténcias fonografémicas ou gfaf@micas. Tais
inconsisténcias existem, tanto pona flexibilidade inerente artografiai que permiteem
alguns casos, mais de uma maneira de grafarmesna palavra, como, também, paer
uma ortografiacujo uso sociakhinda € muitaestritol poucas pessoas surdasdosurdasa
usamdiariamente em atividades rotineiras fora do espaco académico ou educacional.

No quadro baixo, podese verificarexempos decomo a inconsisténciseapresentaa
ortografia Sutton na direcdonografémica (escrita):

Figura 27 Inconsisténciafonografémicana ortografia Sutton em sinais da Libras

i) Diferenca na escrita: supressio dos @
grafemas que representam a locagdo, na b b

bochecha e no queixo, na grafia do 2°

sinal. |
i) Diferenga na escrita: supressio do \\‘I) OI// \\O |/,
grafema que representa o movimento 5 N e o q )
alternado na grafia do 2° sinal. K
g MR K’ i ’x
N’ A

ii1) Diferenga na escrita: coincidéncia nos
grafemas que representam o movimento
horizontal retilineo para as laterais, de

Y Y PYs
ambas as mios, podendo ser escrito com =] | 2 { [ | | )

um grafema de setas duplas ou simples.

iv) Diferenga na escrita: supressio dos
grafemas que representam configuragio

de mio ¢ movimento da mio esquerda. A i_ _h —h
presenca do grafema que representa ufy fryft
movimento alternado deixa subentendida fryt =

a existéncia dos articuladores suprimidos. =

Tradugdo dos sinais escritos: 1) surdo(a); i) organizar; iii) superficie plana; e iv) tevé

Fonte:Elaboracdo nossa

E importanteressaltar que, no caso das inconsisténcias fonografémicas apreseatadas n
Figura 27 sejam elas supressé€sie grafemas ou a troca de um grafema por outro de mesmo
valor forémicqg em ambas as situacdess grafemas usados nas duas formas de escrita

17%para uma consideracéo detalhada sobre a supresséo de grafemas na ortografia Sutton, queria consultar o capitulc
4 da tese d€. Morais (2016).
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permamcem com 0S mesmos Vvalores de representacaémicam Portanto € uma
inconsisténcia que se esb@g@enasia representacao fisica da escrita, isttdéha alteracao
nos valoregonémicosque cada grafemapresentao arranjo dsistema ortografico.

As inconsisténcias de decifracd@rafofonémicag, entretantpparecem ser de menor
monta As vezes elagodemocorrer por exemplosea disposicdo dos grafemas sinalescrip
causar estranhamerdo leitor aparentando umacompatibilidade visual entre a pronuncia do
sinale asuarepresentacaescrita Nesses casos, quandéana fonética (pronuncia) do sinal
compete com a sua forma gréfica (escrita), 0 apelo da coerésgéa da prondnciapode
suplanta o da coerénciae consisténciao sistema ortograficdAbaixo é possivel ver alguns
exempl® de sinaisque preterem a coeréncia ortografica do sistema Settobeneficio da
coeréncia visual da pronuncia, diminuindo possiveis estranhamentos na leitura

Figura 28/ Inconsisténciagrafofonémicas na ortografia Sutton em sinais da Libras

Diferen¢a na escrita: em ambos .
os casos verifica-se 0 mesmo 1)
fenémeno. Visto que o primeiro g

sinal, da forma como como
deveria ser escrito, tornaria muito **
dificil a compreensido leitora,

abriu-se mido da coeréncia
ortografica do sistema para
representar o sinal de um modo

mais coerente com a pronuncia. 11)
Todos os grafemas continuam

iguais, com os mesmos valores CD Q Q

fonologicos, exceto o grafema da [l)
orientagdo da mao que fugiu do (:: (::
arranjo ortografico em beneficio v CV

da coeréncia visual do sinal.

Significado dos sinais escritos: 1) inglés; e i1) como?

Fonte: Elaboracdo nossa

Mesmo conas inconsisténciagpontadas até aqui,sistema Suttorevelaseum sistema
majoritariamente transparenteom pouquissima opacidad® nivel da sua representacao
fonémica A profundidade ortograficeem sido verificada, no caso das ortografias de linguas
orais, apenaso nivel mais abstrato das relacdes entre a lingua e a ortdgeligdbesdnema
grafema Nessas linguasa cadeia sonora da faé constituida posons(fones) que dao
materialidade ao conteudo abstrato dos fone@asonsemboraperceptiveispdo podem ser
representados iconicamefpeis, nas linguas oraissfonesséo audiveis, mas n8ao visiveis.

O alfabeto fonético internacional, por exemplo, conssuide simbolos que tém um valor
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sonoro fixo e isomorfico em todas as linguas o@@isja assirmédo € iconicoDesse modo
mesmoquese fale em iconicidade em ortografias de linguas (B8)\RES M., 2018) nesta
tese tentasea destacar que nartografia Suttonexiste umaiconicidade muito mais
proeminente.

Seria demasiado redundante classifeci@onicidade presente na ortografiatton como
uma iconicidade visual Primeirq porque a palavra iconicidade ja preconizguma
visualidadeum icone Segundgporquetodosistema de escritavisual posto queé justamente
isso que a escritaf desdeseu surgimento tornavisivelvisud e fixo o que era apenas audivel
e evanescentafala humana. Portanteste trabalhacadémicearacterizeacomoiconicidade
fonéticearticulatoria a propriedadertografica da escritdutton, quicale outras otografias de
linguas de sinaisie mimetizarno tracado grafico daeuscaracteresrtograficosiconegotais
ou parciais ds componente$onéticaarticulatorbs da lingua Segue abaixo uraxemplo da
iconicidade fonéticarticulatoria presenteno sistema Sutton:

Figura 29i Iconicidade fonéticarticulatériada ortografia Sutton em um sinal da Libf8s

a4 D] [€]ss)
Significado do sinal: Fofinho Traducdo da escrita: Fofinho
Articuladores fonéticos Caracteres correspondentes aos articuladores
1)Expressdo ndo manual; 1.1) Caractere de expressdo ndo manual;
2)Configuracio da mio direita e orientacio da| |2.2) Caractere de configuragio da mao direita e
mao direita; orientacdo da mao direita;
3)Configuragio da méo esquerda e orientagdo| 3.3) Caractere de configuragio da mao
da mao esquerda; esquerda e orientagdo da mio esquerda;
4)Movimento da mdo esquerda; 4.4) Caractere de movimento da mio esquerda;
5)Movimento da mio direita. 5.5) Caractere de movimento da mio direita.

Fonte:Adaptado de Quadros (2019, p. 116)

O ponto em que se quer cheganat ortografia Sutton, diferentemente de ortografias de

linguas orais, o nivel de transparéncia da profundidade ortografica se estabelece ndo apenas na:

180 E possivel visualizar a prondncia da palgfefamho em Libras, no formato de video, clicarstibre @amagem
do sinalou capturando o cédigo QR que a acompanha.


https://www.dropbox.com/s/ckm5phub43ar1ze/211.%20Fofinho.mp4?dl=0
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relacdes fo@micas(fonografémicas e grafofonémicas), mas também nas relagbes fonéticas
(carcterefone efone-caractere)Nesse sentidgpartindese das peculiaridades esbogadas na
ortografia Sutton ao escrever a Libraste trabalho propde Quadro %im hipotéticeespectro

de profundidade ortografica pama escritas de linguas de sinais com sistema decheseo

fonémicaou alfabética

Quadro51 Espectro hipotético da profundidade ortografica em ortografias de linguas de sinais

Espectro hipotético da profundidade ortogrifica em ortografias de linguas de sinais
OPACIDADE TRANSPARENCIA

Nivel fonémico Suth
o ; utton

Grafema < Fonema o si y " B

+- - +- —+

Nivel fonético/articulatorio Son
Caractere < Fone

OPACIDADE TRANSPARENCIA

Fonte: Elaboracdo nossa

No espectro acima consta apenastagrafia Sutton, tendo em vista quesa tesenao
foram feitas comparacfes dessa ortografia conoesistemade escrita ddinguas de sinais,
como o Sistema Brasileiro de Escrita de Sinais (HEARROS, M., 2015) o Sistema de
Escrita dalLibras (SEL)(LESSADE-OLIVEIRA, 2012) ou a VisoGrafia (BENASSI, 2017)
por exemplo. Porém, é um esboco inicial fatarostrabalhos comparativos eahiticos. No
espectro proposto, parandvel fonémico, quanto mais consistente e coerente for a relacdo
grafemafonema mais transparente é considerada a ortografia, € quanto menos cofsistente
essa relgdo mais opaca a ortografia se torm@uantoao nivel fonéticdarticulatorioi a
novidade @ espectrd referese aiconicidade fonéticarticulatéria da atografia na relacéo
caracteréfone. Quanto mais consistente e coerenteafoonicidadena relaca@aracteréfone,
mais forte é aconicidade fonéticarticulatoria da ortografia, ou seja ortografiasera
atribuida maiotranspaéncia fonética/articulatéria quanto mens consistente e coererfiar a
iconicidadena relacaocaracterdone, mais opaddade atribui-se-a a ortografia. Os niveis
fonémico e fonético sdo, portanto, considerados separadamente, podendo a escrita ser
fonemicamente transpente mas foneticamente opaca.

Todas essas particularidades da ortografia Sittamaforte transparéncia fonémica e
uma razodavel transparéncia fonéticacandidatarana figurar nesta tessomoum sistema de

escrita cujo potencial de evocacdo verbalpdteticamente, seja forte o suficiente para
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desencadear a propagacao de ativacdo de tracos de memoria lexical e sintaticdtasm
aprendizes iniciantes da Libras como segunda lingua. Os dados obtidos dos experimentos de
evocagdo lexical e de evocacde dstrutura sintaticd a serem descritos no escopo

metodologico desta te$gpoderaddancar luz sobre a consisténcia ou ndo dessa hipétese.

2.21.2 Dica de evocacdo em formato de glosa

Os sistemas de transcrigao por glosas, com diferentes graeisthemento e elaboracgao,
tém sido amplamente usados nos estudos de descricdo e analise das linguas de sinais. Tais
sistemas suigam das diversas tentativas de fametacdoda forma corpore@isual como as
linguas de sinais séo articulad@ertanto, ogsforcos paréranscrever as linguas de sinais para
0 papelsdoumatarefa antiga. Nao é possivel ser taxativo quanto a primeira inciativa de
transcricdo de linguas de sinais, contudo, o trabdihmgraphie, ou essaicriture mimique,
proper a regularser le language des sourdsuets de Auguste Bébian (188, pode ter sido

um dos primeirosom esse carate€€omentando essa obra de Bébfaimkoe &plica que

Considerando o estagio que a analiseuiistica atingiu em sua época, seu trabalho é
excelete em concepcgéo e execucdo. Seus simladcs representar as maos e outras
partes do corpo envolvidas nmal sdo represeativos o suficiente para serem
facilmente lembrados e lidos, , eao mesmo tempo suficientemente
convencionalizad® para seem rapidas e econdémica Ele também usou algumas
marcasdiacritica® para denotar expressodes faciampuestionamentp ésurpresg
Geverénciée assim por diantdSTOKOE,2005 [1960], p. 8, tradugdo nossapas

no original}®?

As ideais deBébian segundo Stokgdoram rejeitachs por Remi Valadg(1854) que

classificou seuisistemacomo muito complicado e seus simboloso mo mui t o0 nu me

181 Mais detalhes sobre o trabalho de Bébian podem ser encontrados em Wanderley (2012) e Barreto e Barreto
(2015).

182 Excerto do originallflem ibicem loco citato) Considering the stage that linguistic analysis had reached in his
time, his work is excellent in conception and execution. His symbols for rendering the hands and other parts of the
body involved in the sign are representational enoudteteasily remembered and read, and at the same time
sufficiently conventionalized to be rapid and economical. He also used @lifesiticabmarks to denote facial
expressionsguestioning Gurprisé geverenc§ and so on.
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(STOKOE, 2005 [1960], p. 8, traducdo no$$a)Em um claro contraponto ao ideério de
Bébian,Valade(1854)publicaEtudes sur la lexicologie et la grammaire du langage natural
des signesuimdicionério de lingua de sindimncesa m q pos caflagentrada de uma palavra
francesa com notacdo etimolégie gramatical, haveria uma descricdo do sinal natural, que
essa palavrquasetraduz ( STOKOE, 2005 [eh¥dejtilicaps®y’®., t r a
Para Valade, ahjuele momento em dianf@ palavra francesa representaria o sir@poderia
ser usadpara designar &rlgua de sinaisescrdia ( STOKOE, 2005 [1960],
em italico nossosy.

Os grifosaostermosquase tradue palavra francesa representaria o sinab paragrafo
acima sao centrais para entender o cerne dos sistemas de transcricao por glosas. Visto que a
lingua de sinais france§laSF) ndo tinha uma ortografia propriagsacrita @ francés oralseria
usada para representasinds da LSF de modo ajuasetraduzir osignificado exatodesses
sinais Essa ideia basica, de uma palavra escrita de uma lingua oral representar um sinal de uma
lingua de sinais, foi aprimorada até o surgimento dos primeiros sistemas de transcricdo por
glosa que serviram de base para muitagjpesas que buscaram descrever e analisar as linguas
de sinais no mundo.

O primeiro embrido de um sistema de transcricdo por glosas foi apresentado por Klima e
Bellugi (1979), nAApéndice AntituladoNotac&odo seu livroThe Signs of LanguagKLIMA;
BELLUGI, 1979, p. 37% 377) O adendo do livrerazia uma explicacdo sobre as convengoes
utilizadas pelos autores para transcrever os sinais da ASL para oupapahdosedaescrita

da lingua inglesa. Sobesglosas, por exemplo, Klima e Belludgrama seguinte explicacao:

Palavras em letras mailsculas representam rétulos em inglés (glosas) padasinais
ASL. Uma glosa é escolhida com base no uso comum entre pesquisadores surdos e
informantes ao dar uma traducdo em inglés para o sinal. A gipsasenta o
significado da forma basica ndo marcada, ndo modulada de um sinal fora do contexto.
(KLIMA; BELLUGI, 1979, p. 375, tradug&o noss$4)

183 Excerto do origina(ldem ibidem lococitato) A[ .. .] as too cumbersome and i

184 Excerto do originallflem ibidem loco citaio : AFol |l owing each entry of a Fr
grammatical notation would be a description of the natural sig whi ch t hat word most ne:

185 Excerto do originallflem ibidem lococitajo A[ .. .] the French word woul d s
for it in writing sign |l anguage. 0

186 Excerto do originallflem ibidem loco citato) i Wo r pital letters repr@sent English labels (glosses) for

ASL signs. A gloss is chosen on the basis of common usage among deaf researchers and informants in giving an
English translation for the sign. The gloss represents the meaning of the unmarked, und)dzhdmdéorm of a

sign out of context. o
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Para ilustraio que seria uma glosa,possivel vemas imagens abaixam exemplo d

glosa utilizada por Kina e Bellugi {979)pararepresentaum sinal composto em ASL:

Figura3071 Glosa para um sinal composto em ASL

// S
SN

SLEEP

i) BAT SBLEEP

Fonte: Adaptado de Klima e Bellugi (1979, p. 29)

Apés a publicacao do livro de Klima e Bellugi (1979), em 1986tt K. Liddellpublica
American sign language syntaem que consta o elemento je&tual Abreviacdes e
convencoes dglosa (1980, p. xvi xvi). Nesse item, Liddell ratificas convencdes dfosas
ja adotadas no trabalho de Klima e Bellugi (1979) e acresoatrasconvencdesjentre elas,
instrucdes de como transcrever as marcagcdes nao manuais presentes em sentencas
interrogativas (q)afirmativas (Y) e negativas (n) em ASA.seguir éossivel isualizar uma
iImagemque exemplifica aranscricdo demasentenca interrogativa (gn formato de glosa,

de acordo com a convencéo de transcrigio prapost_iddell (1980)".

187 Em 2003 Liddell publicou Grammar, Gesture, and Meaning in American Sign Languagesse livro
apresenta convencdes de nota¢gbes em glosas para direcdo edotagiibos da AS(LIDDELL, 2003, p. 365
i 366).
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Figura 31i Transcricde@mglosas de sentenca interrogativa em ASL

WOMAN FORGET ~ PURSE
Fonte: Liddell (1980, p. 19)

Trés anosapos a publicacdo do trabalho de Liddell (19&Warlotte Lee BakeBhenk
(1983) apresenta sua tese doutoralA Microanalysis of the Nonmanu&omponents of
Questions in American Sign Langua@econtendoentre oselements prétextuas as
ConvengOes de Transcricdék983, p.xiv T xxiv). BakerShenk mantém as convencdes ja
adotadas atéentdo e acrescenta outrasomo, por exemplo, glosas para tat sinais
classificadores em ASL. Abaixo é possivel doisexempls dades por BekefrShenk (1983)

de comase deveridgransceverum sinal classificador (CL) com o uso de gksa

Figura 32i Transcricad@mglosas de sinais classificadores em ASL

2-CL'two people come up
to me from rt!

Fonte: Adaptado de Bak&henk (1983, p. xvii)

A aceitacdo desistema de transcricdo por glosas néo ficou restrita a pesquisadores
norteamericanos, reflatise também em pesquisadores brasileMosBrasil, aopublicarPor
uma gramatica de linguas de singi995) Lucinda FerreiraBrito incluiu um Sistema de
Transcricdo de Enunciados e Textos de Linguas de SpmaZ07i 209) que, basicamente,

adaptava para o portugués sistema de transcricdo poglosasja difundidcs por linguistas
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norteamericanosNo inicio docapitulo sobre o sistema de transcrigéar exemplo, Ferreira

Brito explica:

Para transcrever enunciados e textos maiores em linguas de sinais, usamos o seguinte
sistema deotacéo:

1) Letra mailscula em portugués para conceitos da LIBRAS:
Ex.. HOMEM TRABALHAR MUITO

O verbo vem sempre de forma infinitiva, posto que nédo ha flexao para modo e tempo
verbal em LIBRAS. Também alguns determinantes que normalmente aparecem em
portugués, como os artigos, nao se fazem presentes nesta lingua de sinais, ndo sendo,
pois, representados na transcrigg@& RREIRABRITO,1995, p. 207)

Na mesma décadde 1990 Tanya Amara Felipe (1998) defemdsua tese doutoral
Relago sintaticosemanticados verbos e seus argumentos na lingua brasileira de sinais
(LIBRAS)e apreserdu, de modo bastante detalhado e com muitos exemplos, o que ela chamou
de fASistema de nota-«o em pal avr asaoprogisF ELI P
autoraapontou, baseavse em convengdes ja existenéetevea c r ®s ci mos fide mc
devido a necessidade de adaptar a Lingua Portuguesa a LBRASFEL | PE, 1998,

No Brasil, eesdea publicacdo dos trabalhos de Ferrd@riao (1995) e Felipg1998),
pesquisadoresiacionais tém adotado, em seudepartamentosle pesquisa e em suas
publicagbesacadémicasas transcricdes por glosasm algumasalteracdes e adaptacdes
dependado do objeto de estudo e das necessidades percebidas por cada gpesquisa
(FINAU, 2004; McCLEARY; VIOTI, 2007; QUADROS KARNOPP, 2004 dentre outros).
Atualmente os sistemas de transcricdo por glosas continuam sendo amplamente utilizados,
inclusive no desenvolvimento de pesquisas que envolvem a tradu¢do automataarpedi
avatares (PAIVAet al, 2016).

Essabrevehistoriografia de sistema de transcricdo por glosas, porém, nao diz da sua
pertinéncia a esta tese, sendo este o ponto a ser trastdeemos proximos paragrafos desta
secao Primeirg fazse necessario esclarecer o que é e para que serve um sistema de transcricao
por glosas Um sistema de transcricdo por glosasii conjuntoformalizadode regras
convencionadagara aranscricdo de uma determinada lingua de sinais utilizaedio sistema
de escritaalfabéticode uma lingua oral majoritarieonhecida pelos pesquisadores. Para
McCleary e Viotj fisistemas de transcrichem elaboradosislentes poderosamra identificar
varias caracteristicas das linguas que, sem eles, poderiam passar desp&(26bidgs. 91)
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Os sistemas de transcricdo por glosaggram, dentre outrasazGes, com dito de
facilitar a descricdo das linguas de sinais por pesquisadoeepublicizacdo dos resultados
desses estudgmara linguistas e nalinguistas Apesar de ser concebido sobretudo mhna
suporteaos laboratorios de pesquisaissistemas nao ficaram restritos a esses espaons
um menor grau de detalhamento em relacéo aos sistemas de transcricdo por glosas usados en
laboratériosde descricéo e analidinguistica, as transcri¢cdes por glosdsancaram, também,
algumassalas de @a ondea Librasé ensinadaomo segunda lingua para pessoas nao surdas
(ALBRES, 2012;,DUARTE; PADILHA, 2012). Seja nos materiais didaticasm vestibulares
ou em concursos publicesas transcricdes por glosisam e sdausadagara representar os
sinaisda Librasem formato escritoAbaixo é possivel ver alguesemplos déranscricdes por

glosasencontradasm maeriais didaticos e em uanprova de processeletivovestibular:

Figura 33i Primeiro exemplo de transcricao por glosa em material daati

Exemplo:

Ve Co TTofesson: e e bt e
I

»

e i e e —— -—

Fonte: Pimenta e Quadros (2010, p. 11)

Figura 34i Segundo exemplo de transcri¢cdo por glosa em material didatico

CARRO BONIT@!

A e W —

22\ )
C". @]1" \!f \

N = )4
2

Mool )

foRe
g QO
1 of

CARRO BONIT@

Fonte:Felipe (2007)
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Figura 351 Exemplo de transcricdo por glosa no Vestibular da UFSC

Questao 19

Observe a frase na Libras: EU VENDER CARRO, DEPOIS COMPRAR MOTO NOV@. Depois,
assinale a(s) proposi¢ao(des) correta(s).

01.
02.
04.
08.
16.
32.

Fonte: UFSCCOPERVE(2018, p. 12)

O uso amplo desistemas de transcricéo por glasaleca em relevo asnuitas diferencas
deles em relag&portografia SuttorE preciso esclarecqueas transcrigdes por glosa&osao
uma ortografia, posto qu&io sao um arranjo de repeatacao visual da Libras condicionado
por seus fatores linguisticosfonolégicos, sintaticos, semanticos e pragmatisoursivos,

e gue por issmao se adequam ao registro geeducdes literariasinalizadas enem séao
indicadas para@municacao esita. A despeito dessas incongruéncias, poréntranscricoes
por glosas em virtude dovacuoocasionado pela auséncia uima ortografia reconhecida
amplamente difundide socialmente aceita, para a escrita da Libesarama figurar como
o formatoescrito derepresentacadaeal dos sinais da Librasm dicionarios e publicacfes
académicas diversafRessaltese, porém, que a ponto de vista ortograficondo ha
correspondéncia grdfanémica e nem fonografémica entre glosas e 0s sinais que ea

transreven. Para ilustrar,dmese como exemplo o sinal abaixo e a sua respectiva transcri¢ao:

Figura 361 Transcricagor glosado sinalpoder

PODER
Fonte: Felipe (2007, p. 66)

No exemplo acima, a glosa PODER € uma espécie de etiquatatulo,que representa
o sinal da Libras que aparece no desemoponto de vista semantico a palapader, em
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portuguésé carregada de polissemi&or exemplo, a palaviaoder, escrita exatamente da
mesma forma, pode denotar sentidos difereneesacbrdocom o contexto enunciatiyo

conforme exemplos abaixo:

)] O poder(autoridade/dominiojorrompe as pessoas.
i) Vocé vaipoder(permissaoyairaos fins de semana.

i) Raissainha opoder(capacidadedle enantar o publico.

Nota-se nos exemplos acimgue apalavrapoder, em portuguéspode assumir varios
sentidose os falantes do portugués estdo ciengssak polissemias.of6tudg em Libras o
sinal etiquetadootuladocoma palavrdPODER naFigura36, s6 poderia ser usado oontexto
semantico deenunciadai). Paraos enunciados) e iii) outros sinaigeriam que ser usados,
sinais cujas etiquetagosasconvencionalizadas seriam outrdS por isso, portantoque a
convencionalizacdo das glosas sdo sempre uma quase tradupd®muitas vezesum sinal
pode ndo comportar oS mesmos liames semanticos que a palavra em pqbsguésl a
palavra em portugués convencionalizada para rotular o sinal poddad&@artodo o sentido
semaéantico que o sinabmporta

Afora essas peculiaridades semanticas, nesta tese corsgdendo provavel também,
gue as glosasio propioemo estimulo necessario ao desenvolvimeta@onsciéncia fonémica
nos aprendiesde Libras coro segunda lingua&Como se pode depreender dos exemplos até
aqui considerados, as palaviasadas para rotular os sinais, apekaestaremgrafadas em
caixa alta lembrete visual de que séo glosa®ntinuamescritagie acordo com a constituicao
fonémicadalingua portuguesa. No caso Eigura36, a glosa PODER em nada faz referéncia
aos constituintes fonolégicossisinds da Libras que formam o sinal representado na imagem
configuragdo de méo, movimento, locagdwientagdo da méo.

Apresentadas as paiaridades semanticas e fonémicas dos sistemas de transcricdo em
relacdo a Libras, fage necessario buscar algum fundamento tedrico que explique como os
aprendizes iniciantes da Libras fazem uso das glosas para acessar o léxico e a sintaxe da Libras
namemoaria de longo prazo. Nesta tese, reeserao modelo de leitura de dupla rota em cascata
(DCR1 dual route cascaded modgroposto por Coltheast al (1993 2001) e ao esbogo do
falante postulado por Levdt989), para, a partir deles, formular algumas hipo6teses. Falando

sobre o modelo de leitura de dupla rdfia Soares explica que
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a leitura de palavras de acordo com modelo(outeoria) de dupla rotapode ocorrer

ou pelo processo de decodificacéo gna&fonemal rota fonoldgicaou sublexicali

, ou pelo reconheci mento visual direto d
em um léxico mental que redne representacdes de palavras faniiliatadexical

também denominadasualou aindeortografica. (SOARES M., 2018, p. 256, grifos

em negrito e italico no original)

Abaixo podese ver a representacao do modelo de dupla rota em cascata, sobre o qual

trataremos brevemente a seguir:

Figura 371 Modelo de dupla rota em cascata (DCR)

Rota lexical ! Rota sublexical

Andlise
Ortografica

o

Léxico Ortografico

de Entrada
o
Sistema Sistema de Regras
Semantico Grafema-Fonema
\ *,
.

4

Léxico Fonolégico
de Saida

v

\\\\ .
E Sistema

Fonémico

Fonte: Adaptado de Coltheattal (2001, p. 213, 214)

Eysenck e Keane, explicam que o modelo é concebido eomoascatagorque, nessa
perspectiva te-rica, fa ativa-«o0o de um n?2.\
processamento no pri mei r o;KEANEED17,9.e363% Naomp |
figura acima é possivel verificar essa ativacado paralela dos miwaisodo como as setas

interagem entre os componentes do modelo. A existéncia de duas rotaaplergale outra

188 Excerto do original (EYSENCK; KEANE, 2015,p. 318 . . . ] activation at one |
level before processing atthei r st | ev el is complete. o
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lexical,também séo facilmente identificaveis na imagem. Comentando sobre o papel que a rota

l exi cal desempenha, Cve hdedsar amat represerpiacéio c@ Iéxigou e
ortografico de palavras reais e, a partir dai, ativar o né da palavra no léxico fonolégico de
pal avras reai s que, por sua Vvez, ativa os
(2013, p. 29%°. A rota sublexich complementa Coltheai a pl i ca regras de ¢
entre grafemas e fonemas ~ sequ°nci &€018,e e st
p. 30}

Considerando o modelo de dupla rota em cascata, € possivel hipotetizar que as glosas,
enquantalicas de evocacao verbal, podem estimular o acesso aos tracos de memoria lexical e
sintatica da Libras apenas pela via semantica, quando esses tracos estao disponiveis na memori
de longo prazo. Ademais, supSe que o sistema de conversao fongmsdemando sera
demandado aos aprendizes de Libras como segunda lingua, quando expostos a dicas de
evocacao verbal em formato de glosas, posto que as glosas, possivelmemap@&amos
constituintes sublexicais da Libras. Se for realmente assim, as dicasa&dy verbal em
formato de glosas, provavelmente, percorrem o caminho até a memodria seméantica dos
aprendizes apenas pela via lexical, & guisa de uma leitura logografica e nao alfabetica/
fonémica. Considerando que, hipoteticamente, as dicas dag@&wogerbal em escrita Sutton
podem percorrer a rota lexical e sublexical do modelo e que os aprendizes de Libras como
segunda lingua teriam a faculdade de acessar os tracos de memodria lexical e sintatica por uma
rota ou outra, cabe verificar, a partir dogerimentos realizados neste estudo, quais dessas
rotas os aprendizes iniciantes da Libras, das turmas experimentais, mais usaram e com que
resultados.

Levelt (1989), também trata sobre o acesso lexical e acerca dos processos mentais que
possivelmente aycam a elaboragdo e a articulagdo da fala. Para explicar tais processos
subjacentes a fala humana, Levelt sistematiza um esboco de componentes particionados que

pode ser visualizadoseguit

¥Excerto do original (COLTHEART, 2005, p. 12): @df.
orthographic | exicon of real words and from there a
ofreaAlwe ds, which in turn activates the wordds phoneme

190 Excerto do original (COLTHEART, 2005, p. 18] . . . ] a p pphaneme cogrespopdeneemaes to the
i nput string to convert |l etters to phonemes. 0
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Figura38i1 Esboco do falante proposto por Levelt (1989)

modelo
CONCEITUALIZADOR de discurso,
- conhecimento
geragdode Lo v e e e e situacional,
mensagem enciclopédia
: etc.
monitora-
~*  mento i*

fala analisada
mensagem pré-verbal

| ; |
it SISTEMA DE
codificagdo COMPREENSAO
gramatical F=~._ DE FALA
1
estrutura
de superficie
ircodificar;ﬁo E_--—"‘
| fonolégica |
plano fonético T —
(fala interna) corrente fonética
| ARTICULADOR | [ AUDIGAO ]

| » fala externa

Fonte: Adaptado de Levelt (1989, p'%9)

Segundo Levelt, os elementos do seu esboco em formato retangular representam
componentes de processamento e aqueles em forma circular ou eliptica representam depdésitos
deconheci mento. Ele explica que dApara codif
doi s ti pos dieaoscanmebireatosprecedural@ declarativo (LEVELT, 1989, p.

9, traducdo nossd¥. Levelt considera que o conhecimento procedural estasaciado a
mem-ria de trabal ho, gue teria fias i nfor ma-
de gera-«o0 de mensagens ou por procedi ment
traducdo noss&f. Por sua vez, o tedrico sustenta que na memoriand® prazo estaria
di sponzvel um vasto conhecimento decl aratiyv

191 As adaptacdes feitas no esbogo foram apenas de ordem linguistica, traduzimos do inglés para o portugués as
descri¢des dos itens de cada componente

192 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: Al n order to encode a message
two kinds of knowledge. 0

193 Excerto do original Ilem ibidem loco citafo : Al . .. 1] the information that
generamg procedures or by monitoring procedures. 0
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mundo e sobre si me s mo , constru2do ao | ong¢
nossa)®. Em s2ntese, 0 e s b o -enta @aomheconsntoaleclprativo L e \
dentro dos c2rculosdo e fio conhecimento proc
na figura; faz parte dos pr-prios processa:
1989, p. 10, traducéo nos$4)

Levelt explca que a fala, por ser uma atividade intencional, exigirialdateum micro
e marcoplanejamento daensagem prgerbale que tais atividades mentais teriam como sede
o ConceitualizadorNesse componente ocorreria 0o processmdeeitualizagcaoym conpnto
de atividades mentais envidadas pelo falamte envolveriamic onceber uma i
selecionar as informacfes relevantes a serem expressas para a realizacdo desse propdsito
ordenar essas informac0des para expressado, acompanhar o que foi ditceastssjem por di
(LEVELT, 1989, p. 9, traducdo nos$®) Tais atividades, segundo Levetequereriam
fiat en- «0o constant eia dai ihalagendasicucs gopgrias rpobdugdest
monitorando o que ele est§ @,itradegiammss®y. Ac o mo ¢
mensagem prgerbal, portanto, seria o produtmitput do processo de conceitualizacéo e,
consequentemente, insunmputdo componente de formulagésposto no esbogo

O Formulador, escl ar eaceta ftagmeridstde mdnhsagecsmo input
caracteristico e produz comatputum plano fonéticoou articulatériod, o u tradezjumg A
estrutura conceitual em uma estrutura linguistfc&VELT, 1989, p. 11, traducéo nossa, grifos
em italico no originaff®. Tal processo tradutorio, segundo o tedrico, ocorreria em duas etapas:
a codificacdo gramaticak acodificacdofonolégicada mensagem, nessa orde@egundo
Levelt, o Codificador Graatical estaria envolvidiiem procedimentos para acessar lemas e em
procedimentos de construcéo sintaiiea Codificador Fonolbgico efinlecuperar ou construir

194 Excerto do originalllem ibidem loco citajo : g speaker]s structured knowledge of the world and himself,
built up in the course of a lifetinfe. . . ] 0.

195 Excerto do originallflem ibidem loco citafofi [ represgnts declarative knowledge within circles. Procedural
knowledge is not represented independently in the figure; it is part of the processors themselves, which are given
rectangular shapé.

19 Excerto do original Ilem ibidem loco citajo: ..] ftdnceiving of an intention, selecting the relevant
information to be expressed for the realization of this purpose, ordering this information for expression, keeping
track of what was said before, and sodon.

197 Excerto do originallflem ibidem loco citajo : th¢ speaket's constant attentiod  @tfend .to. his own
productions, monitoring what he is saying and fiow . . ] 0.
198 Excerto do originallflem ibidem loco citado : ackepts fragyments of meges as characteristic input and

produces as output phoneticor articulatory pland i franslate§ a conceptual structure into a linguistic
structured
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um plano fonético ou articulatério para cada lema e para o enunciado como aacessando
informacdes sobrefarma lexical(LEVELT, 1989, p. 11 12, tradugio noss&Y.

O léxico mental do falanfesegundo Leveltseria compostopor dos conjuntos
informacionais oslemas e asformas lexicais O primeiroé compreendido coma pdite ndo
fonoldgica da informacéo lexiadalisto € asfiectos das informac¢des armazenadas de uma
palavra que séo relevantes para a constru¢cdo do ambiente sintatico da pakwe@nériam
informacdesfdo significado ou sentidodo item lexicab; o segundce ententlo c o ma
informacéo do Iéxico sobre a composicao interna de undijeme ¢ oimfdrneacdesasobre
sua morfologia e sua fonolo@idLEVELT, 1989, p. 6, 11 12, traduc&o nossAy.

A codificacdo gramaticalde uma mensagenp or t ant o, todosxasrdemas s e
relevantes tiverem sido acessados e todos os procedimentos de construcdo sintatica tiverem
feito seu trabalh® o que, por conseguinteg, e s u | t astrutusa desaperficiei uma
sequéncia ordenada de lemas agrupadossmtagmas e subsintagmas de varios @ipos
(LEVELT, 1989, p. 11, traducéo nossa, italicos no origifalPor sua vez, &odificacdo
fonolégica mediante acesso as formas lexicais, teria como resultado a recupeuacdo
constrigdo do plano fonéticéarticulatorio, que ndo seria uma fala externa, nfasna
representacao interna de como o enunciado planejado deve ser arficutadarograma de
articulacdo (LEVELT, 1989, p. 12, traducdo nos¥y)

O Articulador recebe comiaput o plano fonético que o executa através da articulagéo.
Level't p 0 a gemgda@ da dala eénterila pode estar um pouco a frente da execucéo
articulatérid e que t al as si gue o plano fonética $eja @armazenadq u e |
temporariamente em urBuffer Articulatério (LEVELT, 1989, p. 12, traducdo nos¥¥)
Segundo L evel tecupefiadlocAs sucessiws dedatarinterna das$er e os

199 Excerto do original Ilem ibidem loco citafo : fi [procedutes for faccessing lemmas, andyoitactic
building procedures. i to retrieved or build a phonetic or articulatory plan for each lemma and for the utterance
as a wholeé

200 Excerto do originalllem ibidem loco citajo :  fiohphonoldgical part of an item's lexical informatjon ] o .

fi [ .aspecfs of a word's stored information that are relevant for the construction of the word's syntactic
environmen®  fi [exical iten's meaning or senge. . . ] tlie.lexidori's.information about an item's internal
compositiond i ipformatidn about its morphology and its phonolggy . . ] 0.

201 Excerto do originallflem ibidem loco citajo :  Sufface strujcturé an ordered string of lemmas grouped in
phrases and subphrases of various kinds.

202 Excerto do original llem ibidem loco citafo : ar internal representation of how the planned utterance
should be articulatetla program for articulation.

203 Excerto do originallflem ibidem loco citajo :  fhé¢ generatjon of internal speeclayrbe somewhat ahead
of articulatory executioi.
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desdobra para execug® processo articulatério guenvolve o uso coordenado de conjuntos
de musculos e resultana producdo ddala externa(LEVELT, 1989, p. 1213, traducéo
nossaj®.

Levelt c omum faldndertean acpsse tanib a sua fala interna quanto a sua fala
extern® e Audigdq a qu a l componente de pr oawdrsumamen
prépria falaexterng assim como pode ouvir a fala de seus interlocubore¢ LEVEL T, 19 ¢
13, traducdo nossa, italicono origifdl)O t e - ri co sup»eafalaintsnaé e sb
analisada pelo mesmo Sistema de CompreeresBald que afalaexteraa € que esse
t e raceaso as informacdes da forma e do lema do léxico, a fim de reconhecer as palavras e
recuperar seus significados ( LEVEL T, 1989, 2 Levdtacrescéntagubu - « O
0 automonitoramento permitr i a a aterftassé aasna pedpria falaternad  @leteatar
problemasnelafiantes de ter articulado totalmente o elemento problenddtico o que p o
resultar em uma autocorrec¢éo (LEVELT, 1989, p. 13, traduc&o nossa, italico no éffginal)

E cato que o esboco tracado por Le@B89)trata da producédo da lingua sem se ater as
especificidades de um falante de segunda lingua e nem as caracteristicas de uma lingua de
modalidade cqreovisual. Cabe reconhecer, ademais, que ndo ha referéncigposigdio
desse tedrico sobre a leitura como instrumento eliciador do acesso Remahhecidas essas
particularidadesnesta tese tomsae como razoavel supor que, em alguma medida, as dicas
verbais em escrita Suttppelo detalhamento fonétierticulatrio que carregangliciariam
nos aprendizes de Libras como segunda linguecesso direto as formas do léxico e o
automonitoramento explicito, portanto consciente, da sua fala sinalizada interna e Bgterna.
outro lado, é possivel supptambém,que asdicas verbais em formato de glosas, por ndo
mapearem 0 encadeamerftinéticoarticulatorio dos sinais da Libras, eliciarianesses
mesmos aprendizesacessaapidoas informacdes do lema lexicdando poucarientacao
explicita na escrita sobre a fornexical, o que poderia afrouxar o automonitoramento da fala
sinalizada interna e externa.

204 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: fAThe Articul ator retrieves su
from this buffer and uinfolvdsthe codrdinated ude ofrsetseofnmmusmlast i on. 0 A

205 Excerto do originallflem ibidem loco citaio : & Bpeaker has access wbhis internal speech and his
overt speecld.fi [ listen th his owrovertspeech, just as he can listen to the speech of his interlodutors.

206 Excerto do original Iflem ibidem loco citalo : fi [ interna] speedh astanalyzed by the same Speech
Comprehension System as overt spe&ch.fi fccess to]both the form information and the lemma information in
the lexicon, in order to recognize words and to retrieve their meamings.

207 Excerto do originallflem ibidem loco citajo :  dttend to hi§ owinternalspeecb .  beffore he has fully
articulated the troublesome elemént.
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2.3 O QUE TUDO ISSO SIGNIFICA?

Neste capitulo foram estabelecidas as balizas tediesta tese, que se funascampos
da Linguisticae da Psicologia Cognitivatomando a disciplina da Psicolinguistica como
elementarticulador ale interseccdo entre esses dois dominios te6Emsima interfaceom
aPsicologia Cognitivaa Psicolinguisticajudou adelimitar o conceito de consciéngcérindo
caminhoparma chegar aum entendimentmais elaboradsobre a consciéncia metalinguistica.
Nos dialogos travados com diversos autores, impon@o s6 as huances gaeonceitode
consciénciacomporta, mas principalmentrelevanciadele paracomgeender o processo de
ensino e aprendizagem degunda lingua como atividade humana consci®dsta tese,
portanto,ndo se nega a importancia da aprendizagem implicita no ensino de segunda lingua,
contudo serdo enfatizados, durante este estudo, procesgwstivos que requerem
aprendizagem intencional e ensino explicitbpdrte deliscentes elocentegespectivamente.

Ademais,teorizar sobre aonsciéncia metalinguisticaeste trabalhc reconhecer que
os aprendizes de Libras como segunda linguamedlém da consciéncia epilinguistedas
percepcbesespontanas acessar niveis mais subjacentes da lindeaforma explicitae
intencional Taisniveis subjacenteémplicam aconsciéncia metaigusticaeforam delimitados
emduas dimensdesonsciéncia (meta)fonoldgica e consciéncia (metas)sintatica. O recorte que
se fez circunscrevendo essas duas dimensbés vi®u estabelecer um grau de prevaléncia
ddas em detrimentodas demais dimensdesda consciéncia metalinguisticagualmente
relevantes paraprendizes de Libras como segunda linduaivagem aqui feita buscapenas
estabeleceos limites paraum objeto de pesquisa que é vastgue, por isso, @assivel de
analiseutraspor diversas perspectiveiricas.

A escolha dos compone&s fonoldgico$ sinais bimanuais simétricos e assimétrices
dos elementos sintaticossentencas interrogativas QUheéerrogativagolares 8n/Naoi tem
como fito dar materialidade empirica verificagdo das hipoteses levantadas acerca da
ortografiaSutton quais sejam) o seu possivel potencidé propiciayaos aprendizes de Libras
como segunda lingua, algum ganho de sensibilidade fonémizgue respeita & dimenséda
consciéncia(metajfonologica; e ii) a sua possivel contribuicdo para gestranhamentos
espontaneos dos aprendizes de Libreanstatacdes epilinguisticaserca da sintaxe da Libras
I tornemse maisnalitios, intencionais eontrolaas, no que toca dimensédo (metas)sintatica
da lingua.
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Recorreraos estudos sobre memdriaeeocacaacsignifica assumjrnesta teseque a
memoria esta diretamente envolvida na aprendizagem de uma segunda fogua escrita
muito provavelmentepode exercer um papel importante como recurso cognitivo de
recuperacdo do conteldo linguistico arereado ha memoria de longo pra&oarreta admitiy
também quea memdria de trabalho atua na leitdess dcas verbais de evocagam processo
de reconhecimento inicial de palavras escritas pargartir dissodisparar o processo de
evocacao emuscados correspondentes fonémicos e semantieosiemoria de longo prazo.
Adicionalmente € preciso esclarecer gaeescolla dedois sistemas escritos diferentes
escrita Sutton e as transcricées em formato de glasano variaveigpara osexperimentos
aplicados nos estudosxperimentaisdeta pesquisapassa pela compreensdo de que a
especificacdo dadicas de evocacagerbal relativas @adaum dessesistema reconhece 0s
seuspotenciais evocativasgliossincraticos.

Cabe por fim, matizarque este trabalho ndo ignora que os aprendizes iniciantes da Libras
como segunda linguado sao leitoreda ortografia Suttoe que, justamente por isso, ndo se
espera delesma leitura fluente dessa escriesse mesmo sentido, entersggtambém, que
o sistema de notagdo por glosas ndo € uma ortog@fipleta tal qual a ortografia Sutton,
nem € uma escrita capaz de registrar os componentes sublexicais dadiboasma escrita
caractefonémica o faz Logo, ndo é debalde frisar quedo dois sistemas potencialmente
distintos em suas funcionalidades caracteristiaformais A despeito dessas distingfes
porém,essagluasformas particulares de registrda Librasconvivem ha algum temponas
salas de aula de ensino de Libcasno segnda linguapara pessoas ndo surd&sipdese,
portantg que buscar respondess hipotesesevantadas com base no modelo de leitura de
dupla rota em cascata, sobre carada tipadedica verballe evocacédee comporta em relacéo
as rotas de leituréexical e/lou sublexicali devainteressaa todos aqueles qudireta ou
indiretamentebuscam compreender o papel da escrita no ensino e na aprendizagem da Libras
como segunda lingua.
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[...]

i Disgramadcse alevanta,
Deixa de ser preguicoso
O homi que num trabéia
Num pode cumé gostoso

i E que trabiaé muito bom
Num é minha véia
Mas é um pouco arriscoso
E ai d'eu sodade

[...]

(Eugénio Avelino Lopes de Soyzmnhecido como Xangatf
3 PESQUISA REQUER METODOLOGIA

A epigrafe que encima este capitulo € o recorte de uma toada muito popular na regiao
baiana do Piemonte Norte do Itapicuru, territ@mme morgcaro(a) leitor(a). Tratae de um
mondlogo a guisa de dueto em que o cantor interpreta duas persooageando e a esposa,
apenagom aimpostacdo daua voz. A espodastigao maridode todas as formas possiveis a
ir trabalhar, magle sempre acha um artificio para justificar sua pouca afeicdo ao labor. Este

capitulo temmuitoadizer sobre a ardua tarefaplesquisa qeleste trabalho, tal como qualquer

empreendimento sério, demandou dos pesquisadores e colaboradores envolvidos no estudo. Se

a esposa, personagem do excerto da cancado epigrafada, pudesse dar um conselho aos

pesquisadoreprovavelmente diriajpreguicaepesquisa « 0 s «o fari nha do
Neste capituladescevoas etapague envolveram este estudgresento os detalhes da

fase inicid de adequacao do estudo aos padrbes éticodaygmorienta as pesquisas com

seres humanos e descrewestratégias de recrutamento dos colaboradBressigo para o

delineamento dabordagem de ensino que orientou as aulas de Libras ministradasspara

208 Trecho da cangaaBC do preguigosdnterpretada pelo compositor e violeiro Xandrgeudovidedisponivel
em <https://bityli.com/z9kX08>.

I
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turmas experimentaes apresentasaulas e as atividades que foram realizadas nessas turmas
Sobre adimensao experimental dessa pesquesplicocomo ocorreu a geracao de dades n
experimentos de evocacéao lexical eestecacaale estrutura sintatica detalho o processo de
monitoramento pésvocacao feitatravéglo softwareELAN (2020) Por fim, falo brevemente

sobrea tentativa frustrada de reaplicacdo deste estudo nas cidades baianas de Senhor do Bonfim

e Campo Formoso

3.10S PARAMETROS ETICO®0 ESTUDOE O PERFIL DOS COLABORADORES

O primeiro esboco metodoldgico desta pesquisa foi tracagiordgm2016, momento em
gueencaminlei, a este Programa de P@saduacdo em Linguisticapréprojeto de pesquisa
item obrigatério para pleitear umeaga reste curso de doutoraddaquele documento foi
apresentada a intencdo de realizar um estudo experimental com duas turmas de cursos de
graduacéo eksta Universidadenos quais a disciplina Libras constasse como componente
curricular obrigatério. A principiopropunhase queprofessores de Libras das prospectivas
turmas experimentais cesf®msuas turmas, por um semestre, para euaa condicdo de
professoipesquisadgministrasse aaulas As disciplinas néo teriam a ementa e nem a carga
horaria regulamentar alterada, contudarante todo o percurso didatipedagogicp uma
turma adotaria, como recurso egcrifa e leituradalibras o sistema de transcricdo por glosas
e a wtra turma a ortografigutton.

Em julho de 2018, um ano e meio apos ter ingressasie fPrograma de R@aduacao
em Linguistica o esboco iniciglque ja havia passado por pequenas modificacdes sugeridas
pela professora orientadora desta pesqdisasubmetido a anéalise d6omité de Eticeem
Pesquisas com Seres Humanos déstaversidade CEPSHUFSC). O 6rgéo fiscalizador
emitiu analise preliminar dos documentos apresentados e, sem analise do mérito da pesquisa,
rejeitoua submissado projeto por pendé&ia documental ausénciala carta de anuéncia da
instituicdo que cederia 0 espaco para a realizacao dos estudos de campo, neste a caso a propri
UFSC. Em janeiro de 2019 projeto de pesquisa foi reapresentado ao CESPISELC e,
novamentea submissatoi rejeitadca por pendéncia documentélessa vealegaramse varias
inconsisténcias formais e de conteudo no Tatef@onsentimento Livre e EsclarecifiiCLE)

gue acompanhava o projeto.
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Acatadas as sugestdesataendadormais e de contelo no TCLE em fevereiro de
2019, o projeto foi apresentado ao CERSIHSC uma terceira vedNessa oportunidade o
projeto passou da fase de analise preliminar e foi julgado quanto ao mérito. A relatora designada
para avaliagdolassificou o projeto como pdente Além de falhas materiais apontadas aqui e
ali no roteiro metodologico, pesaram panaéa aprovacgsegundo o Comité, duas coisas: i)
dificuldades administrativas para formalizar a transferéncia das disciplinas para um professor
pesquisador que ndazia parte do corpo docente da UFSC, situacdo que requeria, a0 menos, a
celebracdo de convénio de estagibhog ii) um claro conflito de interesse, pois 0 mesmo
professor que avaliaria o rendimemitadémicalos alunos seria o responsavel pela conducao
da pesquisa e seus respectivos experimgiatosque, segundo©@EPSHUFSC, poderia gerar
desconforto nos discentes que, embora matriculados na disciplina, néo tivessem interesse em
colaborar com experiments.

A partir dessas consideracfes do Conaitprofessorarientadorae eu decidimos fazer
modificacbes quanto atocus da pesquisa originalmente proposto. O recrutamento dos
colaboradores ndo mais ocorreria diretamente nas disciplinas de Libras dos cursos de
graduacao, masmum curso de Libras via extensdo universitddim projeto de extensao foi
elaborado de modo a capto mesmo publicalvo anteriormente pretendidopessoas néo
surdas maiores de 18 anos sem conhecimento da Libras, grasluaungraduads, pos
graduandas opdsgraduads. O curso de extens@mm carga horaria de 60 horas, ofgaa
turmas condisponbilidade de 1%agas cadéEsclareer-seia aos interessados, desu@icio
dadivulgacao, que as turmas seriam experimentais, vinculadas a um determinadodegrojeto
pesquisa e que, para o ingresso, deveftamalizar oconsentinento, mediante assinatuta
um TCLE,em participar das aula® cursce dos experimentos relacionados ao estudo.

Intitulado Libras como segunda lingua para iniciantes projeto de extensao foi
cadastrado n&istema Integrado de Gerenciamento de Projetos de Pesquisa e de Edensao
UFSC (SIGPEX)o dia 08 de abril de 2019 e registrado sob o nu2@t804451A professora
Marianne Rossi Stumpf encaleeco projeto como coordenadora e eu como professor
colaborador voluntario. Cumpridasasetapado projeto de extensgonto ao departamento de
Libras da UFSCo projeto de pesquisprecisou seredesenhado fazende constar que a
geracdo dos dados ds&ia ndo mais no ambito dos cursos de gradudedodFSC mas no
escopo do projeto de extengdbras como segunda lingua para inicianées que o professer

pesquisador ministraria as aulas de Libras para as turmas experimentais na condicdo de
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colaborador voluntarioEm 21 de maio de 2019, apaqjuarta apresentacéo, o projeto de
pesquisai registado sob o Certificado de Apresentacdo de Apreciacdo E(CAAE) n°
06895918.7.0000.0121foi, finalmente considerado sem pendéncias e aprovado pelo CEPSH
UFSC

Apoés a aprovacao do projeto de pesquis@jou-se a divulgacdo para a comunidade
florianopolitana do curso de extenséidras como segunda lingua para inicianegim de
recrutar pessoas interessaéas participar do curso e colaborar com a pesgéigaimeira
chamada para inscricdo dos interessados foi divulgada no dia 04 de junho den26ii&s
institucionais da UFS®®. As inscricbes seriam realizadas entre os tifas 19 de junho de
2019 apenas de forma presencial, pois a intencéo era se certificar déag)mtesessaddss)
estavam cientes das etapas da pesquisa que estariam atreladas ao curso. Infelizmente, porém
as inscricdes presenciai8o deram cert@omparecendo apen&pessoas. Desse modo, tendo
em vista que a UFSC entraria em recesso académicprefaisoprorrogar as inscricoes e
disponibilizar um espaco virtual para que os interessados pudessem se inscrever.

Visto que a primeira chamada para inscricoes pr@oluziu os resultados esperados,
produzi um video em Librds, com ainterpretacdem voz para o portuguégara servir de
chamada na pagina virtual de inscric@iescurso. O videdicou com a duracédo total d&
minutos e 41 segundosurto e objetivo como deveriaasocupoutodo o0 meu domingo
daquele23 de junho de 201@\ pagina de inscricdé% continha tods as informagdes sobre os
dias, horérios, e local das aul@sprospectivos inscritos podiam optao ato da inscricdo, em
compor o corpale discentes colaboradss da Turma 17 com aulas as segundas e quartas
feiras das 18h30 as 20hB@u da Turma 2 com aulas as tercas e quinfagas das 18h30 as
20h30.Ademais, havia untink que direcionava os interessados para uma vensdioe do
TCLE em formato PDFe tambénpara 0 ementarie conteldo programatiado curso.As
inscricbes que ficaram prorrogad&ntre os dias 24 e 28 de junho de 2818n decompletar
as vagasemanescentefyram preenchidas antes de findar o pr@ggrorrogacao

209 Alguns dessessites onde o projeto foi divulgadopodem ser acessados pelos seguirieks:
<https://bityli.com/[YKUbA> e <https://bityli.com/zILKRM>.

2100 video esta disponivel eqttps://bityli.com/xcw8c2.

211 A pagina de inscri¢oes ficou hospedada no endereco eletrdntips://www.even3.com.br/librast/ porém
o site ja ndo funcionaHouve uma tentativa de reaplicacdo da pesquisa eoutrepagina de inscrigbes, muito
semelhante a primeira, foi criada e ainda esta atigiteehttps://www.even3.com.br/lcsIpi2020/Falo sobre
essaentativa frustrada de reaplicacédo da pesquisa neste mesmo capitulo, na @agina 16
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E importante destacar qosinteressadosabiamgue umaurmaadotaia a metodologia
de ensino de Libras com o0 uso das transcricdes por gaasaoutraa ortografia Sutton,
contudo nem eles nem é&uo professoipesquisadoi sabiamogjual sistema de escrita as
respectivas turmdésdenominadas Turma 1 e Turmé @dotariam. Tal informacao sé se tornou
conhecida para mim e para os discentes colaboradadepois que as inscricbes foram
encerradas e quando as turmas ja estavam com todas as vagas preemcindato em que
foi realizado umsorteid*? para decidir sobre o sistema de eseis®r adotado paada turma
Isso evitou que 0s prospectivos colaboradores optassem por uma ou outeniutetarréncia
de umagpretensa afinidade coom determinadgistema de escritam detrimento de outro

Apbs o sorteio, realizado no dia 04 de agosto de 2019, ficou definido que durante as aulas
de Libras para a Turma 1 o sistema de transcricdo por glosas seria utilizado para a escrita e
leitura da Libras e qugera a Turma 2 seria utilizada a ortografia Sut®eguindo o calendario
previamente divulgado, no dia 05 de agosto de 2019 tive a primeira aula com a Turma 1
(doravante Grupo Controle) no dia 06 de agosto do mesmo ano, com a Turfderavante
Grupo Exmrimental) Enfim, podiase dizer que a fas#ge geracdo de dadafesta pesquisa
havia se iniciado.

3.11 Sobre o perfil dos colaboradoresio Grupo Controle e do Grupo Experimental

Dos 15 colaboradores que que se inscreveram @aGupo Controle (Turma 1)

compareceram2lpara o primeiro dia de aulegm o seguinte perfil:

Quadro6 1 Perfil dos colaboradore®dsrupo Controle

Especificacdo do perfil Quantitativo
De 20 a 29 anos
De 30 a 39 anos
De 40 a 49 anos
De 50 a 59 anos
De 60 a 69 anos
Graduando(a)

Perfil Graduado(a)
Académico Pésgraduando(a)
Pésgraduado(a)
Masculino
Perfil de Feminino
Género

Perfil Etario

0'5 NN W o|olo|lw w| o

Pessoa trans
Fonte: Elaboracdo nossa

2120 video do sorteio esta disponivel ehitps://bityli.com/O8emks.
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Dos 6 graduandos que aparecenQuadro 64 eram alunos de cursos de graduacao da
UFSC, send@ do curso de Biologidl do curso de Letras Lingua Portuguesa e Literatuga
1 do curso de Pedagogia. Os 2 restantes cursavam a graduacdo a distancia pela Faculdade
Educacional da Lapa (FAEL), sendo 1 do curso de Pedagogiaeursh de Matemética.
Quanto aos 3 pégraduandostodos eram discentes de programas da UFSC, sendo 2 do curso
de Posgraduacdo em Linguistica e 1 da fraduacdo em Estudos da Traducgdo. Os 2 pos
graduados eram professores servidores da UFSC que atuavam no curso de Jorradik?no. D
colaboradores, poné, apenas 4 permaneceram at®aclusdo do cursem 20 de novembro de
2019 O esvaziamento desta turma ocorrenbretudp a partir da greve estudantil que foi
deflagradana UFSQ' na graduacdo e em varios cursos degraduacapinclusive nesta Pés
GraduacaoLinguisticai no inicio do més de setembro de 2019 e estesdaié meados do
més de outubro de 2019.

A fim de preservar a identidade dos colaboradorggedgquisaa cada um deles foi dado
um codinomeA Literaturafoi meubalsamaonesses quatro as de doutoramentpor iSS00s
nomes dalguns personagens dosmance€sal e Jacé@ Memorias péstumas de Bras Cubas
foram usados como alcurthpara os discentes colaboradores @rupo Controle(ASSIS,
2016b [1904], 2016c [188Q])mportante frisar que os perfis construidekBruxo do Cosme
Velho paradar vidaassuas personagens nao tém qualquer relacdo aqmersonalidaddos
colaboradores deste estudo que emprestaams respectivos eptibs. Os participantes,
portanto, ficaram assim nominadoéires, Claudia Eugénia Euldlia, Eusébia Flora,
Natividade Paulqg PerpétuaPlacida Sabinae Virgilia.

Quanto aos colaboradores Grupo Experimental (Turma,2jos 15 que se inscreveram,
apena¥ compareceram ao primeiro dia de aula, com o seguinte perfil:

Quadro7 1 Perfil dos colaboradore®dsrupo Experimental

Especificacdo do perfil Quantitativo
. De 20 a 29 anos
Perfil Etario De 30 a 39 anos
De 40 a 49 anos
De 50 a 5%nos
De 60 a 69 anos
Graduando(a)

Perfil Graduado(a)
Académico P6sgraduando(a)
Pd4sgraduado(a)
Masculino
Perfil de Feminino
Género Pessoa trans

Fonte: Elaboracdo nossa

w
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Adentrandaos detalhes por tras dos dados numéricduidro 7dos3 graduandos, 1
era discentelo curso de Filosofia da UFSC, 1 era estudante do curso de Pedagogia Bilingue a
distancia do Instituto Nacional de Educacéo de Surdos (INES) e, por ultimoalumoalo
curso dePedagogia a distancia da Faculddtucacional da Lapa (FAEL). Os 2 p0s
graduandoseram discentes destgrograma de Pégraduacdo em Linguistica. O Unico
colaboradompésgraduado que aparece guadroerabolsista do pésloutorado na area de
Quimica pela UFSC. Esta turma, diferentememesdupo Controlgjd comegou com poucos
alunos. Dentre 0s 7 que compareceram no primeiro dia, apenas cinco finalizaram o curso.

Assim comdiz como Grupo Controleatribui pseudénimos aos discentes colaboradore
dese grupo Aqui foram emprestados nomeasgersonagens que deram alma a célebre obra
Os miseraveigHUGO, 2014 [1862). Foi um modo que achei de humanizar as relacdes
didaticopedagdgicas estabelecidas com as pessoas que colaboraram para este estudo e, ac
mesmo tempdiomenagear Vitor Hugo pelo encantamento e arrebatamento que o seu trabalho
literario me propiciavaenquato olia no mesmo periodo em que desenvobsatividadesle
pesquisaaqui descras. Semqualquerrelacdo com a personalidadgie as personagens
encarnan no romance, os discentes colaboradoresGiupo Experimentaforam assim

nominados: Azelma, CosettEponine, Fantine, Gavroche, Marius e Simplice.

3.1.2.1Competéncia comunicativa doslaboradores

No primeiro dia de aulgara ambas as turmési, aplicada uma atividadge diagnosé?,
para verificar duas coisas: i) 0 nivd¢ competéncia comunicativa eobras em que 0s
participantesse encontravanpe ii) se os participantesinham algum conhecimentolze o
sistema de transcricao por glosasia ortografia SuttorO nivel de competéncia comunicativa
em Libras consideradmleal para que os colaboradoresste estudpudessem gerar dados
validos para os experimentasserem aplicadpseriado nivel Al para baixo nivel em que,

segundo Leesoet al, o aprendiz

E capaz de compreender e usar expressdes cotifiantiares e frases muito basicas
destinadas a satisfacdo de necessidades de um tipo concreto. E cgpasatgar a

213 0 video completo da atividade de diagnose esta disponivehtps:/bityli.com/Yt5Gk3. A atividadede
diagnose em formato de texto em PDF esta dispoaifmehttps://bityli.com/8YKZn&.



https://bityli.com/Yt5GkJ
https://bityli.com/8YKZn8

133

si mesmo(a) e a outras pessoas e pode fazer e responder perguntas sobre dados
pessoais, como onde mora, pessoas que conhece e coipassiie Pode interagir

de forma simples desde que a outra pessoa se comunique de forma lenta e clara e
esteja preparada para ajudf=ESSONet al, 2016, p. 9, traducio nos¥4)

O nivel Ali do quadrade Niveis de referéncia comu escala globabpara linguas de
sinais(Common Reference Levels: Global Scale for Sign LangQaeposto por Leesoet
al. (2016)1 seratratado nesta tese como niv@tial de aprendizagem da Libras.atividade
de diagnoseaqui discutidaobjetivou verificar sealgumaluno colaborador apresema uma
competénciacomunicativa acima do nivel inicial (Al) de aprendizageng/ou algum
conhecimento sobre a transcricédo por glosacaso @ Grupo Controlé ou sobre a ortografia
Suttoni no caso d Grupo ExperimentalCaso aliagnose revelasspialqueralunda) com tal
nivel de competéncia, €8 poderia continuar frequentando as aulas e até participar dos
experimentos, mas seria inform&apque os dados por ela) gerados nageriamanalisados
ao final do estudgor seuniveldecompeténcia comunicativan Libras escapar aos limites de
analise proposgparaesteestudo E importante frisar que a atividade diagnostica ndo era um
prétesterelacionado @&xperimento®u atividades de aprendizagénturos, mas unicamés
um instrumento deondagena fim de evitardesvios nas analises a partir de vicios dextos
gerados.

A diagnose era composta de 9 questdes, sendo 8 em formato de gige@queria, dos
discentes, compreenséo da Libras para que fossem respdndidasa questdo elaborada em
lingua portuguesa para ser respondida em portliggés visava saber se o colaborador tinha
algum contato com pessoas surdas e se havia alguma razado em particular que o trazia aquele
curso de LibradNao havia questdes que regessem producédo sinalizada em Libras.

Dasoito questdes formuladas em Libras cabe esclarecern)qige Questao 2 a Questao
6 foram utilizados recortes de videos de materiais didaticos que foram elaborados para os niveis
iniciante e basico deprendizagende Libras como segunda lingua (PIMENTAUADROS,
2009; PIMENTA; QUADROS, 2@0); ii) a Questao 1 a Questdo 8 foram retiradas dma
prova @ concursovestibular da UFSC de 20X8FSC/COPERVE, 2018 elaborada para
candidatos que optam pela Libraesmo segunda lingud, tais questdesexigiriam dos

colaboradorestomandese como referéncia taxonomia dodNiveis de referéncia comum:

214 Excerto do originali Can under stand and use familiar everyday
thesatisfaction of needs of a concrete type. Can introduce him/herself and others and can ask and answer questions
about personal details, such as where he/she lives, people he/she knows and things he/she has. Can interact in a
simple way provided the otheer son communi cates slowly and clearly
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escala global para linguas de sinaisna competénciaomunicativa de niveBl1, assumida
nesta teseomonivelintermedario de aprendizagem dadbras(LEESONet al, 2016) e iii) a
Questao 7 visava verificar se o colaborador tinha algum conhecimento sobre o sistema de
transcrigéo por glosa e/ou sobre a ortografia Sutton

A aplicacdo da atividade diagndstica ocorreu ngusda parte da aula, depois do
momento de acolhimento em que profegsesquisador e alun@®laboradores ja haviam se
conhecido. Ambas as turmas tiveram um tempo de 60 minutos para fazer a atividade
diagnostica. Antes de comecar a exibicdo das questddsbems na tevé, foi distribuida a
versao impressa onde os alunos deveriam colocar suas respostas. Foi explicado que os
enunciados das questdes e as proposicoes seriam apresentados enséguase a mesma
sequéncia dos itens demarcado$oftza dediagnose impressa. Tambgioi disponibilizado o
link paraque os discentes pudessanessar o0 video da diagnose pelo celalssim aqueles
alunos que desejassemdpriam veros enunciados no seu proprio ritmo seecessariamente,
ficar preso asequéncia apresentadatoda a turmapelo aparelho de tevé. Os alunos
colaboradores foram assegurados de que a atividade néo receberia nqteg pastratarse
de uma sondagem, era muito importante que respondessem apenas 0 que soubessem.

Os resultados da atividade diagndstica permitiram chegar ao seguinte perfil dos alunos

guarto ao nivel competéncia comunicativa em Libras:

Quadro81 Perfil dos colaboradoregianto ao nivel de competéncia comunicativa em Libras

Grupo Resultadoda diagnose Grupo Resultadoda diagnose
Controle Experimental
Aires Nivel Al Cosette Nivel Al
Claudia Nivel Al Azelma Nivel Al
Eugénia Nivel Al Eponine Nivel A1
Euldlia Nivel Al Fanting Nivel Al
Eusébia Nivel Al Gavroché Nivel Al
Flora Nivel Al Marius Nivel Al
Natividade Nivel Al Simplice Nivel Al
Paulg Nivel Al Legenda:
Perpétua Nivel Al * = O(A) discentecolaborador(a) ndo concluiu
Placid& Nivel Al curso.
Sabina* Nivel Al Al=inicial Bl=intermediario
Virgilia* | Emtransicdo do nivel Al para o E

Fonte: Elaboracdo nossa

Como se pode depreender d®Quadro 8 com excecao da discente Virgilia, todos os

demais alunosolaboradores encontravese em nivelnicial de competéncia comunicativa
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em Libras. A discente Virgilia, contudo, ndo participou dos experimentos de evocacao lexical

e de evocacao de estrutura sintatica da Libras, pois deixou de frequentar as aulas antes da fase
de aplicacdo dos experimentoslém dela, dentre os discentes @&rupo Controle ndo
concluiram o curso os seguintes colaborasfasd: Claudia, Eugénid\atividade, Paulo,
PerpétuaPlacidae SabinaQuantoao Grupo Experimentaapenas dois discentes desistiram:
Fantine e Gavroche. No que se refere ao conhecimentdistzntescolaboradores sobre o
sistema de transcricdo por glosas e a ortografia Sutton, nenhum deles dencon$iecer de

algum modona diagnosggualquerum dos sistemas.

3.2ENSINO COMUNICATIVO DELINGUA

Os eventos de auldo curso de extensddbras como segunda lingua para iniciantes
foram planejados e executados com base em uma abordagem de ensino comul@cativ
segunda lingud&econhec¢agporém que preciso ser mais especifico, pois as concepc¢des tedricas
sobre o ensin@eomunicativo de lingugcommunicative language teachiiigCLT) ndo sao
universalmente compartilhadas por professores de segunda lingua e nem pelos ditos linguistas
aplicados. Em uma revis@tp estado da arte sobre o ensino comunicativo de lji@pada

remnhece que

Desde a introducdo do ensino comunicativo de linguas)(@&Tinal dos anos 1970,

houve diferentes definicbes e interpretacdes da abordagem comunicativa para o
ensino de uma segunda lingua (L2). Nao surpreende que isso tenha resultado em
varios equivocos sobm@ CLT e como ele é implementado na sala de aula2de
(SPADA, 2007, p. 271, tradug&o nos34a)

Conforme SpadesclareceapropostaVilkins (1976)de um programa de ensino centrado
nas funcdes comunicativas da lingiiai um dos primeiros esfor¢cos para demonstrar como
seria uma mudanca de um faalusivo em formasadingua (por exemplo, verbos, pronomes,

adjetivos) para uma especificacdo de seus significados e funcdes (por exemplo, saudacéo,

215 Excerto do originallflem ibidem loco citato : ASince the introduction of ¢
(CLT) in the late 1970s, there have been different definitions and interpretatitiesscommunicative approach

to second language (L2) instruction. Not surprisingly, this has resulted in several misconceptions of CLT and how
it is implemented in the L2 classroom. o
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descrigcdo, convit®)(SPADA, 2007, p. 274, traducdo nogs%) Em resultado disso, queera
uma abordage de constru- «o delevquralgups educaderesdlel2@an s i
concluirem que o curriculimincionatnocional era sinbnimo de CoT ( SPADA, 2007,
traduc&o noss&y.

Ademais, argumenta Spada (2007), a abordagem de ensino comunicativo de lingu
ganhou forca, principalmentegm oadvento dadip6tese da Interacatnferaction Hypothesis)
T postuladgor Long (1983) e daHipdtese do Insumo Compreensi@bmprehensible Input
Hypothesiy1 propostgpor Krashen (1984 Spadaxplica:

O impacto combinado da hipétese msumo compreensivel e da hipotese d
interacdo na evolugdo do CLT foi significativo. Uma vez queaamebfatizavam a
instru¢cdo baseada no significado sem atencdo a foariénglia e/ou feedback
corretivo, isso reforcou aocdo de que CLT era exclusivamente baseaol
significado.(2007, p. 275, tradugéo nossd)

Dentre algumas das incompreensdes acerca do que seria uma abordagem de ensino
comunicatiw, Spaddista cinco pontos, quais sejafit. CLT significa um focaexclusivo no
significadq 2. CLT significa nenhum feedback explicito sobre o erro do aBir@LT significa
ensino centrado no alund. CLT significa paticara escuta afala; [e] 5. CLT significa evitar
a L1 dos alunog (2007, p. 275, traducdo nosgd)Para que se possa chegar ao que é tomado
como ensino comunicativo neste estudo, interessa em especial o item 1 da lista acima, sem
descartar a relevancia dos demais pontos.

Sobre o primeiratem listado comanal entendido acerca da abordagem de ensino

comunicativ de linguaSpadac o n s i d e enaduvida, e equivoso mais difundido dentro

216 Excerto do originalllem ibidem lococitajo: A [ . . . ] firsvefferts i deenonetrfate whiate shift from
an exclusive focus on language forms (e.g. verbs, pronouns, adjectives) to a specification of its meanings and
functions (e.g. g9greeting, describing, inviting) wou

217 Excerto do origina(ldem ibdem lococitath A[ .. .] Il ed some L2 edueators
functional syll abus was synonymou with CLT. 0

218 Excerto do origina(ldem ibidem loco citato The combined impact of the comprehensible input hypothesis
and theinteraction hypothesis on the evolution of CLT was significant. Since both emphasized nirmsdg
instruction without attention to language form and/or corrective feedback, this reinforced the notion that CLT was
exclusively meaningpased.

219 Excerto dooriginal (Idem ibidem lococitalo @ The combined i mpact of the ¢
and the interaction hypothesis on the evolution of CLT was significant. Since both emphasized -beesedng
instruction without attention to language form amdfrrective feedback, this reinforced the notion that CLT was
exclusively meaningg ased. 0
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do CLT é o deque é uma abordagene thstrucdode L2 que se concentra no significado e
exclui qualquer atencdo a forma éeguad (2007, p. 275, traducdo nos€d)Contestando essa
visao limitada da abordagem, Spada g u me n taaverdadeg CLT ri&a foi conceituaal
como uma abordagem que pretendia excluir a forma, mas sim uma que pretendia
comunicacgio (2007, p. 276276, tradugdo nossa, grifo em italico no origiffal)Por fim,
Spadaargumenta que uma série de pesquisas experimentais que buscaram avaliar, em alguma
medida, a atencdo a forma da lingua no proassasinocomunicativo de linguHARLEY,
1989; LIGHTBOWN, 1993;LYSTER, 1994; SPADA WHITE; SPADA; LIGHTBOWN;
RANTA, 1991)tém indicaddique a inclusaoalinstrucdo focada na forma leva a melhoria no
conhecimento dos alunos e em sua capacidade de usar esse conhe¢Br&DA, 2007, p.
276, traducio nos<a)

Antes de Spada (2007gm 1994 Prabhuja reconhed q u e tefimm &nsino
comunicativo de lingu@passou a significar coisas diferentes para pessoas diferentes, tornando
dificil identificar qualquer linha de pensamento Unica e consistente ou sdbnetéma
discussdo profissional produtva ( PRABHU,  2.0162%spashO drigirffgk>. Por
Isso, Prabhu (2019 [1994]) considera haver ao menos trés compreensdes sobre 0 que deva sel
0 ensino comunicativo de lingua, a saleEnsino deLinguapara ComunicacaqTeaching
Language for Communicatipni) Ensino dd.inguacomoComunicacd@Teaching Language
as Communication e iii) Ensino delinguasatravés dacomunicacddTeaching Language
through Communication

Como seré possivel perceber adianteansstapa partir dos comentarios sobre as
aulas e as atividad desenvolvidag, Ensino de LinguaomoComunicacdo € a vertente que

mais se aproxima deste estudo. Para Prashudavor dessa vertente de ensino comunicativo

220 Excerto do origina{ldem ibidem lococitajo A 1. CLT means an exclusive f ot
no explicit feedback on learner error; 3. CLT means krazentered teaching; 4. CLT means listening and

speaking practice; 5. CLT means avoidance of the |I|e
221 Excerto do originalllem ibidem lococitato) fil ndeed, CLT was not concept u:

intended to exclude form but rathone that was intendediton c | ude communi cati on. 0O

222 Excerto do original Iflem ibidem loco citajo: A[ . . . ] t h at-fodudec insiruation leadsitoo n o f
i mprovement in students'’ knowl edge and their abilit
223Excerto dooriginal (dem ibidem lococitajoi The term 6écommuni cative | anguag

different things to different people, thus making it difficult to identify any single, consistent line of thought or to
subjectitto a productiver of essi onal di scussion. o
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h8 o0 ar gumesforrnas deeumayigua ndé #m apenas um aspecto de correcao
estrutural e lexical e de significado derivado dessas fontes, mas, igualmente, um aspecto de
apropriacdo social e um tipo diferente de significado dai decooré2@49 [2014], p. 163,

traducéo noss&Y. Prabhu explica que, nessa perspegctiva

0 ensino comnicativo de linguas consiste entdo em proporcionar aos alunos a pratica
de sala de aula no uso de formas apropriag@ieglia para desempenhar as diferentes
funcBesque foram identificadas e incluidas no programa de ensino. Esta linha de
argumentacao ley portanto, ao uso de yprograma funcionaho ensino de linguas.
(PRABHU, 2019 [2014], p. 164, traducéo e grifos em italico no$8os)

Ao dizerquea vertente acima é a queis se aproximguero enfatizar quenquanto
professor de Libras no ensino superioBlaaos, durante a elaboracéo das aulas ou a construcao
dos programas das disciplinas, essas fronteiras conceituais hunca edismdetimitadas no
meu fazer pedagdgicécrescento mais, antes de cursar a dis@Ensino e Aprendizagem de
Linguas Estrangeira, neste programa de Rgsaduacdo em Linguistica, meu conhecimento
sobre as diversas teorias, hipéteses e abordagens que buscam explicar e dar suporte ao ensin
de lingua estrangeira/segunda lingua eraamaso.Por isso, assim com Spadaonsidero
fimportante observar que os professodesL2 ndo esperaram que a pesquisa de SLA
[Aquisicdo de Segunda Lingumasseasdecisdes sobre o que fazer em suas salas d& aula
(SPADA, 2007, p. 276, tradugdo no<d%)

Quero esclarecer gudurantea construcdo dos meus programas de epnsempre
levei em conta a necessidadeuso da lingua em situacdes comunicatprasimas a realidade
social dos alunos, por issopropunhaatividades que fomentassem a interagéo entre aluno
professoraluno e a criatividadandividual e coletivados discentes. Ademais, sempre tive
clarezatacitasobre a necessidade de equilibrar o uso pragmatico da Librassecoomentos

planejadosde instruéo foca@d na forma.A partir da disciplinaEnsino e Aprendizagem de

224 Excerto do originallflem ibidem lococitajo: @A For ms of a | anguage have not
lexical correctness and of meaning derivable from those sources, but, equally, an aspectapfsopiahcy and
a different kind of meaning arising from it. oo

225 Excerto do originallflem ibidem loco citajoi Communi cati ve | anguage teachin
learners with classroom practice in using appropriate forms of language to p&adifidrent functions one has
identified and included in the teaching syllabus. This line of argument therefore leads to the use of a functional
syl labus in language teaching. o

226 Excerto do originalllem ibidem loco citajoi | t i s i mp otiL2Zteachérs have nobveaited fortShAa
research to make decisions about what to do in thei
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Linguas Estrangeirgscursada no semestre 2017.2, percebi que havia todo um arcabouco
tedrico que situava as minhas praticas pedagogicas e as minhas intuicdes éapetesm
davida, efinaram eenriquecerano que era apenas uma compreensao téoibae o ensino e
aprendizagem de segunda lingua.

As discussOeteoricasaté aqui tecidadeixamclareas as dificuldades que estudiosos e
professores de segunda lingua encontram para circuesoregnceito de ensino comunicativo

de linguaAs palavras de #neida Filhq entretanto, delimitam em bons termos tal conceito:

O ensino comunicativo é aquele que organiza as experiéncias de aprender em termos
de atividades relevantes/tarefas de re@r@sse /ou necessidade do alupara que

ele se capacite a usar a lingahao para realizar acbes de verdade na interagdo com
outros falantesusuarios dessa lingua. Esse ensino ndo toma as formas da lingua
descritas nas gramaticas como 0 modelo suficiente para organizar as experiéncias de
aprender outra lingua embora ndo descarte a possibilidade de criar na sala momentos
de explicitacdade regras e de pratica rotinizante dos subsistemas gramti¢ais
(ALMEIDA FILHO, 2015 p.56)

Por fim, devo esclareceque o ensino comunicativo de lingua, nesta tese, parte,
majoritariamente, de uma vertente do ensino da lisguacomunicacdo quematerializado
em umprograma de ensino que &&m conta o uso funcional da lingua, enfatiza o ensino do
significado pragmd&to daLibrassem prejuizo de momentos pedagogicos de instru¢éo focada
na forma. Tainstrucdo focadaa forma(lFF), ndo se restringe ao ensino implicito, tal qual o
ensino com foco na forma proposto por Long (1991), masngefqualquer esforco
pedagogio que é usado para chamar a atencdo dos alunos para a formgaaarhplicita ou

explicitamenté ¢conforme conceitua Spada (199778, traducdo nossal.

3.2.1Sobre as aulas e as atividades

Cada turma teve carga horaria presencial total de 60 horas. Essa carga haoligitkd@i
em 4 horas semanais de ausstribuidasem dois encontros semanais de 2 hoata. As
aulas ocorriam sempre em dias alternados: segundas e dasaseran os dias de aula com
o Grupo Controlgtercas e quintatiras como Grupo ExperimentalEssa distribuicdo das
aulasem dois encontros de duas horas, em vez de apenas um encontro de 4 horas, foi escolhida

227 Excerto do originalllem ibidem loco citajo : Ai[...] any pedagogi cal effort
attention to language form eitherimp ci t 1y or explicitly. o
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por dois motivos: primeiro, ha minha atuacdo comdegssor de Libras no ensino superior
percebo que os alun@®ncentrarrse e participan maisdas aulagle Libras quando a sua
duracdo ndo extrapola oras segundo, levei em conta o efeito da préatica distribuida
considerandgue traz melhores resultadmsdigtribuicdoda praticeemum numero de sessdes
maiscurta8 ( BADDELEN. H*?2011

Todas as aulas ocorreram na Sala 319, do BlocdoBCentro de Comunicacgéo e
Expressao desta Universidade. A sala de aula era equpadaparelho de tevé, projetor
multimidia, quadro branco, lanimesae uma cadeira para o professor, cadeiras confortaveis
para os discentes colaboradoresca@rdicionado, internet banda larga e um computador
notebook A secretarialestePrograma de Pé&raduacdo em Linguistica deixama copiada
chave da sala de aula comigo, para facilitar 0 meu acesso ao espaco de ensino e aos
equipamentos disponiveis ao final do curso a chave foi devolvialaecretaria do Programa
O ambiente confortavela disponillidade dos recursos didaticos tradicionaeg@ipamentos
multimidia facilitaram muitas atividades desenvolvidas no decorrer do alesextensao

As aulas foram distribuidas emoveblocos teméticos, conforme quadro abaixo:

Quadro9i Blocos teméaticos das aulas do curso

Bloco | Apresentacado da disciplinginal € nome: entendendo os aspectos culturais de nomeag
sujeitos no universo dos surdos. O alfabeto manual: possibilidades de uso.
Bloco I LinguaBrasileira de Sinais: mitos em relacdo as linguas sinalizadas e as pessoas sur
Bloco Il Numerais cardinais, ordinais e de quantidade: percebendo diferencas e semelhancas
no tempo: datas e horarios de eventos.
Bloco IV Concepcao desurdez: Visdo clinicterapéutica, Visdo socioantropologica, ldentidad
cultura surda.
Bloco V Cores e tons: pintando o sete em Libras. Album de familia: arvore genealdgica sinaliz
Bloco VI Introducado aos aspectos fonomorfolégidas.ibras
O ambiente influencia o uso da lingua: formalidades e informalidades. Usando a Libri
Bloco VI cotidiano escolar: 0s materiais, 0s espacos e as disciplinas escolares.
Bloco VI Introdugdo aos aspectos sintaticos da Libras
Perguntar ndo ofende: necessidade de conhecimento do outro. Expressfes faciais né
Bloco IX caretas: o uso da face e seus aspectos afetivos e gram@ticdig;ao de fabulas e piadas
em Libras.Contacéo de histérias em Libras a partir de quadrinhos.

Fonte: Elaboragdo nossa

E importante frisar quao apresentar o Quadrorista tese, ndo pretendo, em hipotese
alguma, tracar um padrgmraos contedds ou temas que devam ser tratados no ensino de
Libras comaosegunda lingua para pessadsitasem nivel inicial de aprendizageiiratase de
uma constru¢cdo minha, que, obrigatoriamente, consulta as minhas concepc¢des sobre o ensino
de Libras para pessoas néo surdas, situadarecontexto especifico de ensino eaqtizagem

2Excerto do original (BADDELEY, 2015, p. 110): ABre
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(ALBRES, 2013; GESSER, 2006, 2012PIMENTA; QUADROS, 2009; PIMENTA;
QUADROS, 2010;SANTOS, Lara; CAMPOS, 2013ILVA, R., 2012) Devo acrescentar,
ainda, que ha pouca diferenca entre os blocos tematicos constesgesquadr@ o que
costumo trbalhar com os alunos da graduacgéo do colegiado atmdePor fim, quero frisar
gue, embora as turmas fossem experimentais, ao pensar o programa de ensino, levei muito em
conta o fato de que colegas gbsgraduacédo, professores e demais pess@dsculads o
curso,estavam ali ndo para gerar dados para a minha pesquisa, mas para participar de um
momento formativo significative que provavelmente, aquele curseriao primeiro espacgo
onde elas teriam contato com o ensino formal da Libras.

Ainda sobre @Quadro9, é possivel notar que estdo destacados em azul claro os Blocos Il
e IV. Nesses blocos as aulas foram ministradas em lingua portugudsdsipaotivos: i) eram
aulas que nao tratariam do uso da lingualas suas estruturas linguistjidgsdurante essas
aulas os alunos precisariam ler artigos académicos e discutir alguns temas bem complexos que
exigiriam um repertério linguistico vasto, coisa que aprendizes em fase inicial da Libras nao
dariam conta de fazer nessa lingeidi) sédo blocos de eeldos transversais que consultam
as concepcbes ética e humana dos discentes de modo que saber suas opinides, expressa
livremente e sem o constrangimento de ndo sabse expressar em Libras ainda, era muito
importante para aquele momento formativo. rafesses dois blocos, em todssdemais as
aulasforam ministradas em Libras.

No primeiro dia de aula, além do acolhimento esperado, cada driambas as turmas,
recebeu um pequeno caderno, caneta e lapis para fazer anotacdes. A ideengvalos a
fazer uso da escrita, notadamente de ortografia Sutt@ncelger sem algum momentwiam
recorreras anotacdedo materialpara alguma consulta

Figura391 Material para anotagdes distribuido aos discentes

T

W

Fonte:Arquivo pessoal do autor
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Gessen(2006),em sua tese de doutoradpresenta os conflitos que a escctstuma
gerarnas salas de aula @éasino de Librasomo segunda lingysara pessoas nao surd@s.
professor surdd.eo, que colaborou cono estudo doutoratle Gesserreconhece quéos
ouvintes gost amarmuatall eu deeeiesguétasd al unas at
ndo esquecer os sinais, madingua de sinais € diferente, ndo precisa escrever, tem que olhar
e fazer o0s si(BESSER2006 m 15)© canflit@gaiedse instaura tem como
fulcro a relevancia doontato visualqueé indispensaveho ensino de uma lingua sinalizada
que o professor seja surdo ou ndo. Os alunos, muitas vezes, deixam de prestar atencdo ao que
esta sendo sinalizagmlo professopara fazer anotacfes, ou tentam fazer as duas coisas ao
mesmo tempo, conforme aaluna Telmarefata u f i ¢ 0 ¢ 0 messonsurdole bubro n o
na caneta ( ( r2008,p.sl%4)Gessef dBI5tELS, BaR entrevistas que realizou com
alunos n«o surdos de um curso de Libras <co
unanime quanto a necessidade de escrever duraata dsa s d e (2006, B R48)Rma
das alunas, Arlete, fez a seguinte coloca- «
prender as minhas m«oso (GESSER, 2006, p. 1

Portanto, antevendo esse tipo de conflito, ao entregar o material de aaowdé&zentes
expliquei que: i) todos aslidesusados durante as aulas serdisponibilizads para a turma
portanto ndo precisavam se preocupar em anotar o conteuslddgsi) o contato visual era
indispensavel no processo de ensino e aprendizagem da Libras, por isso ndo era recomendavel
anotar e ver a sinalizagéo do professor ao mesmo tempo; iii) sempre que eu fizesse anotacdes
na lousa deixaria um tempo reservado @acapa, caso alguém desejasse anotar; iv) antes de
apagar a lousa sempre perguntaria se alguém gostaria de anotar o que esta\evg $arito,
anotacoes era opcion&azer esses acordos logo no inicio do curso produziu bons resultados,
pois percebi que amnotacdes encontraram um espacgo proprio e nao conflituoso durante as
minhas aulas.

Irei abordar a seguir como se dava a minha pratica pedagdgica nos eventos de aula. Para
ISSO, recorrerei aos arquivos que tenho das atividades realizadas e aos regifizateqgsas
aulas no meu diario de bordo. Ao todo foram 30 encontros com cada turma, 2 desses encontros
foram reservados para os experimentos de evocacéo lexical e de evocacao de estrutura sintatica
1 para uma verificagdo de aprendizagaonfinal do curse 1 para a confraternizagédo de
encerramento, que foi realizada com ambas as turmas juntas. No total, portanto, tivemos 26
encontros em gque houve aula de fato. Aqui, ndo farei um relato pormenorizado dessas aulas,
mas escolherei uma aula que sera ilustiadia sequéncia didatica adotada nas demais.
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O evento de aulguerelao a seguirocorreuno dia 12/08/2019 para Grupo Controle
no dia 13/08/2019 pam Grupo Experimentaho terceiro dia de aula para aosb Depois da
rotina de acolhimento aos distes, iniciei a exposi¢cao sobre o tdpico da aula daquele dia que
seria sobre palavras de gentileza e regras de etiqueta em Libras. Iniciei apresentando um video
gue pode ser visualizado clicarsle na imagem a seguir:

Figura 40i Video com palavras de gédaza em Libras

Fonte: Pimentaie Qua 09)

: !
Fonte: Pimenta e Quadros (20%9)

Apoés apresentar o video eu perguntei 0 que os alumuosm entendido. Depois de
algumas respostas, eu passei o video novamente, dessa vez fazendo pausas e perguntando o gt
estavamentendendoQuando ndo entendiam eu fazia algum exemplo, alguma dramatizacéo
breve para que pudessem entender o significado pelo contexto do dElegj& haviam
participado da aula sobre o alfabeto majuals tiveram dificuldade para entender a saéio
manual do nome do rapaz que aparece no video, entdo eu coloquei o video em camera lenta,
assim eles conseguiram decifrar. Os sinais de gentileza que aparecem no video sao:

Significado: Desculpa Obrigado De nada
Fonte: Pimenta e Quadros (2009)

229 E nossivel ver os videos em Libras correspondentes as figuras apresentadas nestaleac&obre as fotos
ou caturar o codigo QR que as acompanha.


https://www.youtube.com/watch?v=EE9XwMiZVu0
https://youtu.be/EE9XwMiZVu0?t=18
https://youtu.be/EE9XwMiZVu0?t=32
https://youtu.be/EE9XwMiZVu0?t=33
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Os sinais de gentileZadesculpaobrigadoe de nadai foram enfatizados a partir de
outros exemplos do cotidiandAdicionalmente, os alunos perguntaram outras coisas
relacionadas ao temé: e por favor, ebom dig eboatarde c¢c o mo ®, perguetaanh a | a ?
algunsdiscentesem lingua portuguesa. No inici@agl aulasos alunosostumampergunta
muito, pis querem aprender tudo de um so félego. E importante saciar a curiosidade inicial
deles, mesmo sabendo que irdo esquecer logo depois. Os discentes de ambas as turmas achara
muito dificil pronunciaro sinalde nadaAproveitei para Bsinar o sinalde nadasinalizadode
uma outra formausada enmuitosestados brasileiros, e expliquei que o0 modo como o sinal é
feito no video € uma marca regionabkainais usados pela comunidade surda do Rio de Janeiro
O outro sinal que ensinei com o0 mesmo significaddedeadafoi o que segue abaixo:

Figura42i Outra opcao de sinal que também signitieanada

Fonte:Libras signbank

Depois das palavras de gentileza, abordei algumas normas de etiqueta comuns entre as
pessoas surdas e que as pessoasurdlas, geralmente, desconhecem. Nesse momento exibi

um segundo video que pode ser visualizado clicaedem cima da imagem abaixo:

Figura431 Video com regras de etiqueta da comunidade surda

|

Fonte: Pimenta e Quadros (2009)


https://www.youtube.com/watch?v=Iyza0QcakZ4
https://signbank.libras.ufsc.br/dictionary/protected_media/glossvideo/NA/NADA-611.mp4
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Esse é umvideo cujo teor € informativo e educativ®or ser bem didatico e
autoexplicativo, ndo houve necessidade de ficar repassanéiea Foram feitasapenas
algumas pausas nos momentos em que apaEzarformacdes em portugués tela para que
os discentepudessem se expressar ou pra eu pudesseforcar o contetdo do videpds
a exibicdo dssevideo, osalunos comentam entre scoisas comofii Nossa, eu ja fiz muito
issd Que vergonhameu Deus 0 ToBEuW nuiica imaginei que o correteriaagir assimPara
nés isso parece falta de educacdo, mas para os surdos agir sssidiécado, interessarite!
Ai nda out rideus cobbgag surdanda giimduacdo ja me ensinaram isso, porque
eu tinha maniade ficar na frente deles quando eles estavam conversaedanem me
apercebia. o

Finalizadas as apresentacfes dos videos e esclarecidas as duvidas que apliguam
uma atividade escrita atividade&®, como todas as demais realizadas durarterso,foi a
mesma para ambas as turmas, poreroteirodo dialogo, quesit8 da atividade, estava esorit
em formato de glosa pacaGrupo Controle em ortografia Sutton paceGrupo Experimental
conforme imagesabaixo:

Figura44i Roteirodo Grupo Controle Figura 45/ Roteirodo Grupo Experimental

¢

A) — EI, LICENCA ® @)
B) — (Olha para o colega) ! i ]11
W
A) — VOCE TER DOIS CANETA <int.> @) J
B) - SIM o ¥
A) —PODER .:5-EMPRESTARs; int.~ @
B) — PODER-ufirm > (Empresta a caneta) . Iy
+
A) - OBRIGAD@ @ A
+
|
B) - DE-NADA a 3
\’ %
k%
Fonte: Arquivo pessoal do autor @)
ol e
s

L4

Fonte: Arquivo pessoal do autor

231 Acesse https://bityli.com/wuY7G? e<https://bityli.com/bARFT2 para vesr integra da atividade dos grupos
Controle eExperimental respectivamente



https://bityli.com/wuY7G7
https://bityli.com/bARFTZ
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Osdialogos roteirizadoforam usados enseté®? atividades realizadas durante o curso.
Sempre estavam escritos de acordo com o sistkresacrie adotado pr cadaturma.Cabe
alertar que aoteiro tem a desvantagem de tolher a criatividade do apreselizandeo
amarrado a um discurso gidrmatado. Br outro ladotem a vantagem de dar um caminho
seguro pargueo alunoem estagio inicial de aprendizageomece a praticaumalinguaque
pouco conhece e ndo domirdém dissoosmomentoglos didlogos ensaiadéacilitam para
o0 professorperceber quaisas dificuldades encontradas pelos discentes durantsuas
produ@essinalizada. Por fim, devo acrescentar que os alunos tiveram muitas oportunidades
durante o cursde realizar tarefas linguisticas flmadas em que eles préprios eram os criadores
do corteudo. Nao é em vao matizar que as atividades que realizei de modo algum devem ser
tomadas como modelo para o ensino de Libcaso segunda lingualas aparecem nesta tese
porque constituem corpusde dado®m que se baseiam as analises desitedo.

Era a partir dos roteirodos dialogoscritos que a leitura da transcriginglosa e da
ortografia Sutton era exercitagan cada turmaAmbas as turmas tiveraapenasl encontro
em que foram apresentadas as regras basicas de cada sistescatdd€Contudo, desde o
primeiro dia de aula, antes mesmo de ensinar as regras basicas de cada sistema de escrita, 0
discentesde cada turmdoram expostos aoteiros escritos em formato de glog&upo
Controle)e em escrita SuttorGfupo Experimentdl Parti do pressuposto de do@staria aos
alunos compreenderem as funcionalidades basicas dos respectivos sistemas de eswrita que
exercicio da leituralurante as atividades em sala de aula, as duvidas iriam sendo sanadas a
medida que surgissenktssaestratégia mostrese acertada, pois 0s alunos conseguiram
acompanhar bem as atividades em que precisavam ler os roteiros dos didlogos, com poucas
duvidas quanto as carateristicas de cistama descrita.

Nem todas as regragguidagpor pesquisadoresuq utilizam adranscri¢cdes por glosa
foram adotasdurante as aulgsorque acreditoeu, poderiam deixar os alunos confusos. Por
exemplo, o simbolo convencionalizado para indicar a apontacdo para si pt¥gfoo foi
trocado simplesmente o IEUOfido mesno modo a aponta-«o para
passou a asroteifoy ddEdaogos maior parte dos verbosiftranscria no
infinitivo, sem desinéncias, porém em ao menos dois @aglmsa com o verbo flexionado foi
mantidagquais sejamVAM OSi porque indicava um sinal de convite usado apenas para-dirigir
se a um ou mais interlocutoree ME-DISSERAM, porquaepresenta ursinal que carrega
marca deaspectaterativoe de plural.

232 Acessex<https://bityli.com/UxhRCk e <https://bityli.com/virLWD> para veras sete atividades com dialogos
roteirizadas dos grupos Contr@d=xperimental respectivamente



https://bityli.com/UxhRCi
https://bityli.com/vfrLWD
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Durante as aulas percebi que os alurm&dupoControleeram mais rapidos para ler os
roteiros dos dialogos, pois ja conheciam o sistema de escrita adotado. Os disc@rtgsod
Experimental por outro ladg demoravam mais para ler os roteiros porque ndo conheciam a
ortografia Suttonpor issoeu pre¢sava ajud-los na decifracdo. Contudcausodme surpresa
perceberque os alunos d Grupo Controleesqueciam varias vezes um mesmo sinal para
determinadglosai como o sinal de EMPRESTAR, por exemplenquanto ques alunos d
Grupo Experimentalmuito raramente esqueciam os sinais do roteiro depois que aprendiam a
decifrar a escrita Sutton

Ainda sobre o roteiro do dialogapresentado na Figura 44 e na FiguragiSinal de
caneta foi ensinado aos discentes de duas fortdasa forma cuja iconicidademete a caneta
com bocal e outra a canétg click Expliquei para eles que independentemente da forma usada
no didlogo, o interlocutor iria entender que se tratava de caneta, que as formas icosigsas des
sinds ndo necessariamente restringiriam o eritapdto do pedidd ter uma caneta a mais,
seria categorizada comoaguer canetapouco importaria anodelo do objetoParao Grupo
Controlea glosa CANETA néo carregaformafonética @ sinal em Libras, porém para o

A

Grupo Experimentab sinal de canetéoi grafadoassimul_*ral], de acordo cona pronunciado

sinal que aparece rigura46, logo abaixo. Embora eu néo tivesse previsto, essa diferenca
entre os dois sistemas de escrita foi captada nos dados gerados pelo experimento de evocacac
lexical, assunto que sera detalhado no Capitulo 4 desta tese. Abaixo € possivel visualizar as
duas femas possiveis de refese acanetaem Libras:

Figura46i Sinal de caneta com bocal Figura47i Sinal de canettop click

Fonte: LibrasSgnbank Fonte: LibrasSgnbank

Sempre que necessario eu faztarecdeexplicitas dosadagle cuidado ebom senso.
Por exemplo, quando as atividades eram apresentadas paeattodha eu fazia anotacbes
acerca d aspectos formais que precisavam de ateec@iepois de todas as apresentacoes,

destacava os itens que eu havia anotado sem direcionar para um aluno em especifico. Apés


https://signbank.libras.ufsc.br/dictionary/protected_media/glossvideo/CA/CANETA2-464.mp4
https://signbank.libras.ufsc.br/dictionary/protected_media/glossvideo/CA/CANETA-463.mp4

148

receber as atividades de filmagem dos discentes, eu dava uma devolutiva com elogios e
correcOes individualizadastomava o cuidado de ndo me exceder nas corre¢cdes a ponto de
desanimar o aprendiz. Aos alunos mais timidos e retraidos eu buscava refor¢ar os avancos,
minimos que fossem, e corrlgis em aspectos mais evidentes, por entengetiga atitude
muito critica do professor podeniasultar embloqueiona aprendizagem delelldo posso
afirmar quais os resultados das correcdes, esse aspecto ndo foi examinado neste estudo, ma:
possadizerque os alunos apreciavam receber as devolutivas individualizadas das atividades de
filmagem que realizavam e sempre agradeciam as sugestebgias.

A leitura dos roteiros, ao contrario do qp@ssa parecer, nao era o fio condutor das aulas
e ocupava apenas o tempo necessario para que os discentes pudessein dguiiticdo em
Libras.Em resumo, as minhas aulas seguiam basicamentsraamweteiro: i) acolhimento ao
discentes; ii) exposicéo inicial do professor sobre o tépico da aula a partir de um videotexto
sinalizado; iii) esclarecimento de duvidas dos discentes; iii) aplicacdo de atividade escrita; iv)
realizacdo de pratica sinaliza@ partir de roteiropré-formatose/ou criados pelos préprios
alunos; vi) tarefa linguistica de filmagem para ser realizada individualmente duptae
enviada para @oogle Drivedo professor. Em casa, geralmente aos fins de semana, eu assistia
as taefas produzidas emideo pelos discentes, queram muitas, e dava uma devolutiva
individualizada com correc¢des, elogios e indicacdo de fontes seguras para aprendizagem da

Libras.

3.3DIMENSAO EXPERIMENTAL DO ESTUDO

A pesquisaxperimental, s g u n d o ongsste IbasiGamente em determinar um objeto
de estudo, selecionar as varidveis que seriam capazes de infloeadéfinir as formas de
controle e de observacgéo dos efeitos que a variavel produz nooqlgéto 2019, p. 58)Por
esseparadigmao meu objetale estudmestateseé o potencialmetalinguistico e evocativda
ortografia Suttorem aprendizede Libras como segunda linguavariavd independentgue
poderia influenciaps efeitos dsse potencial metalinguistico e evocatigdaa presencau a
ausénciada ortografia Suttomo ensinode Libras como segunda lingua. Seria necesséario,

portanto, definir ao menos um grupo experimergat que a variavel independente estaria
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presente, @m grupodecontroleno qual a variavel irebendente estaria auserigses grupos
ja foram apresentados em topicos pregressos Gmnuo Controlee Grupo Experimental.

As pesquisas experimentais exigem alto grau de comjuel€omeca com a delimitagao
da populacédo, passa pela selecdo da amostra e pelo controle rigoroso das variaveis internas e
externasque possam de algum modo viciar os dados obtidos durante os experimentos.
populacdo dde estudo, no projeto inicial deegquisa, foi definida como estudantes de
graduacgao, nao surdos, que estivessem iniciando a aprendizagem daQibresito era
conseguir uma amostra que representasse a heterogeneidade de uma sala de aula dos cursos ¢
graduacéo, sobretudo das turmaswsos noturngem que a maioria dos estudantes trabalham
durante o dia estudanma noite

Conclui que, restringr a populacdo apenas a alunos da graduaé@aesultaria em
heterogeneidadea amostramasemuma homogeneidade que ndo representarialcpidom
o qual trabalho na universidade onde dtwlultos jovens pessoas mais maduras, alguns ja
com muita experiéncia académeautros iniciando essa jornada. Por isedgfinia populacéo
como pessoasdo surdaadultas com vida académica atualpyegressana graduacao ou pos
graduacapque estivessem em estagio inicial de aprendizagem da Libras. & pgpulacao
ficou ainda maior do que a primeira, dificultando escolher uma amostra probabilisticamente
representativa desse univerd®or esse ntovo, a amostra d#a pesquisaé do tipo nao
probabil 2stica eonsipt®em selecipnarcelerdesmjded umagsubgrupd da
populacdo que, com base nas informacdes disponiveis, possa ser considerado representativo de
toda a populacdo IL,@019, p.106).

Por ser um estudo conduzido em um ambiente natural, com colaboradores humanos, ndo
h& que se esperar o mesmo controle de pesquisas de laboratério em que amostras ndo humana
podem ser manipuladas pelo pesquisador em diversos cenarioméagtdacontroladofNas
salas de aula os alunos aprendem em ritmos variados, tém vontade prépria, faltam porque
perderam o transporte ou porque o filho adoeceu, chegam atrasados a aula por causa do trabalho
interrompem o0s estudos para ter mais tempo ctamdia e assim por diantBestarte esse €
0 cenario ideal para este estudo. Portanto, o controle desta pesquisa foi exercido sobre os
insumos de ensino que o profespesquisador administrava aos discentes; sobre os momentos,
as quantidades e os modiessmanipulacéo da variavel independente nos grupos Experimental

e Controle; e, por fim, sobre a rigorosa elaboracéo e aplicacdo dos experimentos.
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3.3.1 Experimento deevocacao lexical

Os participantes deste estudo efiam leitores dartografia SuttonComo apresentado
em paginas pregressasatividade de diagnose permitiu constatar que eles nao tinham qualquer
conhecimento desssscrita. Por isso, entendo queue se busca captar aqui € muito mais uma
recuperacao lexical a partir da evocacéo quadioa verbal escritprovoca do que a sua leitura
em si. Chamaesteexperimento de nomeacéo de palavras seria agdogtiantemaoque 0s
colaboradores des estudo leriam as palavras apresentadas para eles em escritaugutton
ponto de partidarriscado pois os discentes colaboradores ndo eram leitores fluentes, sequer
conhecedores, dessa ortografia. Por isb@amei deexperimentode evocacao lexical, por
entender que as palavras em escrita Sutton podexignncipiq atuar como dicas verlsade
evocacao nao necessariamente decifrfoasmicamentg@elo receptor da dica.

A escolha dos itens lexicais da Libigage compuseram experimento foi definida com

<

1
base naimanualidade articulatéri@fora os sinais—ai (Rio Grande do SbJ,Ifrh (atrasan),

(caneta gg(bnncar) e £ (domingo, procurei escolher sinais cujas configuracdes
manuaisapresentasseam carater fonolégicanenos marcad(BATTISON, 1974;PICHLER,
2011)e aquelas que, segunaoestuddongitudinalde Karnopp(199), apreserdramse nos
estagios lalll deaquisicao @ configuracbes de mata Libras por umacrianca surdaNao
assumicom essa escolhqueadultosndo surdoaprendizes iniciantes de Libras como segunda
lingua podem ser equiparados a criancas surdas em fasplideedo da linguagem\penas
supus que tais configuracdes de mao, por seu cara@rosmarcado, seriam de mais facil

assimilacao também por adultos ndo surdos. Essdigjuracoepodem ser vistad seguir

Figura48i CM nao marcadas segundo Battig@é974)
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Fonte: Adaptado de Karnopp (1999, p. 113)
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Figura 491 CM da Libras adquiridas nos primeiros 3 estagios segundo Karnopp (1999)

Estagio 1 Estagio 2 Estagio 3
H @ m %\\ E"}
v ey A 2, S 2 \
o W7 W@ &

Fonte: Adaptado de Karnopp (1999, p. 182)

No que se refere as categorias de bimanualidade articulatéiiansdexicaisficaram
assim divididos5 sinais bimanuaiassimétricos; 4 sinais bimanuaisétricosde movimento
alternado 4 sinais bimanuais simétricate movimento simultaneo/espelhado?2 sinais
monomanuais para seremde distratore€s discentes colaboradores ndo receberanlistaa
préviadesses sinais para memérlas antesdo experimentonem sabiam qual seria o critério
de escolha dos itenBos 15sinaisque compuseram o0 exp@ento de evocacéo lexical?2
foram retirados dos roteirdsdialogosensaiados pelos alunos durante as atividades em sala de
aulai e 3 dosslidesque foram apresentados as turmas em aulas expositivas. A seguir, apresento
a lista dos sinais em escrita Sutton e em glosa, de acordo com as catatjoulatorias de
simetria e assimetria bimanual

Quadrol07i Sinais que compuseram o experiment@decacao lexical

Sinais Bimanuais Sinais Bimanuais Sinais Bimanuais Sinais
Assimétricos Simétricos com Simétricos com Monomanuais
Movimento Movimento (Distratores)
Alternado Simultaneo
Sutton Glosa Sutton Glosa Sutton Glosa | Sutton Glosa
j. MES i 1t LIBRAS —r=
m 6 B wilw | JUNT@ ©
7))

GOSTAR

*}& *I:I_TI T a
HORA X ANO g u PODER @

— RIO-
GRANDE- Jo
. DO-SUL () DE-NADA | I | TAMBEM
= e
9 d DOMINGO
ATRASAD@ e 0':1** @
N b_
|_|-h BRINCAR N3 AULA
> & 3
= v
CANETA

Fonte: Elaboracdo nossa
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A formatacado dos itens lexicalisi elaborad em slides no programaVicrosoft Power
Pointemtelas com formatd\Videscreeril6:9 e fundo brancoFoi colocado um item lexat por
slide, dando um total de 18lidesem escrita Sutton e 15 em formato de glosas. Os éiens
escrita Suttorforam escritos no editor de text8ggnPuddle Online v2,®aixados em fonte
tamanho Sacor pretae, depois transferidos para BowerPoinf onde foram ajustados para
caber no centr da tela, sempre deixandonargens confortaveis nos quatro cantos. Nao é
possivel dar uma medida precisa da altura e largura que cada sinal escrito em ortografia Sutton
recebeu, poiglevido a variagdo no tamanho de cada sioahecessariajustalos umpor um.

No que respeita adgens em formato dglosa foram escritos n®owerPoint,em fonteTimes
New Romantamanho 6a cor preta,sem negrito, todos centralizzel Depois de prontos,
todos osslides em escrita Sutton e em formato de glosEsam salvoscomo arquivo de
imagem JPEG

Os arquivos de imagedPEGforam editados para compor um video em gsiesinais
escribs aparecesseme forma sequenciatom cadaitem sendo exibido por 18egundos.
Usando o programa editor de vid&sndershardilmora 9, as imagens foram colocadas em
uma sequéncia que embaralhava as categorias de bimanualidade simétrica e assimétrica
buscando evitar os efeitos geming de repeticAdBADDELEY ; ANDERSON EYSENCK,
2015, 2020;EYSENCK, KEANE, 2015 2020; STERNBERG STERNBERG, 2017a)
Adicionalmente para que os participantes do experimento pudegseoeberquando uma
palavraexibida findava eoutra comegavafoi inserido um efeito de escurecimento de tela
(desvaneceyxom duracédo de um segunda,trangao entre oslides Ainda durante a edicao
do experimento, foi colocada uma tela introdutéria em que aparew@asagenkxperimento
de Evocacao Lexical dos Sinais da Libeabbgo depoisfoi inserida uma contagem regressiva
de 10 segundos seguida damsageninicio do experimentdPor fim, depois da sequéncia de
exibicdo e todosositens lexicaisfoi colocado unslidecom os dizereEim do Experimento.
Obrigado por sua colaboracdoAo todo, depois de editado, o videom o protocolo do

experimento devocacéo lexicdicou com a duracéttal de 2 minutos e 58 segundds.

233 paraver o video contendo protocolodo experimento de evocacao lexidab dicas verbaisscrita em formato

de glosa aplicado ao Grupo Controlacesse<https://bityli.com/INsTP>. Para visualizar o video contendo o
protocolo do experimento de evocacdo lexical das dicas verbais em escrita Sutton, aplicado ao Grupo
Experimental, acesséttps://bityli.com/Ze5rWs.



https://bityli.com/1tNsTP
https://bityli.com/Ze5rWy
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3.3.1.1 Aplicacéo do experimernde evocacao lexical

Na aula que antecedea experimento procurei saber dos discentes colaboradones que
iria querer participapara que eu pudesse organizar o cronograma de aplicacdo com os horarios
de chegadae cada participanteima tentativa de evitar o contato fgerimento entre 0s
participantesRelembrei, ademais, que a participagdo no experonera voluntaria e que
poderiam desistir a qualquer momento. Ao todo, dez alunos se voluntariaram a paénigar
5 de cadagrupa Cada participante recebeu de antera@locronograma com o horarigue
deveria chegar para realizar o experimerm vishs aevitarque o participante que concluisse
0 experimento tivesse contatom quem ainda ia faé.

O experimento de evocacao lexical ocorreu no dia 23 de setembro de 2089Gcopo
Controle e no dia 24 de setembro de 2019, ao@rupo Experimental Marcado para iniciar
as 19 horas com amb 0s grupQ experimento ocorreu N0 Mesmo espaco onddas eam
realizadas sala 319 do Bloco B, do Centro de Comunicacao e Expressao dai l#sSith foi
possivel atenugprovaveisefeitos do contexto ambiental na evocacdo (ANDERSON, 2020).
Cheguei com bastante antecedéncia a sala de aula para organizgparsectos de filmagem
eo noteboolqueseria usado para exibir o video protocolacom as dicas verbais de evocacéao.

Para ambs osgrupos a sala i organizada conforme apresentado na fotografia abaixo:

Figura5071 Organizacdo da sala para o expe

T i

ritoete evocacao lexical

RFs 4

' ‘Fonte. Arquivo pessoal do autor
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Como é possivel ver ridgura5b0, foram usadas duas cameras filmadaddasa camera
Nikon D5300 que ficou sobre um tripé localizado na extremidade lateral esquerda da cadeira
onde se sentaria o(a) colaborar(a), angulo que possibilitava capturar a teltelgooke a
sinalizacao do participante. E uma camargitech C920que ficou fixada na parguperior da
tela donoteboolem frente a cadeira do participanten@ebookutilizado foi um aparelh®ell
i15-3584A10Bcom tela de 15.6 polegadas. A cadeira ficou a uma distancia de 90 centimetros
da tela donotebookmas podia ser ajustada de acordo com o conforto visual de cada participante
antes do inicio do experimento.

Compareceram ao experimento os seguintes cadbors d Grupo ControleEusébia,

Flora Perpétuae Sabina Devido a um imprevisto familiar, Virgilia, que havia confirmado a
participacdo, ndo pode comparecen Brupo Experimentatompareceram todos que se
disponibilizarama saberAzelma,Cosete, Eponine,Mariuse Simplice. Ao chegaisala, cada
participante recebeu instrucées lingua portuguesde como seria realizado o experimento.
Foram orientados a tentar recordar o sinal correspondente a cada palavra escrita que aparecess
na tela. Depoisfoi apresentadam pequeno videoomo modelo densaié®, para que eles
pudessem saber como o experimento seria na prascéarecidas as duvidas, eu ligava as
cameras, liberava o videmm o protocolodo experimento e saia da sala. Ao término do
experimero, o participante me chamava, assinava a lista de presenca e era orientado a, caso
encontrasse algum colega do curso, ndo comentar como tinha sido o experimento. Por fim, eu
agradecia a colaboracdo do discemtesligava as cameras e ficava a espera drirpo
colaborador para reiniciar o mesmo processo.

Os experimentos foram realizados sem nenhuma intercorréApi@s todos o0s
participantes terminarem o0s experimentos, os videos foram salvos em trés midias diferentes,
em arquivos de pastas digitais comhssdo meu conhecimentexclusiva Posteriormente,
todos sses videos foram analisados através do progedialCO Linguistic Annotator
(ELAN). Os resultados deste experimento e as analises sobre os dados obtidos serao

apresentadas coodevido detalhamento nos préximos capitulos desta tese.

Z34para ver o video cendo o protocolo de ensaio do experimento de evocagéo lexical aplicado ao Grupo Controle
acesse kttps://bityli.com/hEqCPI. Para visualizar o video contendo o protocolo de ensaio do experimento de
evocacdao lexical aplicado ao Grupo Experimental acdgses:/bityli.com/JHZr1D.



https://bityli.com/hEqCPK
https://bityli.com/JHZr1D
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3.3.1.2 Tratamento dos dadis experimento de evocacao lexinal ELAN

No programa ELAN, os videos do experimento de vocacdo lexical passaram pelo
monitoramento pésvocacgapforam individualmente visualizados e receberam os primeiros
tratamentos. Primeiro, foram criadas trés trilhas para as anotagfes: iCwitictusdo de
Padrédo Evocativppara constar o padrdo de respostas dadas pelos participantes do experimento
a partir da dicas verbais de evocacao; ii) triliampo De Reacédpara anotar o tempo que
cada participante levou para emitir resposta a dica de evocacgédo verbal; e iii) Rdallies
para Andlise Qualitativa, visando o registro de rea¢cdes esbocadas pelos parties que sdo
relevantes para este estudo, mas que ndo podem ser adequadamente expressas em nameros.

A partir da definicdo das trilhas, foi preciso estabelecer as categorias e critérios para que
os dados fossem anotados. Visto traaide um experimentte vocacéao lexical, as respostas
dos colaborados as dicas nao poderiam ser classificadas em certo ou errado, mas em padrées d
evocacdao. Portanto, a fim de capturar holisticamente os resultados do experimento, decidi tratar
as respostas evocadas em cinadrpes evocativos: i) Memoéria evocadenpativetom a dica
de evocacdd para o sinal evocado que correspondesse a dica verbal escrita; i) Memaria
evocadancompativelcom a dica de evocagdopara o sinal evocado que, mesmo sendo um
sinal de Libras, nafmsse o mesmo apresentado na dica verbal escrifdgiinjoria ndo evocada
a partir da dica de evocacégara casos em que o participante ndo desse nenhuma resposta a
dica verbal escrita; ivJentativa de decifracdo grafémieapartir da dica de evocacégara
casos em que o participante, ndo dando uma resposta imediata a palavra apresentada, esbocass
a tentativa explicita de fazer a conversao grafeamama da dica verbal escrita; eM@moria
evocada em bloca partir da @a de evocacdd para 0S casos em que O participante
apresentasse mais de um sinal ou uma frase como resposta a uma Unica dica verbal escrita.
Esses cinco padrées foram resumidos em verbetes curtos e diretos, ansahéria
compativelmemoria incompatkel, memoria ndo evocadéentativa de decifragde evocagéo
em blocg respectivamenteque comporiam o repertorio da primeira trilha de anotacdes do
ELAN.

Para a segunda triliaTempo de Reacdofoi necessario estabelecer um critério para o
intervalo decontagem inicial e final do tempo. Visto que toda dica verbal escrita era precedida
por um efeito de transicdo de video em que a telaadebookiniciava escura e depois a

escuridao ia se dissipando (esmaecer), estabeleci que a contagem inicial dietesagdo se
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daria no momento em que a tela estivesse totalmente clara e que o tempo final, considerado
aqui como manifestacao externa do comeco da reacgao, seria a detec¢cao precoce dos movimentos
das maos em direcdo ao sinaeria como o impulso, ou angue, inicial para a execuc¢éo do

sinal. Também estabeleci que a contagem do tempo de reacdo s6 ndo seria computada nos casa
de tentativa de decifracdo grafémica, por entender que, nesses casos, 0S participantes estarian
possivelmente tentando aceseatraco de memoaria lexical por uma via mais custosa e que,
como os dados irdo demonstrar mais adiante, foi uma manifestacao recorrente aemnas no
Experimental e totalmente ausente@mipo Controle.

No que se refere a terceira trilh&eacdes pardnalise Qualitativai néo foram criadas
categorias fechadas de andlise, mas foi deieadaberto paranotarmanifestacées que, a
principio,ndoeramde interessdeste estudo, mas que simplesmente brotaram a partir dos dados
como, por exemplajma possivebrdem de decifracdo dos constituintes grafémicos da escrita
Sutton pelos participantes do estudo. Ademais, constaram nessadnlfideracdes sobre
alguns casos de evocacao de memoria em bloco, bemdematgumas memorias classificadas
comoincompativeis com a dica. Ainda nessa trilha, foram feitas anota¢des sobre a acuracia dos
participantes em relacdo ao movimento de cada sinal evocado e as possiveis deksgbes
acuraciecom a escrita Suttoma escrita em formato de glosa

Estabelecidaas categorizacdes, comecei 0 monitoramenteepésacdo dos videos do
experimento de evocagédo lexical. Prime@oaliseitodos os videos d@rupo Controle e,
depois, todas as filmagens @oupo Experimentali sesmpre seguindo a ordem hierarquica das
trilhas predefinidas no ELAN e a ordem alfabética dos homes dos colaboradores. Depois de
finalizadas todas as visualizacfes e anotacfes, os dados foram impressos diretamente do ELAN,
conferidos e reconferidos. ApOs as necessarias checagens, foi precisdetiisindividuas
para cada participanteos quaisforam anotados oseus respectivogesultados. Por fim,
também foram feitos os boletins por grupo, em que os dados de todos os participantes apareciam

ja tratados, revelando um retrato do resultddbaje sintéticode cada grupno experimento
3.3.2 Experimento de evocagédo de estrutura sintatica
O experimento de evocacao de estrutura sintafsam como o experimento de evocacgao

lexical, foi elaborado com base miidlogosroteirizadograticadoglurante as aulas de Libras.

Visto que este experimento seria realizado jaerailtima semana de aula, espers@a@ue 0s
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discentescolaboradees ja tivessem algum dominio na leitura de sentengcas em ortografia
Sutton. A questédo chave, contudo, era veaaifise ao lerem um texto em escrita Sutton os
discentes perceberiam as dicas sintaticas de superficie, presentes nas sentencas interrogativa
do tipoQU e 3m/Nag, a ponto de evocarem essas estruturas na sua leitura singiradaz
alta).

Elaborado com 40 sinais da Libras, o texto era um monélogo forpmdbsentencas
interrogativaglo tipoQU, 4 sentencas declarativas e 2 sentengas interrogativas ploldnes
Sim/Nao. O textoeliciador escrito em formato de glosa e em escrita Suttmte ser visto
abaixo:

Figura 51i Texto do experimento de evocac&o de estrutura sintatica escrito ent®glosas

[FIM-DE-SEMANA VOCE GOSTAR FAZER 0-QUE]

o EUGOSTAR IR
CINEMA,, MAS ME@ AMIG@ GOSTAR IR, PRAIA,. [VOCE GOSTAR
PRAIA],, BREVE FIM-DE-SEMANA EU JUNT@ AMIG@ ,IR; PRAIA,
PASSEAR, DEPOIS MEIO-DIA COMER RESTAURANTE. [BREVE FIM-

DE-SEMANA VOCE PASSEAR],,, [VOCE PLANEJAR COMO],,

Fonte: Elaboracdo nossa

Figura52i Texto do experimento de evocac&o de estrutura sintatica em escrit&*utton
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Fonte:Elaboracdo nossa

235 Para ver o texto eliciador em formato de glosas em tamanhacessle kttps:/bityli.com/VCccmg.

236 pgra ver o texto eliciador em escrita Sutton em tamanhacesse kitps://bityli.com/mXScNB.
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Os itens lexicais em escrita Sutton foram primeiramente esantos um no editor
SignPuddle Online v2,(baixados em fonte tamanho 1.5 na cor preta e transferidos para o
PowerPoint Em umslidecom atelaem formatoMdescreeril6:9, comfundo brancoos itens
lexicais foram organizados em colunas verticais com o cuidado de nao deixar um sinal escrito
muito préximo ao outro e nemtamanho muito reduzid® ideal seria que todas as sentencas
coubessem numa unica coluna, porém, por tseae um texto corrido e ndo de frases isoladas,
isso ndo foi possivel. Apds concluir a organizagéo do texto em esctiia,Satam impressas
copias em folhas de papel A4 para que os participantes pudessem teredicextora mao
para treinara leitura sinalizada O modelo ficou salvo em formato de apresentacdo do
PowerPointpara ser exibido na tela da tevé na hora qmeemento assim os participantes
leriam o texto olhando para a teW&ando cormas méaos livres para sinalizar.

Do mesmo modo, em uatelaWidescreen 169 texto em formato de glos&s escrito
no programavlicrosoft PowerPointem fonteTimes NewRomartamanho 19na cor preta, sem
negrito, justificado e centralizadem um slide com fundo branco O texto em glosas
igualmenteao texto em escrita Suttoficou com sentencagjue iniciaram em uma linha e
terminaam emoutra Depois de pront® textoem glosas foi impresso em folhas de papel A4
T com o intuito deseementregues aos participantes quando da realizacdo do experingento
salvo como apresentacao BowerPointpara exibicdo na tevé no momento do experimento
desse modo os colaboradorasale o texto diretamente da tevé e teriam as méos livres para a

sinalizagéo.

3.3.2.1Aplicacéo do experimentle evocacgdo de estrutura sintatica

O experimento de evocagdo da estrutura sintatica ocorsediasoll de setembro de
20191 como Grupo Controlé eno dia 12 de setembro de 2018omo Grupo Experimental
Na aula que antecedeu o dia do experimento os alunos foram consultados se desejariam
participar desa etapa da pesquisa e, nhovamente, foram lerobrde que a participacao era
voluntaria e que poderiam desistir a qualquer tempo. Dessadiszentes se disponibilizaram
a participar do experimento, sen2ldo Grupo Controle 5 do Grupo Experimental

Assim como ocorreu na ocasiaa aplicagcdo do exgrimento de evocagao lexical, os

participantes foram lembrados qper tratarse de um experimentera muito importante que
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alguns protocolos fossem seguigasa ndo tornar obsoletos os dados geradgesquisaPor
isso, expliqueinovamenteque ohorario de chegada de cada colaborador seria previamente
definido, visando evitar possiveis trocas de informagdiese os participantesobre o
experimentorealizado Assim, bdos os discentes que se disponibilizaram a participar
receberande antemaaimalista como horario em que cada um deles devehiegarpuscando
evitar o contatopdésexperimento entre os discentes colaboradores.

No dia do experimento cheguei na sala com bastante antecedéncia para preparar o espaco
fisicoT a sala 319, do Bloco B, dgentro de Comunicacéo e Expressdo desta Universidade. A
sala ficou organizadeonforme apresentado na Figura 53

Figura53i Organizacao da sala para o experimento de evocacao de estrutura sintatica

Fonte: Arquivo pessoal do autor

Como pode ser visto na imagem acima, neste experimento foi utilimaa&mart vV
Samsung de 50 polegadasna camerdikon D5300e um tripépara suportar a cameram
frente a tevé, a uma distancia de 1 metro 30 centimébiasolocag uma marcacao nchéo
com fita adesivgparaqueos colaboradore®ssem enquadrados pela cameaehora de fazer
a leitura sinalizada (em voz alta) do texto exibiddete da tevé.

Comi inicio as 19 hordsparao Grupo Controlé e as 1830, parao Grupo Experimental
compareceram ao experimento de evocacao de estrutura sintatica todos os colaborados que
haviam se comprometido previamente, a saber: Flora e Epdél@aupo Controlpe Azelma,
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Cosette Eponine Mariuse Simplice do Grupo ExperimentaQuandochegavai salade aula
cadaparticipante recea uma folha de papel A4 com o texto impresso em formato de Glosa
guando do Grupo Controle,em escrita Suttgrgquando do Grupo Experiment&lepois eu
explicavaem lingua portuguesa, cada colaboradocomo se daria o experiment) que o
texto @a para ser decifrado e, depois dis&ly de formasinalizada, em pé em frente a tevé,
onde estarigendaexibidaa copia do mesmo textpieconstaanafolha impressai) que, caso

nao conseguisse lembrar decifrar algum sinal escrito, participantegpoderia pular o sinal e
continuar a sinalizagao do textle onde sabjaiii) que haveriaum tempo de 30 minutps
durante os quais colaboradqra séspoderiatreinar a sinalizacaefazer anotacdes maesma
folha onde constava ®xto, masgquea consulta autrosmateriais ndo era permitigav) queo
participantendo eraobrigadoausar os 30 minutasteiros, se ndo precisassgjue quandase
sentissgrontopara o experimentone chamasequeeu ligafa a camerav) queo colaborador
ficaria soznhodurante a flmagem gue ao finalizar a leitura sinalizada do texteechamasse
gueeudesligaia o equipamento de filmagem. Passadas as instru¢cfes e sanadas asallvidas
experimento eraiciado.

Nao houve nenhuma intercorréncia durante os experimefpds. cada filmagem eu
agradecia a colaboragcdo do estudante, pedia que assinasse a lista de presenca e 0 orientav:
novamente, a ndo comentar com nenhum colega como tdda sxperimento, se porventura
encontrasse com alguém na saida. Depois que todas as filmagens foram coachiédasei
os videogem trés midias digitais diferenteem pastas cujo acessoéggermiido por senha de
meu conhecimento exclusivo. Todoswdeos obtidos, foram analisados com o auxilio do
programaEUDICO Linguistic Annotato(ELAN); os resultadoselescontidose as respectivas
analises tecidas partir dos dados geradoanstam nos préximos capitulos desta tese.

3.3.2.2 Tratamento dos diasdo experimento de evocacao de estrutura sintatidaL AN

Assim como ocorreu com 0 experimento de evocacao lexical, todas as filmagens do
experimento de evocacdo de estrutura sintatica passaram pelo monitoramentocpGao
com o uso desoftwareELAN. Foram criadas cinco trilhas para anotacdo dos dados com as
seguintes denominacdes: i) trilRonclusdo de Padrdo Evocativo de Traco de Memdéria de
Estrutura Sintatica para anotaa conclusdo as padrbes evocativos de estruturas sintaticas

produzidh pelos participantes a partir das dicas sintaticas de superficie no texto eliciador; ii)
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trilha Conclusao de Padréo Evocativo de Tragco de Memoria Lexioah o propdsito de anotar

a conclusao dopadrdes evocativos produaigelos colaboradores a partir das dicas verbais
lexicais presentes no texto; iii) trildnotacées para Analise Qualitativaom a finalidade de
registrar as reacdes esbocadas que fossem passiveis de detalhamento e interpretacdo qualitative
iv) trilha Tenpo de Leitura por Sentenga fim de anotar o tempo que cada colaborador levou
para ler cada sentenca do texto; e v) trileenpo Total de Leitura do Textmom o objetivo de

anotar o tempo que cada colaborador levou para ler o texto inteiro.

Organizadasstrilhas, foi necessério estabelecer as categorias e padrdes de andlise. Para
a primeira trilhaConcluséo de Padrao Evocativo de Trago de Memaria de Estrutura Sintéatica
edabeleci 3 padrdes possiveis: @yocacdo de traco de memorde estrutura sintatia
compativekcom as dicas sintaticas de superficie no texto, para os casos em que o colaborador
externalizasse, através da leitura sinalizada, estrutura sintatica compativel com a respectiva
estrutura apresentada no texto; ejocacdo de traco de memorie estrutura sintatica
incompativetom as dicas sintaticas de superficie no texto, para os casos em que o colaborador
externalizasse, através da leitura sinalizada, qualquer estrutura sintatica incompativel com a
respectiva estrutura apresentada no textii) traco de memoria de estrutura sintatica ndo
evocada partir das dicas sintaticas de superficie no texto, para os casos em que o colaborador
nao externalizasse, durante a leitura sinalizada do texto, qualquer estrutura sintatica para a
respectivaestrutura presente no textbleste trabalho tomse como dicas sintéticas de
superficie qualquer caractere ortogréafigcafémico ou diacriticaque permita ao leitor notar
conscientemente a estrutura sintatica representada.

Quanto a segunda triln@onclwsdo de Padrao Evocativo de Traco de Memaria Lexical
aparece nesta se¢do de apresentacdo de dados do experimento de evocacao de estrutura sintatit
como um item complementar, no entendimento de que os componentes lexicais estruturam as
sentencas que, panavez, corporificam o texto. Portanto, para esta trilha foram estabelecidos
3 padrdes possiveis: é&vocacdo de traco de memoria lexical compatieeh adica verbal
lexical escritano texto, para 0os casos em que o colaborador externalizasse, atraeitsrda |
sinalizadaunidade lexicatompativel com aepresentacdo de um respectivo sinal escrito; ii)
evocacao de traco de memoria lexical incompaiieeh a dica verbal lexical escrit@ texto,
para 0s casos em que o colaborador externalizasse, ateéguca sinalizadagualquer
unidade lexicaincompativel com a representacaouwn respectiveinal escritoe iii) traco de

memoaria lexical ndo evocagdpara os casos em que o colaboratiwexternalizassejurante
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a leitura sinalizada, qualquenidade lexical para a representacdo de um respectivo sinal
escrito.

A fim de facilitar a fluidez do relato e a apresentacao dos dados, os padrdes de concluséo
evocativa definidos para a primeira e segunda trilha foram resumidos nos seguintes termos: i)
evocacao sintatica/lexical compativelii) evocacédo sintatica/lexical incompativeke iii)
memoriasintatica/lexical ndo evocad@ddemais, nee segundo experimento, 0s itens lexicais
ndo serdo separados de acordo com bimanualidade articulatéria dagdbtager sido esse o
intento do primeiro experimento. O registro, nas proximas secdes, dos padrdes de evocacdo
lexical a partir dos dados gerados durante o experimento de evocacao de estrutura sintatica visa
propiciar uma visdo completa do processo dwirke de um texto que, obrigatoriamente,
depende da compreensao das unidades lexicais que o compdem.

No que concerne a terceira trilhaAnotacfes para Andlise Qualitativig ndo possui
categorias fechadas de analise. Sua razao de ser é justamente geendiéidos inesperados
guefogem ao enquadramento em padmesestabelecidos de consideravel valor analitico
para este estudtio se percam. Nessa trilha foram registradas, por exemplo, as autocorregoes
dos colaboradores durante a leitura sindézas negociagdoes de significados com o texto em
substituicdes de itens lexicais por termos sinbnimos e as estratégias dedeitoraecriacao
do texto a partir de uma compreenséao confusa do texto eliciador. Todos esses dados sdo muito
relevantes, masao seriam captados se apenas categorias quantitativas e padrdes rigidos de
analise orientassem esta tese.

As duas ultimas trilhasTempo de Leitura por Sentenealempo Total de Leitura do
Textq foram criadas para facilitar a percepcéo de possiveiseg#sacia na fluidez leitora dos
gruposControle eExperimental. O tempo de leitura por sentenca foi definido a partir do
momento que o participante desse o primeiro indicio de movimento manual, arranque inicial
do sinal, até o momento em que comecassaxaba(s) maos e a desfazer a configuracéo de
mao do ultimo sinal de uma determinada sentenca. Neste trabalho, o cémputo do tempo total
de leitura do texto inclui todo o tempo que o participante levou para completar a leitura
sinalizada as pausas, astagorrecdes e recomecos de leitura e o tempo de siléncio entre o
fim de uma sentenca e o comec¢o de uma éuti@mandese o primeiro indicio de movimento
manual como o inicio da leitura sinalizada e o abaixamento e completo repouso das maos do

sinalizadorcomo o fim da leitura do texto.
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Concluidas as categoriza¢cdes, comecei 0 monitoramemntevpéacdo dos videos do
experimento de evocacdo de estrutura sintatica, segoimiesmo roteiro metodolégicad
monitoramento dos videos dxperimento de evocacadexical. Primeiro,analiseitodos os
videos doGrupo Controle e, depois, todas as filmagens @Gapo Experimental. Sempre
seguindo a ordem hierarquica das trilhas predefinidas no ELAN e a ordem alfabética dos nomes
dos colaboradores. Depois fiealizadas todas as visualizacbes e anotacdes, os dados foram
impressos diretamente do ELAN, conferidos e reconferidos. Apds as necessarias checagens,
criei boletins individuais para cada participamt@de foram anotados o0s seus respectivos
resultados. & fim, tambénfiz os boletingorgrupo, em que os dados de todos os participantes

foram integralizadggyerandaosresultads globad e sintéticade cadagrupo.

3.3.3Umatentativa frustrada de reaplicacdo da pesquisa

Ap0Os concluir todos osxperimentogme reuni com professora Stumpf, orientadora desta
tese, e ficamos preocupados com o0 esvaziamento das turmas, principalment&ngm o
Controle Por isso achamos por bem reaplicar toda a pesquisa. Visto que eu estava de malas
prontas para Jtar para casa, em Senhor do BontA, ficou decidido que a reaplicacéo do
estudo poderia se&a minha cidade.

Ao chegar em senhor do Bonfim, em novembro de 2019, fui procurar agdacdet
Educacdo da cidade para apresentar a propostardo de extensabibras como segunda
lingua para iniciantese saber se havia interesse da prefeitura em acolher o projeto.
Infelizmente, como ja estava proximo de findar o ano letivo, ndo consegui falaa com
Secretéria. Contudo eu precisava de uma segturtha, €, enquanto ndo conseguia me reunir
com a Secretaria de Educacédo de Senhor do Bonfim, recorri a prefeitura da cidade de Campo
FormoseBA, paraapresentar 0 mesmo projeto e tentar formar uma togsa outra cidade
Campo Formos®A fica a 23km de&senhor do BonfirBA.

Em Campo Formoso consegui me reunir com a Secretaria de Educagéo e apresentei o
projeto de extensddbras como segunda lingua para iniciantEslizmente o projeto foi bem
acolhido e ficou combinado que a prefeitura cederia o edjgico onde as aulas seriam

realizadas e que eu ficaria responsavel pela divulgacdo do eupstas inscricbes dos
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interessadosO meu calendario estava bem apertado, mas eu ndo podia iniciar as aulas em
Campo Formoso sem saber do resultado da cidadeiSgémiBonfim.

De volta a Senhor do Bonfinconsegui me reunir com a Superintendente de Gestéo
Pedagogica do municipio, na véspera do Natal de 20Buperintendentapresentei o meu
projeto do curso de extensao e expliquei que o objetivo era gerarpdadas minha pesquisa
doutoral Elaficou com uma cépia impressa do meu projete eomprometeaiconversar com
a Secretariale Educacagara saber se o projeto era viaved darme um retornosobre a
posicdo da administracalNo inicio do més de janeide 2020 recebi o retorno da Secretéria
de Educacao dizeneke favoravel ao curso de extenséo e colocando uma sala de aula a minha
disposicéo para realizacdo do projeto. Como contrapart&la deveria reservar vagas para
professores do municipio interedeaem umaormacao inicial em Libras.

Em 27 de janeiro de 2020 recebi o documento formal da Searélunicipal de
Educacdo de Senhor do BonfBA anuindo em acolher o projeto d&tensad.ibras como
segunda lingua para iniciante®s formalizacdo da anuéncia da Searat Municipal de
Educacéo de Campo Formoso ocomeudia 11 de fevereiro de 2020. Nesse interim, eu ja
havia colocado aite’*” com a divulgacdo do curso e das inscrigd®sfuncionamentoantes
mesmo de receber asiimalizacdes das prefeiturads inscricdes ficaram abertas entre os dias
01e05 de fevereiro de 2020.

Prevendo que, novamente, pudesse ocorrer esvaziamento das turmas, forma ofertadas 30
vagasparacada cidadeAs aulas na cidade de Campo Formoso ocamem@s segundas e
guartasfeiras das 19h00 as 21h00 e em Senhor do Bonfim as tercas e-tpimataeos mesmos
horéarios. Também mediante sorféfpficou decidido que turma de Campo Formosisaria a
escrita Suttomparaler e escrever os sinais da Libeagque daurma de Senhor do Bonfim usaria
0 sistema de transcricdo em formdémlosas.

As aulas tiveram inicio no dia 17 de fevereiro de 208t aturma de Campo Formoso
e no dia 18 de fevereiro do mesmo awn aturma deSenhorBonfim. Segui comssas turmas
0 mesmo roteiro das Tuaml e 2 anteriormentdormadasna cidade de Floriandpolis ja
descritas em paginas pregresdeste mesmo capitulo. Realizei a atividade de diagnose com

ambas as turmasdei andamento as aulesnforme o programa do curg0 principal desafio

237 0 site disponibilizado para as inscricdeiso mesmaga citadonanota de rodapé 1#11 desta tese.

238 0 video desse sorteio esta disponivel no endetfeitos:/bityli.com/Wblvgz.
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gue encontrei foa dificuldade de transporte para a cidade de Campo Forpmsoao havia
meio transpod formal pardr. Paravoltar s6 haviaum 6nibus queartiaas 22 horgscom
destino a SalvadeBA, masnao passavagio centroda cidade de Senhor do Bonfim. A
estrutura fisica das salds aula cedidas, por ambos os municipiés, era boa a internet ds
escolas nao funcionava batantrodas salas de aulésso dificultava um poucas atividades
pedagdgicas do cursmas como eu ja conhecia a realidade log##p fquei surpres. O
importante para mim era realizar a pesqeisamprir com os acordosgwiamente firmados
com as secretarias de educagcdo e com o0s colaboradores inskdienalmente, o0s
participantesnatriculados eram muito interessados e isso era ungfia¢onuito memotivava.
Contudo, em 18 de margo de marco de 2020, apenas um més apos o inicio das aulas, todas
asescolas foram fechadasnto em Senhor do Bonfim como em Campo Formoso, devido
pandemia do novo coronavirusesse mesmo dia recebi um comunicado da UFBE
recomendara asuspesaodas atividades de extensdo que envolvessem coditat® com
pessoas. Por isso, no mesmo dia, encaminhetonailea todos osliscentesolaboradores do
cursq informandoque as aulas seriasnspesase que retornariam presencialmentedo as
condi¢bes sanitarias fossem restabeleciBasante alguns meseguardei a reabertura das
escolas, para reiniciar a pesquisa novamente, mas as escolas continuam fechadasésté este
deoutubrode 2021.

3. 40 QUE TUDO ISSO SIGNIFICA?

O percuso metodologico desta tese demonstra o carater interdisciplinar do estudo
propostoe, em virtude do objeto de pesquisdp poderia ser diferente. Conhecer o potencial
evocativo e metalinguistico da escrita Sutton no ensino de Libras como segundandogta,
uma vaidade de pesquisador em busca de ineditismos cientificossérata verdade, de
procurar elementgsom alguma solidez empiricaedricg que indiquem a pertinéncia de um
ensino de Libras que contemple ndo s6 a producdo e compreensaadanain Libras, mas,
também, a compreensdao e produgdcrita ngrocesso densinoe aprendizagemesta lingua
para/porpessoas nao surddzalar da abordagem de ensino que deu suporte as adéss e

atividades que foram ministradasiambas as turmaalém de ser para mim um exercicio de
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formacdo continuadasircunscreve para pesquisadoreg professores de segunda lingaa,
compreensédo deste estudentro dos limites dessa abordagéro ensino comuiativo de
segunddingua.

N&o h4, da minha parte, ingenuidade quanto aos pressupostos tedricos que asrteiam
pesquisaditas quantitativai tendo como paradigma maximgositivismoi e qualitativa i
fundadaem paradigmas interpretativistas ou maagsCompreendo as dicotom&réo direi
que sao apenas divisdes caducas que ndo tém uma razaoe passetém. Cada corrente
cientifica tem seus préprios apetrechos conceituais para explicar, compreender, ,explorar
traduzire significaro que nao estinediatamente dadmu seja, disponivelo olharque néo
inquire. (ALVES-MAZZOTTI; GEWANDSZNAJDER, 1998GEWANDSZNAJDER, 2010)
Estou ciete tambémde certasarroganciagle algunspositivistasi as vezes se anunciando
esteio Unicala vedadeiraciénciai einterpretativista®u marxistag asvezes julgando inatil
gualquer traco dpositivismonas ciéncia$, sobre as quais ndo ndetereiaqui

Importa dizer, porém, que, a padoitinerario metodologicaesta tesegeste € um estudo
de natureza aplicadapm os objetivcs de explora e explicar o potencial metalinguistico e
evocativo da escrita SuttoNo que se refere a abordagem do problemdaontingéncias
especificidades destestudo que solicitam unabordagenmistai quantitativarecorrendese
a estatistica descritiva para apresentar os resultados numéricos dos experangraiistiva,
para a interpretacdo de alguns dados que fogem ao escopo eststittivo(ABBUHL,;
GASS; MACKEY, 2013 CRESWELL; CLARCK, 2011,GAZZANIGA; HEATHERTON;
HALPERN, 2016, 2018KAISER, 2013. No que se refere a fonte de informacdo, sem
prescindir da importancia das fontes bibliograficas, esta é uma pesguesaecorre
predominantementeao ambiente naturafla sala de aulachamadas nesta tese tlemas
experimentaiscomoa principa fonte geradora dos dados aqui analisados. Por fim, quanto aos
procedimentos técnicos utilizados para a geracdo de dados aste estudo do tipo
experimental (TOMITCH; TUMOLO, 2013; ZANELLA, 2013).

Finalmente,quero destacar que os instrumentos desenvol/igara os experimentos
deste estudo, ndo estdo ancorados em nenhum modelo amplamente aceito de instrumentos de
testagemPorfalta de trabalhos similares a esta téglwezdevido ao carater inédito do que se
busca saber, ndo foram encontrados modelost@s e largamente reconhecidde como
procedema elaboracdo dos experimentiis evocacéao lexical e de estrutura sintatica com a

ortografia SuttonPortanto, sdo experimentssminaisque ainda nao fam balizad® quanto
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a validadede face, validade deontetdo ea validadede consequéncifAMARAL, 2018)
podendo ser esta tese a priradase deafericdodesesprotocolosexperimerndis ao menos
guanto a validade de facReconhegppor issq a necessidadde observar com cuidadas

analises feitas com ba ros comportamentos eliciados a partir dos experimeqisados.
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[...]

Sou diplomado
Frequentei academia

Conheco geografia

Sei até multiplicar

Dei vinte mango
Pra pagar trés e trezentos

Dezessete setecentos
Vocé tem que me voltar

i E dezessete e setecentos
i E dezesseis e setecentos
i E dezessete e setecentos
i E dezesseis e setecentos

[...]

(Luiz Gonzagy>®
4 APRESENTA(;AO DOS DADOS

A epigrafe acima € ilustrativa de como os numerogeass podem causar alguns mal
entendidosNa cancaddezessete e setecentggoetadescreveim clientequepagaumadivida
de $3.300,00 réis com uma nota $20.000,00 réi€ pede $17.700,00 de troco. O vendedor
entdo, percebe o equivoco e corrige o cliente,eddelhe que valorcorreto do troco €
$1670000. Visto que o cliente ndo se conventampouco o vendedor a confusdoesta
formada econsequentemente enredo d artista

Ciente dasncompreensofes e confusdgue 0s niumeros podem gerar vida ordinaria e
no mundo académicmeu desideratneste capitulé serdidatico na minhasexposicoe®, as
vezescom o suporte de dados qualitativogduzir commaisclarezaalgumascoisas que 0s
ndameros em si mesmos nao dizéamc¢ando méo da estatistica descritiyseaentem tabelas
os resultados globais e sintéticos dos experimentos de evocacdo lexical e de evocacdo de
estrutura sintaticaas grupos Controle e Experintal, resgctivamenteNos intervalos das
secdes que apresentam tais resultados sintéficoitativoscoloco enribalta alguns dados

239 Trecho da angéddDezessete e setecenituterpretada pelo artista conhecido como Rei do Baido, Luiz Ggnzaga
disponivel enmxhttps://bityli.com/7vP5g¥.
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gue precisardo ser analisados qualitativamente, alguns videos referentes ao experimento de
evocacao lexical e alguns rabiscostdeipelos colaboradoredurante o experimento de
evocacgao de estrutura sintatina,texto eliciador impresso

41 EXPERIMENTO DE EVOCACAO LEXICAL: RESULTADOS DG GRUPCS
CONTROLEE EXPERIMENTAL

Durante o experimento de evocacao lexical cdanupo Controle foram apresentadas 15
palavras escritas em formato de glosa pada um do4 participantes. Isso quer dizer que cada
item foi apresentado 4 vezes, dando um total de 60 apresentacdes, r@sento uaitabela

com oresultadaglobd da colaboradora Eusébia:

Tabela Il Resultadado nonitoramento pégvocacadexical dacolaboadoraEusébia

Categorias Padrbes de Concluséo do Tempo de Reacédo
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacdo compativel 4 Minimo = 0,598
Sinais Bimanuais = Evocacaancompativel 0
Assimétricos N&o Evocada 1 Maximo = 3,289
Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,472
Sinais Bimanuais = Evocacédo compativel 2 Minimo = 0,793
Simétricos de Evocacdo incompativel 0
Movimento Nao Evocada 2 Maximo = 2,938
Alternado Tentativa de decifracdo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,865
Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 1 Minimo = 0,754
Simétricos de Evocacgéo incompativel 1
Movimento N&o Evocada 1 Maximo = 1,742
Simultaneo Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 1 Médio =1,412
Evocacao compativel 2 Minimo = 1,040
Sinais Evocacgéo incompativel 0
Monomanuais N3o Evocada 0 Maximo = 2,210
(Distratores) Tentativa de decifracio 0 o
Evocagéo em bloco 0 Médio =1,625
Evocacdo compativel 9 (60%) Minimo = 0,598
Resultado Global do Evocacédo incompativel 1 (g 6,6%)
Exper|r~nento Qe N [Eveemi 4 (26,6%) Méaximo = 3,289
Evocacdo Lexical Tentativa de decifracdo 0
Médio =1,555

Evocagéo em bloco

1 (6,6%)

Fonte:Elaboracéo nossa
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Os dados constantes imabela 1e msdemais a seguiforam atribuidosa partir dos
boletinsgeradosom base nas anotag@Esmonitoramentpdsevocacideitasno ELAN?4C.
Percebese que, dos 15 itens lexicais apresentados em dlosate cexperimentp Eusébia
conseguiu evocar a memoria lexical compativel com a dica panai8(60%)i sendo 4 sinais
bimanuaisassimétricos, 2 sinais bimanuais simétricos com movimento alternado, 1 sinal
bimanual simétrico com movimento simultafespelhadoe os 2 sinais monomanuais
distratoresPara o padrade memdria incompativel com a dica de evocacgéo, apenas 1 sinal
bimanual simétriceom movimento simultanege 6,6%)se apresenta. Ndo houve evocacéo de
memoria parad sinais(e 26,6%)1 sendo 1sinal bimanual assimétrico, 2 sinais bimanuais
simétricoscommovimento alternado & sinal bimanual simétriccommovimento simultaneo.

N&o ocorreu a tentativa de decifracdo grafémica de nenhum item, mas houve evocacdo de
memoria em bloco a pirda dica para 1 sinal bimanual simétr@ammovimento simultaneo

(e 6,6%) Quanto ao tempo de reacédo as dicas verbais apresentadas, a média global foi de 1,555
segundp com as seguintes médias por categoria fonoaat@id da memoéria alvo 1,472

segumlo para os sinais bimanuais assimétricos; 1.88%undopara 0s sinais bimanuais
simétricos de movimento alternado; 1,412 segundo para o0s sinais bimanuais simétricos de
movimento simultaneo; e 1,558gundo para os sinais monomanuais distratores.

A tabelaque segue apresenta o resultado do experimento de evocacédo lexical com a

colaboradora Flof4:

Tabela 2 Resultadado monitoramento pésvocacadexical dacolaboradordlora

Categorias Padrdes de Conclusao do Tempo de Reacao
Fonoarticulatérias Evocacdo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo

Evocacdo compativel Minimo =0,644
Sinais Bimanuais  Evocacao incompativel
Assimétricos Nao Evocada

Tentativa de decifracédo

Méximo =3,948

Evocacao enbloco Médio =1,669

Sinais Bimanuais = Evocacao compativel Minimo =0,742
Simétricos de Evocagéo incompativel

Movimento N3o Evocada Méaximo =1,368
Alternado Tentativa de decifracdo

P OFR ONOORON

Evocacéo em bloco Médio =1,179

240acessen boletim daparticipante Eusébiem <https://bityli.com/gDFPnk ou no Apéndice Adesta tese.

241pcesse doletimda participante Floram <https://bityli.com/XjA7Oc> ou no Apéndice Adesta tese.
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Sinais Bimanuais = Evocac¢éo compativel 3 Minimo =0,910
Simétricos de Evocacédo incompativel 1
Movimento N&o Evocada 0 Maximo =5,278
Simultaneo Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =2,303
Evocacdaompativel 2 Minimo =0,784
Sinais Evocacdo incompativel 0
Monomanuais N&o Evocada 0 Maximo =1,008
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 »
Evocac&o em bloco 0 Medio =0,896
Evocacédo compativel 11 €73,33%) Minimo = 0,644

Resultado Global do
Experimento de
Evocacéo Lexical

Evocagéo incompativel 1 (e 6,6%)

N&o Evocada 2 (€ 13,33%)

Tentativa de decifracdo 0

Evocagéo em bloco 1(e6,6%)
Fonte: Elaboragdo nossa

Méaximo = 5,278

Médio =1632

Conformea Tabela 2ponta, a colaboradora Flora evocou memoria compativel com a
dica verbal para 11 itens lexicai(e 73,33%)dentre os 15 apresentadiogoram memodrias
compativeis com 4 sinais bimanuais assimétricos, 2 sinais bimanuais siméwitos
movimento alternado, §inais bimanuais simétrica®mmovimento simultdneo e com 2 sinais
monomanuais distratores. Ademais, apresentou evocacao de memoria incompativel com a dica
para 1 sinal bimanual simétriamm movimento simultanede 6,6%) No que respeitao
padraade memdéa n&o evocada a partir da digarbal, 2 sinaige 13,33%)n&o foram evocados
I sendol sinal bimanual assimétrico e 1 sinal bimanual simétrien movimento alternado.

N&o houve nenhuma tentativa de decifracéo grafémica a partir da dica de evocagQéaorneas
evocacao de memaria em bloco a partir da dica para um 1 sinal bimanual simétrico alternado
(e 6,6%) No que se referao tempo de reacado as dicas verbais apresentadas, a média global foi
de 1632 segundo, com as seguintes médias por categoria fonaadi@idamemadria alvo

1,669 segundo para os sinais bimanuais assimétrichg9%egundgara os sinais bimanuais
simétricos de movimento alternad®,303 segunde para 0s sinais bimanuais simétricos de
movimento simultaneo; @896 segundo para 0s sinais monomanuais distratores.

Dando seguimento a apresentacdo dos resultados de cada colato@Edamma

tabelatraz osdadosglobaisreferentes a participante Perpéfda

242Acessen boletimda participante Perpétean <https:/bityli.com/t9hn5R ou no Apéndice Adesta tese.
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Tabela 3 Resultadalo monitoramento pésvocacadexical dacolaboradora Perpétua

Categorias Padrbes de Concluséo do Tempo de Reacéo
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacdo compativel 5 Minimo =1,280
Sinais Bimanuais  Evocacédo incompativel 0
Assimétricos Nao Evocada 0 Maximo =2,770
Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,611
Sinais Bimanuais = Evocacédo compativel 3 Minimo =0,620
Simétricos de Evocacgéo incompativel 0
Movimento Nao Evocada 1 Maximo =1,230
Alternado Tentativa de decifracdo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,273
Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 3 Minimo =0,780
Simétricos de Evocagé&dncompativel 0
Movimento N&o Evocada 0 Maximo =6,337
Simultaneo Tentativa de decifracdo 0
Evocacdo em bloco 1 Médio =2,756
Evocacgéo compativel 2 Minimo =0,730
Sinais Evocacgéo incompativel 0
Monomanuais N&o Evocada 0 Maximo =1,530
(Distratores) Tentativa dedecifracio 0 -
Evocagéo em bloco 0 Meédio =1,130
Evocacédo compativel 13 (¢ 86,66) Minimo = 0,620
Resultado Global do Evocagao incompativel 0
Experlnjento (_1e NAo Evocada 1 (e 6,6%) Maximo = 6,337
Evocacdo Lexical Tentativa dedecifracdo 0
¢ Médio =1,797
Evocacédo em bloco 1(e6,6%)

Fonte: Elaboracdo nossa

A Tabela 3demonstra que a colaboradora Perpétua fez evocacdo de memaria compativel
com a dicapara B (e 86,66) dos 15 itens apresentadossendo 5 para sinais bimanuais
assimétricos, 3 para sinais bimanuais simétrmm® movimento alternado, 3 para sinais
bimanuais simétricosom movimento simultaneo e 2 para os sinais monomanuais distratores.
Dentre osparticipantes deste grupadoGrupoExperimental foi aque mais realizou evocacao
de memdérialvocompativel com as dicas verhdi&ioocorreuregistro @ padréo devocacéo
de memoaria incompativel com a dica, magistrouse o padrdo de memoad/o ndo evocada
paral sinal bimanual simétricoom movimento alternad¢e 6,6%) Ademais,Perpétua ndo
realizou nenhumeentativa de decifragdo grafémica a partir da dica, porém houve evocacéo de

memoria em bloco a partir de uma dica de evocacao verbal referente a 1 sinal bimanual
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simétricocommovimento simultanefe 6,6%) A respeitodo tempo de reacao as dicas verbais
apresentadas, a média global foi d&9l, segundo, com as seguintes médias por categoria
fonoarticubtéria da memoria alvo: 1] segundo para o0s sinais bimanuais assimétricg31,
segundgara os sinais bimanuais simeétricos de movimento alternatig fgundas para os
sinais bimanuais simétricos de movimento simultaned;, 180 segundo para 0s sinais
monomanuais distratores.

A quart e uUltimatabela com o resultadodividual global, referente @aexperimento de

evocacio lexicadlo Grupo Controle, expde osesultados da participanBabind*3

Tabela 4 Resultadalo monitoramento pésvocacadexical da colaborador&abina

Categorias Padrdes de Conclusao do Tempo de Reacao
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padréao de em Segundos
Evocacao
Evocacao compativel 2 Minimo =0,620
Sinais Bimanuais = Evocacgédo incompativel 1
Assimeétricos N&o Evocada 2 Maximo =2,240
Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,186
Sinais Bimanuais Evocacgéo compativel 2 Minimo =0,610
Simétricos de Evocacdancompativel 1
Movimento N3o Evocada 1 Méaximo =1,530
Alternado Tentativa de decifracdo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,196
Sinais Bimanuais = Evocacdo compativel 0 Minimo = 0,110
Simétricos de Evocacdo incompativel 1
Movimento Nao Evocada 1 Maximo =1,040
Simultaneo Tentativa de decifracéo 0
Evocacéo em bloco 2 Médio =0,953
Evocacao compativel 1 Minimo =1,110
Sinais Evocacado incompativel 0
Monomanuais N&o Evocada 1 Méximo =1,110
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 o
Evocacéo em bloco 0 Medio =1,110

Evocacado compativel

5 (e 33,33%)

Minimo = 0,110

Resultado Global do  Evocagé&o incompativel 3 (20%) _
Experlrpento (_je N&o Evocada 5 (e 33,33%) Maximo = 2,240
Evocacéo Lexical Tentativa de decifraca 0
entativa de decifragéo Médio =1,112
Evocacgéo em bloco 2 (e 13,33%)

Fonte: Elaboracdo nossa

243Acessen boletimda participante Sabirem <https://bityli.com/fEfhv& ou no Apéndice Adesta tese.
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Sabina, durante o experimento de evocacado lexical, realizou evodacaemoria
compativel com a dica para 5 itges33,33%)dentre osl5 apresentaddssendo 2 para dicas
relativas a sinais bimanuais assimétricos, 2 para sinais bimanuais sing&ncosvimento
alternado e 1 referente a um sinal monomanual distrator. Ademais, regigtvosagesde
traco dememadria incompativetom adica verbal(20%) 1 pertinentes d sinal bimanual
assimétrico, 1 sinal bimanual simétrmmmmovimento alternado#l sinal bimanual simétrico
com movimento simultdneoN&o houve traco de memodriavocad para 5 dicas verbais
(e 33,33%)i referentes & sinais bimanuais assimétricos, 1 sinal bimanual simétooo
movimento alternado, 1 sinal bimanual simétra@mm movimento simultaneo @ 1 sinal
monomanuadistrator Nao houve qualquer tentativa de decifracdo grafémica a partir da dica,
mas ocorream 2 eventos de evocacao ttaco dememoaria em blocge 13,33%) referentes a
2 sinais bimanuaisimétricoscommovimento simultdnedConcernente@tempo de reacao as
dicas verbais apresentadas, a média global f3j23¥) segunds, com as segnies médias por
categoria fonoarticatéria da memoria alvo: 186 segundo para 0s sinais bimanuais
assimétricos; 196segundgoara os sinais bimanuais simétricos de movimento alter0z@8
segundo para os sinais bimanuais simétricos de movimentdaaneaj 1,110 segundo para
0s sinais monomanuais distratores.

Esses foram os resultados apresentados pelos participar@espdcControledurante o
experimento de evocacao lexical. A partir desses dados é possivel tracar, portanto, um quadro
maior, integralizandoos dados de todos os participantes para se ter uma noc¢ao do resultado
geral dopadrao evocativo dGrupo Controle. A proxima tabelafaz justamente issantegra
todos esses dadg®bais permitindo perceber o experimento de forma mais &’

Tabela51 Resultado global do monitoramento mscacadexical do Grupo Controle

Categorias Padrbes de Concluséo do Tempo de Reacédo
Fonoarticulatérias Evocacdo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacdo compativel 15 Minimo =0,598
Sinais Bimanuais ~ Evocacédo incompativel 1
Assimétricos Nao Evocada 4 Maximo =3,948
Tentativa de decifracédo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,484
Sinais Bimanuais  Evocacdo compativel 9 Minimo =0,610

244pcesseo boletim com o resultado global do experimento de evocagdo lexical d@ @uiptrole em
<https://bityli.com/Q8Hg2r ou no Apéndice Adesta tese.
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Simétricos de Evocacgédo incompativel 1
Movimento Nao Evocada 5 Maximo =2,938
Alternado Tentativa de decifracdo 0
Evocac&o em bloco 1 Medio =1,378
Sinais Bimanuais = Evocacgéo compativel 7 Minimo =0,110
Simétricos de Evocacdo incompativel 3
Movimento Nao Evocada 2 Maximo =6,337
Simultaneo Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 4 Médio =1,856
Evocacgdo compativel 7 Minimo =0,730
Sinais Evocagéo incompativel 0
Monomanuais Nao Evocada 1 Maximo =2,210
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 »
Evocac&o em bloco 0 Médio =1,190
Evocacdo compativel 38 € 63,33%) Minimo = 0,110
Resultado Global do Evocacéo incompativel 5 (e 8,33%)
Experernento _de NAo Evocada 12 @ 20%) Maximo = 6,337
Evocacdo Lexical Tentativa de decifracdo 0
¢ Médio =1524
Evocagéo em bloco 5 (e 8,33%)

Fonte: Elaboracdo nossa

Das 60 exibicdes das dicas verbais de evocagadwsiderando a5 exibicdes pr
participanteo GrupoControle realizou evocacdo de mema@iao compativel com a dica para
38 sinais (€63,33%) 1 sendo 15de sinais bimanuais assimétricos,d@ sinais bimanuais
simétricos com movimento alternado,dé sinais bimanuais simétricosom movimento
simultaneoe 7 dos sinais monomanuais distratores. Ademiagaive 5 evocacdes deaco
memaoriaincompativel com a diceerbal(e 8,33%)i referentsa 1 sinal bimanual assimétrico,
1 sinal bimanual simétricoom movimento alternado e a 3 sinais bimanuais simétGoos
movimento simultaneo. dsrupo Controle ndo apresentou nenhum caso de tentativa de
decifracdo grafémica a partir da dica, mas hdiRecorrénciage 20%)de memadria alvo nédo
evocada para 0s seguigit@nais: 4 sinais bimanuais assimétricos, 5 sinais bimanuais simétricos
de movimento alternado, 2 sinais bimanuais simétricos de movimento simuttdnsmal
monomanual distratoRegistrouse, tambémg padrdo de evocacdetraco dememoarialexical
embloco paré dicas verbaig 8,33%)i relativasa 1 sinabimanual simétricaommovimento
alternado & 4 sinais bimanuais simétricoemmovimento simultaneditinenteao tempo de
reacdo as dicas verbais apresentadas, a média doalpo Controldoi de 1524 segundo,
com as seguintes médias por categoria fonoaatarid da memoria alvo: 484 segundo para

0s sinais bimanuais assimétricos378 para os sinais bimanuais simétricos de movimento
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alternado(,856segundo para os sinais bimanuais simétricos de movimento simultarkl) e

segundo para 0s sinais monomanuais distratores.

4.1.1 Resultadosglobais do Grupo Experimental

Por ocasido do experimento de evocacao lexical c@rnupo Experimental, foram
apresentadas 15 palavras em escrita Sutton qgaata um do$ participantes. Em termos
numericos, significa dizer que cada item foi exibido 5 vezes, dando um total de 75e=xibicd
em todo o experimentoAbaixo apresento ma tabelacontendo o resultadoglobal

experimento realizado petalaboradora\zelma

Tabela 6 Resultadado monitoramento pésvocacadexical da colaboradorazelma

Categorias Padrbes de Conclusao do Tempo de Reacao
Fonoatrticulatérias Evocacéo da Dica Padréao de em Segundos
Evocacao
Evocacao compativel 1 Minimo =1,590
Sinais Bimanuais  Evocacao incompativel 3
Assimétricos Nao Evocada 0 Maximo =3,650
Tentativa de decifracdo 1
Evocacdo em bloco 0 Médio =2,865
Sinais Bimanuais Evocacgéo compativel 2 Minimo =1,550
Simétricos de Evocagéo incompativel 1
Movimento N&o Evocada 1 Maximo =4,260
Alternado Tentativa de decifracdo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =2,910
Sinais Bimanuais = Evocacaaompativel 0 Minimo =4,610
Simétricos de Evocacdo incompativel 0
Movimento Nao Evocada 2 Maximo =4,610
Simultaneo Tentativa de decifracdo 1
Evocacédo em bloco 1 Médio =4,610
Evocacgéo compativel 2 Minimo =2,190
Sinais Evocacado incompativel 0
Monomanuais N&o Evocada 0 Maximo =4,580
(Distratores) Tentativa de decifracdo 0 o
Evocacdo em bloco 0 Médio =3,385
Evocacado compativel 5 (e 33,33%) Minimo = 1,550
Resultado Global do Evocacéo incompativel 4 (e 26,6%)
Tentativa de decifracdo 2 (e 13,33%) Médio =3,157
Evocacédo em bloco 1 (e 6,6%)

Fonte:Elaboracdo nossa
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A partir da Tabela 6, constatesse que das 15 dicas verbais de evocdeieal
apresentadaa,participante Azelnt&>evocou memdrialvocompativel com 5 dicgg 33,33%)
I referentes a 1 sinal bimanual assimétre@, sinais bimanuais simétrica®m movimento
alternado ea 2 sinais distratores monomanuais. Ademais, realizou 4 evocacdes;dele
memoria incompativel com as dicasrbais (e 26,6%) i sendo 3 para sinais bimanuais
assimétricos e parasinal bimanual snétrico alternado. Quanto padrdo denemoria nao
evocada, 3 sinais ndo foram recuperados a pasididasverbas (20%)1 concernentea 1
sinal bimanual simétricaom movimento alternado e a 2 sinais bimanuais simétricos
movimento simultaneo. Resirouse, ainda, 2 tentativas de decifracdo grafémica a partir da
dica (e 13,33%)i relativasa 1 sinal bimanual assimétricoael sinal bimanual simétricoom
movimento simultdnedAzelmarealizoy também 1 evocagdo déraco dememoéria em bloco
(e 6,6%)paraumadicarelacionada a ursinal bimanual simétrico simultaneéQuanto ao tempo
de reacdo as dicas verbais apresentadas, a média global foi de 3,157 segundos, com as seguinte
médias por categoria fonoartietdria da memoriaalvo: 2,865 segundos para 0s sinais
bimanuais assimétricos; 2,95@gundogara os sinais bimanuais simétricos de movimento
alternado; 4,610 segundos para os sinais bimanuais simétricos de movimento simultéaneo; e
3,385 segundos para 0s sinais monomanistiatbres.

A seguna tabelado Grupo Experimental a ser apresengéaaz o resultadglobal do

experimentaealizado pela colaboradora Coséfte

Tabela7 i Resultadalo monitoramento pésvocacadexical da colaborador@&osette

Categorias Padrdes de Concluséo do Tempo de Reacao
Fonoarticulatérias Evocacdo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacdo compativel 1 Minimo =2,970
Sinais Bimanuais  Evocacéo incompativel 1
Assimétricos N&oEvocada 2 Maximo =4,650
Tentativa de decifracédo 1
Evocacdo em bloco 0 Médio =3,810
Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 0 Minimo =1,570
Simétricos de Evocacgédo incompativel 1
Movimento N&o Evocada 1 Maximo =1,570
Alternado Tentativa delecifracéo 2

245Acesse doletimda participante Azelmam <https://bityli.com/ONVbn$ ou no Apéndice Bdesta tese.

248Acessen boletimda participante Coseten <https:/bityli.com/fSECj® ou no Apéndice Bdesta tese.
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Evocacgdo em bloco 0 Médio =1,570
Sinais Bimanuais Evocacgdo compativel 3 Minimo =0,790
Simétricos de Evocacéo incompativel 0
Movimento Nao Evocada 0 Méaximo =1,400
Simultaneo Tentativa de decifracéo 1
Evocacao embloco 0 Médio =1,060
Evocacdo compativel 1 Minimo =2,090
Sinais Evocacdo incompativel 1
Monomanuais Nao Evocada 0 Maximo =2,180
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 »
Evocacéo em bloco 0 Médio =2,135
Evocacgéo compativel 5 (e 33,33%) Minimo = 0,790
Resultado Global do Evocacao incompativel 3 (20%)
Experimento de N&o Evocada 3 (20%) Méaximo = 4,650

Evocacéo Lexical

Tentativa de decifracéo
Evocagéo em bloco

4 (e 26,6%)
0

Médio =2,080

Fonte: Elaboracdo nossa

Cosette comose pode visualizar a Tabela7, dentre as 15 dicas verbais apresentadas

evocou memorialvo compativel com 5 delag 33,33%)1 referentes a 1 sinal bimanual

assimétricoa 3 sinais bimanuais simétrica®@m movimento simultdnee a 1 sind distrator

monomanual. Apresentou, também, evocacao tta¢c®s dememoria incompativeis consa

dicas verbaig20%)i relativas al sinal bimanual assimétrical sinal bimanual simétricoom

movimento alternado e a 1 sindistrator monomanualRegistouse, ainda, a auséncia d

evocacdo de memorialvo para 3 dicas/erbais (20%) relacionadas a 2 sinais bimanuais

assimétricos e a 1 sinal bimanual simétramm movimento alternadoHouve ademais4

tentativas delecifragcdografémicaa partir da dicde 26,6%)1 pertinentes d sinal bimanual

assimétricoa 2 sinais bimanuais simétrica®m movimento alternado a 1 sinal bimanual

simétricocom movimentasimultaneo. Nao ocorreu, contudo, nenhenentode evocacédo de

memoéria enbloco.No que se referao tempo de reacao as dicas verbais apresentadas, a média

global foi de 2,080 segunds, com as seguintes meédias por categoria fonoaatirid da

memoria alvo 3,810 segunds para os sinais bimanuais assimétricoS7Qsegundgpara 0s

sinais bimanuais simétricos de movimento alterna@B0 segundo para os sinais bimanuais

simétricos de movimento simultane®,235segundspara os sinais monomanuais distratores.

Prosseguido com a apresentacao desultadogeferentes aos participantes Goupo

Experimental a proximatabeladetalha o resultadglobalda participante Eponifé:

24TAcessen boletimda participante Eponirem <https:/bityli.com/VFJBga ou no Apéndice Bdesta tese.
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Tabela8i Resultadalo monitoramento pésvocacadexical da colaborador&ponine

Categorias Padrbes de Concluséo do Tempo de Reacado
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacdo compativel 3 Minimo =0,650
Sinais Bimanuais  Evocacaancompativel 1
Assimétricos N&o Evocada 1 Maximo =1,100
Tentativa de decifracdo 0
Evocacéo em bloco 0 Médio =0,850
Sinais Bimanuais = Evocag&o compativel 2 Minimo =0,520
Simétricos de Evocagéo incompativel 0
Movimento Nao Evocada 0 Maximo =1,270
Alternado Tentativa de decifracio 2
Evocacdo em bloco 0 Médio =0,895
Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 4 Minimo =0,510
Simétricos de Evocacdo incompativel 0
Movimento N3o Evocada 0 Maximo =1,550
Simultaneo Tentativa de decifracdo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,005
Evocacdo compativel 2 Minimo =0,750
Sinais Evocacéo incompativel 0
Monomanuais N&o Evocada 0 Maximo =1,190
(Distratores) Tentativa de decifracio 0 o
Evocac&o em bloco 0 Medio  =0,970
Evocacédo compativel 11 (e 73,33%) Minimo = 0,510
Resultado Global do Evocacédo incompativel 1 (e 6,6%)
EE\/)E)pC(Z(I;n;ng]_th(ijceal N&o Evocada 1 (e 6,6%) e = 12
Tentativa de decifracdo 2 (e 13,33%) Médio =0,929
Evocagéo em bloco 0

Fonte:Elaboracdo nossa

Depreendeseda Tabela Qque a participante Epine realizou 11 evocagdes de memoria
alvo compativeis com as dicasrbais(e 73,33%)ante as 15 que Ihe foram apresentaasa
colaboradora com maes/ocacdesletraco dememoria lexichcompativé com as dicas dentre
0s participantes d@rupo Experimental.No bojo das evocacdes compativeisés dizem
respeito aos sinais bimanuais assimétriadisas aos sinais bimanuais simétricaom
movimento alternadoguatroaos sinais bimanuais simétricoesm movimento simultanee
duasaos sinais distratores monomanué@sorreuapenasl evento deevocacdo de memoéria
incompativelcom a dicaverbal (e 6,6%) e, igualmente, 1 em que o tracordemadria nadoi
evocam (e 6,6%), em ambos 0s casos a dica de evocacéao relaciesgagam sinal bimanual
assimétrico. Adicionalmente, Eponine esbo2dentativa de decifragdo grafémida 13,33%)
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paradicas verbaisque tinham como alvo 2 sinais bimanuais simétricos) movimento
alternado N&o houve registro decoréncia deevocado de memoaria lexical em blocd
respeitado tempo de reacdo as dicas verbais apresentadas, a média glob@lf2@degundo,
com as seguintes médias por categoria fonoaatarid da memoria alvdd,850segundo para
0S sinais bimanuais assimétricd895 segundopara 0s sinais bimanuais simétricos de
movimento alternadol,005 segundo para os sinais bimanuais siroéfide movimento
simultaneo; €,970segundo para os sinais monomanuais distratores.

Na sequénciacontinuandaessa amostragede resultados dos colaboradoresGiapo

Experimental sdo apresentados dadoglobaisdo participante Marius:

Tabela91 Resultadalo monitoramento pésvocacadexical do colaboradoMarius

Categorias Padrdes de Conclusao do Tempo de Reacao
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padréao de em Segundos
Evocacao
Evocacao compativel 3 Minimo =1,450
Sinais Bimanuais  Evocagao incompativel 0
Assimétricos N3o Evocada 0 Maximo =3,370
Tentativa de decifracdo 2
Evocacdo em bloco 0 Médio =2,456
Sinais Bimanuais Evocacdaompativel 2 Minimo =1,550
Simétricos de Evocacdo incompativel 0
Movimento N&o Evocada 0 Maximo =2,110
Alternado Tentativa de decifracdo 2
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,830
Sinais Bimanuais = Evocag&o compativel 3 Minimo =0,740
Simétricos de Evocagéo incompativel 1
Movimento Nao Evocada 0 Maximo =2,090
Simultaneo Tentativa de decifracéo 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,540
Evocacao compativel 2 Minimo =1,330
Sinais Evocagé&ancompativel 0
Monomanuais N&o Evocada 0 Méximo =1,370
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 o
Evocacéo em bloco 0 Medio =1,350
Evocacado compativel 10 (e 66,66) Minimo = 0,740
Resultado Global do Evocacéoincompativel 1 (e 6,6%)

Experimento de
Evocacéo Lexical

N&o Evocada

0

Tentativa de decifracdo

4 (e 26,6%)

Evocacdo em bloco

0

Méaximo = 3,370

Médio =1,808

Fonte: Elaboracdo nossa
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De um inventario de 15 estimulos evocativos administrados, Mé&fideu resposta
evocativa de memdrialvo compativel para 10 dicagerbais(e 66,66) Conforme retrata
Tabela1l0, houve compatibilidade entre as dicas e 0s seguintes sinais evocados: 3 sinais
bimanuais assimétricos, 2 sinais bimanuais simétromwms movimeno alternado, 3 sinais
bimanuais simétricosommovimento simultaneo 2 sinais distratores monomanuais. Houve
recuperacdo de memoéria incompativel com a g¢hiaea 1 sinal bimanual simétriccom
movimento simultane¢e 6,6%), masndoseregistrou o padradde memoria alvandoevocada.
Marius manifestotientativa de decifracdo grafémipara 4dicas verbaige 26,6%)i relativas a
2 sinais bimanuais assimétricog & sinais bimanuais simétrica@m movimento alternado.
N&o se acusa nos dados nenhum evento de evocatragadememoria lexical em blocd
respeitado tempo de reacdo as dicas verbais apresentadas, a média globago8degundo,
com as seguintes médias por categoria fonoaatid da memadria alva®,456 segunds para
0s sinais bimanuais assimétricds830 segundopara 0s sinais bimanuais simétricos de
movimento alternadol,540 segundo para o0s sinais bimanuais simétricos de movimento
simultaneo; €,350segundo para os sisanonomanuais distratores.

A tabela seguintecom dadogjlobaisda colaboradora Simplié®, encerra a sequéncia

deamostragem de resultadioslividuaisdosparticipantes d&rupo Experimental:

TabelalO i Resultadalo monitoramentposevocacadexical da colaborador&implice

Categorias Padrdes de Concluséo do Tempo de Reacédo
Fonoarticulatérias Evocacdo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacgéo compativel 2 Minimo =0,560
Sinais Bimanuais  Evocacéo incompativel 0
Assimétricos Nao Evocada 2 Méximo =2,640
Tentativa de decifracédo 0
Evocacdo em bloco 1 Médio =1,750
Sinais Bimanuais  Evocac&@o compativel 2 Minimo =0,970
Simétricos de Evocacadncompativel 0
Movimento Nao Evocada 1 Maximo =3,110
Alternado Tentativa de decifracéo 1
Evocacdo em bloco 0 Médio =2,040
Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 4 Minimo =0,900
Simétricos de Evocacgédo incompativel 0
Nao Evocada 0 Maximo =3,630

248acessen boletimdo participante Mariuem <https://bityli.com/27AxKw ouno Apéndice Bdesta tese.

249cessen boletimda participante Simplicem <https://biiyli.com/a4MR6p ou no Apéndice Bdesta tese.
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Movimento Tentativa de decifracédo 0
Simultaneo Evocacédo em bloco 0 Médio =1,960
Evocacgdo compativel 2 Minimo =1,130
Sinais Evocacgédo incompativel 0
Monomanuais Nao Evocada 0 Méaximo =4,800
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 -
Evocacdo em bloco 0 Medio =2,965
Evocacédo compativel 10 (¢ 66,66) Minimo = 0,560
Resultado Global do  Evocagdo incompativel 0 _
Dpetmeno e Niomwcata  apowy  Memos4do
Tentativa de decifracdo 1 (e 6,6%) Médio =2.100
Evocacédo em bloco 1 (e 6,6%)

Fonte: Elaboracdo nossa

Conforme traduza Tabela 11de um total de 15 dicas de evocacédo verbal exibalas,
participante Simplice realizou evocacédo de mendiviacompativel com a dica pat# sinais
(e 66,66)i sendo 2 sinais bimanuaissimétricos2 sinaishimanuais simétricasommovimento
alternado, 4 sinais bimanuais simétricasn movimentssimultanece 2 sinais monomanuais
distratores. N&o houve evocacaondemariaalvo incompativel com a dica, masgistrouse
auséncia de evocag@le memoriaalvo para 3 dicas verba{280%) - relacionadas a 2 sinais
bimanuais assimétricos e a 1 sinal bimanual simétiico movimento alternado. Ademais,
consta daeferida tabelajue Simplice fez uma tentativa de decifracéo graféigiés%) de
umadica referente a 1 sinal bimanual simétr@mm movimento alternadce que realizou
evo@cdao de traco dmemaria em blocoamaunica vez(e 6,6%),associada a 1 sinal bimanual
assimeétricoNo que tange@tempo de reacao as dicas verbais apresentadas, a média global foi
de 2,100segunds, com as seguintes meédias por categoria fonoaat@id da memoria alvo:
1,750segundo para 0s sinais bimanuais assimétr;040 segundopara os sinais bimanuais
simétricos de movimento alternad®;960 segundo para 0s sinais bimanuais simétricos de
movimento simultaneo; 2965segundeg para os sinais monomanuais distratores.

Finalizadas as apresentacfes desultados globais dosolaboradores ddsrupo
Experimental &€ possivel tracar uma visado panoranaicarcados padidesde evocacaadesse
grupd™®. Na Tabelall é possivel visualizars dadosintegralizadoslos 5 colaboradoreso
experimento de evocacao lexical:

250Acesseo boletim com o resultado global do experimento de evocacdo lexical do Grupo Experanental
<https://bityli.com/fPNK2% ou no Apéndice Bdesta tese.
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Tabela 17 Resultado global do monitoramento gacacadexical do Grupo Experimental

Categorias Padrdes de Conclusao do Tempo de Reagéo
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacao
Evocacgéo compativel 10 Minimo =0,560
Sinais Bimanuais  Evocacao incompativel 5
Assimétricos N&o Evocada 5 Maximo =4,650
Tentativa dedecifracdo 4
Evocacdo em bloco 1 Médio =2,348
Sinais Bimanuais = Evocacéo compativel 8 Minimo =0,520
Simétricos de Evocacdo incompativel 2
Movimento N&o Evocada 3 Maximo =4,260
Alternado Tentativa de decifracdo 7
Evocacéo embloco 0 Médio =1,849
Sinais Bimanuais = Evocacdo compativel 14 Minimo =0,510
Simétricos de Evocacdo incompativel 1
Movimento N&o Evocada 1 Maximo =4,610
Simultaneo Tentativa de decifracao 1
Evocacdo em bloco 1 Médio =2,035
Evocacao compativel 9 Minimo =0,750
Sinais Evocacado incompativel 1
Monomanuais N&o Evocada 0 Maximo =4,800
(Distratores) Tentativa de decifragéo 0 o
Evocacéo em bloco 0 Meédio =2,161

Evocacgéo compativel

41 (e 54,66%)

Minimo = 0,510

Resultado Global do  Evocag&o incompativel 9 (12%) _
;V):)pceglrggttgx?cem Nao Evocada 10 € 13,33) HESIIYSE S
¢ Tentativa de decifracdo 13 (¢ 17,33) Médio =2014
Evocacgéo em bloco 2 (e 2,66) ’

Fonte: Elaboracdo nossa

De um total de 7®xibicdes de estimulogerbaisevocativos,0 Grupo Experimental
evacou memoérias compativeis com 41 dicas elocacadexical (e 54,66%)1 sendo 10
correspondentes a sinais bimanuais assimétricos, 8 a sinais bimanuais sinué&tmcos
movimento alternado, 14 a sinais bimanuais simétrmm® movimento simultane e 9
correspondentes aos sinais monomanuais distratores. gégpo evocou memosaalvo
incompativés com 9 dicas verba{g@2%)i das quaigincofaziam referéncia a sinais bimanuais
assimétricosduasa sinais bimanuais simétrica®@m movimento alternadajmaa um sinal
bimanual simétricaommovimento simultdneo@nda outraaum sinal monomanual distrator.
Constatase também que ndo houve evocacde traco de memoripara 10 ecas(e 13,33)1
cinco relativas a sinais bimanuais assimétricoés a sinais bimanuais simétricasom
movimento alternado eduas relacionadaa sinais bimanuais simétrica®m movimento
simultaneo. Ationalmente ocorreram 13 tentativas de decifracdo grafémica de dirhais
(e 17,33)i quatroassociadas sinais bimanuais assimétricegtea sinais bimanuais siétricos
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com movimento alternado duasa sinais bimanuais simétric@®m movimentosimultaneo.
Por fim, houve duas evocacdes de memoria lexical em @dat66)7 uma atinente a &inal
bimanual assimétrico a outra al sinal bimanual simétricaom movimento simultaneo.
Concernente @ tempo de reacdo as dicas verbais apresentadas, a médiadgldbelpo
Experimentalfoi de 2,014 segunds, com as seguintes médias por categoria fonoaatdria

da meméoria alva2,348segunda para os sinais bimanuais assimétrico842,segundpara os
sinais bimanuais simétricos de movimento alternag@i5segunds para os sinais bimanuais
simétricos de movimento simultane®,261segundspara os sinais monomanuais distratores.

4.12 Resultadossintéticosdosgrupos Controle e Experimental

Esta secdo cuidara é&por ogesultadosintéticosdo experimento de evocacao lexjcal
ou sejaapodsaplicacao d critérios de exclusdoetiados ale participantesNeste estudmara
fins de comparacdo dos resultados obtidos pelo Grupo Controle e Experimental foram
estabelecidos os seguintes critérios de excluséo: i) exclusdo dos resultados relativos a evocacao
dos sinais monomanuais, que figuraram no experimento como distrajoexsjusdo do(a)
participante que néo atingarmedianale 7 evocacdesompativeigientreas 13 dicas verbais
validas,ou sejagxcluidas as duas dicas relativas aos sinais monomanuais distRuorasto,
agui ndo serao incluidos os dadekativos @s resultados das participantes Sabina, Azelma e
Cosettel a primeira do Grupo Controle e as duas ultimas do Grupo Experinmieptab
apresentaram desvio numérico consideravel em relacédo aos demais participantes, nao atingindo
a medianade 7 evocacdes ldgais compativeis segundo o critério de exclusdo aqui
estabelecido.

Uma outra particularidade desta particdo textual € quedados individuais dos
participantesie cada grupodo seréo reapresentados, posto que é possivel sabsultados
de cada colaborador consultarskos boletins eas tabelasja disponbilizados nas secfes
anterioresFicalhe facultadopacientdeitor(a),a obsequiostarefadeapenasgnorar os dados
la constanteselativos aosinaismonomanuaislistrabres pois ndocompordo anventario de
resultadosapresentadosesta secdo. Por fim, devo esclarecer queessltados deogrupcs
Controlee Experimental dividirdesta mesma sec¢ao wxto com o fito de facilitar percepgdes
e comparacdes analiticas mishanquanto expositor, e sugsalleitor(a) atento(a).

A tabela a seguxpde o resultadsintético,comosdados integralizados dpadibesde
evocacao lexical das colaboradoras Eusébia, Flora e Penpétigncentes ao Grupo Controle
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Tabelal2i Resultadasintéticodo Grupo Controlena evocacao lexicaf

Categorias Padrbes de Conclusao do Tempo de Reacao

Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padréao de em Segundos
Evocacédo

Evocacao compativel 13 Minimo =0,598
Sinais Bimanuais  Evocacaancompativel 0

Assimeétricos N&o Evocada 2 Maximo =3,948
Tentativa de decifracdo 0

Evocacdo em bloco 0 Médio =1,584

Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 7 Minimo =0,620
Simétricos de Evocacao incompativel 0

Movimento N&o Evocada 4 Maximo =2,938
Alternado Tentativa de decifracao 0

Evocacio em bloco 1 Médio =1,439

Sinais Bimanuais = Evocacéo compativel 7 Minimo =0,754
Simétricos de Evocacéo incompativel 2

Movimento N&o Evocada 1 Maximo =6,337
Simultaneo Tentativa de decifracio 0

Evocacdo em bloco 2 Médio =2,157

ResultadoSintético Evocacdo compativel 27 € 69,23%) Minimo = 0,598

do Experimento de
Evocacéo Lexical

Evocacao incompativel
N&o Evocada

2 (e5,12%)

Méaximo = 6,337

7 (e 17,94%)

Tentativa dedecifragdo 0
Evocacédo em bloco 3 (e 7,69%)
Fonte: Elaboragdo nossa

Médio

=1,737

Afora os dois sinais distratores, foragualmente exibidas para as trés participafes
dicas de evocacéo lexiaadcritas em formato de glogan lingua portuguesa,que resulta em
um total de 39 exibi¢cdes.dxotal de dicas exibidas, Grupo Controle evocou 27 memdrias
alvo compativeis conas dicas verbais de evocaga®9,23%)com o seguinte delineamento
fonoarticulatério 13 sinais bimanuais assimétricos, sinais bimanuais simétricosom
movimento alternado e 7 sinais bimanuais simétrimm® movimento simultaneo. Houve,
ainda, duas evocéesde memoriaalvo incompativel com a dicg 5,12%) relativas a 2 sinais
bimanuais simétricoeom movimento simultdneo. Regists®, também, qu@do ocorreu
evocacao pard dicas verbais apresentadésl7,94%) 1 relativas a2 sinais bimanuais
assimetricos, 4 sinais bimanuais simétricosn movimento alternado a 1 sinal bimanual
simétricocommovimento simultaned GrupoControle ndo apresentou nenhuma tentateva
decifracéo grafémica a partir da dica verbal, ma8 tamcacdes dadaco dememaoria em lmco
(e 7,69%)para dicaselacionadas 1 sinal bimanual simétricmmmovimento alternado e a 2
sinais bimanuais simétricaemmovimento simultaned respeitado tempo de reacéo as dicas
verbais apresentadas, a méd@m Grupo Controlefoi de 1,737 segundo, com as seguintes

251acesseo boletim com o resultadosintético do experimento de evocagéo lexical Goupo Controle em
<https://bityli.com/DzzbfF ou no Apéndice Cdesta tese.
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médias por categoria fonoartietdria da memoria alvol,584 segundo para os sinais
bimanuais assimétrico4;,439 segundgara 0s sinais bimanuais simétricos de movimento
alternadog 2157 segunds par 0s sinais bimanuais simétricos de movimento simultaneo

A tabela seguinteetrata os dadosintéticosdo Grupo Experimentad®2. Nela estéo
integralizados os resultadossjmdiesde evocacitexical apresentados pBponine, Marius
e Simplicedurante o experimento.

Tabelal3 - Resultadasintético doGrupo Experimentata evocacao lexical

Categorias Padrdes de Concluséo do Tempo de Reacéo
Fonoarticulatérias Evocacéo da Dica Padrao de em Segundos
Evocacéo
Evocacgéo compativel 8 Minimo =0,560
Sinais Bimanuais = Evocagdo incompativel 1
Assimétricos N&o Evocada 3 Maximo =3,370
Tentativa de decifracéo 2
Evocacdo em bloco 1 Médio =1,685
Sinais Bimanuais = Evocacéo compativel 6 Minimo =0,520
Simétricos de Evocacdo incompativel 0
Movimento N&oEvocada 1 Maximo =3,110
Alternado Tentativa de decifracéo 5
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,588
Sinais Bimanuais = Evocacao compativel 11 Minimo =0,510
Simétricos de Evocacgéo incompativel 1
Movimento N&o Evocada 0 Méximo =3,630
Simultaneo Tentativa delecifracio 0
Evocacdo em bloco 0 Médio =1,501
ResultadoSintético  Evocacdo compativel 25 [ 64,10) Minimo = 0,510

do Experimento de
Evocacdo Lexical

Evocacédo incompativel

2 (5,12%)

N&o Evocada
Tentativa de decifracdo

4 (e 10,25%)
7 (e 17,94%)

Evocacdo em bloco

1 (e 2,56%)

Maximo = 3,630

Médio =1,579

Fonte: Elaboracdo nossa

Excetuandeseas duas dicas verbais relativas amgis monomanuaidistratores, cada
participante foi exposto a 13 dicas de evocacéo verbascrita Suttoriptalizando, portanto,
39 exibicbes. & somatériale dicas exibidas, Grupo Experimental realizou 25 evocac¢des de
memoriaalvo compativel comas dicas verbais(e 64,10) 1 relativasa 8 sinais bimanuais
assimétricos, 6 sinais bimanuais simétricom movimento alternado e 11 sinais bimanuais
simétricoscom movimento simultdneo. Houve, ainda, duas evocacdes de meaivoia
incompativés com a dicas verbaige 5,12%)i relacionadas & sinal bimanual assimétrico e a
1 sinal bimanual simétriccommovimento simultaneo. th continug ndo ocorreu evocacao de

252Acesseo boletimcom o resultado sintéticdo experimento de evocagdo lexical @upo Experimentalem
<https://bityli.com/ej71QR ou no Apéndice Cdesta tese.
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memoria lexical pard dicasverbais(e 10,25%)i associadas a 3 sinais bimanuais assinostric
e a 1 sinal bimanual simétrimm movimento alternaddO Grupo Experimental registrou
tambémy tentativasle decifracdo grafémiga 17,94%)i compreendendo2sinais bimanuais
assimétricos @5 sinais bimanuais simétricaem movimento alternaddregistrouseapenas
umevento deevocacao deaco dememoaria lexical em bloc@ 2,56%)parauma dica associada
a 1 sinal bimanual assimétricQuanto adempo de reagdo as dicas verbais apresentadas, a
médiado Grupo Experimentdbi de 1,579 segundo, com as seguintes médias por categoria
fonoarticubtéria da memoaria alvat,685segundo para os sinais bimanuais assimétric688
segundgara o0s sinais bimanuais simétricos de movimento alterealfa)1segundo para 0s
sinais bimanuais sim@tos de movimento simultaneo

Expostos os detalhes de cada grupo, a prétaimelatraz osresultados sintéticados
grupos Controle e Experimental em um Unicplang visando facilitar percepcbes e
comparacgdes analiticas a partir de uma compreensaoidaolisis padibes de evocacgao
esbocados pelos participantes de ambos 0s grupos

Tabelald i Sintesalos resultados @gogrupos @Gntrole eExperimentaina evocacéo lexical

Categorias Padrbes de Concluséo do Tempo de Reacédo
Fonoarticulatérias Evocacgéo da Dica Padréo de Evocagéo em Segundos
GC* GE** GC* GE**
Evocacgdo compativel 13 8 Min. 0,598 Min. 0,560
Sinais Bimanuais Evocacao incompativel 0 1
Assimétricos Nao Evocada 2 3 Méax. 3,948 Max. 3,370
Tentativa de decifracéo 0 2
Evocagéo em bloco 0 1 Méd. 1,584 Méd. 1,685
Sinais Bimanuais Evocac&do compativel 7 6 Min. 0,620 Min. 0,520
Simétricos de  Evocacgéo incompativel 0 0
Movimento N3o Evocada 4 1 Méx. 2,938 Max. 3,110
Alternado Tentativa de decifracéo 0 5
Evocacdo em bloco 1 0 Meéd. 1,439 Med. 1,588
Sinais Bimanuais Evocacdo compativel 7 11 Min. 0,754 Min. 0,510
Simétricos de  Evocagdo incompativel 2 1
Movimento Nao Evocada 1 0 Max. 6,337 Max. 3,630
Simultdéneo  Tentativa de decifrac&o 0 0
Evocacdo em bloco 2 0 Méd. 2,157 Méd. 1,501
Evocacao compativel 27 25
€69,23% e€64,10 Min. 0,598 Min. 0,510
Resultado Evocacéo incompativel 2 2
Sintéticodo e512% e5,12%
Experimento de Na&oEvocada 7 4 Max. 6,337 Max. 3,630
Evocagdo e17,94% €10,25%
Lexical com  Tentativa de decifracdo 0 7
Critérios de e 17,94%
Excluséo Evocacdo em bloco 3 T Méd. 1,737 Méd. 1,579
e7,69% e2,56%

Legenda: *Grupo Controle

**Grupo Experimental

Fonte: Elaboracdo nossa
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Conformea Tabela 15demonstra, @&rupo Controlerealizou Z evocagbes de memoaria
alvo compativel com a dicée 69,23%) duas a mais que as 3 do Grupo Experimental
(e 64,10) Ambos os gruposealizaram2 evocacfes denemoria alvoincompativeis com a
dica verbal €5,12%) O Grupo Controle ndo evomu memoriaalvo referente a7 dicas
verbais e 17,94%)e o Grupo Experimentaldeixou de evoca# e 10,25%) Registaramse,
ademais, 7 tentativas de decifracdo grafémic&nmupo Experimental e 17,94%)e nenhuma
no Grupo Controle. Por fim, dGrupo Controlerealizou3 evocadesde traco dememadria em
bloco e 7,69%)e oGrupo Experimentaluma (e 2,56%) Concernente@tempo de reacdo as
dicas verbais apresentadas, a méddi&rupo Controléoi de 1,737segundpalguns milésimos
de segundo acima da média 8,579 segundo marcada p8oupo Experirental. Os grupos
Controle e Experimental tiveram, respeativente,as seguintes médias por categoria
fonoarticubtéria da memoéria alvo:1,584 e 1,685segundo para 0s sinais bimanuais
assimétricos; 839 e 1,588segundopara 0s sinais bimanuais simétricos de movimento
alternadop 2,157segundse 1,501 segundoarm 0s sinais bimanuais simétricos de movimento
simultaneg uma diferenca de cerca de meio segundo entre 0S grupos nessa categoria

fonoarticulatoéria.

4.13 Alguns achados para andlise qualitativa

Conforme antecipei no capitulBesquisa Requer Metodologi@ experimento de
evocacao lexical capturadois casos, nao previstos durante a especificacao das dicas verbais,
gue sugerem que as glosas ndo estdo amarradas a composi¢do fonémica do sisalad@i en
aos discentes colaboradores, durante as aulas de Libras, que os sdwisad@e caneta
poderiam ser sinalizados de duas formas. Contamgpresentar esses sinaim formato de
glosa naofoi especificadajuais daformas dos sinds deveriam er utilizadas pelos discentes
doGrupoControle Entretantg no GrupoExperimentalque utilizava a escrita Sutt@asformas
dessesigais estavan naturalmente bemspecificada

Durante o experimento de vocacao lexical, a particip&idea produziu a seguinte

resposta para a gloBEE-NADA:
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Figura54i Conclusio de padréo evocativo a diesgbalDE-NADA 253

Fonte: Arquivo do auto
Para a dica verbal CANETA, colaboradora Sabina produziu a seguinte resposta:

Figurab5i Concluséo de padréo evocativo a dica verbal CANETA

Fonte: Arquivo do autor

Importante destacar que, durante as aulas, mesmo tendo ensinadooaéncia deluas
variantes paras sinais dele nadae caneta apenas umdasformas de cada sindbi adotada
como variante dominantmsala de aulags que aparecem niiguras4?2 e 46 desta tesé*.

No que respeita as tentativasdieifracdo grafémica, nete quedos cinco padrdes de
conclusdo de evocacao lexical descritos dados, foi 0 Unicpadrdoa ocorrer apenas no
Grupo Experimental. Esse achado fortalece a hipétese de que a ortografia Sutton propicia, nos

aprendizes de bras como segunda lingudgum ganhale sensibilidade fonémica. Devido a
1
relevancia desses achadmséo apresentadgsatroexemplosreferentes as dicas verbiis
Le | o<
(atrasadd, & (de nadd, T9 (ano e €& & (brincar).

253 Os videos contidos nas figuras 54 a 67 desta sec¢éo podem ser visuabizdidasnas respectivas imagens ou
através da captura do cédigo QR que as acompanha.

254Vide paginal44 e 147 desta tese.


https://drive.google.com/file/d/1UuHsOXctd3VRd7GI9iE1A6i3UmVeLh0w/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1TIEMQYXjJtm6U9G2PJk2rwfDxyc9gPtw/view?usp=sharing
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1
Abaixo podese visualizar atentativa de decifracdo grafémica da dica veisal
(atrasadq pela colaboradora Cosette

1
Figura561 Tentativa de decifracdo grafémica da dica velisal

Fonte: Arquivo do autor

A seguirpodese conferir a tentativa de decifragdo grafémica da dica J&%ae nada

pela colaboradora Eponine:

Figura5771 Tentativa de decifracdo grafémica da dica veraal

Fonte: Arquivo do autor

A proxima imagené uma tentativa de decifracdo do colaborador Marius a dica verbal
m|
'59 (ano):

Figura581 Tentativa de decifracdo grafémica da d‘l’:lzl:'ﬁ

Fonte: Arquivo do autor


https://drive.google.com/file/d/1tYNoKKGadZIUPSDg9PGbO4vWOPJEb5et/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1nwQp-SpOKFmoY67hvL1lFS_to87EegtQ/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Dr_C4WSMV2Mf8wrFgUbBaaU-7_5yOz4U/view?usp=sharing
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<
Por fim, acolaboradora Simplicéentou a decifragdo grafémica da diserbal & &
(brincar) conformeaimagemseguinte:
<
Figura591 Tentativa de decifracado grafémica da dicl

Fonte: Arquivo do auto

O padrao devocaca@m blocosugere a possibilidade de a dica vedbiaaroutros tracos
de memoria alvo concorrentéazendo com que o participante produza multiplas respostas para
uma unica dicaDas ocorréncias identificadas nos dados, apresento um achd@iumon
Controle, produto da resposta da colaboradora Euséliia &erbal JUNT@, e um achado do

GrupoExperimental, resultate daresposta da colaboradd@anmplice adica verbaf?& (hora).

Figura601 Evocacéo em btm a partir da dica verbal JUNT@

Fonte:Arquivo do autor

Na imagem acima, Eusébia evarainalcomos dois dedos indicadores uniddepois
faz o sinalcorrespondente a dica, por&@m a orientacdo das palmas das méos voltadas para
baixoe, por fim,evoca umaentenca completariundado roteiro @ primeirodialogodas aulas
de Librasem queela havia participadauedizia JUNT@ CHAMAR {amos junta®92*°. No
caso da discente Simplice, a evocacdo em bloco de tracos de memdria lexical concorrentes

parece tesido estimulad@or fatores grafémicos, conforme igeam a seqguir:

25Esseroteiro de didlog@ osegundo quesito da atividade que esta dispoaiaethttps:/bityli.com/IHyOzw.



https://drive.google.com/file/d/1cYovqB7Q6RMXUtTY2DTYlZF3PyT6SrIW/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/15nkq5LIQ8YpfQpPNEMfnEouW5tJJDraS/view?usp=sharing
https://bityli.com/IHyOzv
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Figura61i Evocacdo em bloco a partir da dica verb

Fonte: Arquivo do autor

L \)
E possivel depreender das imaggneSimplice iniciaa articulacéo d sinal/“ (pegay),

~ . . k% , . *k , .
mas naoca completa, em seguida faz o simal (nudmerg. O sinal1  (numergQ havia

\C
aparecido no dialogo da terceira atividade roteiriZ&dao sinal A (pegaph apareceu no
didlogo que foi objeto da quarta atividade roteiriZald@ssa Gltima realizadana aula que

\C
antecedeu ao dia do experimemotase que o sinat (pegan tem componentes grafémicos

- \ e - ~ . ~ ~
gue se assemelham a grafia do sfﬁ%l(hora) I a configuracdo e a orientacdo da méo. Em

~ .k , . ~ ~
relacéo ao sindl (numerq, percebese que os grafemas de configeiodemaoe de contato

s80 0s mesmos do sir"igfb (hora), entretant@s grafias para a orientacdo da mao sao diferentes
Houvecasoemaque muito provavelmente pouca acuracia do leitor iniciamtesociada

a iconicidade fonéticoarticulatéria da escrita Sutton podem ter ocasionado evocacdes

incompativeis com as dicas verbaesentada®©s achados com indicios mais fortes nesse

sentido foram produzidos el colaboradoesAzelmae Marius.Quandoconfrontada com as

s J A
dicasverbais —i (Rio Grande do Smbz"f (de nad3, Azelma evocoeascomosefosserri

TV . T
(arvore) e =@ (noite). Marius, por seu turno, ao ser exposto a dica vetbdl (podel evocou

@
- . R . . .
a como se fossg v (arroz). Os discentes colaboradores foram expostos a escrita dos sinais

A VO .- . .
dei (arvore), 'ﬁ@ (noite) e st on (arroz) em slidesapresentadoduranteaulasexpositivas

ministradas a turnvas

2S6Esseroteirode didlogo € quinto quesito datividade que esta disponivel eqittps:/bityli.com/89CCT®.

"Esseroteirode didlogo € terceiro quesito datividadeque esta disponivel eghttps:/bityli.com/Dnrar.

258pcessensslidesdas aludidas aulasontendo os respectivos sinais escrigs<https://bityli.com/vAe3Ab.



https://drive.google.com/file/d/1YSWnO43Fjo8xPE_G8mI34sbgULDi59bN/view?usp=sharing
https://bityli.com/89CCTT
https://bityli.com/DnrarD
https://bityli.com/vAe3Al
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Ospadrdes de incompatibilidade evocativa com a dica vepbakivelmente motivados
pela pouca acuracia do leitor iniciante e pela iconicidade forgtimmlatoria da ortografia
Sutton, citados no paragrafo anterfppdem ser observados nas proximas enag

<5

Figura621 Evocac&o incompativel com a dicarbal—ai

Fonte: Arquivo do autor

Figura63i1 Evocacdo incompativel com a dica vertal

Fonte: Arquivo do autor

Figura64i Evocacdo incompativel com a dica verball

Fonte: Arquivo do autor

Uma aparenterdem de decifracdo grafémica das dicas verbais em escrita Sutton, embora
ndo tenha sido objeto de interesse deste espfl® ser percebida a partir desacoes
esbocadas pelos colaboradores que participaram do experimento de evocagéao lexical. Em todos
0s casos em que foi possivel acompaphkerpassua decifracdo da dicaeerbal por meio das
reacoes externalizadas pelos participantes, a ordem de dszffeaece sesempre a mesma:

i) configuragdo @ mao; ii) orientacédo @ mao; iii) locacdo; e iv) movimentdE possivel


https://drive.google.com/file/d/1JGE_fqevIuvxCvEabVCSdAcXBe9WTomE/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1zZkZzMnTM8VLirKhHC-Wzt7PsatYnaB9/view?usp=sharing




























































































































































































































































































































